








சென்ற வருஷ திகு 


புதிய தமிழ்‌ தாட்டிஷை வா! வா! வா! 


தமது இலங்கைக்‌ கடகம்‌ 
அவின்‌ செல்லன்‌ 
முந்தமன்னி மகாநாடு 





கலேத்‌ தேனியில்‌ கருணை 


சேனத்தாளின்‌ சாகணம்‌ 
சமை கண்ட கணனி 
இருக்கவே, இருக்கானு! 
யழைய அடிசவட்டிலே. 
படித்தும்‌ வாருங்கள்‌? 
தத்தின்‌ மனம்‌: 

கட்ட மேட 

சலிக்க ரம்பன்‌ 
மனோரமா 

கோகாசன எஐரசை 
தேசத்‌ அசோகமா? 




















த்‌ கட 
02777 தனக்‌ 
்‌ மாகம்‌ 19 
அடக்‌ 

ச 
7 
அன்‌ ணக்கம்‌ ்‌ 
7 
சே ம்‌ 
த்தன கனக்‌ ப அபபட லகம்‌) தெ: கண்கள்‌ 1 
வம்பன்‌ பி 
தோன்ற பனக க அனத்து தட 1 இ 
அதுத்தமா. 28. 
படர ப்‌ 
ன்‌ ட 
ப்‌ 
ல்ச்‌. 2 
்‌ 
து ப்‌ 
கவத 2 
த்‌ ப்‌ 
க்‌ ப்‌ 


கோமளத்தின்‌ தமையன்‌: 








ல்லயில்‌ வெளியாகும்‌. 


கதைகளில்‌ உன்ன மெயச்கன்‌ என்னால்‌. கதிம்‌. மெய 
'சம்மவல்களும்‌. கற்பனையே 

















மதுர 
கோயம்புத்துர்‌ கர்னடிக்‌ கவண்‌. 
தரச்ச எதா சேலம்‌ ஸல 
1] வகப்பா 


இண்டுக்கல்‌ ... சேச்ஷசகன்‌ | பாண்டி ரத்ன 


தத்தக்க 























சென்ற வருஷ.... 
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ம்ர்சிய தமிழ்‌ நரடீடினாயீ//வர/£வா/லா/ 


பழச்‌ தமழ்‌ தாடு பலவகையிலும்‌ சிறப்பு திருத்தது. உழலிதும்‌, தொழிலிதும்‌, 
கெவிதும்‌, கள்வயிறும்‌, பண்யாட்டினும்‌, இதை வழிமாட்டிதூம்‌, இளல்கியச்‌ சிம்‌ 
நல்கல்‌ குணத்திலும்‌ பழத்‌ தமிழ்தாடு இன வத்து வினவை: 
வரமாவீரம்‌ ஆண்டுகள்‌ மழக்‌ தமிழ்காடு இவ்வாது பறப்பு தறு விளங்க ௬. 
இக்காகத்தில்‌ எற்சில தேரங்களிலே அரசியளிலும்‌ பெருமை பெ.்‌திருந்த்து. சேர சோம்‌ 
இத்தா ககளில்‌ ஒருவர முதன்மை பேற்று, அவர்களுடன்‌ மத்தல கறுகில மன்னர்கள்‌ 
ஒத்துழைத்த காலங்களின்‌, தமிழகம்‌ பேரரசாக வினங்‌ல, தமிழகத்துக்கு வெளியிலு! 
நல்க ஆதிக்கத்தைச்‌ செலுத்தியது. காஞ்சியில்‌ சோழ குலத்தின்‌ களை வம்சத்தவராகிய 
பல்லவத்‌ தொண்டைமான்கன்‌ மே, ்‌ ண்டு ஆட்சி புரிந்தபோது தமிழ்‌: 
நடு அரசியல்‌ மேன்மையின்‌ கரத்தை அடைத்திருந்தது. . 
பதினனாம்‌ தூற்றுண்டுக்கும்‌ பின்னர்‌ அமர்‌ அறுநூறு ஆண்டு காளம்‌ தமிழ 
இன்‌ இரண்‌ கழிக்க வாலமாகும்‌ட இந்த தீண்ட இடை வெளியில்‌ தமிழகம்‌ அரசிவளில்‌ 
கோலின்‌ றத எல்லாத்‌ துறைகளிலாம்‌ சன்னடைத்து மல்ல விரந்தது.. அமிழர்சன்‌ 
தங்கள்‌ பழம்‌ பெருமைகளை வெல்லாம்‌. மதத்து எடுப்பார்‌ கைப்பின்காகளாக வனே, 
தர்ஜேலென்று காத்‌ தன்னி வந்தார்கள்‌? சவத 
மர்‌ தம்பது ஆண்டுகளுக்கு முன்னர்‌ பாரத நாடெங்கும்‌ பரலித்‌ தழைத்து: 
வத்த தந்தம்‌ ஆசம்‌ கனல்‌ தமிழகத்தையும்‌ தொட்டது? தமிழ்‌ காட்டில்‌ தீண்ட 
வத்த அதில்ல கலி? ஒளியைத்‌ ண்டி விட்டது? தமிழகம்‌ புத்துவிச்‌ பெத்து: 
"ம்‌ பழ்தவிரின்‌ சன்னமாக வட ௪. சிதம்மரணரும், யார யாரும்‌ வினங்ல்‌ 
(எரகள்‌"" தெம்பான? சமது செயலீனுதும்‌; பார யார்‌ தமது, தெய்வத்‌ தமிழம்‌ யாடல்‌ 
ஜொலுலும்‌ புத்துயிர்‌ பேற்ற தமிழ்‌ தாட்டைய்‌ பல துறைகளிலும்‌ தழைத்தோங்கச்‌ 
சோல மயன்‌ தச்கள்ட அல்லா முன்னே தங்களுக்கும்‌. அடிப்படையானது! அல்ல 
செயல்‌ டப தன்ன, மதல்‌ அரசியன்‌ ௬.தத்தரம்‌ பேறுவ;ன்‌ அவக சே தூத்தினரகள்‌, 
செத்த சரத காட்டல்‌ தமிழ்நாடு. பல்‌ அனை பஸ்‌ இலன்‌ 
மரத்‌ அவர கஷ்டைய ஆதர்சமாக இருந்தன்‌. ர 
மந்த அத்திகாம்‌ இந்த தத்த இலட்சியம்‌ கடர வீட்டு ஒளிர வதைக்‌ காணலாம்‌ 
வெ்திகா்‌ இர்ககும்‌ மாரதிலாகும்‌ எந்த இடை வெத்துக்காகம்‌ மாடபட்டு உலர 
த்திய அந்த இலட்சியம்‌ நிறைவேறும்‌ பொருட்டு ஆயிரக்‌ கணக்கதாள்‌ எட்சல்‌ 
சித்கிகலும்‌ கழ்‌ கட்த மக்கன்‌ சண்ட சும்மது ஆண்டு வளத்தில்‌ முன்வந்தார்கள்‌. 
சததத அதந்தரம்‌ அடையும்‌ சேந்தவிழ்‌ தாடு மேன்மையுளவும்‌ பாடுபட்டார்கள்‌; 
மந்தத்‌ கஜ ங்கக்? அதுயன்த்தாச்கள்‌ | எல்வளோ இயக்கக்‌? செல்கார்கள்‌? 
எரவ்க ணு வடைய இலட்சியம்‌ பரிபூரணமாக திறைகே துவைதல்‌ காணாமலே அவர்‌ 
களில்‌ மனச்‌ மாண்டு மோஞர்கள்‌. 
முதிய 1604-4 ஆண்டின்‌ ஆரம்வத்தில்‌ தமிழ்‌ நாட்டின்‌ வாழல்‌ கொடுத்து வைக்‌ 
இருக்கும்‌ நாம்‌ அழத ககா முரறபகள்‌.. வரத்‌ இவால்களின்‌ இனட்சியம்‌. காரியத்தில்‌ 
இத்தி விரப்ப்தைக்‌ கானும்‌ பால்யம்‌ மெத்திருக்கம்‌ 
்‌ கமி த்வா உருவேடு) 
ஆண்டின்‌ ஆரமமத்தில்‌ பத்துல! மெத்ற புதிய தமிழ்‌ சா 
கெத்துடவ்‌ வர வழ்க நரதுப்தத்‌ 
தவ ௮7௧ மெத்த புதிய தமிழ்‌ தாட்டு மக்கஷக்கு வாழ்த்துக்‌ கூறும்‌, 
தன்‌ படைக்க கண்ணும்‌ அதி கோண்ட தெஞ்சம்‌ உன்னக்‌, எனிமை 
கண்டு இரங்குகலவர்கள்‌, சுமை அண்டு மோல்குகறவரகள்ட வழ.்தவழ்‌. காட்டின்‌ 
பெருமைக்‌ அனை ந்தவரகள் இடைக்‌ காலத்தின்‌. சேர்த்த இற்தகைமைய்‌ மறந்த 
அரிக்ட பார்த்தகளவும்‌ மாமல்லளைவும்‌. இகர்த்தவர்கள்‌, வன்னுவரையும்‌. கம்பரைவும்‌ 
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மிழ்‌ இறாகியதீகில்‌ 
ச்‌ ககபபானிஸமக்‌ கழ்்ரம 


பிரயத்தனம்‌ நஸ்ர்ந்ந்‌- 





பொத்றுகிறவர்கள்‌, பாடிய வால்‌. தேனூறும்‌. 
மாரதியாடல்கள்ப்‌ பாடிக்கோண்டு காரிசிள்‌ 
வருத்த பானையில்‌ ஈடப்பவர்கள்‌ இத்தகைய 
தமிழர்கள்‌ புகிய தமிழ்‌ காட்டில்‌ பல்கிப்‌ பெருக 
வேஸ்டுமென்று விரும்பும்‌, 





சென்ற ஐம்பது ஆண்டில்‌ தமிழ்‌ காட்டின்‌ 
அரசியல்‌ -சநூக  வாழ்கசைலின்‌.. வரலாற்றை. 
தோரம்்து பார்த்தால்‌, பழம்‌ சமிழசகிடையே 
[தப்பு நதிரந்த மேன்மமைல்‌ முண்ங்கள்‌ பொலிக்து 
ததும்பி. விருப்பதையும்‌. காணலாம்‌) இடைக்‌, 
காலத்தில்‌ சேர்க்க அறுமைக்‌ குணங்கள்‌ வேளிப்‌. 
பட்டிருப்பதையும்‌ காணலாம்‌, 

தமிழர்‌ பலர்‌ சாம்காட்டின்‌ விடுதல்ப்‌ போரில்‌ 
சடுபட்டு இணையற்ற இயாகக்களைச்‌ செய்தார்கள்‌. 
கதவத்‌ வப தங்கன்‌. சொீத்‌: 
கலன்களைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டார்சள்‌. 

இலர்‌ தாங்கள்‌. வடுத்தருந்த பெரிய உக்கி 
போகங்களையும்‌ பதவிகளையும்‌ விட்டு வரீதார்கள்‌. 


்‌ 


வேறு சிலர்‌: உத்தியோசங்களையும்‌. பதவிகளை: 
யும்‌ பற்றிக்‌ கொள்வநில்‌ சடுபட்டிருக்தார்கள்‌.. 

20 முறையிலும்‌ சேர்தது வீட்ட குறையாடு 
யாட்டு முறையிலும்‌ செர்ர்து விட்ட (ுறைபா 
களப்‌ போச்சச்‌ சிலர்‌ பெருமுயற்சி செய்தார்கள்‌. 

வேலு சிலர்‌ சமது பழம்‌ பேரும்‌ சமயங்ககயே 
கெவலப்‌ படுத்தி ஆலயங்களையே  இடிக்துவிட 
வேஸ்டு மென்ற ஈரஸ்திகம்‌ பிரசாரத்தில்‌ ௪௦ 
மட்டு வந்தார்கள்‌. 

"சதிக்‌ இல்லேயடி பாய்பாடரலத்‌ 

தாழ்ச்சி உய(/ச சொல்லல்‌ பாலம்‌” 
என்ற பாரதியாரின்‌. அருள்‌ வாக்கீன யொட்டி, 
சாதி வேற்றுமைகளை" ஒழிப்பதற்கும்‌, * எல்லா 
கும்டர கலம்‌ காரும்‌ இர இனம்‌? என்ற க௯. 
காட்டுவதற்கும்‌ முயன்‌ லு வர்சார்கள்‌, 

அதே சமயத்தில்‌ “சாதி வேழ்துமைகள்த்‌ 
தங்கள்‌ சயாலத்துக்காகப்‌ பயன்படுத்திக்கொண்டு 
சாதித்‌ வேஷத்தை வளர்க்கவும்‌, இல்லாத 
இனப்‌, பூசல்சக்‌ உண்டாக்கும்‌ சிலர்‌ பிரயத்‌ 
தனம்‌ செய்து வர்சார்கள்‌. 

பமழ்‌ காட்டையும்‌ தமிழர்களையும்‌ பாது: 
மதில்‌ அரத்தை கொண்ட. தெய்வம்‌. ஒன்னு 
இருப்பதாகவே காம்‌ கம்ப வேண்டி. விருக்கேக்‌! 

'அரதத்‌ தெய்வத்தின்‌ தண்ணருளினுல்‌ சிறுமைக்‌, 
குணங்ககீம்‌. பரப்ப விரும்பிய இய சக்திகள்‌ 
சீழ்‌ சப்ுக்‌ மேலோங்கிக்‌, 

மழக்தமிழ்‌ மக்கள்‌ உலசதீஇலேயே பண்பாட்‌ 
பல்‌ சிறந்து விளங்கியவர்கள்‌, இடைக்‌ காலத்நில்‌ 
இருளில்‌ ஆழ்க்திரக்தாதும்‌ அச்ச மேலான பண்‌: 
பாட்டின்‌ அடிப்படை அசர்கது விடவில்்‌. 

எது உயர்ந்தது, எது மோனது, எ.து ல்ல. 
எது செட்டது எது மனிதத்‌ தன்மைக்கு உர்‌ 
தது, எது மனிதத்‌ தன்மையிலிரக்து. மாறுபட்‌ 
பட என்‌ பலத்தை. பெல்லாம்‌". பகுத்த 
சம்நியைத்‌ தமிழ்‌ மக்கள்‌. இழந்து. விடவில்்‌. 
தமிழகத்தில்‌ படித்கவர்கள்‌--பாமரர்கள்‌ எல்லா. 
ிடத்திதும்‌ இந்தப்‌ பண்பாட்டில்‌: அடிப்படை, 
இறத வக்க. 

ய சக்திகளின்‌ ஆவேசப்‌ பிரசல்கத்நினல்‌. சில 
சமயம்‌ மங்கியதாகக்‌ தோன்‌ினலும்‌, விரைவில்‌. 
மீஸ்டும்‌ சடர்வீட்டம்‌ பிரகாசிக்க. 

உதாரணமாக, ஒன்றைப்‌ பார்ப்போம்‌, பழம்‌ 
தமிழர்கள்‌. பெவ்மையைம்‌. போற்றினார்கள்‌. 
என்பது. அனைவரும்‌. அதிர்க, பெஸ்‌ட டுத்‌ 
கும்‌ பெருமை தக்கவர்கள்‌, பழம்‌. சமத்‌ 
ஜோக்கு இனையான சாதியார்‌ ௨௮௦0௧0 இ; 

பழக்தமிழ்ப்‌"பரம்பரையில்‌ தோன்‌ நிய பாரி 
வார்‌. பெண்மை... லாழ்கென்று. கத்இிடுலோ 
மபா! என்று பாடினர்‌... தையல்‌ கலரிவு 
செய்‌!" எல்று, பவரத்தார்‌,. மாதர்‌, தம்மை. 
இழிவு செய்யும்‌ மடமைவைச்‌ கொளுத்துவோம்‌!" 
என்று முழல்கர்‌, இன்னும்‌ பெண்‌ லத்தின்‌ 
உயர்வைப்‌ பத்திய எத்தகயோ. பாடல்களாப்‌ 
மாடி விரக்க?்‌ 

பழக்‌ தமிழர்‌! பண்பாட்டின்‌. வவமாக ஈம்‌ 
மிடையே விளங்கிய இருப வி.க, அவர்கள்‌; பேண்‌: 
வனத்தின்‌. பெருமை பத்திப்‌ பல புத்தங்கள்‌ 
ஒழுத்த, அமவ தெய்வக்‌. 

சசற்றோடரை... வழக்கத்துக்கு. கொண்டு 

வந்தார்‌. பெண்கக்்‌. தெய்வமாகப்‌ போட்‌ 
வெண்டும்‌ என்து கருத்தை எத்தகமோ சொற்‌ 
பொழ்லுகளில்‌ வெளியிட்டார்‌. 

விலும்‌, இ? சமிற்‌ சாட்டில்‌ தமிழர்களை. 

'சேத்தப்‌ போல்‌ என்று பனையடிக்கம்‌ 

காண்டிகுப்பவர்கள்‌ ஸல, பெண்ணின த்தைப்‌ 




















என்ன. 








தத தவ ததா எமக மம்‌ 
ஸ்‌. லக்‌ கம்‌ லத் பெர்தம்‌ 
சப வபல்‌ வடம 
தமிழர்‌ பண்பாட்டின்‌. பிரநிரிநிகளா,. அல்லது. 
பாரதியாரும்‌ இரு, வி, க.வும்‌ அத்தகைய பிரதி. 
நக பவம்‌ அன்‌ 

அ்ககம கத 
ன ரர பறட 
நக்க பக்கக்‌ 
ட்‌ 2 இம்டண் க என்ன சொல்லில்‌ 7 
தேசர்த கொள்வார்கள்‌, அவர்கள்‌ ஒரு விரயச்‌ 








தைப்‌ பத்றி எதவும்‌. சொல்லி. விராவிட்டால்‌, 
வர்கள்‌. இன்று இருந்தால்‌. என்ன சொல்லி 
வரும்பார்கள்‌. என்றும்‌. சக்இி்துத்‌... தமிழர்கள்‌. 


முடிவு காண்பார்கள்‌. 
தமிழ்‌ காட்டில்‌, தமிழர்களிடையில்‌, சல்லதும்‌ 
இயர்க்ததும்‌. மேன்மையான துச்தான்‌' சிஙத்து. 
ற்கும்‌. இமையும்‌ சவமையும்‌. இழிதகைமையும்‌. 
£வாரு சமயம்‌, பற்திசல்களைப்போல்‌. வெளி 
ந்து வான வெளியே மறைத்து விட்டது. 
போல்‌ காணப்பட்டாதும்‌. அடுத்த. நிமிஷமே. 
'இருந்தலிடர்‌ தெரியாமல்‌ மறைத்து விடம்‌. 
வே. ௨, சிதம்பரனாமைப்‌ பார்த்து ஆங்கிலேய 
வாஞ்சு தரை பின்‌ வரும்‌ கெள்லிகக்‌ கேட்ட. 
தாகப்‌ பாரதியார்‌ பாடினர்‌. 


"- ஜாதீச்‌ சண்டை போ 
சமயச்‌ ண்மை போச்சே 

"ஒற்றுமை பயின்ருயோ 1--கல்கன்‌: 
உடம்பில்‌ வலிலம உண்டோ. 








1 ங்கள்‌ 






பழுது எழிய டவ 
டத்‌ வரை 
கத கும மகடவமள்‌ 
சோம்பலைத்‌ தடைத்தீரே 
பப்ளி வ கமல 
நோயாக வல்‌ 
பணக டப்ப பத 
வடக்கன்‌ க 
எ சமத்தாக 
யார்‌ எழுநிய கடிதம்‌ ஒன்றில்‌ பின்‌ வரும்‌ அமுத 
தாபத 
எ அட வத 
தகதக அந்தம்‌ மல்க நம 
கதகளி வசம்‌ விதக்‌ 
நலக கதாகக கக சக 
தம்தம்‌ ப்பன்‌ 
தக்கம்‌ வல பத்க்‌ 
ப பாவக்க தட்‌ அலார 
நத வ்வ்க்‌ மதம்‌ வரம்‌ 
நக்கன்‌ ெக்தள என்த ம 
கள்‌ அதக்‌ ன்‌ 
க்‌ அர்‌ அத்‌ ம்‌ வர்‌ 
நம்‌ அனகப எம அம்‌ 
அப்நதில்‌ கன வழியல்ல க 
நற்கதி பான 














என்று எழுது. 








வரகவி பாரதியின்‌ இந்த: சக்தி ததும்பும்‌. 
பரி மொழிகள்‌ எல்லாம்‌. தனி அரச பெத்தம்‌ 
(ம்பிய தமிழ்‌ காட்டில்‌ நிறைவேற வேண்டும்‌ 








இழக்க 

அட்ட தரளளைல 
ன ரட்டட்‌ பட்தரகர்‌. 
பககம மம்‌ 


புனித அன்னையைப்‌ போற்றி வணங்குவோம்‌ 


தவதமில்‌. இன்ப. வாழுவுக்காகத்‌. தாம்‌ 
வ்கி சேத கேள்வ என்த அம்‌ 
பத அனை அம்பர்‌ சனைவேத்திம்‌ அ 
மர்‌ வாலான்‌ எல்லா பம பரம மல்‌ 
கன அப்‌. சடணத அக்க 
தேர்க சச மேளவக்கால்‌ கோரக்க 
டு தத்‌ பரநியாச அகப்‌ 
பப பவல்‌ வாகக்‌ கொன்ட, 10 
சகோ சதம்‌ எல்லோம்‌ 
சக்தி காழ்க அவக்கிக்‌ தத கதிம்‌ களி கா 
செர்ன்‌ தாரகம்‌ பகா ர 
[2 








சக்க கா க்ல்‌ பன்ற 
கழவி வ்கம்ன்‌ 
பழட அப்ல கிண 
ெிசயமான சம்பவம்‌... இந்தச்‌. அலியலகத்நல்‌, 
சமது தலைமுறையில்‌ நிகழ்க்துள்ளது.. 
பாரத காலத்தில்‌ தோன்‌ நிய பீஷ்மர்‌ விவாகம்‌. 
செய்து கொள்ளாமலே தமது. பிரம்மச்சரியத்தை. 
தரர்‌ ந பப்மாதபத்‌ ிசல்வ. 
விவாகம்‌ செல்க கொண்டா? மலிடடன்‌. 
அறத்து என்க அகத்‌ 
சிகரமாக) 'ழ்ர்தாச்‌! இல்லத்தில்‌ அப்பழுக்கு, 





அற்ற துறவறத்தைக்‌ கைக்‌ கொண்டார்‌! ஸ்ரீ 
ராமகருஷ்ண பரம்‌. ஹம்சசின்‌ தர்ம பத்தின்‌ 
பக்‌ மகர பலயாரம்‌. மஹி. 
தறவறம்‌. குற்றம்‌ முறையின்‌, ி கினறவேறுவதற்‌. 
அபத பபற 
பறம்பு கணிப்‌, நேல்யப்‌ பண்ணன்‌ 
சகட த்த பாதாம்‌ தேனி 
த்‌ கடச ்‌ 
பா கேல்‌ ம்க்‌ பக 
ப்பாக சோயயத்கார்‌ ஸீரா 
மகள்‌ கல்‌ அயல்‌ கேத்க 
வையவம்‌ அிமசிசையாக கடை பெத்றது. 
இன்னும்‌ ஒரு வருஷ. ம்‌ ஸ்ரீ சார தாமண 
தெலியின்‌ நாற்ருண்டு விழாவைக்‌ கொண்டாடு. 
வதற்கு காடு செய்யப்பட்டு வருத்த. 
"கலி. யழிப்பது பெண்க எறமடா. 
என்று கலி சக்கரவர்த்த பாரதியார்‌. பள 
பன்ச்‌ அக்லலார்‌. அன தரம்‌ மெண்சம்‌. 
அறத்துக்குக்‌ கலங்கரை தீபமாகச்‌ சுடர்‌ விட்டுக்‌. 
கோண்‌: டிருக்கும்‌. ஸ்ரீ சாரதாமணி தேலியின்‌. 
தூற்றுண்டு வி "தமிழ்‌ மக்கள்‌ பூரணமாகப்‌. 
பங்கெடுத்துக்கோண்டு புனித மடைவார்களாக 


ச 














இலங்கைப்‌ பிரதமரின்‌ அரிய யோசனை ! 


கொழும்பு, டன. மீ 26௨. 
ப இவய பலம்‌ வர்க்‌ 
ிகா த்தலாவலை சொல்லியிருக்கும்‌. அருமை. 
செத்தால்‌ சொக்கத்‌ த அம 
மனகுடன்‌ ஆதச்த்திருப்பது இலங்கை: 
சாதிய வட்டாரல்களுக்கு மிக்க இருப்தியைம்‌. 
கொடுத்திருக்கிறது. ஆசியா தேசப்‌ பிரதம. 
சதிகள்‌ அர்க்க அடம்‌ போது தங்கத்‌ 
நடந்தன பல்வ பரச இத்த 
சொகத்த பட்டமங்கலம்‌ 
பலம அம்‌ பங்க உல்ல 
தன்‌ அயிகன்த க அதத கனை 
நன்கு தம்பா உ அங்கோ கலை 
கொதித்த க்கள்‌. அழம தலதா 
சவம்‌ தன்‌ அழ அடம்‌ அர்‌ 
களுக்கும்‌ அழைப்புகள்‌ அனுப்பினார்‌, பாகிஸ்தா. 
செல அமகவ்கும் க அகலக்‌ 
சாணுவ உதவி ஒப்பந்தம்‌ ஆசியா முழூவத, 
தத்தக்க பக்கக்‌ பக்க பேன்‌ 
பதை அவச வாம்‌ கட்டுத்‌ தெனிலாகர்‌ சோலா 
எடம்‌ எவக்காளை்‌ என்ட்‌ 
பாய்‌ ப்‌ வ வப்கோன்‌ ம 
காட்டைக்‌ கூட்ட வேண்டுமென்ற யோசனை: 
வத்‌ ககக கனவைக்‌ கென்‌ 
வமனதோடு அதபப்பக்ுல்‌ இஃல்‌ எச ஜான்‌. 
மோட அதப்‌ ன்‌ 
திண்மக்‌ நங்கக்க்‌ மெடல்‌ பேண்டு 
ம்‌ ல்‌ எனககு இணன்கேனே 
பனக அ ச கடன்‌] 
சி ஒரு ஆங்கிலப்‌ பத்திரிகை எமூதியிருக்க றது... 
சன்‌.ற மந்திரி சபைக்‌ கூட்டத்தில்‌ கடந்த. 
"இந்தியர்‌ சம்பந்தமான விவாதல்களைப்‌. பற்றித்‌. 
இரத்த அென்க செய்தவம்‌ மரத்‌ 
தன்‌ ணம்‌ சபான்‌ அன 
தன்‌ ணின்‌ பித்‌ சேத்‌ 
மப கதயரக்க அ நலம்‌ 
மான பேட்டியில்‌ இலங்கை: இந்தியர்‌ பிரச்னை. 
கொக்‌ சம்ப தாகம்‌ இதை கருதி கன்னு கிலா. 
தென்றும்‌ கசிவட்டு, பிரக்காவைத்‌ தரபயதில்‌ 
தவத்தில்‌ உண மச 
மவ னன்‌ வகைய அன்‌ 
கனை தனத பக்கது வ்‌ எக்‌ 
ததக தன கமம்‌ அவற்‌ கோல்‌ 
மனத ப மட்டகன்லை! சமானம்‌ 
பககக வமா முதன்ய உககளொக்லாம்‌ 
இன்த ளா தயால்‌ ப்ச்‌ தொன்‌ 
சமத்‌ “தவம்‌ காகத்‌ மணன்‌ 
சதக வயமான்‌ அன்த அள்‌ 
மதக அக ககக எழுதிக்‌. 
வழிகாட்டி 
அத்த வாரம்‌ இலங்கை மர்திச்‌ சனபனின்‌: 
கூட்டம்‌. நாரெலியாவில்‌ முதல்‌ தடவையாக: 
கட்டக்கமதலாக தோதா சர்கம்‌ 
கதறக்‌ அக மிப மனம்‌ 
கதக்‌ ச ம்கன அவன்‌ அவ்ன்‌ 
கடம பிடல்‌ ஒவ்‌ வனி 
கம்ம போதய பதக அற்‌ ஓமக்வன்‌ 
வழிகாட்டியா யிருக்குமென்று கம்பப்படுகிறது.. 












































்‌ 


(இங்வக கன்டமர்கள்‌ ஸர்‌ டி, மி, பன: 
பச்ச அக்மல்‌ ரு, பொதும்‌ கட்டம்‌ 
நெடு ததக பர்தா விகமம்‌ ப சக்கைப்‌ 
பதித்‌ தாதுமாமுகம்‌ பேசினார்கள்‌... இந்தியர்‌. 
எத்தத்‌ தமான்‌ கான எங்க. கம்மம்‌ 
எத அசலம்‌ எடியே ம்‌. ௬. 
கக த மலக்கு இத்ியரசன்‌ அரசி 
நே பககம்‌ ரமப டம்‌ கொடும்‌ 
கத்த டக வி பத்தமதை கோண்‌: 





'டாழுவதைம்‌ போன்ததென்றும்‌ர்‌ கூனி வெலை: 
செய்வதைத்‌ தவிர இ௫்தயர்‌ இலங்கையில்‌ 
வேறு எல்லிதமான உரிமைகளும்‌ வழங்கப்படா 
தென்றும்‌. பலர்‌ கூறினார்கள்‌... கண்டியர்களின்‌. 
மெ்தமான கோரிக்கைகள்‌. இங்குள்ள பொறுப்பு 


சொல்க்த தல்வர்கன்‌ யாரும்‌ ஆதரிக்கவில்லை, 
உண்ணாவிரதம்‌ 

ஜக்‌. தொட்டைப்‌ பகுதியிலுள்ள ஒரு 
தோட்டத்தில்‌ இ: இ, கா. மூன்னான்‌. தல்வர்‌ 
ம கே. சாதுனிங்கம்‌ பேசிய பொழுது தொழி 
களர்‌ குடயேதைக்‌ கைவிட வேண்டு மென்று 
வற்புறுத்தி வட்டு அடுத்த மூன்று மாதங்களக்‌ 
கன்‌ தும்மைக்‌ கைவிட. விட்டா 
தோட்டத்துக்கு வந்த. உண்ணா சமிருக்கம்‌ 
பேசல்‌" என்டும்‌ எச்சசத்தாம்‌, இந்தகூட்டத்‌. 
இன்‌ ஸீ.கே இ எண்‌டகாலர்‌ பேரிய பொழுது: 
இதல்‌ சுமார்‌ 20,000 பிரஜாவுரிமை மனுக்கள்‌: 
ஜெர்காக்கம்‌ பட்டிருப்பதாயும்‌ அற்பக்‌ காரணம்‌: 
ஜெக்காகடும்‌ முக்கள்‌ கரகரிக்கப்‌ படுவதாவும்‌ 
புகா? செய்தார்‌. பகன்‌ 














கேத தம்மா 
தோட்டம்‌ மடிதிககைச்‌ மந்த சமி, 
கென கம்மி கோலாட்டம்‌, வசத 
மகதம்ட லம்‌. ஸம்‌ ஆல. 









ஆழ்வார்க்கடியான்‌. அது: 
வரை மறைக்திருக்க தன்‌ ஆட்‌ 
களம்‌ இரட்டிச்‌ சேர்த்துக்‌ 
கொண்டு தஞ்சைக்‌ கோட்டை 
யின்‌ வடக்கு வாசலை கோக்க 
நடந்தான்‌. கருத்திருமனுடன்‌ 
அவன்‌ துவந்த யுத்தம்‌ செய்த 
போது தன்‌ ஆட்களை அழை. 
மாதின்‌. காரணத்தை வாச 
கர்கள்‌ கடுத்து, உணர்க்திருப்‌ 
யார்கள்‌... அவன்‌ நிச்சயமாகத்‌. 
தெரிந்து கொள்ள விரும்பிய 
மீக மூக்க இரகசயமான விவ 








அத்தியாயம்‌ 65 
“ஜயோ, பிசாசு!” 


சங்கள்‌. மற்றவர்கள்‌. காதில்‌ விழுவதை அவன்‌: 
விரும்பாதநில்‌ வியப்பில்லை. அல்லவா? 

பாதி தூரம்‌ சென்ற பிறகு, எதிரே. ஒரு 
தனி ஆன்‌ வெறி கொண்டவளைப்‌ போல்‌ ஓடி 
வருவதைக்‌ கண்டான்‌. அப்படி. ஓடி. வந்தவன்‌ 
இருட்டில்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. மீது முட்டிச்‌ 
கொண்டு, பின்னர்‌. மறுபடியும்‌ ஓடப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌, இருமலை கம்பி அவனை விடாமல்‌ கெட்டி. 
மாகம்‌ பிடித்துக்‌ கொண்டான்‌. முகற்தை உற்‌ 
நப்‌ பார்த்து. விட்டு “*அடேடெ!! வைத்தியர்‌ 
மகனா? எங்கே அப்பா இப்படித்‌ தலை தெறிக்க 

என்று கேட்டான்‌. 

எத்‌ வைஷ்ணவனு? பேயோ, 
மீசாசோ. என்று, பயுச்து போனேன்‌. கல்லது? 

த்தனை தூரத்திலிருக்து இக்கரையோடு வரு 
ஒருவ? ௭93 இரண்டு குதிரைகள்‌ மீது இரண்டு. 
ஆட்கள்‌ போனார்களா? என்றான்‌. 

ல பானுர்கள்‌ ! அவர்களைப்‌ பற்றி 






















கேள்வி! 
அவர்கள்‌ 2 இப்படிப்‌ 
பட்ட கேள்வி. ரல்‌! "ஆமாம்‌. 
அவர்களில்‌ ஒருலனையாவது... உனக்கு அடை. 
யாளம்‌ தெரியவில்லையா?" 

- ஒருவன்‌ மட்டும்‌ எனக்குத்‌, தெரிந்த ஆள்‌ 
மாதிரிதான்‌ தோன்றியது. ஆனால்‌: 

எயார்‌, யார்‌? யார்‌. மாதிரி தோன்றியது?" 
வத்தியத்தேவனைப்‌ போலத்‌ தோன்‌ றியது. 
பட விக்க, முடியாது. என்று தீர்மானிக்‌ 
அட பாவி அப்படியா. தர்மானித்தாய்‌? 
அவன்‌ சாட்சாத்‌ வந்தியத்‌ தேவன்தான்‌!" 














என்னப்பா, உளறும்‌? வந்தியத்தேவன்‌. 
பாதானச்‌ சிறையில்‌ அல்லவோ. இரு$தோன்‌? 

-.... இருந்தான்‌; ஆனால்‌, இப்போது இல்லை... 
வந்தியத்தேவனும்‌ இன்னொரு பைத்தியக்காரனும்‌ 


7 








இறையிலிருந்து தப்பி விட்டார்கள்‌. என்‌: 
சேக்‌ கட்டிப்‌ போட்டு விட்டு அவர்கள்‌. 
ஓடி வீட்டார்கள்‌ !” 

,அடேடே! ஈல்ல வேலை செய்தார்கள்‌! 
அவர்கள்‌ உள்ளைக்‌ கட்டிப்‌ போடும்‌. 
போது உன்‌ கைகள்‌ என்னப்பா, செய்து: 
கொண்டிருந்தன 9 முதலில்‌, பாதாளச்‌. 
சிறைக்கு ரீ எதற்காகப்‌ போனாய்‌?" 

*1மூதன்‌ மந்திரியின்‌ கட்டகளயின்‌: 
பேரில்‌ போனேன்‌. அதையெல்லாம்‌ இப்‌: 
போது சொல்லிக்‌ கொண்டிருக்க கேர 
மில்லை. நீயும்‌ மூதன்‌ மக்திரியிடம்‌. 
சேவகம்‌. செய்‌றலன்கானே 1. என்‌: 

அவர்களைப்‌ பிடித்துக்‌ 
கொண்டு வரலாம்‌!, 

"எதற்காக அவர்களைப்‌. மடித்து, 
கொண்டு வர வெண்டும்‌ ? ஓடிப்போனால்‌. 
போகட்டுமே? உனக்கும்‌ எனக்கும்‌. 
அதுல்‌ என்ன வந்தத” 

*- முதன்‌ மத்திரி ஈல்ல ஆளைப்‌ பிடித்து, 
வைத்திருக்கர்‌ 1 உல்களப்போல்‌. எல்‌ 
லாரும்‌ இருந்தால்‌ இந்தச்‌ சோழ ராஜாம்‌ 
சம்‌ கருப்பட்டாஜ்‌ போலத்தான்‌ வர்‌ 
இயத்தேவன்‌ இளவரசர்‌. கரிகாலரைக்‌ 
கொன்றதாகக்‌ குற்றஞ்‌. சாட்டப்பட்ட 
வன்‌ என்பது உனக்குத்‌. தெரியாதா? அது 
மட்டுமல்ல. சற்று முன்னால்‌. செக்கன்‌ 
அமுதன்‌ குடிசைக்கு அருகில்‌ இன்னொரு: 
வச்யும்‌ அவன்‌ சட்டியால்‌ குத விட்டு 
ஒட வந்த விட்டான்‌. 

தய்வமே! இது என்ன? அங்கே 
குத்த பட்டவன்‌ வர்ர டட 
அது யார்‌. என்று கான்‌ பார்க்க 
வில்லை, வர்தியத்தேவனை;த்‌ தொடர்ந்து 
நான்‌ ஓடி வந்தேன்‌...சரி, சரி/ 2 என்னு: 
டன்‌ வராவிட்டால்‌ போர்‌ வழியை மறிக்‌ 
காதே! உனக்குப்‌ புண்ணியமா 
போகட்டும்‌ ! என்‌: 7 விடு!" 
வைத்தியர்‌ மகனே. இந்த உலகத்‌ 
இல்‌ கான்‌ எத்தனையோ மூடர்களைப்‌: 
பார்த்திருக்ளறேன்‌. அவர்கள்‌ எல்லாரை: 
யும்‌ சீ தரக்‌ அடித்து விட்டாய்‌! 
அவர்கள்‌ குதிரையின்‌ மேல்‌ போல 
ர்கள்‌, சாவுக்கும்‌ அணத சப்பி ஒட. 
ர்கள்‌. (ருவன்‌... கால்‌ சடை. 
மாகத்‌ தெடிப்‌ போல்‌ அவர்ககாப்‌ 
பிடித்து விடுவாயா? எனக்கு என்ன 
அதைப்‌ பற்றி? போ! போ! 
5-8 சொல்லது உண்மைதான்‌... அதன 
லேயே உன்னையும்‌. தனக்கு வரும்படி. 
கூப்பிட்டேன்‌. 4 வ மறுக்கிறாய்‌?" 
நான்‌ வந்து. என்ன செய்வது? 
அவர்ககாத்‌ தடுத்து கிறுத்தப்‌. பார்த்‌ 
தேன்‌... ஒருவன்‌ கையிலிருந்த தடிய 


்‌] 




































னால்‌ நன்றாய்ப்‌ போட்டான்‌. 


வாங்கிக்‌. 
கொண்டு வந்தேன்‌. 


"இன்னும்‌ அத்த வலி 


இரவில்ல, எனக்கு. அவ்வளவாகச்‌ 
சண்டை போட்டுப்‌ பழக்கம்‌ இல்லை. 
கீஒரு வேளை ...... ஆமாம்‌; உன்‌ கையில்‌. 





என்ன 3 இரத்தக்கறை மாதிரி அல்லவா. 
இருக்கறது?" 

“சிறையிலே அவர்கள்‌ என்னத்‌. தாக்‌. 
இக்‌ காயப்படுத்தி விட்டார்கள்‌. பொல்‌ 
லாத ராட்சதர்கள்‌ "" 

“பின்னே, அந்த. இராட்சதர்களைத்‌. 
தொடர்ந்து ' கால்நடையாகத்‌ தனியே 
போகிருயே ? சிறையில்‌. அடைக்கப்‌ 
பட்டிருக்த போதே. அவர்கள்‌ உன்னை. 
இந்தப்‌ பாடுபடுத்தி யிருக்கும்போது: 

அப்படியானால்‌, என்னதான்‌ செய்‌. 
யச்‌ சொல்லுறொம்‌?" 

சான்‌ உன்னை. ஒன்றும்‌ செய்யச்‌. 
சொல்லவில்ல்‌.. என்‌ பேரில்‌ எதற்காகப்‌ 
பழிபோடுலருல்‌? கான்‌ கன்‌ கில்மை 
யில்‌ இருந்தால்‌, இரும்பிப்‌ போம்‌ யாரீட 
மாவது தக்க மனிதர்களிடம்‌ சொல்லி 
ஐந்தாறு... குதிரை. விரர்ககாயாவது: 
இணைக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு இரும்ப: 
வும்‌. மனீத வேட்டைக்குப்‌ புறப்படு 
சேன்‌... கானும்‌. குதிரைமேல்‌ ஏறிக்‌ 
கையில்‌ வேலும்‌ வாளும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொண்டுதான்‌. கிளம்புவேன்‌ ......" 
வைத்தீயர்‌ மகன்‌ சிறிது யோசனை 
செய்தான்‌. சேந்தன்‌. அமுதனுடைய 
குடிசைக்‌ கருலல்‌ யாரோ ஒருவனைக்‌ 
குத்திப்‌ போட்டு விட்டு அவன்‌ ஓடிவர்‌. 
இருக்கிறான்‌. ஒரு வேகா இராஜ குலத்‌ 
தைச்‌ சேர்ந்த மதுராந்தகரா மிருக்கக்‌, 
ம்‌ என்ற கிளைவு அவனுக்குக்‌ கறி 
இச்சை உண்டாக்கது:. ஆறுல்‌ 
கத வைஷ்ணவன்‌ சொல்வது. போல்‌. 
தனியாகக்‌ கால்‌ ஈடையாகச்‌ செல்வத்‌ 
இம்‌. பொருள்‌ இல்லை, அப்படி ஈந்த 
வனக்‌ குடிசையருில்‌ தன்‌ குத்தீட்டி. 
யினால்‌ விழுக்கது. மதுராக்தகத்தேவராக 
இருக்கும்‌ பட்சத்தில்‌ அந்தக்‌ குற்றத்‌. 
தையும்‌. வந்தியத்தேவன்‌ பேரில்‌ போடு 
வதுதான்‌. ஈல்லது. ஓர்‌ இனவரசரைக்‌ 
கொன்றவன்‌ இன்னெரு இளவரசரை 
யும்‌ கொல்லலாம்‌ அல்லவா ? , தண்டை 
இரண்டுக்கும்‌ ஒன்றுதாளை 1, இதை 
நிசனத்த போது, பிகைபாணி, இரண்டு 
இனவரசர்களையும்‌ கொன்றவன்‌ வந்தி 
யத்தேவன்தான்‌!! என்ற சம்பத்‌ 
தொடங்க விட்டான்‌. 

வைஷ்ணவனே ! மீ சொல்வது என்‌: 

னவோ சரிதான்‌. கான்‌ உன்னோடு வரு. 





























ரீ. எனக்கு உதவி செ. 
யாராவது தக்க மனிதரிடம்‌. 





வேண்டு। 
சொல்லி என்னோடு குதிரை வீரர்கக£. 
அனுப்பச்‌ சொல்ல வேண்டும்‌. பெரிய 
மனிதர்களின்‌ சுபாவம்‌ எனக்கு என்‌: 
மோ பிரியமுில்கீ, அவர்சனடன்‌ 


எப்படிப்‌ பழகுவது என்றும்‌. 
வலக்‌ இதேப்‌ சான்‌ சொராதிபதி 
கொடும்பாளூர்‌. வேளாரிடமும்‌ முதன்‌ 
மந்திரி அன்பில்‌ அகிருத்தரிடமும்‌ செ! 
லிப்‌ பார்த்தேன்‌. ஓடிப்‌ போனவர்களை த்‌ 
திரும்பப்‌ பிடிக்க வேண்டியதைப்‌ பற்‌ 
'நித்தான்‌. சில வீரர்ககா என்னுடன்‌: 
அனுப்பும்படி வேண்டினேன்‌. இரண்டு. 
பேரும்‌ என்கை முட்டாள்‌, மூடன்‌ என்று 
ட்ட ஆரம்பித்து விட்டார்கள்‌. அவர்‌: 
குஞடைய நோக்கம்‌ என்ன, வென்று 
எனக்குத்‌ தெரியவில்ல 

நோக்கம்‌ வேறு என்ன 1 உன்னிடம்‌ 
அவர்களுக்கு ஈம்பிக்கை இல்லை, உன்னி 
பம்‌ இர காரியத்தை ப்பம்‌ அவர்கள்‌ 
விரும்பவில்ல. சிறைக்குள்ளேயே 
ஏமாந்து. சிறையிலிருந்தவர்கள்‌.. தப்பி. 
ஓடும்படி. விட்டு விட்டாய்‌, அவர்களை. 
எங்கே பிடிக்கப்‌ போலிறுய்‌ என்று. 
சினைதத்திரப்பார்கள்‌ 

அவர்களுடைய நிகளவைப்‌ பொய்ப்‌ 

படுத்த எண்ணித்தான்‌. தனியாகவாவது 
போகலாம்‌. என்று கிளம்பினேன்‌. எப்‌ 
படியும்‌ கோடிக்‌ கரையில்‌, அவர்கள்‌ 
நின்றுதானே ஆக வேண்டும்‌? அங்கே. 
ஏந்தியத்‌ தேவன்‌, ஒளிந்திருக்கச்‌ கூடிய 
இடங்களெல்லாம்‌ எனக்குத்‌. தெரி 
யும்‌. அங்கே எனக்கு உதவி செய்யக்‌ 
கூடியவர்களும்‌ இருக்கருர்கள்‌...... 

அப்படியானால்‌, போ / உன்‌ சாமர்த்‌ 
இியத்தைப்‌ பார்‌. 

"இருந்தாலும்‌, குதிரை மேலேறி 
இன்னும்‌. சிலையும்‌. அனைத்துக்‌ 
கொண்டு போனால்‌. கல்லதுதான்‌; 
அதற்கு உதவி செய்வாயா?" 

தற்குள்‌ அவர்கள்‌ இருவரும்‌ வடக்‌, 
குக்‌கோட்டைப்‌ பெரிய வாசலை நெருங்கு 
வந்து விட்டார்கள்‌. 
இராஜபாட்டையில்‌ வடக்கே சற்றுத்‌: 
தூரத்தில்‌ அம்பாரி வைத்த யானைகளும்‌, 























குதிரைகளும்‌, காலாள்‌ வீரர்கள்‌ பலரும்‌. 
கும்பல்‌ கும்பலாக லந்து. கொண்‌ 
டிருந்தது தெரிந்தது. 


கோட்டை. வாசலிலும்‌ ஒரு கும்பல்‌ 
நின்றது. இவர்‌.த்நிகளின்‌ வெளிச்சத்தில்‌. 
கொடும்பாளூர்‌. வேளாரும்‌ இருக்கோவ: 
தூர்‌ மலையமானும்‌ முதன்‌ மந்திரி அகிருத்‌ 
தரும்‌ நிற்பது தெளிவாகத்‌ தெரிந்தது. 


“உனக்கும்‌, எனக்கும்‌... எஜமானர்‌ 
அதோ கோட்டை வாசலில்‌ நிற்கரூர்‌, 
அவரிடம்‌ போகலாம்‌, வருகிறாயா! 

வைத்தியர்‌ மகன்‌ தயங்கினான்‌. 

“நான்‌ ஒரு. தடவை கேட்டாக விட்‌. 
டது. பயன்படவில்ல, ஒரு வேளை ரீ 
இரண்டு பேர்‌ தப்பி ஓடியதைப்‌ பா! 
திருக்லறபடியால்‌ உன்‌. பேச்சை ஈம்பி. 
னாலும்‌ ஈம்பலாம்‌, ஆனால்‌ என்ன உடன்‌. 
அனுப்பச்‌ சம்மதிப்பாரா என்று சந்‌. 
தே௫ிக்கிறேன்‌'" என்றுன்‌. 

“சீ சொல்வது உண்மைதான்‌. மேலும்‌: 
கோட்டை வாசலில்‌ ஏதோ முக்கியமான 




















காரியத்துக்காகக்‌. காத்துக்‌ கொண்டி. 
ருக்கிறார்கள்‌. அவர்களிடம்‌ இச்சமயம்‌. 
போவதில்‌ பயனில்லை. எது சொன்னா. 


அம்‌ அவர்கள்‌. காதில்‌ ஏறுது. இந்தப்‌ 





பக்கம்‌ பழுவேட்டரையர்கள்‌ வருவதாகக்‌. 
காண்டறது... அவர்களுடன்‌ சம்புவரை: 
யரும்‌ வருலிரர்‌. அதோ, பார்த்திபெர்‌ 
இரனும்‌ சந்தமாறனும்‌. காணப்படு 
இரார்கள்‌, அவர்களிடம்‌... சொல்லிப்‌ 


பார்க்கலாம்‌, வந்இியத்தெவனைப்‌ பி 
தில்‌ அவர்களுக்குக்தான்‌ அதிக சரத்தை: 
இருக்கும்‌! "என்றான்‌ ஆழ்வார்க்கடியான்‌. 
ஊர்வலம்‌ விரைவில்‌ அவர்கக£ அணு, 
யது, முன்னால்‌ கட்டியக்காரர்கள்‌ பழு. 
வெட்டரையர்களின்‌. தொல்குலப்‌ பெரு 
மையையும்‌,  அம்மாதிரியே கடம்பூர்‌ 
சம்புவரையர்‌, "மழபாடி. மழவசையர்‌, 
பார்த்திபேக்திர பல்லவன்‌, நீல தங்கரை. 
யர்‌, இரட்டைக்‌ குடை இராஜாளியார்‌. 
முதியவர்களின்‌ விருதுகளையும்‌. வீர. 
செயல்ககாயும்‌ . வரிசைக்‌... இரமமாகச்‌ 








சொல்லிக்‌ கொண்டு வந்தார்கள்‌. இடை 
மிடையே முரசுகள்‌ முழங்னெ? சங்‌ 
கங்கள்‌ ஆர்த்தன. 





ஊர்வலத்தின்‌ முன்னிலையில்‌ சின்னப்‌: 
பழுவேட்டரையரும்‌ _.. பார்.த்திபெந்திர. 
"இம்‌ சந்தமாதனும்‌ வெண்‌. பு விகளின்‌ 
மீது அமர்ந்து கம்பீரமாக வந்தார்கள்‌. 
அடுத்தாற்போல்‌ வந்த. மத்தகஜத்தின்‌: 
பெம்யாசியில்‌. பேசிய பமுலேட்டசை 
யரும்‌ சம்புவரையரும்‌ . அமர்க்‌ இரும்‌. 
தார்கள்‌. அவர்களுக்குப்‌. பின்னால்‌. மற்‌ 
றக்‌ குறுநில மன்னர்கள்‌ யானை மீதும்‌: 
குதிரை மீதும்‌ வந்தார்கள்‌. முன்னும்‌. 
பின்னுமாக ஏறக்‌. குறைய நூறு. 
வீரர்கள்‌ கையில்‌ வேலும்‌. இடையில்‌ 
வாளும்‌ தரித்து ஈடந்து வந்தார்கள்‌. 
இரத ஊர்வலத்துக்கு முன்னால்‌ 
ஆழ்வார்ச்கடியானும்‌ வைத்தியர்‌ மகன்‌ 
பினுகபாணியும்‌ பாதை ஈடுவில்‌ நின்ற. 


்‌] 





தைப்‌ பார்த்ததும்‌, சின்னப்‌ பழுவேட்‌. 
டரையர்‌. தம்‌. குதிரையைச்‌ சிறிது, 
நிறுத்தி * வைஷ்ணவனே! முதன்‌ மக்‌இிரி: 
யிட மிருந்து முக்கியமான. செய்தி. 
ஏதேனும்‌ உண்டா?” என்று கேட்டார்‌. 

,தளபத! முதன்‌ மக்திரி என்னிடம்‌. 
செய்தி ஒன்றும்‌ அனுப்பவில்லை. சொல்ல 
வேண்டிய செய்தியைக்‌ கோட்டை வாச 
ஸில்‌ தங்களிடமே சொல்லுவார்‌. ஆனால்‌ 
முக்யமான செய்தி. இன்றிக்‌: 
என்று ஆழ்வார்க்கடியான்‌ கிறுத்தினான்‌. 

“என்ன? என்ன? என்ன?" என்று 
மூன்று பேரும்‌ ஆவலுடன்‌ கேட்டார்கள்‌. 

பாதாளச்‌. சிறையிலிருந்து, வர்தியத்‌. 
தெவன்‌ தப்பி ஓடி. விட்டான்‌... 

"அது எப்படி முடியும்‌? அவன்‌: 
என்ன இந்திரஜித்தா மாயமாய்‌ மறைந்து 
போவதற்கு?” என்று கேட்டார்‌ சின்‌: 
னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌ 

இதில்‌ ஏதோ குழ்ச்‌ 
வேறு யாராவது அவனு 
செய்திருக்க. வேண்டும்‌!" 
பார்த்திபேர்இரன்‌, 

“எல்லாம்‌. அந்தக்‌. கொடும்பாளூர்ப்‌: 
பெரிய வேளாரின்‌ வேல்தான்‌!” என்‌: 
முன்‌ கந்தமாறன்‌. க 

“அப்படித்‌ தப்பி ஓடினாலும்‌ எங்கே 
ஓடி விடுவாள்‌? 
தாளே. இருக்க வெண்டும்‌?” 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌, 

"அப்படித்தான்‌. வேளார்‌. சொல்லு: 
இருர்‌. மூதன்‌ மந்திரி முன்‌ ஜாக்‌ஜரதை 
யாக. என்னைக்‌ கோட்டையைச்‌ கற்றி 
வந்து பார்த்‌ ஈள்ளும்படி, பணித்‌ 
தார்‌. கடம்பூர்‌ த்தின்‌ மீது அப. 
வாதம்‌ எதவும்‌ ஏற்படக்‌ கூடாது என்‌ 
முதன்‌ மந்திரி சவலைப்படுகிருர்‌. 

ப்படிக்‌ சவலை யுள்ளவர்‌. ஒருவரா 
இருக்‌ே குரே, அந்த. வரைக்கும்‌ 
மிகவும்‌ திருப்தியான காரியம்‌" என்று , 
சொன்னான்‌ கந்தமாறன்‌. ப்‌ 
வைஷ்ணவனே! உண்மையைச்‌ 
சொல்‌! தப்பு ஓடுவதைத்‌ தடுப்பதற்காக 
சத்தி வழுதருமா? அல்கல்‌, ககன்‌ 

'சய்வுதற்காகச்‌ சற்‌, (ரயா! 
என்று பார்த்திபேர்திரன்‌. கேட்டான்‌. 
அவனுக்கு வைஷ்ணவன்‌ பேரில்‌ எப்போ 
துமே சந்தேகம்தான்‌. 

“தயா! வேறு சந்தர்ப்பமா யிருந்தால்‌. 
தங்களுக்கு வேதுவிதமாகப்‌ பதில்‌ சொல்‌. 
வேன்‌. இப்போது காம்‌ சொர்தத்தில்‌: 
சண்டை போடும்‌ சமயம்‌ அல்ல, இந்த 

















இருக்கறது. 
(த ஒத்தாசை 
என்றாள்‌. 











என்றுர்‌. 




















70. 


வைத்தியர்‌ மகன்‌ பினுகபாணி, ஒரு வீசித்‌ 

இரமான . செய்தியைக்‌. கூறுகிறான்‌; 
'இரண்டு பேர்‌ குதிரைகள்‌ மீது ஏறிப்‌. 
போனதாகவும்‌ அவர்கள்‌.தான்‌. சிறையி, 
லிருந்து தப்பி ஓடிய வந்தியத்‌ தேவனும்‌. 
கருத்திருமனும்‌ என்று சொல்‌.லுகருன்‌. 
இரண்டு பேர்‌ குதிரை மேலேறி இந்தச்‌ 
சாக்‌. வழியாக விரைவாகப்‌ போனதை 
ராஜும்‌ பார்த்தே. 

“பினாகபாணி! இந்த வைஷ்ணவன்‌. 
ப சொல்லுவது உண்மையா?” என்றார்‌. 
சின்னப்‌ பழுவேட்டரையர்‌. 

“சத்தியம்‌, ஐயா!" 

ஈபின்னே, உடனே போய்‌ முதன்‌: 
மக்திரி பிடமாவது வேளாரிடமாவது. 
சொல்லுவுதற்‌ கென்ன!" 

"அவர்கள்‌. இருவருக்கும்‌ என்பேரில்‌. 
அசாத்திய கோபம்‌." 

எதற்காக?" 

அவர்களை நான்தான்‌. தப்ப. 
விட்டேன்‌ என்று,” 

ஈது எப்படி?" 

“பாண்டிய குலக்‌ இரீடமும்‌ இரத்தின. 
ஹாரமும்‌ இருக்குமிடம்‌ தெரியுமென்று: 
ஒரு பைத்தியக்காரன்‌ பாதாளச்‌ சிறை. 
யில்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 
அல்லவா? அவனை அழைத்து வருவதற்‌. 
காக அகிருத்தர்‌. என்னை. அனுப்பினார்‌. 
அதற்காகப்‌ போன இடத்தில்‌ இரண்டு 
பேருமாகச்‌ சேர்ந்து என்னைப்‌ பாதாளச்‌. 
சிறையிலே கட்டிப்‌. போட்டு விட்டுத்‌. 
தப்பி ஓடி விட்டார்கள்‌!" 

“போயும்‌ பொயும்‌ முதன்‌ மந்திரிக்கு 
இட்ட கடா டம்‌] 
தக்‌. காரியத்துக்கு. அகப்பட்டான்‌?" 
என்று கூறி விட்டுப்‌ பார்த்திபேந்திர 
பல்லவன்‌ சிரித்தா। 








விட்டு 








வைத்தியர்‌ மகன்‌ கோபமாக ஐயா! 
நீங்கள்‌ சிரிப்பதற்காக மான்‌ இங்கே வர. 
வி, உதவி செய்வதா யிருந்தால்‌, 
செய்யுங்கள்‌! என்றான்‌. 

“என்ன உதவி கேட்டும்‌?” 

“என்னுடன்‌ காறு குதிரை வரர்கக்‌ 
அனுப்புங்கள்‌. எனக்கும்‌ ஒரு குதிரை: 
கொடுங்கள்‌... தப்பி. ஓழுவவர்சளம்‌. 
பிடித்துக்‌ "கொண்டு வருவது என்‌ 
பொறுப்பு, ஏற்கெள்வே எனக்கு இட்ட 
காரியங்கக்‌ கான்‌ நிழையவேற்த 
வில்லையா? தளபதி என்னப்‌. பழுவேட்‌. 
டரையருக்குத்‌ தெரியுமே?" என்றான்‌. 
வைத்தியர்‌ மகன்‌ பினாகபாணி, 





8 என்ன சொல்லுகிறாய்‌?” என்‌, 
சின்னப்‌ பழுவேட்டனையர்‌ மார்த்தா 
இரசக்‌ கேட்டார்‌. 

“அனுப்ப வேண்டியதுதான்‌. சக்கர 
வர்த்தி உங்களைத்‌ இரும்ப, அழைத்து 
வரும்‌ பொறுப்பை என்னிடம்‌ ப்புவித்‌ 
இருக்கிறார்‌. இல்லாவிட்டால்‌ கானே இல 
னுடன்‌ பொலன்‌. வந்தியத்‌ தேவனைப்‌ 
பிடிக்க வேண்டியது. மிக மூக்யெமான 
காரியம்‌” என்றுன்‌ பார்த்திபேக்திரன்‌.. 

அச்‌ சமயம்‌ கந்தமாறன்‌, “அந்தப்‌ 
பொறுப்பை என்னிடம்‌ ஓப்புவியுங்கள்‌.. 
இவனுடன்‌ கானும்‌ போலன்‌. . வந்தி 
யத்‌. தேவன்‌ யம லோகத்தின்‌. வாச 
க்குப்‌. போகிருந்தாலும்‌ அவனைத்‌ 
இரும்பப்‌,. பிடித்துக்‌ கொண்டு வரு 
இன்‌" என்றுன்‌. 

சின்னப்‌. பமுவேட்டரையகம்‌ அதற்‌ 
குச்‌ சம்மந்தர்‌. சம்புவரையர்‌ முதலிய 
ஏர்களூக்குச்‌. சமாதானம்‌. சொல்லும்‌. 
பொறுப்பையும்‌ ஏற்றுக்‌ கொண்டார்‌. 

உடன... கந்தமாறனும்‌.. வைத்தியர்‌ 
மகனும்‌ மற்றும்‌. வீரர்கள்‌. கால்வரும்‌ 
வடலாந்நின்‌ வடகரையோடு. விரைக்து 
செல்லக்கூடிய கு.இரைகள்‌ மீதேறி வாயு 
வேக மனேவேகமாகச்‌ சென்றுர்கள்‌.. 











குதிரை ஏற்றத்தில்‌. 
பழக்கப்பட்டவன்‌... அல்ல, 
பழக்கப்பட்டவன்‌ ஆன 
, பரதானர்‌ சிறையில்‌ நெடுங்‌. 
இருந்தவனைனபடியால்‌, மிக்க. 


மதுராந்தகன்‌ 
அவ்வளவு. 





உடற்சோர்வு உற்‌. ருந்தான்‌... ஆயினும்‌. 


இரண்டு பேருடைய உள்ளங்களிதும்‌ 
இப்போது ஓரு புதிய உற்சாகம்‌ பிறர்‌ 
இருந்தது... உள்ளத்தின்‌. பல, 
தளர்ச்மிமைர்‌. சத்துக்‌. கொண்டு 
அவர்கள்‌ பிரயாணம்‌ செய்தார்க 

கள்ளிரவு அரையில்‌ பிரயாணம்‌ செய்க 
றத. இறவநம்‌, கின்றார்கள்‌... ௮ 
நக்கக்‌. ஒறுக்கெ. மூங்கில்‌ கழிகள்‌ 
சேர்த்துக்‌ கட்டி அமைத்த பாலம்‌ ஒன்று 
இருந்தது. எப்படியும்‌. அங்ககப்‌. பீன்‌ 
தொட்ர்த்து படிக்க ஆன்கள்‌ வருவார்கள்‌ 
என்று எருத்தின்‌ எதிர்பார்த்தான்‌; 
ஆகையால்‌, அந்த இடத்தில்‌. கதியைக்‌, 
டந்து அக்கரை சேர்ந்து. விடுவது கல்‌. 
லது. என்று எண்ணினுன்‌, , நதியின்‌. 
தென்‌ கரையோடு றிது தாரம்‌ சென்று 
பின்னர்‌... கோடிக்கரைப்‌ பாதையில்‌ 
'இரும்பீப்‌ போகலாம்‌, 

அங்கேயே... நதியைக்‌. கடப்பதற்கு 
இன்னொரு மாரணமும்‌ இருந்தது... மது. 




















தாரந்தகனல்‌. குதிரையைச்‌ செலுத்திக்‌ 
கொண்டு ஆற்று வெள்ளத்தைக்‌ கடக்க. 
முடியுமா என்று கழுக்திருமன்‌ கூயமூற்‌ 





(ன்‌. வெள்ளம்‌ அதிகமாயிருக்தால்‌ நிச்‌ 
சயம்‌, மூடியாமு. மாரியும்‌. மதுராத்த 
களப்‌ பாலத்தின்‌ வழியாசப்‌ போகச்‌ 


சொல்லிவிட்டு இவனே இரண்டு தறை 
கள்யும்‌. ஒவ்வொன்றாக. அக்கர 
கொண்டு போய்ச்‌ சேர்ந்து வீடலாம்‌. 





இந்த யோசனைக ளெல்லாம்‌ ஈதுராக்‌ 
தகனுல்கும்‌ சம்மதமாவிருக்கது. (தக்‌ 














சத்தில்‌ இறங்குவதற்கு. மூன்னுல்‌ இரு 
வதம்‌ வறிது 33ம்‌. சிரம பரிகாரம்‌, 
செய்ழு கொள்வுதற்காக மரத்தடி வெரில்‌ 
உட்சார்கதார்கள்‌,. ஆற்று. வெள்ளம்‌ 
சச என்ற. சத்தத்துடன்‌... ஓடிச்‌ 
கொண்டிருந்தது, சன்‌ பத்திலம்தம்‌ 
மஸ்கேங்களின்‌.. குரல்கள்‌. இனம்பிச்‌ 


காதைத்‌ அனத்தல்‌. வானத்தில்‌ விரை 
வாகக்‌ கன்ந்து சென்று கொண்டிருந்த. 
மேகத்‌ இரல்களுக்கு மத்தியில்‌ வீண்‌ 
மீன்கள்‌ எட்டிப்‌ பார்த்து ஒற்றர்‌ வேலை 
செய்து கொண்டிருக்க. 

பெரும்பாலும்‌ அரண்டகைகளில்‌ சப்ர 
மஞ்சக்‌ கட்டிகளில்‌ பஞ்சணை மெத்தை 
களுக்கு நதியில்‌ உறங்கிப்‌ பழக்கமான 
மதுராந்தக்னுக்கு சள்னிரவில்‌ ஆற்றங்‌. 
கரையில்‌ மத்து, வேர்களின்மீது உட்‌ 
கார்க்திருக்க “சேர்ந்தது. மிக்க மனச்‌ 
சோர்வையும்‌ வருங்காலத்தைப்‌ பற்‌றிய 
பீதியையும்‌ உண்டாக்‌ வேது. 

அவனுடைய. மனோகில்யை கன்‌: 
ஞெணர்ச்சியினால்‌ அறிக்து கருத்இருன்‌ 
அவனுக்குத்‌ தைரியம்‌. சொல்ல மூயன்‌ 
(ன்‌. இலங்கை. மன்னன்‌. மந்தன்‌ 
பாண்டிய. குலத்தின்‌... பரம்பரைச்‌ 
எதன்‌ என்றும்‌, அவனிடம்‌ மதுராக்‌ 
கன்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து விட்டால்‌ பிறகு 
ஒரு, கவலையுமில்லை. யென்றும்‌ தெரிவித்‌ 
தான்‌, பாண்டிய குலத்தின்‌ மணி மருட 
மூம்‌ இந்திரன்‌ தந்த ரத்தின... ஆரமும்‌ 
இலங்கையிலேதான்‌. இருக்இன்றன? 
இருக்குமிடமும்‌ தனக்குத்‌. தெரிய 
அங்கே மந்தன்‌ ஈதராக்தகதுக்கம்‌ 
பட்டாயிவேகம்‌. செய்து வைத்‌, 
வான்‌! அதற்குள்‌ சோழ நாட்டுச்‌ பற்ற 
சர்களுக்குள்‌ போர்‌ முண்டு சோழ சாம்‌ 
சாஜ்யம்‌ சன்னா. பின்னம்‌. அடைந்து 
விடப்‌ போல றது... ஆதித்த கரிகாலகளக்‌ 
கொன்று விட்டதாமப்‌ படிவேட்டரை. 
யர்‌ சம்புவரையர்‌. கட்சியின்‌. மீ 
மற்றவர்கள்‌. குற்றம்‌ சாட்டுவார்கள்‌. 
மதுராந்தகன்‌. இப்போது, தன்னுடன்‌ 


ம்‌ 









































வந்துவிட்டபடியால்‌, அவனைக்‌ கொன்று. 
விட்டதாக வேளார்‌ கட்சியின்‌ மீது பழு 
வெட்டரையர்கள்‌ கு.றீறம்‌ சுமத்துவார்‌ 
கள்‌. இந்தப்‌ படுகொலைகளுக்கு அருள்‌ 
மொழி வர்மனும்‌. உடக்தையாக்‌ இருந்த 
,தாக மக்களிடையே வதந்தி பரவப்போல 
றது. ஆகையால்‌ அவளையும்‌. மக்கள்‌ 
வெறுக்கத்‌ தொடங்குவார்கள்‌. இப்படி. 
யெல்லாம்‌. சோழ _ராதயம்‌' குழப்பத்‌: 
இல்‌ ஆழ்ந்திருக்கும்‌ போது இலங்கை 
மன்னன்‌. ஒரு பெரிய சைன்யத்தைத்‌ 
இரட்டிக்‌ கொண்டு பாண்டிய நாட்டின்‌ 
மீது படையெடுத்து வருவான்‌. மதுரை: 
யைக்‌ கைப்பற்றுவான்‌.. மதுராந்தக 
அக்கு உலகம்‌ அறிய இரண்டார்‌. 
தடவையாக முடிகுட்டு விழா ஈடத்தி 
வைப்பான்‌. மதுராந்தகன்‌" என்ற பெய 
ரையும்‌ மாற்றிச்‌ சோழ குலாந்தகப்‌ 
பெருவழுதி என்ற அபிஷேகப்‌ பெயரை: 
யும்‌ குட்டுவான்‌!..... 





'இல்வாறெல்லாம்‌ கருத்‌ இிருமன்‌: 
சொல்லி வந்தபோது மதுரா$்தகனுடைய 
உள்ளம்‌. விம்மியது. அவனுடைய 
வாழ்க்கையில்‌ அதுவரை கண்டிராத 
உற்சாகத்தை அவன்‌, அடைந்தான்‌; 
போர்க்களங்களில்‌. கேட்கும்‌. வெற்றி 
முரசுகள்‌... அவன்‌ காதில்‌ ஒலித்தன, 
பட்டாபில& வையலங்களுக்குரிய பல்‌ 
வகை இன்னிசைக்‌ கருவிகள்‌ மற்றொரு 
பால்‌ முழங்கின. ஆயிரமாயிரம்‌ மக்க 
ளின்‌ குரல்கள்‌ "பாண்டிய சக்கரவர்த்தி 
வாழ்க!" சோழ குலாக்தகப்‌. பெரு 
வழுதி வாழ்க! என்று கோஷமிட்டன. 

இப்படி இன்ப மயமான கற்பனை: 
உலகத்தில்‌ மதுராந்தகன்‌. சஞ்சரித்தும்‌ 
கொண்டிருந்தபோது, அந்தக்‌ கற்பனைச்‌ 

















கனவைக்‌ கஃ௦த்துக்‌ கொண்டு குதிரை. 
களின்‌ காலடிச்‌ சத்தம்‌ கேட்டது. 
சற்றுச்‌... தரத்தில்‌" இவர்களின்‌ 


வெளிச்சமும்‌ தெரிந்தது. 

கருத்திரரன்‌ அவ்வளவு விரைவாக. 
ஆள்கள்‌ தங்ககீாத்‌. தொடர்ந்து வரக்‌ 
கூடும்‌ என்று எ.திர்பார்க்கவில்கல, ஆகை 
யால்‌... மிக்க. பரபரப்புடன்‌... குஇத்‌ 
தெழுந்து, "இளவரசே! எழுந்திருங்கள்‌ 
குதிரை மேல்‌ "ஏறுங்கள்‌! அவர்கள்‌. 
வருவதற்கு, முன்‌ ஈறியைக்‌ கடந்து வீட 
வேண்டும்‌!" என்றான்‌. 

ஒரு கணத்தில்‌ அவன்‌ குஇிரை மேல்‌: 
மாய்ந்து எ.திக்‌ கொண்டான்‌. மதுராக்த 
கன்‌ குதிரை மேல்‌ ஏறுவதற்கு கஷ்டப்‌ 
பலெதைப்‌ பார்த்து விட்டு, “ஐயா! 








்‌)] 


ஒன்று செய்யுங்கள்‌. தாங்கள்‌ பாலத்‌: 
தின்‌. மேல்‌ ஈடந்து அக்கரை போய்‌: 
விடுங்கள்‌. நான்‌ தங்கள்‌ குதிரையையும்‌. 
அக்கரைக்குக்‌ கொண்டு வந்து சேர்த்து: 
வீடுமேன்‌!” என்றான்‌. 
“அழகாயிருக்றது! என்னப்‌. பயங்‌: 
கானி என்று சிளைத்தாயா? குதிரை 
மேலேறி இந்த ஆற்றைக்‌ கடக்க என்‌: 
னால்‌ முடியாவிட்டால்‌, அப்புறம்‌ கடல்‌. 
கடந்து இலங்கை பொவது எப்படி? 





பாண்டிய ராஜ்யத்தைப்‌... பிடித்துச்‌ 
சிங்காதனம்‌ ஏறுவது எப்படி? என்று 
வீரியம்‌ பேசியபடியே மெதுவாகக்‌. 


குதிரை மேலே ஏறினன்‌. 

"இரண்டு குதிரைகளும்‌ ஈஇியில்‌ இறங்‌. 
இன, மதுராக்தகனுடைய குதிரை தண்‌: 
ஷீர்ச்‌ கரையண்டை திடீரென்று மூன்‌ 
எங்கால்‌ மடிந்து, படுத்தது. "ஐயோ!" 
என்று அலறினான்‌. கருத்திருமன்‌, நல்ல. 
வெள்யாகக்‌ குதிரை சமாளித்து 
எழுந்து தண்ணீரில்‌ இறங்கியது. 

மதுராந்தகனுடைய மன இற்குள்‌ இலல்‌. 
தான்‌. ஆனால்‌ வெளியில்‌ காட்டிக்கொள்‌ 
ாமல்‌ “இது என்ன பிரமாதம்‌? இப்‌ 
படிப்‌ பயந்து விட்டாயே?" என்றான்‌. 





மதுராக்ககலுடைய கு. இஷ யின்‌ 
காலில்‌ ஏதாவது காயம்பட்டிருக்க 
என்னமோ, அது வெள்ள த்இல்‌ மற்றக்‌ 
குதிரையைப்‌ போல்‌ விரைந்து. செல்ல. 
வில்ல, அடிக்கடி, அது. வெள்ளத்‌ 
தோடு வெள்ளமாகப்‌ போகப்‌ பார்க்க, 
அதைத்‌ இருப்பி எஇர்க்‌ கரையை சோக்‌ 
இர்‌. செலுத்துவதற்கு... மதுராந்தகன்‌. 
மிக்க சிரமப்பட்டான்‌. 

கரையோடு வக்க குதிரைகளின்‌ கால: 
டி.ச்‌ சத்தமோ ரெருங்கி நெருங்கி வந்து. 
கொண்டிருந்தது. 

பாதி ஆறு வரையில்‌ கருத்திருமன்‌: 
இளவரசனுக்காக நின்று நின்று போய்க்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. பிற்கு ஒரு யோசனை. 
அவன்‌ மனத்தில்‌ கடித்தது. ஈதுராந்தம. 
னுக்குத்‌ தைரியம்‌ சொல்லி வீட்டு அக்‌ 
கரையை ரோக்கி விரைந்து சென்றான்‌. 
கரையில்‌ ஏறிக்‌ குதிரையை ஒரு மரக்‌. 
னடியில்‌ நிறுத்தின. குநிரைமேலி 
ந்து மாய்ந்து இறங்கி மூங்கில்‌ பாலத்‌ 
ன்‌ வழியாகத்‌ திரும்பவும்‌ வடகரைக்கு 
வந்தான்‌. மதுாக்தகனிடமிருந்த மிறிய 
மத்தியை அவன்‌ ஏற்கெனவே வாங்‌. 
வைத்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. அதைக்‌ 
கொண்டு அவசர அவசரமாகப்‌ பாலத்தி 
லிருந்து தொங்கிக்‌ கொண்டிருக்க கயிறு 






















களை அறுத்து முடிபோட்டான்‌. அது. 
போதிய சளமானதாகத்‌ தெரிந்ததும்‌, 
௫ முனையைப்‌ பாலத்தில்‌ சேர்த்துக்‌ 
கட்டி விட்டு மற்றொரு முகை யைச்‌ சரமே 
யின்‌ மறபுதத்திலிகக்த. மரத்தின்‌ அடி. 
யில்‌ சேர்த்‌, டின்‌. 
மர கீழலினால்‌ அதிகமாயிருந்த இருட்‌ 
டில்‌ அவ்விதம்‌ சாக்‌. ஈடுவில்‌ குறுக்கே. 
ஒரு கயிறு கட்டியிருந்ததை யாரும்‌. 
பார்க்க முடியாது அல்லவா? அஇலும்‌ 








இரசக்‌. காரியத்தை அவன்‌ செய்து 
முடித்ததும்‌... பாலத்தின்‌ வழியாகத்‌ 
திரும்பி ஓடி. விடலாமா என்று யோசித்‌ 
தன்ட ர்க எண்ணத்தை. மாத்திக்‌ 
கொண்டு அங்கேயிருந்த மரம்‌: மன்றி 
பேரில்‌ சரசர வென்று ஏறிக்‌ 6; களின்‌ 
மறைவில்‌ உட்கார்ந்து கொண்டான்‌. 

மழுராக்தகருடைய குதிரை இட்டத்‌ 
தட்ட நதியைக்‌ கடந்து அக்கரையை 
நெருங்க யிருந்தது. 

இன்னும்‌ ல நி.ிஷ. அவகாசம்சடத்‌ 
தால்‌, கரைமெல்‌. மதுராந்தகன்‌. 
ஆத்மா அப்பால்‌ கன்று எய்‌ 

இந்த எண்ணம்‌ அவள்‌ மனத்தில்‌. 
தோன்றி மறைவதற்குள்‌ சாலையோடு 
வந்த "குதிரைகள்‌ அந்த மரத்தடியை, 
செருங்‌ல விட்டன. ஐந்தாறு குதிரைகள்‌ 
இருக்கும்‌. அவற்றில்‌ இரண்டு க.ர. 
ரைகள்‌ முன்னனியில்‌ வந்தன. அவை. 
இரண்டும்‌. ஒரு சணம்‌ முன்‌ பின்னாகக்‌ 
கருத்திருமன்‌ கட்டியிருக்க. குறுக்குக்‌ 
கயிற்றினால்‌. தடுக்கப்பட்டுத்‌ தலை குப்‌ 
புற உருண்டு விழுந்தன. 

கருத்திருமன்‌ மரத்தின்‌ மெலிருந்தபடி. 
தன்ன? யறியாமல்‌ ஹா ஹா.ஹா' என்று 
பலமாகர்‌ சரித்தான்‌ 

குதிரைகள்‌ மேலிருந்து விழுந்தவர்‌. 
களில்‌ ஒருவன்‌ “தயோ! மீசாக! என்று 
பயங்கரமாக அலதினன்‌. 














குரலிலிரக்து அவன்‌ வைத்தியர்‌ மகன்‌ 
மிைபாணி என்பதைக்‌ கருத்திருமன்‌ 
தெரிந்து... கொண்டான்‌... விழுந்தவன்‌. 
கழுத்துநெறிந்து இறந்திருக்கக்கூடாதா, 
இன்னமும்‌ உயிரோடிருக்கரானே என்‌. 
அம்‌ எண்ணிக்‌ கொண்டான்‌. 
இன்னொரு கு.இிரை மேலிருந்து விழுக்‌ 
தவன்‌ சிறிதும்‌ அதிர்ச்சி யடையாம்‌ 
,தரையிலிருக்து எழுந்தான்‌. அவன்‌ ஈமது: 
பழைய ஈண்பன்‌ கந்தமாறன்தான்‌!! 














நீரிழிவு 


ஏழு நாட்களில்‌ 
குணமாகும்‌ 


று சீரில்‌ அதக சர்க்கரை இருப்‌. 
4 (பாக்ரமாவக) என்று 
சொல்லப்படும்‌ இப்‌ பயங்கர வியாதி. 
யுள்ள நோயாளி சாளுக்கு காள்‌. 
கெருங்குவதைக்‌ காண்டு! 
நரக சவர்த்றக்க டாக்டர்கள்‌. இ. 
ஞாகின்‌ இன்ஜக்வன்‌. ன்றைத்த 
கண்டு பிடித்தார்கள்‌, இதைச்‌ கத்திக்‌ 
கொள்வதால்‌ பூரண குணம்‌. 'எத்பவெ. 
இல்லை; இன்ஜச்வன்‌ மருந்து உள்ள. 
வரை சர்க்க தற்காலிகமாக 
மறைந்து விடுவது. 
அபரிமிதமான தாகம்‌, பசி, அடிக்‌ 
கடி சிறு ரீச்‌ சர்க்கரையுடன்‌ போதல்‌, 
எரிச்சல்‌ ஆயெவைகள்‌ இந்த வியாதி 
வின்‌ முக்கிய அறிகுறிகள்‌: வியாறு 
முற்ற. சாஜப்‌ பிளவை சட்டிகள்‌, 
சாலேஸ்வரம்‌ இதர கொடிய வியாதி 
கள்‌ எற்படும்‌, வசன்‌ ச்ம்‌ களின 
விஞ்ஞான... அதிசயமாகும்‌. இதை 
உரிமாடத்கரால்‌ பல்‌. மரணத்தி. 
னின்று தப்பியுள்ளனர்‌. 
வீனஸ்‌ சார்ம்‌ உபயோலத்த 2வது: 
அல்லது 8-வது நானில்‌ சிறுரீரில்‌ சர்ச்‌ 
கரை குறைந்து அடிக்கடி. போகும்‌. 
இறு நீரும்‌ குறைகிறது. 8-வது அல்லது. 
கவது காளில்‌ வியாதி பாதிக்குமேல்‌. 
குணமடையும்‌, இந்த மருக்தக்கப்‌ பச்‌ 
தியம்‌ இடையாத ; இன்ஜக்ஷன்‌ இடை 
யாது, நன்கு விளக்கும்‌ இல ஆங்கில. 
முழ்தகத்தீற்கு சழுநீக்‌ கேங்க்‌. 
ப்‌ 
50 வில்லைகள்‌ கொண்ட 
புட்டி 1-க்கு ரூ. 6-12-0. 
(யாக்கும்‌, தபார்‌ செலவும்‌ இனம்‌), 
ப்‌ 


வீனஸ்‌ ரிஸர்ச்‌ லாபரட்டரி ௩3) 
தபால்‌ பெட்டி நெ, 887, கல்கத்தா 
































ர 


பெரும்பூகாச தானக 
தமிழ காட்டில்‌ தொண்டை மண்டலம்‌ அறி 
வானிகள்ப்‌ பெத்தெடுத்ததில்‌ பெயர்‌ போனது; 
இன்னும்‌ “பேட்டை முதலியார்‌" என்று பெயர்‌ 
பெற்ற சிறக்க தேச்பக்தரான ஸ்ரீ மத்தரல்க. 
முதலியார்‌. தொண்டை மண்டலத்தைச்‌ சேர்க்க 
வர்‌ என்பதிலும்‌ தொண்டை மண்டலம்‌ பிரசத்தி 
யடைக்றிருக்றேது.. தொண்டை மண்டலத்தல்‌ 
கள்ள. ஸ்பெரும்பூதாச்‌... தாதுரக்காலில்தான்‌. 
ராமாதுதமும்‌, சேக்கழாரும்‌' பிறக்தார்கள்‌. என்‌: 
பதும்‌. சித்திரத்தில்‌... அவைடின்ளவர்களுக்கத்‌ 
தெசிந்திருக்கமாம்‌... அப்பேர்ப்பட்ட ஸர்பெரும்‌ 
மதர்‌ தாதூக்ன்‌, மஞ்சாயத்தத்‌ தல்வகள்‌ 
சங்க ஆதரவில்‌ அபஞ்சாயத்தார்கள்‌. மகாகாடு 
செச்பர்‌. 27௨. பூக்தமல்லி விக்கெல்வரா த 
பசில்‌ விமரிசையாக சடைபெத்றது. 
ஸரீபெரும்பூதூச்‌ தாலுக்கா. மூழூவதிலருக்தும்‌. 
பஞ்சாயத்துத்‌ தக்வரிகளும்‌, பஞ்சாயத்து அம்‌. 
கத்தினச்களும்‌,  இராமத்துப்‌ பொது: மக்களும்‌, 
பெருக்‌ இரனாச மே.நபட்‌ மகாகாட்டுக்கு வந்து, 
உற்சாகத்துடன்‌. கூடியிருக்தார்கள்‌. 
ஹிபெரும்பூதாச்‌ தாதூம்க சரொமங்களில்‌ வல்‌ 
கும்‌ எழ எனிய மக்களின்‌ வாக்கைப்‌ பெற்றும்‌. 
பஞ்சாயத்து அங்கத்திலர்களாகலும்‌ தலைவர்கள்‌. 
கவும்‌ தேர்க்தெடுக்கப்பட்ட இவர்கள்‌ கிராமக்‌, 
ணில்‌ இருந்து பஞ்சாயத்து ஆட்சியைத்‌ இறம்பட 
கடத்தி, கிராமத்தைப்‌ புனருத்தாரணம்‌ செய்கு: 
முன்னுக்குக்‌. கொண்டு வராமல்‌ பூந்தமல்லியில்‌. 
வக்து மகாகாடு கூடுலானேன்‌ 
'மே்பரி மகசகாட் டன்‌ கரவேல்‌ கரத்‌ தலை 
வச்‌ இி௫ு.என்‌. செளக்தரசாஜன்‌ அவர்கள்‌. தமது: 
வரம்வேறத்புரையில்‌... பூர்தமலினியில்‌.. பஷ்ச்மலத்‌ 
"தார்கள்‌. மகாகாடு கபடிவிுப்பதற்கு வேண்‌ 
காரணங்கசாத்‌ தெனிவாக எடுத்தல்‌ கூறினர்‌: 


] 


























மஞ்சாலத்தாச்கள்‌ மகாதாட்டின்‌ ஒரு தோத்தம்‌, 


சென்ற அரை நூழ்றண்டுக்கு மேலாகச்‌ காக்‌ 
மகான்‌. அரும்பாடுபட்டு இத்த காட்டக்‌ கதர்‌ 
இம்‌ வால்லத்‌ தந்தார்‌, கதக்திர பாரத காட்டல. 
பஞ்சாயத்து ஆட்்‌ ஏற்பட்டு ராமராஜீயம்‌ காண 
முயன்றார்‌. சர்க்காரும்‌, பஞ்சாயத்துகள்‌ மக்கள்‌: 
வேனுக்குத்‌, தொண்டாத்தில்‌ காகித மகானின்‌ 
கனவை சினைலாக்கக்‌ கிராமங்களில்‌ பஞ்சாயத்து. 
ஆட்சியை ஏற்படுத்தி விருக்கிறார்கள்‌. 

'எனிதும்‌. பஞ்சாவத்தார்கள்‌.. தங்கள்‌. ஆட்டி! 
ஓரசமல்களில்‌ செம்மையாக. சடப்பதத்கும்‌ சில, 
இடைதகள்‌ இருப்பதாகக்‌ உலுகரகள், தங்க 
ஜக்கு இன்றும்‌ கொஞ்சம்‌: அதக அதிகம்‌ 

வண்டும்‌ என்று வரம்புமோர்‌ள்‌. சங்களுடைய 
அதிகாரங்களில்‌. கிசவாக்‌ அஇகாசிகன்‌. தல்யிடு 
வாகப்‌ புசார்‌. கூறுகருசிகள்‌, சினிமா கெட்‌, 
உகைக்கு லென்ஸ்‌ "வழங்கும்‌. அதிகாரம்‌, 
வேண்டும்‌ என்று கேட்டரர்கள்‌, தங்கள்‌ இராமங்‌ 
ககக இதத கன்ம வன்வஜா செய்ய வேண்டு 

“த கோசர்‌, 
“இக்கட கதைகளும்‌ செல்லாம்‌. மேற்படி மகா. 
காட்டைத்‌ லக்கி வைத்த ராஜாஜி அவர்களும்‌, 
மாட்டுக்கு சம்ம வலித்த அதல ஸ்தாபன 
(ம்‌ காவுடு அவர்களும்‌, கொடி, 
வெத்தி வைத்த விசால மகதி பக்தவத்லைம்‌, 
செவர்களும்‌ கல்ல முறையில்‌ பதில்‌ சொன்னார்கள்‌ 
பத ஆட்சியில்‌ உஸ்மையில்‌ இருக்கும்‌ 
ப்‌ உதுதியளித்தார்கள்‌. 































அதாரம்‌ காவுடு பஞ்சாயத்துத்‌ தல்வர்‌. 

'ஒருரஸமான சம்பவத்தைக்‌ சடதிஞர்‌: 
ர பஞ்சாயத்துத்‌ தேவர்‌ கர்வாக அதிகார்‌. 
வஞ்சம்‌ வாங்கிதாகப்‌ புகார்‌ எழுதியிருக்காராம்‌, 
ததை விசசசிப்புதற்காக வேரு அிகாரியை 





அங்கு அனுப்பினர்களாம்‌. அந்த அஇிகாரி பஞ்சா. 
த்த தப்பது காம்‌ கக னயத 
ல்‌ மீது எழுதியிருக்க வஞ்சக்‌ சூற்றத்தை விசா. 
சீப்பதத்காக வக்திரக்மேன்‌. அவைகள்‌ எல்லாம்‌ 
உண்மையா! நிருபிக்க மூடியும்‌?! என்று கேட்‌ 
டாரரம்‌, அதெல்லாம்‌. ஒன்னமிக்கட கான்‌: 
ஏதோ அவர்‌ மீதுள்ள சோயித்தில்‌ அப்பட எழுத்‌ 
வெ்டேன்‌. சரவாக்‌ அசார்‌ மிகவும்‌ போக்கிய 
மானவர்தான்‌"" எல்‌ ஐ க திவிட்டாராம்‌. "இப்பட 
மாக ஒரு கராய சவத்தை அளம்‌ தல்வர்‌ 
ஸ்திர யுத் இல்லாமல்‌ இருந்தால்‌ எப்படிய்பர்சா 
முத்தை நடத்த மூடும்‌? இப்பேர்ப்பட்ட தமை 
வாகக்‌ சம்ப சரகர்‌. எப்படி கிரவாச அ. 
காசியை எடுத்தவீட முடம்‌!" என்ற்‌ ஸ்தல. 
ஜெதாயன மாதச்‌ ஸரீ ராதாரசம்‌ சாட்டு 

இன்னும்‌ இராம;$நில்‌ பணக்காரர்கள்‌ வட்டுக்கு 
முன்னல்‌ உள்ள போது கலங்கள்‌ பணச்சாரர்கள்‌ 
சோத்த, உபயோகத்துக்கு உபலோலித்து வரு 
வதை சிராக அழிலாரி கண்டு பிரித்து அதைப்‌ 
பொத்துள.. உப்போகத்துக்குக்‌. கொண்டுவர 
முயன்ருல்‌ பஞ்சாயத்துத்‌ சங்வர்கள்‌ தவிட்டு 
சதைத்‌ தாமதப்‌ படுத்தலருச்கள்‌, 

பஞ்சாயத்துத்‌ த்வச்களே பொதுசன்மையை 




















மந்து. பணக்காரரிகளின்‌ தயவை... விரும்பி 
நிர்வாக அநிகாரியீல்‌: சியாயமான காரியங்களில்‌: 
தல்விட்டு. வருகருர்கள்‌, இந்த மாதிரி பஞ்சர்‌ 





மத்துத்‌ தங்வர்க 
எதிகாசிக்கே எடுக்‌, 
வயம்‌. அவர்க 
ஈம்‌ தேசம்‌ என்ன. 


இழுக்கும்போது, நிர்வாக: 
தவிட்டு அதிகாரங்கள்‌. பூரா. 
மம கொடுத்து விட்டால்‌. 

பவது! என்றார்‌, 
ஆகவே பஞ்சாயத்துத்‌, தங்வச்களும்‌, சரிவாக 
கிகொரிகளும்‌ ஒத்தஷழைதீதுப்‌ பொது கன்மம்‌, 
காகப்‌ பாடுபட்டால்தாம்‌ கராமங்களில்‌. பஞ்சா. 
முத்து ஆட்டி ஈல்ல முறையில்‌ இறம்பட சை 

பெறும்‌ என்பது ஈன்ரு விளங்கு, 
பர்சாலத்லத்‌. தங்வர்கள்‌. அறிக தைம்‌, 
புதிறிய விஜயத்தில்‌ அறிக கலம்‌ செலுத்‌ 
வரமங்ககா. எப்படிச்‌ சரித்து! 
டப்‌ போக்குவது! ஆட்டி அனு. 




















குறைகள்‌ எ 


ஈட்டை சாகாத அவக. 
சசரர்கள்‌ 





வதும்‌ வேக ரச்‌, மே 
கி சர்தரசாம்‌. நாயுடு, கணம்‌ பத்தவத்னல்‌. முதனியவ 2ல்‌, 


பவம்‌ எப்படிப்‌ பெறுவது! என்பதில்‌ சவனம்‌: 
செலுத்த வேண்டுமென்று கனம்‌ பக்தவத்வம்‌. 
கேட்டுக்‌ கொண்டார்‌. 

சல பஞ்சாயத்துத்‌ தலைவர்கள்‌. மிகச்‌ சிரமப்‌ 
பட்டுக்‌ ஜரசம முன்னே ்தத்துக்கான சில. காசி 
மல்ககாச்‌ செய்கிரர்கள்‌, இதற்கு ஊரில்‌ உள்ள. 
வெ! இடைஞ்சல்‌ செய்லிரர்கள்‌. இந்த இடைஞ்ச. 
வேத்‌ தவிர்ப்பதற்கு உள்ள சட்ட நுணுக்கங்கள்‌. 








எழ்தகும்‌ கறவதற்கத்சான்‌. ரவா அறிகார்‌ 
கர்ச்‌ சர்க்காரில்‌ சீலய 


இவர்கள்‌. 


த தருக்குர்க்‌. 
சிக்காம. உத்தியோகஸ்தர்கள்‌ 

எண்டிப்பாக அமுல்‌ 
பதனதும்‌ வீதிகள்‌ 








சரியர்க ஈடத்தப்படுவத்லய்‌, 

இதற்செல்லாம்‌. காரணம்‌ கிரவாக  அழிகாளி 
மும்மல பஞ்சாயத்துத்‌ தல்வச்சளும்‌ அங்கத்‌ 
இலச்களும்தான்‌ என்பதைக்‌ களம்‌ பக்தவத்சலம்‌ 
எடுத்தக்‌ காட்டின! தயவு தாட்டண்டம்‌ இன்றிக்‌ 
காரியங்களை நிலைல ந்றம்‌. கற்றும்‌ கொள்ள 
வேஸ்டும்‌ என்று ரில, 








நதத்தமல்லி மகாகாட்டில்‌ ராதாதி அவர்கள்‌ 
ஒரு மணி நரம்‌ பேய பேச்சைக்‌ கெட்டு வயது: 
முதரநதவர்கள்‌ கட. வாலிபர்கள்‌ போல நிமிச்ர்து, 








உட்கார்ந்து விட்டனர்‌, இந்த நாடும்‌ இக்‌ காட்டு 
மக்களும்‌ முன்னேறுவதற்கான வழி உலப்பு 
ஒன்‌ அதான்‌ என்பதை... ஒவ்வொருவர இதயத்‌ 


இதும்‌ பதியும்படியாகர்‌ சொன்னார்‌ 

சொமல்களின்‌ குலையும்‌, சிராம மக்களின்‌: 
கஷ்டங்கசாவும்‌ தெரியது உணரிர்து அதற்காகவே. 
இந்தச்‌ தள்ளாத. வயதிலும்‌. அவரி பாடுபட்டு 
இழைத்து வருகிருர்‌ என்பது அன்று அவர்‌ பேரி. 
ஒவ்வொரு வாச்தீததையி ஐம்‌. தெரிர்தல்‌, 

'தத்சமயம்‌ நமது நாட்டில்‌ கொடிய வறுமை: 
மன்தக்‌ சாஸ்டலமா 

சமத்து, இனங்கள்‌, விம்வாசிகள்‌ விஷம்‌ 
போல்‌ கரத்து போல இடல்‌ தல்வர்‌ செலவுகளை 
யும்‌ அநிகரித்தும்‌ கொண்டு சிரமப்‌ படுக்ற்கள்‌. 

















லில்‌ வரேற்புக்குமும்‌ தகவ பீ செனல்‌ 
அபத இதுக்கு கள்‌ 














42 மாட்‌. செலவுக்‌. சமாளிப்பதற்கு 
சக்தய சம்ம. ேண்டம்‌, அறைய உணடு, 


உற்யத்நி செய்ய வேண்டும்‌. அதற்கு வேண்டிய 
நிலம்‌. இருக்கன்‌ றன. மக்களும்‌ இருக்கச்சன்‌. 
ஆனல்‌ மக்கன்‌ ௨௮ லங்கள்‌ பயிர்‌ 
செல்யப்படாமல்‌ தரிசாகல்‌ இடக்கின்‌ ஜன: 





பவ்வ்க்‌ மககள 
அடதத ம்‌ வணக கு 
நன தாக்‌ அழற க 
க்டன்காம்‌ 
தக்கவை, அவ வ 
ப கட்ரா 
இல்வை வக்ப்‌ 
கதவம்‌ கனா 
பழகவும்‌ நகல்‌ 
மழட வ கலவ 
நித்த க்கா வைவ்‌ நக்‌ 
இதத பகன்‌ அகம பு 
தகவ பத யத்‌ மகள 
பககக பக தகட்ட 
இது கம்‌ காட்டுப்‌ பெயர்‌: மிழ்‌ மொழு. 
வவ தவ 
ரர பத்த பகா! 
நல்க பவம்‌ க த்‌ 
ப பத்கல்‌ கல்வ 
'இசுதான்‌ முன்னேற்றத்துக்குத்‌ தேவை. 


்‌.] 


பொது 

















ஆக்கு உற்சாகமான வரேதியு மரியாதை, 








இந்த மாசி பல அரிய விஷயல்கள ராஜாதி 
க பர தவத வங்கக்‌ 
'பஞ்சாயத்துத்‌ தவர்கள்‌ ராஜாதி அவர்க 
கூறிய மோசகைகளைக்‌ கேட்டு. அதன்படி, சட்‌ 
தக மராமங்களில்‌ இருக்கும்‌ குலதககாத்‌ ரப்‌, 
பது வெரு சலபமா வருக்கும்‌, 
'சேடத்தமடையாத கம்‌ காட்டுக்‌ இராம்‌ 
£ன்‌ தெருக்கள்‌ அத்தப்படும்‌, இராம மக்கள்‌ 
கொதாரத்தடன்‌ வாழ்வார்கள்‌, அதுல்‌ ரோமம்‌ 
அவின்‌ அகிதல்து உயரும்‌, சமது காட்டின்‌ சிங்யும்‌ 
உயரும்‌, பஞ்சாயத்து ஆட்சியின்‌ பயை மக்கள்‌: 
பசியூணமாக அடைவார்கள்‌. காக்‌இ. மகான்‌. 
பஞ்சாயத்து ஆட்சியின்‌ மூலம்‌ ஏற்பட வேண்டும்‌. 
என்னு எண்ணமீய சாமரசதியம்‌ உதயமாகும்‌ 
மேடி மகாகாட்டின்‌ வெத்திக்குப்பாடுபட்‌ 
டவர்கள்‌ இருவாளர்கள்‌ என்‌, செளக்தரராதன்‌;, 
ட சாம்பசிவ முதலியார்‌, ஜி, குருசசமி காயு, 
பாலல்யா காயுடுடி. கே. கண்ணப்ப முதலி 
மாச்‌ ஆலயவரிகள்‌ என்னு அதிகன்‌, இவர்க 
சோடு கரலாசக்‌ முழூ அங்கத்நின்களும்‌ சித 
உழைத்துப்‌ பாடுபட்டு மகாகாட்டை வெத்திகர. 
மாக கடத்திக்‌ கொடுத்திருக்கறார்கள்‌. மகாசாடு 
கடத்த முறையையும்‌ அதன்‌ சிறப்பையும்‌ பா 
தால்‌ மேற்படி. கர்வாக்களின்‌. இறமையையும்‌, 


பலழப்பையும்‌ எண்ணி வியக்காமல்‌ இருக்க சேர்க. 
விலக, வாழ்க, பஞ்சாயத்து ஆட்டி முறை 






























தங்கப்பா தாங்கு" 
மோன்‌ சிறு பிள்காய 
கதைத்துத்‌ தாங்காமல்‌ 
போது, என்னைப்‌... பயமூறுதீதித்‌. தாங்க 
வைப்பதற்காக உபயோகித்த பிரயோக 

எ ஒண்ணரைக்‌ கண்‌ டொசியா, சென்னைப்‌. 
பட்டணம்‌ வாரியா 7" இது கான்‌ பள்னீக்‌ 
கூடச்‌ சிறுவனுகக்‌ கும்மாண்‌ போட்டு வீர்‌ 








78 


யாடும்போது உபலோடித்த அ/த்தமில்லா த. 
ததைகளைக்‌ கொண்ட பாட்டு, 
ஆனால்‌ இப்போதுதான்‌ அறிக்‌, 
தக்‌ கன்னன்‌ என்ற 0 
வல்ல. இறைவனை அவபிர1னு: 
ஒரு பெயசென்ு, உண்மையில்‌ இசை: 
லியாகச்‌ சொல்ல வில்லை, அம்பர்‌ 
பெருமானே இதை வெகு அழகாகச்‌ சொல்‌. 
இரும்‌, ஒரு பாட்டி 
இன்று அரைக்கண்‌ உடையார்‌ 
எங்கும்‌ இல்லை, இமயம்‌ என்றும்‌. 
குன்‌. தரைக்‌ கண்ணல்‌ குலமகன்‌. 
பாவைக்கு கூறு இட்ட ௮, 
அன்று அரைக்‌ கண்ணும்‌ கொடுத்து 
உமையானேவும்‌ பாகம்‌ வைத்த. 
ஒன்றரைக்‌ கண்ணன்‌ கண்டீர்‌ 
'இத்திஷர்‌ உறை உத்தமனே ! 
என்று கூதி விருக்இரும்‌, ஆம்‌, உண்மை 
தானே எல்லோருக்கும்‌ இரண்டு கண்‌ என்‌: 
(ல்‌ இந்தச்‌ சவபிரானக்கு மட்டும்‌ மூன்று 
கண்‌. ஆனால்‌ தன்‌ இடப்பாகம்‌ முழுவதையும்‌ 
'பாச்லதக்குப்‌ பங்கிட்டுக்‌ கொடுத்த பின்னல்‌, 
மூன்றில்‌ பாஇதானே அவருக்குச்‌ சொந்தம்‌: 
மூன்றில்‌ பாடு ஒன்றரை தானே? ஆதலால்‌. 
வெபெருமாளை ஒன்றரைக்‌ கண்ணன்‌ என்று. 
கூறுவதில்‌ என்ன தவறு? அது சரியான. 
கணக்காக அல்லவா இருக்கறது... 
பிறப்பு இறப்பு இல்லத சிவபெருமானை 








ஒன்‌ 





உரிய 
























எத்தனை. அத்தனைவோ. பெயர்‌ சொள்லி 
அழைக்கும்‌, எப்படி எப்படி எல்லமோ 
வழிபடும்‌. அதிலெல்பம்‌. மாதீரக்கும்‌ 
மாதம்‌, தோடுலட்ய சேலியன்‌,  உமையங்கள்‌ 





என்று பராட்டிப்‌ போ .திறுவதில்‌ ஒரு உண்‌ 
மையல்லல? பொதித்து கடக்கிறது! "உலகத்‌ 
இலே என்‌ வந்தம்‌ பிராணி 
வணக்கும்‌. பார்க்ல2ரமே 
ஆணாகவும்‌, ஒரு ப.இ 
பன்கறதில்லயே என்ற 
இன்றையப்‌ பகுத்தறிய(னர்‌ 
லற கல்வி. 

ஃன்‌ மறத்து விடுகிரு/கள்‌ 
ஏ அமைப்பையும்‌ பார்த்தால்‌ 
பற ஒட்கெளாக அமையம்‌ 
்‌, ஒன்று... தாம்த்தல்மை, 
முத்ஜென்று. தக்தைத்‌ சன்மை, இரண்டும்‌ 
ஓன்ித்தான்‌ உலக அனரச்சி ஏற்படுவது. 











மொக்கத்தையுமே 



















மின்சாரம்‌ என்பது ஒரு 
சக்த என்று மதெர்ம்‌, 
அங்கும்‌ ஆண்‌ பெண்‌ ௭: 

ம்‌. இரண்டு சக்தி 
ண்டு. பாடில்‌, கெ. 
பூல்‌(8சர்ப்ரக, 31சஐ௩01 ௭ 
என்று, இரண்டும்‌ ஒன்று: 
செர்ந்தால்தால்‌ மின்சார. 
ஓட்டமே ஏத்படும்‌. மக்கள்‌ 
உடம்பிலும்‌இக்ச மின்சார. 
சக்தி பரவி யிருக்கிறது. என்‌ 
பதும்‌, அதுவே உயிர்‌ உடம்‌ 
போடு. ஓட்டில்‌ கொண்‌: 

ஒரும்பதற்கும்‌.. காரணம்‌ 
என்றும்‌ இன்றைய உடல்‌. 
நூலார்‌ கூறுபன்றுர்கள்‌. 

இவ்வாறு உருவத்தாதும்‌. 
சக்தியினலும்‌ இரண்டு. 
தன்மைகள்‌ ஒன்றுய்ச்‌. 
சேர்ந்து இயங்குவதை எத்‌. 
தனையோ ஆமிரம்‌ ரும்‌ 
களுக்கு முன்னாலேயே 
கண்டிருக்கரர்கள்‌ ஈம்முன்‌ 
ஜோ உலகமெல்லாம்‌ 











இறைவன்‌ இரு. உருவம்‌. 
என்றுர்கள்‌, பார்க்குமிடங்‌. 
சனில்‌ எல்லாம்‌. அவன்‌ 


பசிய கறத்தையும்‌ கேட்‌ 
மம்‌ ஒலிம்லெல்லாம்‌அவன்‌ 
'தத்தையும்‌. கேட்ட 


வாகன்‌ சராசரங்கள்‌ அத்‌ 
தனையிலும்‌. இறைவ 
இடைய இருவுருவத்‌ 
தையே கண்டாசகள்‌. உலக 


மெலாம்‌ அவன்‌. தாதும்‌ 
தன்‌ தையலுமாம்‌ கின்ற 
தன்மையை. விளக்கவே 
வக மாதிருக்கும்‌ பாதி 
மனக, அர்த்தகாசியாகக்‌ கற்ப பண்ணி 
விருககிரசகல்‌; கதை இது தான்‌: 

மீரிருங்ட என்று ஒரு முனிவர்‌, அவர்‌ 
இறைவனிடத்து இடையமத அன்பு பண்ட 
௭4. அவர்‌ சைல த்துக்கு. வருத போழு 
தெல்வம்‌. இறைவனை மட்டுமே வளம்‌ வரு 
வார்‌, பக்கத்தில்‌ இருக்கும்‌. பார்வதி தேம்‌. 
வம்‌... பாச்பயதும்‌... இல்லே அவளையும்‌. 
செர்த்து வலம்‌ வருவதும்‌ இல்கல அவன்‌ 
தன்‌ கடைச்‌ சண்‌ கொக்குக்குத்‌ தவம்‌ ஓடம்‌: 
பிதுமில்லை, இது அம்மைக்கு அவமானமாகப்‌ 
பட்டது. அவள்‌ சிவபிரானிடம்‌ வேண்டிக்‌ 
கொண்டான்‌... தனக்கும்‌ அவர்‌ உடலில்‌ ஒரு 
மாதி கொடுக்க வேண்டும்‌ என்த, உள்ளத்‌ 
தால்‌ ஒன்றிய இருவரும்‌ அன்று முதல்‌ உ 
இத்தாதும்‌ ஒன்றி நின்று ஒழுகுவில்‌ காட்சி 
கொடுக்க ஆரம்பித்தார்கள்‌ கதை இத்துடன்‌. 
முடித்து வடுலறதா 8. இல்லீ. பிக்குவின்‌ 
பிடிவாதம்‌ அப்போதும்‌ கணியலில்லே, வண்டு. 
உருவெடுத்து, அந்த அம்மையப்பரது உடல, 











கடும்‌ பாகத்தில்‌ 

அம்மையை, 
அமர்்தரக்கும்‌ 
பாகத்தை, வலம்‌, வராம 
லேயே வெளி வந்து வீட்‌ 
டார்‌, பின்னல்‌, தம்‌. உட 
கே உதறி விட்டு எலும்‌ 
புருவில்‌ என்றும்‌ இறைவன்‌ 
திருவடி, அகலாது சன்று. 
ஓம்பா, இங்க்‌ சை 
வாழ்விலே, பந்த பாசம்‌ 
கனிலேயே சபாது, பற்‌ 
நத்றுன்‌ பத்தினை மட்டும்‌ 
த்தி கற்பவர்கள்‌ அம்மை 
வீன்‌ அருஞக்குப்‌ பாத்நிரர்‌ 
ஆகவேண்டும்‌ என்பதில்லை. 
என்பது தெளிவாக விளக்க. 
முறுகிள்றது. 

'இப்படி மெல்லாம்சான்‌. 
இறைவனுக்குப்‌ பல்வேறு. 
உருவங்கள்யும்‌, அர்த்த 
உருவங்களுக்கே.த்த முறை 
வில்‌ கைகளையும்‌ கற்பனை: 
பண்ணி விருக்கிருச்கள்‌, 
அமல்‌ தகரம்‌ சன்னி 
காமம்‌, ஓர்‌ உருவம்‌, 
மிலாத இறைவல்‌; இப்‌ 
படித்தான்‌. ஆயிரம்‌ இரு 
மாமல்களுடலும்‌, இன்னும்‌ 
ப்ப 

குவா வீர 
த்தல்து கற்பளைவிலே, 

படிக்‌ கற்பக செய்‌ 
தத்த வெல்லாம்‌, சல்லி 
இம்‌, செம்பிலும்‌. விச்‌ 
தெடுத்‌ இருக்கிறார்கள்‌. ஈம்‌. 
நாட்டுச்‌ சிற்பிகள்‌. அப்படி. 
வவச்சள்‌. உருவாக்க இற்ப வடிவங்களே. 
இன்று சமது தமிழ்‌ காட்டும்‌ கோயில்களில்‌ 
லெலாம்‌... கிறைக்திருக்டன்றன;. மனிகள்‌: 
கத்பனையோடு கவும்‌ செய்தது. வளசசறிுக்‌ 
இறத, அர்த்தகாரியின்‌. சில அசேசம 
எல்லாச்‌ வென்‌ கோயில்களிலும்‌ "இருக்கும்‌. 
பொன்னியின்‌ செல்வன்‌. [1ஜரஜன்‌. காலத்‌, 
க்கு மூன்‌ எழுந்த கோயில்களில்‌ எல்லாம்‌. 
கர்ப்பக்‌ இருஹத்திற்கு கேரே. பின்புறம்‌, 
மேத்சே பாசத்த இருவுருவமாக அர்த்தமார்‌ 
அமைத்திருக்கும்‌. அத்த இடத்திலே தான்‌. 
பிகஇில சோழர்‌ லங்கோத்பவரை நிறுத்த. 
வருக்கருர்கள்‌. அதையும்‌. மா.ந்தி அமைத்‌: 
இருக்கரா்கல்‌ காயக்கர்கள்‌ விஷ்ணுவின்‌. 
சஸ்லை வைத்து, 

"தமிழ்‌ காட்டில்‌ இந்த, ்‌ 
இலா. உருவம்‌ படிப்படியாக. வளச்க்ிருக்‌ 
இறத. பாலா;த்தின்‌ மருங்கிலே கல வளரத்‌ 
தவர்கள்‌ பல்லக ௮121௨, அவர்களில்‌ மூகன்‌. 
மெயானவன்‌. மாமல்லன்‌ என்தன்‌: பரசிம்ம. 
வடன்‌. அவன்‌ உருலாக்வெதுதகன்‌ மாமல்ல 




















'ததகாசியில்‌. 
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புரம்‌, அங்குள்ள பா. 
பவா ரதம்‌ களில்‌ 
முதலாக கற்கும்‌ தருமர்‌ 
ரதத்தில்‌ பின்‌ பாகத்‌. 
இலே அன்றையச்‌ த்பி. 
வர்த்த காசியை. உரு 
வாக்‌ விரும்‌ஓருல்‌. 
பக்த. உருவத்தைத்‌ 
தான்‌. பாரக்இதிர்கள்‌ 
பககக 
க்விலிருர்து. உள்ளங்‌ 
கால்‌ வரை ஒரு கோடு 
இழுத்தும்‌ கொண்டால்‌. 
இத்பி, வலப்‌. பக்கம்‌ 
ண்‌ என்று... ஒதுக்கம்‌ 
கொண்டான்‌. மழுவை 
யும்‌ கையில்‌ கொடுத்‌. 
தான்‌, கை ழயைக்‌ 
போதில்‌. பொருத்தினன்‌. 
அபய கரந்தைத்‌ தாக 
பாகத்தில்‌ பென்னின்‌ 
தன்மையை யெல்லாம்‌ 
ழ்தினன்‌. குழைக்கும்‌ 
ந தோட இன்றும்‌ 
ல்லா.த மூக்கிலே ஒரு: 
ரத்து, கையிலே... ஒழு 
செண்டு, எல்லாவற்றை. 
யும்‌ விட விம்மிப்‌ 
பெருத்த மார்பகம்‌ என்றெல்லாம்‌. அமைத்து 
உருவாக்க விட்டான்‌. இவலுக்கும்‌ தெளிக 
திருக்கிறது, பெண்ணின்‌ இடை. ஆணின்‌ 
இடையைன்டச்‌ சிறுத்த தென்று, என்றதும்‌ 
அதத்கு அழுத்தம்‌ கொடுக்கக்‌ 
[தற்கு அழுத்தம்‌ கொ கா 
கரையிலே பின்னால்‌. தோன்திய கஸ்ளன்‌, 
சோழ சாம்ராதியம்‌, மகோக்கத கலையில்‌ 
இருந்தபோதுதான்‌ சோழ வன காட்டில்‌ 
எண்ணிறக்த கோவில்கள்‌ 3தோன்றி விரல்‌ 
இன்றன. எண்தோள்‌ சசலுக்கு எழில்‌ மாடம்‌, 
எழுபதல்லலா கட்டினான்‌ போன்‌ செங்களம்‌. 
வென்‌ வழி வக்தவச்களும்‌ கொஞ்சமுக 
சனேக்காமல்‌. கல்லால. அட்டி மூடத்ிரம்‌ 
இழுர்கள்‌, எத்தனை. எந்தனையோ கோயில்‌ 
கல்‌, அதில்‌ ஒடு, கோவில்‌. கும்பகோணம்‌ 
நாகேல்ம ஸ்வாமி கோயில்‌, அங்கம்‌ கர்ப்பம்‌ 
இருஹத்தின்‌ மேல்‌ சுவரில்‌ ஒரு சிலை, அரித்த. 
காசியின்‌ சல்‌, அக்தச்‌ இங்‌ உருவத்‌ [தோற்றம்‌ 
தான்‌ சம பக்கத்திலே, மிகும்‌. அற்புத 
மானில டுடையைச்‌ சிறிதாக) பட்டியை 
பத்து மாதம்‌. குழக்தையை. "ஏத்தி 
எொர்க்கும்‌ (79151௦ 0141௨) ஐப்‌ பத, 





























கந்த நில்யிலே... ஒர. ஒய்யாரத்தையும்‌. 
கொடுத்து உருவாக்கி யிநம்ஜடன்‌ சிற்பி, 
இறைவச்ச விட்டு அகல. சந்தியும்‌ இருக்‌ 
இறத இங்கே. வளப்பாகம்‌. முழுவதும்‌ 


ஆண்மையும்‌ இடப்பாகத்தின்‌ ஓல்வொு அம்‌. 


* இந்தத்‌ இருத்செல்‌? வட்டு மக்வைலும்‌ உத்வை மய 





கத்திலும்‌ பெண்மையின்‌. 
மேன்மையையும்‌ உண? 
லாம்‌. ஆணும்பெண்ணும்‌ 
இனைக்த இரு கர என்‌: 
பதை. இத்தனை. அழ. 
கோடு காட்டிய சிற்பி: 
மிகவும்‌ சிறந்த கங்கு 
கத்தான்‌. இருந்திருக்க. 





வேண்டும்‌. 
கடல்‌ மல்லையையும்‌, 
காவிரித்‌. இரு கதியை, 


யும்விட்டு கொக்கு காட்‌ 
டுக்குச்‌ செல்லலாம்‌, மல. 
காட்டில்‌ மலைமேலேயே. 
ஏறலாம்‌, தீரர்‌ 





மலையைத்‌ தார இருந்து. 
பார்த்தாலே... இரண்டு. 
மிகரங்களும்‌,. அலை. 


ஒன்றை யொன்று, 
கழுவி நிற்பதும்‌. தெர்‌, 
மும்‌. மலை மேலயே ஏறி, 








(மிக்க சொத்துப்‌ 
தன்‌ ஏற. வேண்டும்‌.) 
செங்கோட்டு... வெற்ப. 


ன மகளையும்‌ கரி 
இத்து வணங்கி விட்டும்‌ 
கர்ப்பக்‌ பத்துல்ுச்‌ 
சென்றும்‌. அங்கு... இத, 
ட அதிரயம்‌ காந்து கற்கும்‌ 
மூலவர்‌ இருக்கின்ற இடத்தி லிங்கத்துக் 
உர இ7௮, பீடம்‌ 3712. ஆவுடையாரும்‌ 
தொது. அங்கே... கம்பீரம்‌, வெள்ளக்‌ 
உருவிலே காட்டு கொடுப்பவர்‌ அர்த்த 
காசிதான்‌... அந்த. மூல. மூர்த்தியைப்‌. 
போலவே உத்வை மூர்த்தியும்‌, ௪ 
மூர்த்தியின்‌. உருவம்தான்‌ பக்கத்தில்‌ இருப்‌: 
பது... எல்லா... இடத்தும்‌. வடிவத்தால்‌ 
பெண்மை மிகுக்கந்தா லம்‌, தன்மையால்‌ 











ஆண்மை. மிகுந்இிருப்பதைப்‌ ' பரம்இரரும்‌, 
இடம்‌ பாகத்திலே. இரும்கும்‌... மிடக்குக்கு 
ளப்‌... பாகந்திலே. உள்ள. காம்பிசியம்‌ 


மிழைக்ததாக இல்ல, தலையை பழுதீதரும்‌ 
பதே தனி அழகு, எங்கெல்லாமோ தேடு 
அங்கதம்‌ கணம்‌ இடக்கு பிருங்கி 
இங்கே. இருக்கருர்‌ - வலப்‌. பக்கத்திலே 
இழைவல்‌ காலடிவிலேதான்‌, * இது மூக்திய 
நண்டு எங்களுக்கும்‌ காலத்தால்‌ பிற்பட்ட 
தால்தீதான்‌... இருக்க... பண்டும்‌... ஏக்கள்‌ 
இத்தி, ஆண்மை பெண்மைக்கு அடங்‌ 
பெ காலத்திலே உருவாடு விழக்க வேண்டும்‌, 
“பெண்மை ஆண்மையை. அடக்கிய சல்‌ 
என்றுதான்‌ இல்லை? அல்து கெட்பதுபே!ல 
சிசிலேகின்ற கொண்டு க்கறது அங்க, 
இப்படித்தான்‌ கவ்வும்‌. எக்வும்‌ 771723 
இருக்கது கமழ்‌ காட்டில 
கண்ர்‌ கொல்ும்‌ கக: 
அ 


அரத்ததாரிலையும்‌ அது சத்.ிசல்‌ 
























கடு மணியம்‌ தோல்‌ சென்று எழுத வத்துன்ன உத்திரம்‌ இல்னதழ்‌ அப்பை வை அனல்‌ உமகிறத 
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விடியற்காக வேகா... ஆயினும்‌ ழக்கு 
வில்ல: இன்னும்‌. கோழி ௬௮ 
வில்லை, அலு சது: என்று குனிர்க்த காந்று: 
லக்‌ கொண்டிருந்தது. அந்தக்‌ காற்றுடன்‌. 
மலந்து இனிய சங்தேம்‌ மித$த வந்து கொண்‌ 
ஒருந்தது. ட்‌ 
சாதாரணமாக. அந்த. வேளையில்தான்‌. 
பரமேசுவர பாகவதர்‌ காவேசியில்‌. குனிக்க. 
வருவார்‌, கொஞ்ச நாட்களாக அவர்‌ வரும்‌: 
(இல்‌ வேசவில்‌ யாரோ. இல்லளவு இனி: 
மையாகப்‌ . பாடுகிரச்கனே. என்று. “ஒரு 
சிமிஷம்‌ கின்று 3கட்டுவிட்டு ஆற்றை கோக்‌. 
இச செல்வ, இன்றைக்கும்‌ அப்படித்த. 
ஒரு கிமிலும்‌ கின்று கேட்டு விட்டு மேலே 
போக. இருந்தவ? ௭31. ஒரு 
மனத்தில்‌ தோன்றித்‌ இரும்பினா? 
சமை சோக்ல்‌ கடக்தார்‌ 
9 நடையின்‌. வேகத்திலிருர்தே இல்‌. 
வளவு... இனிமைசாகப்‌ பாடும்‌... புண்ணிய: 
புருவுன்‌ 17, இல்வளவு ௯௧ ௪/சீரம்‌ பெறப்‌. 
பூவ தன்மமிறில்‌ ஆண்டவனுக்குத்‌ தலும்‌. 
யாதும்‌ அபிடேகம்‌. செய்திருக்க வேண்டும்‌ 
என்று சொல்முலார்கள்‌) அப்படித்‌ தலும்‌: 
யாகுமாக அமிலம்‌ செல்து வரப்பிரசாதம்‌ 
பெற்ற இவன்‌ லார்‌. என்று கேசில்‌ பார்த்து: 
விட்டு வரத்தால்‌ போலிருர்‌ என்பது கன்று. 





வெளுக்கவில்லை 














குரல்‌ 























கத்தெரிந்தது. 

பகரால்டிர. தேசத்து. தோோல்கார்‌. 
சிறந்த சங்கீத சவிகல்‌,. பல. தேசத்தச்‌ 
சல்தேதங்களை ரஸிப்பலன்‌ 1 பல தேச சங்கீத. 








வத்லான்கள்‌. புடை குழ. வாழ்பவன்‌, 
ஆயினும்‌ அவனுக்குத்‌ தமிழ்‌ மாட்டுச்‌ சங்கீத்‌. 
தன்‌ மேல்தான்‌, அதாவது கரகாடக சங்கீத்‌. 
இ௫ மேல்தான்‌. ஒது அல தியான பற்று: 
எல்‌ சுமக்கும்‌. பத்திருக்‌க றதா அதுவே. 
அருமையாக இருப்பதும்‌. இயல்பல்லவா 7. 
மதம்‌ போலவே பல. தேசத்துச்‌ சங்கே. 
நெதெலான்கள்‌. ஹோல்காரின்‌ சபையிலிரும்‌ 














தார்கள்‌. என்றாதும்‌. _கர்கா. சங்கத 
வெத்வான்‌ ஒருவர்‌ கூட இல்லை, நீப்பித்‌ தவறி. 
ஒருவர ச மகாராஷ்டிர. தேசத்துக்கு. 





காதும்‌, ஒரு வாரம்‌ பத்து காள்‌ ஹோல்‌ 
காசின்‌ சாது சபையில்‌, இருந்துவிட்டு 
பெத்துக்‌ கொண்டு போல்‌ விடுவார்கள்‌. 

ஒருகாள்‌ சற்றும்‌ எதிர்பாராத. சமயத்தில்‌ 
3ஜல்காருக்கு ஒரு அபச்‌ செய்‌.& அறிவிக்‌ 
கப்பட்டது. அதாவது தமிழ்‌ சாட்டிளிரும்து. 
ரா மாம்சம்‌ என்று இரு இனம்‌ சங்கே வித்‌ 
லால்‌ வந்தருக்கருன்‌. என்று “கூறினார்‌. 
தேரால்காசின்‌ மகிழ்ச்சி கொஞ்ச ஈஞ்சமல்ல; 

ஆனாலும்‌ ஹொல்காரும்‌. தன்‌ மழ்சிரியை 
வெனிக்குக்‌ கட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌, *அம்தப்‌. 
பாடகனை ஈம்‌ சபைக்கு அழைத்து வாடும்‌ 
கன்‌/! என்ற கட்டளை விட்டார்‌. 

முகத்தில்‌ பால்‌ வடியும்‌ இகஞன்‌. இருபது 
வயது மறக்கத்‌ தக்கவல்‌, அரசர்‌ முல்னிலை. 
வில்‌ வரது கின்றான்‌. 

ச எந்த ஊரிலிருந்து வரும்‌?" என்று: 
கெட்டார்‌ தேமால்க- 

சசொழு காட்டிலிருந்து" 
வனித்தான்‌. ராமாம்ருதம்‌. 











என்று: 


பதி 
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எசோழகாடு. சோறுடைத்து! என்றல்‌. 
லலா கேள்விப்‌ பட்டிருக்தேன்‌"' என்றார்‌. 

“எங்கள்‌. சாட்டில்‌ சோறு மட்டுமல்ல, 
சிற்பம்‌, சத்திரம்‌, சங்கீதம்‌. ஆல. அரும்‌. 
கல்களும்‌ உண்டு. அவற்றைப்‌ போற்றும்‌. 
மன்னர்களும்‌ உண்டு]. 

அப்படியா 7. உங்களுக்கு என்ன 
வரும்‌?" என்று கேட்டார்‌. 

எங்கள்‌ குருநாதரின்‌ இருபையால்‌ சதிது, 
சங்கதம்‌ வரும்‌" என்றுன்‌ ரா மாம்ருதம்‌. 

இந்தப்‌ பதிலைக்‌ கேட்டு தேறால்காச்‌ பிர 
மித்த விட்டார்‌... தாம்‌. இதுவரை பார்த்‌. 
தள்ள சங்‌ வித்வான்களில்‌ ஒருவர வது: 
'ல்வளவு தன்வ)க்கத்துடனும்‌, தம்‌. ௫. 
நரதருக்கு வணக்கம்‌ செலுத்தும்‌ வகையிலும்‌ 
பதில்‌ கூரல்‌ கட்டே இடையாது; அதற்கு, 
மாருகதி பங்கள்‌ சபைக்கு வரும்‌ வித்வான்கள்‌ 
தற்பெருமை வடித்தல்‌ கொள்வதைத்தான்‌ 
கேட்டிருந்தார்‌... ஒவ்வொரு சங்கே வீத்வா. 
ம்‌ தமல்‌ இந்தச்‌ சபையில்‌ பொன்னாடை 
போர்த்தினாரகள்‌ ? அர்‌. ராஜாவின்‌. ஆன்‌. 
தான மண்டபத்தில்‌ ஆயிரக்‌ கணக்கான 
02. பார்த்திருக்க, பணி. ஆபரணங்கள்‌ 
சணிலித்தாச்கள்‌. என்ற. கற்பெருமையுடன்‌. 


பேக்‌ கொள்ளத்தான்‌ கேட்டிருந்தா 





்‌)] 





































ஆகவே. இனம்‌: வித்வானின்‌ தன்னு 
மான வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டு ஹோகல்கார்‌. 
பிரமித்துப்‌ போனார்‌. அர்த கிமிஷமே அவ. 
னிடம்‌ தேறால்காருக்கு இனம்‌ தெரியாத. 
தோர்‌ அன்பு பிறக்தத. 








தம்பி!" எங்கே பாடு கேட்போம்‌!" 
என்றுச்‌ ஹோல்கார்‌, 

அந்த. இகஞன்‌' பாடினான்‌. காதுக்கு, 
இனிமையாக இரு$சநடல்‌, உள்ளத்தைம்‌, 
தொடுவதாகவும்‌. இருந்து... ஹோல்கார 
அவன்‌ சங்தேதத்தில்‌ மயங்கி விட்டார்‌ என்று 
சொன்னால்‌... மிகையாக! 2 வனுக்கு, 





கீறைய பசிசுகள்‌ வழங்கு? அலகைத்‌ தம்‌. 
முட்னேயே சல கான்‌ இருக்கச்‌ சொன்னார்‌. 
சாமாம்குதம்‌ இனம்‌ காஃ்விலும்‌. மாமயி 
தும்‌ ஹோல்கார்‌ முன்னர்‌ பஃபே! கூடியிரும்‌ 
கும்‌ சபையில்‌ பாடி, வர்‌.தான்‌, ருக்கு கள்‌ 
வல்‌ பாட்டைக்‌ கேட்கம்‌ கேட்க ஜேறால்‌ 
காருக்குக்‌ கர்நாடக. சங்‌ ஜத்ிவுள்ள. 
அழகுகள்‌ புலப்பட விற்று ்‌ 
வடம்‌ அவதுடைய அன்பு. 
வந்தது! ஹெல்காலரம்‌ 3 
இடைத்து விட்டால்‌, ஸஸ்‌ 
விட்டால்‌, கலைஞனின்‌ ௨9 
வதற்கும்‌ கேட்பானேன்‌! 
இரு காள்‌ தயாம்நும்‌ 
மாகம்‌. பாடிக்‌ க்டிரக்தான்‌ 
வோர்‌ யாவரும்‌ அலம்‌ நிலாக்‌ இருந்து அவனு 
படம எங்கல்‌ களை ுணுக்கல்களை பெல்லாம்‌, 
நம்புகள்‌, சலைகள்‌, கமகங்கள்‌ பாவை 
ஏும்வேகு உள்ளி 
சங்கக்‌ கல. அம்சங்கள்‌. 
சத்தியத்தக்கு பாவம்‌ எ.்றும்‌ அழகையும்‌ 











































கலித்து மெல்யுருல வந்தார்கள்‌... அன்று 
அவனுடைய களவின்‌ கரத்ழைக்‌ களவாணி 
ச்‌ மீது பாடிய சதீபனத்தல்‌ தொட்டு 
விட்டான்‌! சரத்தலம்‌ அடமெொழியிலிருக் 


தால்‌, ஜஹோல்காருக்கும்‌. சபைோருக்கும்‌ 
சதன்‌ பொருள்‌ கன்றுகப்‌ புரிந்தது, அது: 
வும்‌ அனுபல்லலியில்‌ நிரவல்‌ 

சங்கமும்‌ பாவங்கும்‌ 
பில்னீப்‌ பிலேக்து. 





செல்தபோது, 




















வரம்‌. செய்யும்படியும்‌. 122! 147 என்று 
*ள்‌ கொட்டும்படியும்‌ செல்‌.ந விட்டல! 

இந்தப்‌ பாட்டைப்‌ பாடி. முடித்தே 

இல்கயோ, தேரால்கார்‌ தாது ஆசன த்மை 

விட்டு எழுந்து அவதள அப்படியே எட்டிக்‌ 

சவர்‌ பிவப்பிலிருர்க.. ராமாம்குதம்‌ 

கண்கள்‌. மூடினான்‌! அவதள அரைத்து, 
விட்டு வலில தெெறால்க்‌1? இடுக்இட்‌ட ப 

அவல்‌. கண்களிலிருந்து 

பல பொல வென்று, 

கண்ணீர அருவியாக வந்து, 

கொண்டிருந்தது! 





ஒம்‌ கண்ணீர்வடி௰்பருல்‌?' 


என்று கட்டார்‌ 


மகாராஜா என்‌ சங்கத்தைக்‌ கேட்டே 
தாங்கள்‌ இங்வனவு பரவசப்பட்டு விட்ட 
களே/ என்‌ குருமார்‌ இக்தக்‌ சர்த்தனத்‌. 
தைம்‌ பாட வேண்டும்‌! அதைக்‌. கேட்க 
வேண்டும்‌? அவ? பாடவும்‌ அதைக்‌ கேட்க 
வும்‌. கொடுதீது வைத்தவர்கனே, உண்மை 
யில்‌ கொடுத்து வைத்தவர்கள்‌...” என்றான்‌ 

“அப்படியா. அவருடைய பாட்டை சான்‌ 
கட்க. வேண்டு1.. அதற்கு. ஏற்பாடு 
செய்யேன்‌" என்னு? 

என்ன ஏற்பாடு 2 77! 

ஏன்‌ நான்‌ அவர்‌ 
விரும்புறேன்‌ ,என்று சொல்லி அவரை 
அழைத்து வாயேன்‌ 

ன்ன 7 அவரை அழைத்து வருவதா? 

குடக்கம்‌ கூடிய சா சிய மா?! என்றுன்‌ 
சாமாம்ருதம்‌ 

ப ஏன்‌, சடக்காது? மகாசாஞ்டிர மன்னன்‌ 
அழைக்கிறா? என்று 
விருந்து விவொரா 

மமகாரால்டி 





















அழைத்தாதும்‌ 


4. அவருக்கு அரசன்‌: 
கண்டவன்‌ உ உற்றார்‌ 
ல்லாம்‌ ஆண்டவன்‌. 

க்குத்‌ தான்‌ 
ஆண்டவன்‌ பணித்த பாட்கேத்‌ 
வார்‌, அதனால்‌. நீங்களே போல்‌ 
தம்‌, ப்‌ பாடு, அத்தம்‌. 
டப்‌ பாடு! என்று பணிச்கலோ, 
வேண்டில்‌ கொள்ள ல மூடியா 3 ்‌ 
அவர்‌ இந்தப்‌ பாட்டைப்‌ பாடச்‌ 
செய்து கேட்க வழி, உபாயம்‌ என்ன?" 
எ ஒன்றுமில்லை: அவராகப்‌ பாடினால்‌ 
தான்‌ உண்டு!" என்றுன்‌ ராமாம்ருதம்‌ 
"நமக்கு அந்த அதிரஷ்டம்‌த; 
இறதா, என்று. பார்ப்போம்‌! 
கூறினர்‌ ஹோல்கர்‌ ்‌ 
3ஹால்காரும்‌. 1மாம்ருதமூம்‌. மா 
வேடம்‌ பூண்டு தமிழ்‌ காட்டுக்கு வந்தனர்‌. 
ஜோல்கார்‌ மகாராஷ்டிர 

என்று தெரியக்‌. கூடாது. எ: 

சாகவும்‌, குருகத! பரமேசுவர பாக. 

வதருக்குப்‌ பழைய சிஷ்யன்‌. சாமாம்‌ 
குதம்தான்‌. வக்திருக்‌இரன்‌. என்பது. 
தெரியக்‌... கூடாது. என்பதற்காகவும்‌ 

கொண்டன? 
நம்‌, ராமா மருதமும்‌, 
ரகத்‌ தங்கும்‌. அவ) 
வந்து சேர்‌4சனர்‌, அகத கரை 
கடைந்தது 

களில்‌ ஒர... 

அந்தச்‌ செய்தியைக்‌ 

களே, இல்லையோ 

கும்‌ தல சற்றி 

போட்டு 

போல்‌, 









தற்‌. 


மாறு வேடம்‌ தரித்துக்‌ 


நஹோல்க 


செப்படி. அவர்கள்‌... தலை. இறுகறுக்கச்‌. 
செய்த. செய்தி இததான்‌: பரமேசுவர: 
பாகவதர்‌ ஒரு மாத. காலமாக. கால. 
ச்2ரத்தனம்‌ செய்வதை விட்டு, ஆண்டவன்‌. 
பணியை ஏற்று மோனத்‌ அவம்‌ புரிந்து வருவ: 
தாகவும்‌, தினம்‌ பஞ்ச பஞ்ச உஷத்‌ காலத்‌: 
இல்‌ "காவேரியில்‌ ரராடர்‌ செல்வதன்றி. 
ச விருத்திக்கும்‌ கூடத்‌ தம்‌ குடிலை விட்டு 
வெளியே செல்வதில்லை]. 

'கலைவாணியைப்‌ பற்றிய அந்த அற்புத 
2/த்தனத்தைப்‌ பரமேசுவர பாகவதர்‌ பாடக்‌. 
கெட்க வேண்டும்‌ என்று ஆவதுடன்‌ வக்தாச்‌. 














ஹொல்கார்‌. இப்போது அவர குரலைக்‌ கூடக்‌. 
கெட்க முடியாது. என்ற நில்‌ என்றால்‌ மகா 
ராஷடிர மன்னழும்கு எப்படி ப்பட்ட அதிர்ச்சி. 

1௧ இருக்கும்‌! அறவிட ராமாம்ருதத்‌. 
தல்‌ கல்லையும்‌ சற்று பொடித்துப்‌ பார்க்க. 
வெண்டும்‌. மகாரால்டர.. மன்னரையே. 
அழைத்து வந்து விட்டு இப்படிப்‌ பெரும்‌. 





எமாத்தத்தடன்‌ திருப்பி யனுப்ப நேர்ந்தது. 
குறித்து அவன்‌ எல்வளவு. மன உளைச்சல்‌. 





















உடையிளிருந்த.. மக 
ராதா என்ன செய்வது, 
என்று தெரியாமல்‌ 
சொர்கீது. போம்‌ ஒரு 
புளிய. மரத்தடியில்‌, 
உட்கார்த்து வீட்டார்‌. 

மகாராஜா! எதா 
இறும்‌ உபாயம்‌ கண்டு. 
பிடித்தே யாகவேண்‌. 
ஸ்‌. இல்வளவு தாரம்‌. 


தங்களை அழைத்து வந்து விட்டு, பெருத்த 
எமா.த்றத்துடன்‌ தாங்கள்‌ இரும்பீச்‌ செல்வது. 
கெடாது. சொஞ்சம்பொறுங்கள்‌, மகாராஜா! 
தாங்கள்‌ சங்கத தேவதையின்‌ பிது கொண்‌: 
ருக்கும்‌ பக்நியின்‌ பயனாக என்‌ குருமார்‌. 
பாடக்‌ கேட்கும்‌. பாக்கியமாதிலும்‌ தங்க. 
சக்கு கிச்சயம்‌ கிடைக்கும்‌" என்று கூறினன்‌, 
-௨ன்‌ வார்த்தையைக்‌ கேட்டு இல்வளவு 
தரம்‌ வந்து விட்டேல்‌ இனியும்‌ கொஞ்ச: 
கோள்‌ பொறுத்துப்‌ பார்மேல்‌"! என்றார்‌, 
அத்த ஊரில்‌. மகாராஷ்டிர. மன்னரும்‌ 
தரமாக்கதமம்‌ தர வாரத்து மேல்‌ ஒர 
பசழடைக்த வீட்டில்‌ சாதாரண குடி. தல: 
க்‌ போல்‌ தங்கினாள்‌ 
பரமேசுவர பாகவதர்‌ வாயைத்‌ இறப்ப. 
தாகக்‌ கானோம்‌! ரு 
கடைசியில்‌, ஒரு உயமம்‌. அவனுக்குச்‌ 
தோன்றியது. அப்பொது அவன்‌ அடைச்த 
சக்தோஷம்‌ கொஞ்ச சஞ்சமல்ல /. *மசா. 
சாதார / குருசாதரைப்‌ பாட வைக்கும்‌ வழி. 
கண்டு பிடித்த விட்டேன்‌. சான்‌ குருராத 
சூடன்கூட இருந்து சங்கீதம்‌ பயின்று. வந்த. 
காலத்தில்‌ சருநியை விட்டுத்‌ சவறிப்‌ பாரு. 
தும்‌, ஒரு ராகதிதைய்‌ பாடும்போது இன்‌: 
'கத்தைச்‌ கலந்து பாட நேரிந்தா 
அம்‌ மிகவும்‌ மனம்‌ சொரந்து சரியாகப்‌ பாட 
வரே பாடிக்‌ காண்பிப்பாச்‌/ அதே 
முறையை இப்பவும்‌. கையானலாம்‌. என்ட்‌: 
கிளைக்கறேன்‌.! இனம்‌ அவர்‌ விடியற்காலை. 
வில்‌ ஸ்சானம்‌ பண்ணப்‌ போரு? அல்லவா? 
அவர்‌ போகும்‌ வழியில்‌ சற்று தூரத்தில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டு பைரலியில்‌. சற்று: 
முகாரி ராகக்‌ கையைக்‌ கலத்து பாடி, வீடு, 
“றேன்‌. அவர்‌ காதுகளில்‌ காராசமாக 
வீழும்‌! உடனே என்‌ அரில்‌ வந்து அப்‌ 
படிப்‌ பாடக்‌ கூடாதம்பா 7! என்து கூறி 
சல்ை. முறையில்‌ பாடிக்‌. காண்பிப்பார்‌, 
ஆகா. இது எவ்வளவு 'எிறர்த. யோசனை / 
ன்பு. அல்ப பாதுஷா காலத்தில்‌ தரி 
தாஸர்‌ பாட்டைச்‌ சேட்சு விரும்பிய அக்ப. 
ருக்கு, தான்சேன்‌ இம்‌ முறையைக்‌. 
கையாண்டதாசச்‌ கேள்விப்‌ பட்டிருக்பறன்‌!. 
14த யோசசை ஏன்‌ எனக்கு முன்னமேயே 
'தான்றுமத்‌ போய்விட்டது என்று புரிய 























வில்லே 












மாம்துசம்‌, 
அன்று பிதிபசல்‌, பரடமசவர பாகவத 
ஆேச்சமதிதிலிருகது சத்றுச்‌ரத்தில்‌, அத்தம்‌ 
கேரக்கும்‌ பச எத பணச்‌ 
மகாராஷ்டிர 





மன்னரும்‌ ராமாம்ருதமூம்‌, மறுகாள்‌ விடியற்‌. 
காக்விலிருக்து. ராமாம்குதம்‌. தன்‌. அறியுத 
பாவத்தைக்‌ சையான முயன்றுன்‌ 
ஒருகான்‌.. ஆயிற்று. இரண்டு. காள்‌ 
அறித்த பதத சாள்‌ அமித, பரலோக 
பாகவதர்‌. ராமாம்ருதம்‌... இருக்க. இசை 
மக்கம்‌ காள்‌ எடுத்த வைக்கவில்லை | 
பத்தாவது சாள்கான்‌. பரமே 
வவ தர்‌). இப்படி. இனிமையாகப்‌ பர 
மவன்‌ வா?! என்று பாரச்ச விரைக்கார்‌ 
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குதரதரைம்‌ பார்த்தைசேயே சாலம்‌ 
குதத்தின்‌ செஞ்சம்‌ தழ்தமத்தது. 
சஇங்வளவு கர சத்தமாகப்‌. பாடும்‌. 
யாரப்பா?" என்று அன்புடன்‌ கெட்டார்‌. 
சன்‌ கட்டனையைத்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு. 
பாடாம விருக்கும்‌ தங்களைப்‌ பாடச்‌ செய்வ 
தற்காக அபஸ்வரமாகவும்‌, ராகங்களைக்‌ கலர்‌ 
“ம்‌ பாட்வேண்டும்‌ என்‌.று இத்தனை மாள்‌ 
முயன்றேன்‌. என்னால்‌. மூடியலில்கட சான்‌: 
தங்களுக்குத்‌ தோத்றேன்‌, நான்‌, இழைத்த 
வெபசாரத்தை மன்னித்து விடுங்கள்‌ !" 
எசங்தே சரஸ்வதியின்‌ பரிபூரண அருள்‌ 








பெற்ற ரீ. அவளுக்குத்‌... தீம்பு செய்யப்‌: 
த்தாய்‌? ஆனும்‌ கலைவாணி உள்களப்‌: 
பரிபூரணமாக மன்னித்து... குள்வரமாகப்‌ 





வே அருள்‌ புரிக்சாள்‌ "ஆசா! கஸ்‌ 
(ணிலம்‌ அருள்‌ பாலிக்கும்‌ விதமே. சன்‌ 


யானது! அதை யாரால்‌ சொல்லத்‌ தரும்‌ 
கலேதிதேவி சங்தே சரஸ்வதி! உல்‌: 
பெருமை யாசால்‌. கூறமுடியும்‌,ஃயாரால்‌. 
கேறமுடியும்‌...! என்று சொல்லிக்‌ கொண்டு 


வந்தவர்‌ கண்க: மூடி, கலைமகளில்‌ இயா 
வத்தில்‌ லயித்து விட்டார்‌, பிறகு கொஞ்ச 
நேரம்‌ சழித்த, தோல்காரும்‌, ராமாம்ருத 
மும்‌ எந்தப்‌ பாடல்‌, எந்தக்‌ 2/த்தனத்தைக்‌, 
கேட்க வேண்டும்‌ என்று இங்வளவு காலம்‌ 
தவம்‌. இடந்து, இவ்வளவு. கஷ்டத்தைப்‌ 
பொறுத்துக்‌ கொஸ்டிருக்தார்களோ அர்ப்‌ 
பாடலியே, பாடலான. 

அப்பொழுது. ராமாம்குதமூம்‌ ஹோல்‌. 
காரும்‌ பூசிப்பினல்‌. ஒருவரை யொருவர்‌ 
பார்த்துக்‌. கொண்ட பார்வையை யாரால்‌. 
வர்ணிக்க இயதும்‌? 

பரமேசுவர பாகவதர்‌ பாட்டை முடித்‌ 
தார்‌... அப்பொழுதுதான்‌ அவருக்குத்‌ தாம்‌ 
பாடுக, கொண்டிருதே உணர்வு வக்கது,. 
கண்களைத்‌ இறந்து பார்த்தார்‌... எதிரில்‌. 
தமது பழைய சிஷ்யன்‌ ராமாம்ருதமும்‌ 
பக்கத்தில்‌. பிராயம்‌ வந்தவரும்‌ கண்ணீர்‌ 
பெருக கீற்பதைக்‌ கண்டார்‌, 

ராமாமிருதம்‌!" என்ரர்‌ குறகாகர்‌, 

உடனே ராமாம்ருதமும்‌ தோல்காரும்‌. 
பரமேசுவர பாகவதரின்‌. கால்களில்‌ சாஷ்‌ 
டாங்கமாக விழுந்து வணங்லெர்‌.. 

ஈருருதேவா] என்‌ அபசாரத்தை மன்‌ 
வித்து விடுங்கள்‌!!! என்று கெஞ்சினான்‌. 

ஈதாடி... மீசையுடன்‌ இத்தக. காளம்‌: 
பாடியவன்‌. ஈீதானு ர ஏன்‌ அப்பா,_சங்கே. 
தேவியுடல்‌. விளையாடி... இத்தனை. 
சாகும்‌!!! என்று கேட்டார்‌. 

இதோ இவர்தான்‌ மகாராஷ்டிர மன்னர்‌. 
ஜல்காச்‌! என்று மன்னரையும்‌, அவரின்‌: 
சங்கே. ரஸிகத்‌ தன்மைனயயும்‌ எடுத்தும்‌. 
கூறி; மத்த விவரங்ககயும்‌ கூறினான்‌. 

அதைக்‌ கேட்டபின்‌, 1 சாமாம்ருசம்‌! இஇ. 
விருந்து கலை உல்கையும்‌ என்னையும்விடஉயாச்‌ 
தது என்பது தெரிலநதல்லவா 7 எனவே, 
கல்வாணிலை பக்தி சிரத்தையுடன்‌ போற்றி. 
வா/ என்று கூறிச்‌ சென்றார்‌ பாகவதர்‌. 


மானும்‌ பட்டுவும்‌. இணை பிரியாமல்‌, 
இருப்பார்கள்‌, மணி பட்டுவை விட மூன்று. 
வெயது பெரியவன்‌, தங்ரையிடம்‌ ரொம்பப்‌, 
சர்யமா மிநப்பான்‌,. பட்டுவும்‌. அண்ணை. 
விடம்‌ ரொம்ப. ஆசையாயிருப்பாள்‌. 

என்ன வயதிலேயே அவர்கள்‌ பெற்றோர்‌ 
களே இழந்து விட்டனர்‌... ஆகுரவற்ம 
அந்தரி சின்னத்‌ சிறு வயதில்‌ இருவரும்‌ 
பறவினர்‌ ஒருவ! வீட்டில்‌ அடைக்கள 
மரப்‌ புக தோரந்தது.. 

அவர்கள்‌" ப/ட்டுவையும்‌. மணியையும்‌ 
பல விதமான கொடுமைக்‌ குள்ளாக்கனர்‌. 
வயிற்றுக்குச்‌ சரியானபடி ஆகாரம்‌ கொடுக்‌, 
காமன்‌ பட்டிவி போட்டு வாட்டினர்‌. 

அந்த வீட்டு அம்மாஞக்குப்‌ பட்டுவை. 
யும்‌ மணியையும்‌. கண்டால்‌. பிடிப்பதே. 
மில்ல. அவர்களுக்கு வயது, ஆகுஆச்‌, 
இருவருக்கும்‌. ஆரும்‌. சாப்பாட்டுச்‌. 27௭ 
வையும்‌ இதர நுணிமணிச்‌ செலவுககீையும்‌ 
பற்றி அவளுக்கு ம்ப யோசனையாயம்‌. 
போய்‌ விட்டது. 

கரைவனுகி நக்‌ கூடத்‌ தெரியாமல்‌ மண்‌ 

பட்டுவையும்‌.. விட்டை வீட்டு, 























யையும்‌ 
வெளியேற்றத்‌. தீர்மானித்தான்‌. அந்த. 
விட்டு அம்மான்‌. அதற்கு ஒரு சூழ்ச்சியும்‌ 
கண்டு பிடித்தான்‌. பக்கத்து ஊருக்கு 
போவதாகச்‌ சொல்லிப்‌ புறப்பட்டு ஊரை 
விட்டு. வெரு, தாசத்திதுள்ள.. அடர்ந்த. 
கேட்டுல்கும்‌. போய்‌ அங்கே பட்டுவையும்‌ 
மணியையும்‌. வீட்டு விட்டு வத்து விப 
வேண்டும்‌. என்பது... அந்தச்‌. சூழ்ச்சி. 

ந்த அம்மான்‌. வேகலக்காரியிடம்‌ இது: 





(நதிப்‌ பேசி முடிவு செய்தான்‌; இரவு 
வளையில்‌ அவள்‌ வேலேக்காரியிடம்‌ இத்த: 
விஷயத்தைச்‌ சொல்லில்‌. கொண்டிருந்த. 








போது மணி ளி) 

மினல்‌ அங்ன்‌ காதில்‌ ன்றும்‌. விழுக்‌ 
மணி மிகவும்‌ புத்திசாலி, ௮, 

ரச்‌ சதி அவன்‌ காதல்‌ விரு 
அவன்‌ மிகவும்‌ பொறுமையோடு. 








தம்‌ கூட 


அதின்‌. 


டந்து. தானும்‌ தங்கையும்‌. தப்புவதற்கு. 
அப்பொழுதே யோசனை செய்தான்‌. வேணி 
யில்‌. ஓசைய்படாமல்‌. எழுந்து சென்று: 
வெள்ளைக்‌. கூழாங்‌ கற்களை, நிறையம்‌ 
பொறுக்கக்‌ கொண்டான்‌... அவனுடைய 
இரண்டு. கால்‌... சட்டைப்‌ பைகளிலும்‌. 
கழாங்‌ கற்கள்‌ நிரம்பி விட்டன. பிறகு. 


ஓசைப்படாமல்‌ மறுபடியும்‌ வத்து படுக்கை 
யில்‌ படுத்துக்‌ கொண்டான்‌. 

கரகயில்‌ பொழுது விடிந்ததும்‌. அந்த 
விட்டுக்கார அம்மான்‌ பக்கத்து காருக்கும்‌. 
போய்த்‌ தன்‌ தங்கையைப்‌ பார்த்து விட்டு. 
இரண்டு. மூன்று நாட்களில்‌... இரும்பி. 
வந்து விடுவதாகக்‌ கணவனிடம்‌ சொஸ்னி 
விட்டு மணியையும்‌ பட்டுவையும்‌. அழைக்‌. 
துக்‌ கொண்டு புறப்பட்டான்‌; பன்ணில்‌ 
மறி நாறு மைல்களுக்கு மேல்‌. பிரயா 
ஊம்‌ செய்து. ஒரு கருக்கும்‌ போனு 
மல்யடி வார்த்நிலீர 

அருகில்‌ துன 
அடர்த்த பெரிய காடு இருந்தது, 
நாட்டில்‌ மணியையும்‌ பட்டுவைய 
அழைத்துக்‌ கொண்டு ஓற்மையடிப்‌ பாதை 
வழியாக, அத்த அம்மான்‌ "வெரு தாரம்‌. 
சரமப்பட்டச்‌ சன்டுள்‌, தகவ க்க வேல்கக்‌. 
காரியும்‌ போனன்‌... அப்போது பகல்‌ மணி 
பன்னிரண்டுக்கு மேல்‌ ஆகினிட்டது. தள்ல. 
வெய்யில்‌ அடித்தது 

மணி போஜிற வரர்யெள்லாம்‌. நன்றாயில்‌ 























நோத்தக்க வத்தல்‌ மன்‌ சட்டம்‌ 
பையிலிருந்த கமால்‌ கற்களை என 
வழி தெடுகம்‌ போட்டுக்‌. கொண்டே. 
போனன்‌: இதை யாரும்‌ கவனிக்க விலக. 
அத்த அம்மான்‌ ஒரு காட்டாத்தல்‌ கை 
மம்‌ பட்கார்த்து, அசினிதுத்து கொண்க 
வத்தருந்த சாம்பாட்டை அன்னிக்கும்‌ பட்டு 
வுக்கும்‌ மோட்டு வீட்டு. வேகக்‌ கசக்கும்‌ 
போட்து சாதம்‌ எ்ளப்டன்‌, மத 
எல்கோரும்‌ ஒரு பெரிய ம, 
அத்‌ தாங்கனொர்கள்‌.. ழ்‌ ழ்‌ 
தீண்ட வழி தடத்த அலுப்பில்‌ மணியும்‌ 
பட்டுவும்‌ சன்டுவ்த்‌ தாங்கி விட்டார்கள்‌, 
ஏற்கெனவே போட்டிருக்க இட்டம்பள்‌ 
அத்த அம்மாளும்‌ வேகீலக்காரியும்‌ சற்று 
நேரத்துக்‌. கெல்லாம்‌ எழுந்து புறப்பட்டு. 
விட்டார்கள்‌, கரியன்‌. அன்‌ தமனம்‌ அலக்‌ 








கோண்டிரம்க சவந்த்‌ அட்டு நண்‌ 
அழித்துக்‌ கொண்டாள்‌. 2 
எணண்ணி! இந்த்‌. பயல்மரமான 


கம்பன்‌ எமக அ கமான்‌ 
அத்த அம்மாள்‌ எங்கே? எனக்குப்‌ பயமா. 
பத்ததி ம்ம்‌, சத்தம யம்‌ 
சதக்‌ அன்‌ 
மடன்‌ எந்த என்று 
ச அத்த அதக பய பல்‌ 
ட்ரகது ப ஆமம்ப 
அன்னக்‌ அவம்‌. எனக்க 
பதக்க மோக கழ்‌ நெல்‌, கடச 
செல்க கக்கம்‌ வல க்க 
மரம்‌ அடக்கத்‌ மேலம்‌ 2௧ 
நமகக அகம்‌ அமத சம 
நவ்வி பகை ம 
கத்த கக 
சத்தாக அமான்‌ அ அக்க தேம்‌ 
வத்தக்‌ ச வர்கஷகளம்‌ 
க்க அதுத தெதக்‌ தாச்‌ 
நடக பகம்‌ கண எத்த 
கண்ணால்‌ வான்‌ கதக்‌ வேண்தி வள்‌ 
படப்‌ இட்ட 
சன்டா அடிக்‌ மனப இரட்ட 
சேர்த்தனர்‌. அதற்கு மேல்‌ நடக்க முடியா. 
அரப ப்தனப் ப ராக்‌ 
கனம பதம்‌ கராம்‌ த கட்த தன்‌ 
சவக்‌ வோன்‌ 
க பத்‌ ட அட்ச 
ணீயும்‌. பட்டுவும்‌ விழித்துக்‌. கோண்ட 
சா க்கம்‌ அல்கல்‌, சொ 
அக்‌ தேதி அர்த பஸ்‌ வத 
பல வரகா பரக்க சலா 
அழைத்துக்கொண்டு வந்த பெரியவர்களிட 
ர டதன்‌ இட்ட கரத்‌ 
க்க கவ்‌ பதன்‌ 




































வீட்டுக்குப்‌ போல்‌ விடுவோம்‌.” என்று: 
மிகவும்‌ உருக்கத்துடன்‌ சொன்னான்‌. பஸ்‌. 
ஒரைவர்‌ அவர்களிடம்‌. அதுதாயங்‌ 





கொண்டு பள்ணீல்‌ ஏந்திக்கொண்டு சிற்‌.நா 
2 


ரீல்‌ கொண்டு போல்‌. விட்டான்‌. 
பட்டுவும்‌ வீட்டுக்குப்‌ போனார்கள்‌. 
யையும்‌. பட்டுவையும்‌. பார்த்ததும்‌ 3 
அத்த வீட்டுக்கார அம்மாளுக்கு ஆத்திரம்‌. 
பத்திக்‌ கொண்டு வத்தாதும்‌ வெளியில்‌ 
காட்டில கொன்ன முடிய வில்லே, அவர்கள்‌ 
முதபடியும்‌ வத்து சேர்த்தல்‌ வேண்டா 
வெறுப்பாக மகழ்ச்சி தெரிவித்துக்‌ கொண்‌: 
. அவச்கள்‌.. இருவரும்‌ பாதையில்‌. 
வழி தவதி விட்டதாகக்‌ கணவனிடம்‌ 
பொய்‌ சொல்கி யிருத்தான்‌. மணி விஷயம்‌. 
தெரித்த. சிறுவனுகையால்‌.... நடந்தது 
எதையும்‌ அவரிடம்‌ வெளியிட வில்லி, 


அழத வீட்டு மாமா ஒரு சமயம்‌ வெளி: 
மருக்குப்‌ போனார்‌, அத்த அம்மான்‌. அம்‌. 
சமயம்‌ பாசித்து. மணியையும்‌. பட்டவை. 
பும்‌ கேளியத்த வட்‌ தரமாளத்தன்‌, 
ஆனில்‌. தடவை ம ஒன்‌ 
தெயும்‌ தொத்து கொள்ள முடியவில்‌, 

அத்த அம்மான்‌ மணியையும்‌ பட்டுவை. 
யும்‌ அழைத்துக்‌ கொண்டு ஸ்டேஷ௬ுக்குப்‌ 
போய்‌ ஏத்த ஊருக்கோ மிக்கு வாங்க. 
ஒன்‌. ரயில்‌ அன்று முழுவதும்‌ ஓடியது; 
இரவு வந்தது, முதலில்‌. பட்டு. நாவல்‌ 
ன்‌) பிறகு மணியும்‌ தங்‌ விட்டான்‌. 

பொழுது விடிந்தது; ரயில்‌ எதோ ஒரு. 
ஸ்டேஷனில்‌ தின்றது; மணியும்‌ பட்டுவும்‌ 
அழித்துக்‌ கொண்டனர்‌, பக்கத்தில்‌ அத்த. 
அம்மான்‌. இல்லமற்‌ போகவே, 

ஓ! வென்று அழ ஆரம்பித்தா. 
கும்‌ அழுகை அழுகையாக வந்ககு:. 
'அர்பொழுது ஒருவர்‌ மிகவும்‌ பர பர 
புட்ன்‌ அத்த வண்டிக்கு அருகில்‌ வந்தார்‌. 
அவர்‌ மணி, பட்டு! இறங்குங்கள்‌ இரு 
வரும்‌, மண்‌ ஆலி விட்டது, ரயில்‌, 
வண்டி புறப்பட்டு விடம்‌!!! என்‌ று துரிதம்‌. 


மணியும்‌ 











(0 
மணக்‌, 





படுத்தினர்‌. மணியும்‌. பட்டுவும்‌. அத்த. 
மனிதரைக்‌ கண்டதும்‌ மாமா!!! என்று, 
அலறிக்‌ கொண்டு ஓடித்‌ தழலிக்‌ கொண்‌ 
டனர்‌. அவர்‌. வேறுயாரும்‌. இன்கீ.. 
அவர்களை வளர்த்து வந்த வீட்டுக்கார 
மாமாதான்‌ 7 

“மணி, பட்டு! இரண்டு. பேரும்‌ 





அழாதீர்கள்‌. உங்கள்‌ இருவரையும்‌. நான்‌: 
இத்த ௭ரில்‌ உள்ள பெரிய பள்ளிக்‌ கூடத்‌ 
இல்‌: சேர்த்து விடுறேன்‌. அங்கே உண 
வளித்தும்‌ படிப்பும்‌ தொழிலும்‌, 9சால்லிக்‌ 

எடுக்கமுர்கள்‌.... நீங்கள்‌... இருவரும்‌ 
கவை யில்லாமல்‌ கற்றுக்‌ கொள்ளலாம்‌. 
முண்டு ல்கள்‌ காட்டி வழ்வீல்‌ அகப்பட்டு 
வழி தெரியாமல்‌ தவித்தது. எனக்குக்‌ தெரி 
யாது, முந்தாநான்‌. கான்‌ வேகீரக்காரி 
விவரமெல்லாம்‌ சொன்னான்‌. தான்‌. இந்த. 
மார்‌ ஏதாவது நடல்கும்‌ என்று சர, 
பட்டுத்தான்‌. இர ரயிலில்‌ உங்களுக்கும்‌ 
என்‌ மனைவிக்கும்‌ தெரியாமல்‌ பிரயாணம்‌, 
செய்து வந்தேன்‌?!" என்று? 

மணியும்‌ பட்டுவும்‌ இப்போது ஆனந்தக்‌. 
கண்ணீர்‌ பெருக்கனார்கள்‌. 

















வீட்டை அழகுபடுத்தும்‌ கலை 





'அபம்‌,. கிம்மதி, முதலியவத்தின்‌. 
உறைவிடம்‌ எது என்று கேட்டால்‌ “வீட” 
என்றுதான்‌ பதில்‌ வரும்‌. 


காள்‌ எல்லாம்‌. உடல்‌ உழைத்துப்‌ பாடு: 
படும்‌ பாட்டாளியும்‌ அக்தப்‌ பாட்டானியின்‌. 
முதலாளியும்‌ மனத்துக்கு இன்பமும்‌, கிம்மஇ. 
யும்‌ வேண்டு மெனில்‌ அவரவர்‌ இல்லத்துக்‌. 
குத்‌ தான்‌ செல்ல வேண்டி யிருக்கு 
'இன்‌ முகத்துடன்‌ வரவேற்கும்‌ இல்லாளின்‌. 
மூக விலாசத்திலும்‌, மகிழ்ச்சி பொங்கத்‌. 
தள்ளி யோடு, வரும்‌ குழந்தைகளில்‌. மழலை. 
மொழிகளிலும்‌ இன்பம்‌ அடையாதவர்‌ யார்‌? 
இந்த இல்லாருக்கு ஒரு அழகிய புடவை, 
அக்தக்‌குழக்க தகளுக்குச்‌ சின்னஞ்‌ சிறுவன. 
பொம்மைகள்‌ வாங்கிக்‌ கொடுத்து விட்‌ 
டால்‌ அவர்கள்‌ மூகத்தில்‌, 
'பொக்ல்‌ வழியும்‌ பேரின்‌. 
பத்தைக்‌ கண்டு அமர. 




















வாழ்வு எய்‌.2யது. 
போன்‌ நுஉணர்ச்சி அடை 

ததாகலம்‌. 
பெடல்டம்‌...பூர்க்ம்படி 
கள்‌ ஒன்று. இரண்டா? 
எழ்கின்‌ எத்தனையோ. 
பொது மக்களுக்கு 





மேபெனிக் ர்கள்‌. ஒரு 
மலய கண்காட்டியைக்‌ 
அல்கத்தாககரில்‌ ஏற்பாடு 








செய்தனர்‌... அதாவது, 
எல்லா ௮ ௪திகஞம்‌ 
அழகு பட அமைக்கப்‌ 


பொது தனங்கள்‌ பார்‌ 


ையிட ஏற்பாடு செய்‌. 
இறந்தனர்‌. இதை வம்‌. 
களத்தின்‌ முதன்‌ மக்‌இரி டாக்டர்‌ எச்‌. 





முகர்ஜி இறந்து வைத்தார்‌. 
பட்டில்‌ சமையல்றையிலிருந்து படுக்கை 
அற்ற வழைவிதுள்ள எல்லா அறைகளையும்‌ 
எப்ப்டி, எப்படி, அழகு படவும்‌. அலங்கார 
படவும்‌ வைத்துக்‌. கொள்வது. என்பதை 
இரதம்‌ கண்காட்சியில்‌ காண்பித்தனர்‌. 
இம்தக்கண்‌ காட்டிசென்‌ர டிசம்பர்‌ மாதம்‌ 
கம்‌ தததி நுதல்‌ 18ம்‌ தி வசை பொது 
மக்களின்‌ பார்வைக்கு வைக்கம்‌ பட்டிரம்‌ 
தத: விட்டை அழகு படுத்தும்‌ இந்தக்‌ 
கலக்‌ கண்‌ காட்சினில்‌ சுமார்‌ 40 கம்பெனி 
கன்‌ பங்கு எடுத்தும்‌ கொண்டன வாம்‌ 
அழல. மேதை சாற்காலிகள்‌. செய்து 
தடும்கம்பெனியா தங்கஷடைய மிக அழ: 
காத்காலிகளையும்‌ மேல தககயும்‌ ௪ 

















ல அத்தானும்‌ 
ரக்‌இரார்கள்‌. 

"இப்படி. ஒரு வீட்டுக்குத்‌ தேவையான: 
பொருள்களை. வழங்கும்‌... கம்பெனியார்கள்‌. 
யாவரும்‌ தங்கள்‌ மிக உயர்தரமான பொருள்‌. 
கன வழங்கக்‌ காட்டம்‌. கலக்‌ காட்சி 
யாகச்‌ செய்திருர்‌ தார்கள்‌. 

"இந்தக்‌ காட்சியின்‌ இறப்பு விழாவின்போது 
வரவேற்புரை நிகழ்த்திய டன்‌ ரப்பர்‌ 
கம்பெனி மானேதிங்‌ டைரக்ட்‌ இரு ஸிஸில்‌. 
ஸ்டாக்‌ காட்சிக்கு. வைக்கப்பட்ட இக்க. 
மாஇிரிலீட்டைப்‌.... பத்தி “எங்களுடைய 
இந்த வீட்டில்‌ சங்கள்‌. உட்கார்ந்து. படிக்க. 
லம்‌: ஹால்யாகச்‌ சால்மான நாற்காலயில்‌, 
சாய்த்து சங்தேத்தைக்‌ கெட்டு ரிக்கா 


கொடுத்து உதவி 














கண்காட்சிலில்‌ வங்கான முதன்‌ மத்திசியும்‌ 
உன்மை கம்பெனி மானேதில்‌ டைரக்டரும்‌. 


*டன்லப்பிலோ "மெத்தையில்‌, 
தங்கலாம்‌, உங்கள்‌ சாப்பாட்டுட்‌ 
பதும்‌ கூடச்‌ சாப்பிடலாம்‌ 


படுத்தும்‌ 
சமைத்‌, 





என்ர 
இப்படி யொரு காட்ட நடத்தலாம்‌ என்ற 
ஒரு அபிப்பிராயத்தைக்‌ கொடுந்தலர்கள்‌ பிர. 
பல வினம்பரக்‌ கா ரர்களான. பு. தே. மே! 
கம்பெனிக்காரர்கள்‌ என்று அறியும்‌! 

வீட்டுக்குத்‌ தேவையான பொருள்களில்‌ 
அழகும்‌ சல்யும்‌ சேர்ந்து வினஙம்வனல்‌ அ. 
விட்டில்‌ மலழ்சிள்‌ நலல செய்லறது.. 

“ஸீட்டில்‌ மடிச்சி. இலவுவதற்காகச்‌ 
செலவு செய்யப்படும்‌ பணமே, சிறக்க மூலை 
வில்‌. செல்வழிக்கம்‌. பட்ட பணமாகும்‌ 
என்று மேல்‌ காட்டு. ஆரிரியர்‌ கூறுவதி 
உள்ள உண்மையும்‌ புலப்பட? ஐ. 

















ங்கள்‌ தகப்பனரை எப்பொழுது பார்க்க 
வாம்‌! என்று கேட்டான்‌. முரளிதரன்‌; 

'சிலாமனா அவக. ஒரு முறை. பார்த்தான்‌. 
க்கமாகப்‌ பார்த்துப்‌ பேசிஸள்‌.. 






தன்‌, அவன்‌ மீர்‌ 
ம்‌ ஒலித்த. 
எமன்‌ தரைலைய்‌ பார்த்தான்‌, அவன்‌ மூகம்‌: 
வேதச்சயுடன்‌ மாதத்து, 
கான்‌. தங்கள்‌. மரியாதைக்‌. குறைவாகம்‌, 
பேரில்‌ தாக நினைக்கக்‌ கூடாது. நான்‌. தங்கள்‌. 
தஃப்பனுமை ச சக்திக்கும்‌. மூன்‌ சங்கள்‌. அனுமத்‌ 
வெப்‌ பெற கெண்டும்‌ என்ற கொச்சத்தினால்‌ 
மான்‌ இத்த இப்பொழுது பிரஸ்தாவித்தல்‌ 
தவறுக வக்க வேண்டாம்‌... கல்யாணம்‌ செய்கு 
மோன்ன வேண்டும்‌ என்று தோன்‌ வது. இயற்‌ 
'சப்பிதமாகம்‌ கொள்ள ஒன்றுமிள்பே 












தன்னை 
மாவ்‌ பேசின்‌ மு, 

















இரமூறை இரும்பித்‌ 
தல்‌ தன்னம்‌ ப்‌ 
அர்த்‌ ஆறுதல்‌. 


ஓ? பேருநூச்சு விட்டான்‌. 














எடு சென்றதும்‌ சேர 
02ன்‌ சியாமளா, விழை 

ஏல்‌, அம்மா! இர தமில்‌ 
விட்டால்‌!!! என்று கேட்டார்‌ த 

“பின்னே, என்ன அப்பாட சொல்வது 1 பழைய 
சதைதாவே 1 எனக்கு கல்யாணம்‌ செய்ப கம்‌. 
மிடம்‌ பணமும்‌ இல்லை, அப்படி விவாகமாகம்‌. 
போல்‌ விட்டாலும்‌ கங்கள்‌ கதி என்ன அவ்‌ 


- அதற்காக உன்‌ அண்ணன்‌ ஒரு வேர்ப்‌ 

கம்‌போசாவிட்டால்‌ கான்‌ ஏதாவது கலி 3 

செல்லின்‌, கன்‌ அம்மா. சான்கு ஸி 

நோசைக்த. அவரத்துப்‌. பிழைப்பு சம்பாகிக்‌ 
சச்‌ தந்தை, 










ஜெல்லாம்‌ 





காட்டிக்‌ கொடுக்க மாட்டேன்‌!” என்று அவள்‌. 
தேனித்தரமாகல்‌. கூறினள்‌. 

“இனம்‌ வயதில்‌. உனக்குகர்த. வாழ்வை. 
உனக்கு அளிக்க மாட்டாமல்‌, உன்‌ உழைப்பி 
(ல்‌ உண்டு. உறங்குலறேனே, அதைச்‌ சொல்‌"" 
என்று கூறக்‌ சஸ்ணீர்‌ வடித்தார்‌ தகப்பஞர்‌. 

இியாமனா. பேசாமல்‌ தன்‌ தாயைத்‌ தெடிக்‌ 
கொஸ்டு. சமையலறைக்குச்‌ சென்றான்‌. டின்‌. 
செய்து கொண்டிருக்க தாம்‌, இரண்டு அடைகள்‌: 
அவளுக்கும்‌. கொடுத்து விட்டு, அவள்‌" அருமல்‌. 

'ட்கார்க்காள்‌.. 

"காப்பிப்‌ பொடியுபில்மை, பாலும்‌ செலவழிர்து. 
விட்டது. வெளியே போம்‌ வீட்டு வந்து அண்ணா. 
காப்பி கேட்டான்‌. அவனுக்குக்‌ கூட்‌ இல்லை". 
என்றான்‌ தால்‌, 

“அண்ணா வேலே தேடப்‌ போனானே, என்ன 
வாலித்று." என்று சியாமளா. கேள்வி ப 
டாளே தவிர, தாய்‌ சொன்ன விஷயங்களைக்‌ அவ. 
வித்ததாகவே அவள்‌ காட்டிச்‌ கொள்ளவில்லை, 

அவள்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ அளிக்க அவளுடைய 
பண்ணன்‌ சீனுவே அங்கு வகீதான்‌, 

நானு ரூபாம்‌ கொடுக்கனும்‌?! 
சொன்னான்‌ சது: 

பதத போல்‌ குறையா, என்னாரி! என்று 
இல்லவே இல்லை! கொள்ள ரூபாயல்லவா!"' 
என்று னியாகப்‌ பேசிஞன்‌ தமையன்‌: 
ஏதோ ஒன்று! அந்த நாறு, கூபம்‌ இடைத்‌, 














என்று பில்‌ 








தால்‌ போகம்‌. என்று. எத்தக்ளயோ.. பேர்கள்‌ 
மாத்தும்‌ கொண்டிமுமகரூர்கள்‌,. முதலில்‌ 1௮: 
ஐயாம்‌. கொடுக்குலமா.!! என்று. அவனிடம்‌. 
நமாம்‌, பிறகு என்‌ வேல்யைப்‌ பார்த் ம. 
வொஸ்டு.. அடுத்த வருவர்‌. உயர்த்துவாளும்‌, 
மர்பாதை, இல்லாமல்‌ பேசி விட்டான்‌. அவள்‌. 
உஙகள்‌ இறமையில்‌ இருக்கறது, குமா ! எங்கள்‌ 
மம்பெலினில்‌... இறமைதால்‌... முககயம்‌, 
ஒங்களால்‌ மூரந்தா ட கருமம்‌. 





களில்‌ துரிதாலு. பாசம்‌ வாங்கலாம்‌!" 
என்று அவல்‌. எக்களித்தனதல்‌. சாண 
பம்‌ இரத்தம்‌ கொடுத்தது 
(னுக்கு. வருச. கடன்‌". 
என்று ஒத்தப்‌ பாடின்‌ தாயார்‌, 
அவனும்கு ஒரு கேம்‌. இல்லீ! 
முஸமுணக்சாள்‌. சியாமளா, 

















அப்படி, யெல்ருல்‌. அவள்‌. காலில்‌ 
ஈம்‌. வீழ? சொல்கிறுயா!. நான்தான்‌ 
நற்சாட்டம்‌.. பத்திசங்ககாக்‌. காட்டி 
'எ/ இஞ்பினிலர்‌ வேலை பாரி தவன்‌. 
வெரும்‌ பரரப்ட்ள்மன்‌! வல்ல மாரிப்‌ 





பால்‌ அவமானமல்லவா அது” என்று 
இனத்தால்‌. தளமய 
ச நத்தாதேடா! சலக்கு உடம்புக்கு 
புகாது, பேசாமல்‌ இரு என்று கெல்ளி 
த்‌ காவார்‌, 
“டா அவமானம்‌! உன்‌ சையால்‌. 
முத்து உண்ணுவது அவமானமா! 
மவிரர்சால்‌ மேலே வரலாம்‌ என்று 
வன்‌ சொன்னபோது சையாலாகாது 
அ ஒப்புக்கொண்டு சங்யைத்‌ தொம்‌. 
சம்‌ போட்டும்‌ கொண்டு இரும்பி வரது: 
விட்டாலே, கட்டுமன்தான்‌. தேகத்தை 
வைத்தும்கொண்டு, அது அவமானமா! 
ல்க விடர்‌ என்னவன்‌... காப்பாற்ற. 
மேண்டி௰ ஒரு பெண்ட அவன்‌ சம்பாறித்‌ 

















ல ரன்‌ 











சோதாதி பள்மாண்டு வாழம்‌ மீராரத்‌இந்தும்‌. பேர்கள்‌. 





தப்‌. போட்டுச்‌ சாப்பிடுகிற அத. அவமான: 
(ல்ல்யா.!? என்று கூ்சலிட்டும்‌ கொண்டே. 
பங்கு வந்தார்‌. அவன்‌. தகப்பஞுர்‌, அவ்வளவு. 


பேசியதின்‌ பயக, கோலின்‌ ஆதாரத்நில்‌ மன்ற 
அவரது உடல்‌ கடுக்கமூற்றது. யமன்‌. அவ 
நெத்தல்கி, அறைக்கு அழை.்த? சென்றாள்‌ 
எங்கு இவர்‌ இப்படி இரகு! வள்ள 
சம்பாதித்தப்‌ போடாமல்‌ இக்‌. ச்தராங்க்‌ 
சாழ்பாத்தித்தான்‌ உளர்‌ வாழப்‌ போல்ரோமா 
ன்று தன்‌ கணவனையும்‌ மகவும்‌. பார்த்து 
எச்ச்சுடன்‌ மொழிந்தான்‌ அவன்‌. தாலார. 

ப அம்மா, அங்கெல்லாம்‌... அரிது. வட்டு 
வந்தது. எனக்கு ஒரே பலவீனமாக இருக்கது; 
இவர்களுக்கு அது தொர்யலில்ய, எல்லோ. 
இல்‌ வலம்‌ போடுவதாக ஈணைககிறர்கள்,. இரு 
மர்லின்‌ உடல்‌ நில்‌ என்ன, உள்ல ச என்ன 














என்று, பார்ப்பதில்லை, இயர்திரமாக கின்கத்து: 
விட்டால்‌ எப்படி! அதற்குத்தான்‌. கான்‌ எங்கா 
வது ஒழிந்து போல்நேன்‌ என்றுல்‌ 2 ஓரு சொல்க, 


விடமாட்டேன்‌. என்கறும்‌.! 
சடுமையாகம்‌ பெசிலிட்டுச்‌. 


என்று தாயிடம்‌, 
து என்னுடைய 


அறைக்குச்‌. சென்று. படுக்கையில்‌. "பொதி 
தென்று விழுந்து விட்டால்‌ ்‌ 
வணண்ணாட்‌ ர்‌. உடக்வும்‌,.. உள்ள த்லதயும்‌ 





அலட்டிக்‌ கொள்ள வேண்டாம்‌. உளம்கு என்‌ 
நெக்கு மனசக்குப்‌ பிட.த.; வேலை மடைக்கற்தோ, 
ன்று ஏற்றுக்‌ கொள்‌, கால்‌. சம்பாதித்து எீடு 
மடப்பதலுல்‌ உள்காா்‌ பசிகாசமாகப்‌ பேசுவதாக, 




















மட்டும்‌ எஸ்ணுதே,.. 4 வெற்ப என்பது. 
குதிலரக்‌ கொம்பாக இருக்கும கடைத்‌ 
தைப்‌ பிடித்தும்‌ கொண்டால்‌. பிறகு பார்த்துக்‌. 
செல்லலாம்‌?" என்றுள்‌ சியாமளா, 

தரப்புப்‌ பொடிக்‌ சடையில்‌ நின்று கொண்‌ 
ஒருந்தபோது ிமாமளாவை. அவள்‌ பள்ளித்‌ 
நாழி சாலித்தரி கூப்பிட்டாள்‌. 





ட 
வட்டில்‌ 
வேத்ந்து மகன்களைக்‌ கொண்ட 
தமா கியில்‌ மின்ட்‌, ஆரி மாணிக்க முதலியார்‌ ௬ 
இயல்‌ ஒர பதும கட்டம்‌ கடந்தது; ௬௧௪ காங்கிர 


வள்மூ இருச்செல்ரயாடு தகக கால்‌, 
சாதத்‌ அல்ம்திலை? தய்யாகக்‌ 
'சசத்தலின்‌ “தடு ௪௫ம்‌, படத்மை 
அனல்‌ காத்த தத்தில்‌. அவக்து அய்‌ 
கரிவலம்‌ நன்று: கடக்‌ 





கிரளான்‌! இர ஒட்ட காசசழற்து முதலில மலர்‌ 


29. 


என்ன சியாமளா | ள்‌ முகம்‌ வாடிக்‌ இடல்‌ 
இறதேர!" என்று பரிவோடு கேட்டாள்‌ சலித்த, 

"உன்‌ மிக்ஸீ,.. கப்பி சம்பிடலிகீல்‌, அது. 
வாக்‌ இருக்கலாம்‌" என்றள்‌ சியாமளா, 

"சம்பிக்க இல்வளவு விரக்நியும்‌ வாடும்‌: 
வ்தனட்டால்‌ எப்படி என்று அவண்க்‌ கேலி 
செய்தாள்‌ சாலித்தர்‌. 

"இரட்ட ட்டே | இல்வல மா ௮9 

தகனம்‌ போக என்து பேச்சைத்‌ 

"1 னிட்டுக போட ர க்‌) 
வலமக கபா கம எத்த இக்க 
லவ / மாமிக்கும்‌ அவள்‌. மின்காக்கும்‌ கான்‌ வேலை. 
செய்வறில்‌ இல்டமில்ஙே, மாமா என்‌ பக்கம்‌?" 

மாம மின்சி கள்ளைக்‌ கொடுக்கப்‌ போகி 
கரிகளா?!! என்று சேட்டான்‌ சியாமளர்‌, 

“சே, பஅதெல்லாம்‌. இல்லே, அவள்‌ எனக்‌ 
இரு அன்னக்பப்‌ போப போ தையச்‌ சரமே 

ண்டு சோலப்‌ என்ற வவத்தம்‌ கொன்‌ 
சேன்‌) எனக்க ச்பாணம்‌ பன்ன பர்‌ 

ட்டும்‌ சல்‌: அவன்‌ ஒரு பெண்ணைக்‌ 











டப்‌ 


பாலம்‌, அதம்‌ அனவ சேல்ம்‌ உம்‌ 
பேல்லைக்‌ சேபோ. அவிட்டம்‌ 
நேண்டிலைப்‌ பிடிச்ச வேண்மோம்‌. வதிதிமோகம்‌ 


கட்டத்த அவ்‌ 
பத்‌ ரம்ப 
விழுமப்ம்‌சமட இப்படம்‌ பல அமிம்பரமல்ள்‌. 
அவதுக்கு, என்‌ பெற்றோருக்கு சான்‌ ஒரே பெண்‌. 
க்கிற காக்‌ 
கண்க வயல்‌ அல்‌ 
சகலை க்‌ வ 
அதிகம்‌, இருவருக்கும்‌ வாய்‌ அதற்கு. 
ம்ப பல்‌ 
ச்‌ சிரித்தாள்‌ சாவித்திரி. 
ப பமடடத்த அறம்‌ 
கக்கன்‌, 
பரட்‌ 
ததர) கப்பு பிம்‌ கொண்டு நம 
பட்‌ 
டட அடக்க 
படபடக்க 
அகம்‌ அல நபி 





சமயம்‌ என்கீர வீட்டில்‌ கொண்‌, 

என்று கதி வட்டச்‌ கரச்காள்‌ சாவித்‌ 
முரளிதரன்‌. 

சோகம்‌ 





'சியாமனாவை. 
'சியாமனாலின்‌. கண்களில்‌. மகட்‌ 
அவன்‌ குழம்பழுத்று முகத்தைச்‌. 
அர்சல்தக்‌ மகன்‌ இரன்டு, பேரும்‌ ச 
2௬ ரண்டு, பேரும்‌ சத்து: 
எனக்கும்‌ தமன வருபச்களா / மிஷம்‌ இரட்டி 


பம்பா 
நவ ஒச்க்க்க் அற 
சத்தி கதத 
டமால்‌ க பம்‌ 
சச்தத்‌ பரமம்‌ ஜெட்‌ 
மத்தம்‌ வ்‌ அன்கம்‌ 
ட்டா அறிக வை 
அத்தலாக்‌ வகா 
ப றிடக அதற்க ம 
பவதக்‌ அத அம்‌ க்‌ 
அகம்‌ ப்‌ கன்னம்‌ 
ரன ல ன்‌ க்‌ 


80. 











யொமனாலின்‌ வீடு வந்து விட்டது, அவர்கள்‌. 
இருவரையும்‌. அழைத்தும்‌. கொண்டு எட்டி, 
இன்னே சென்றாள்‌ பொமளா., 
னவ. சன்‌ இடம்‌ கபம்‌ போடலம்‌ 
தமை. அலு 
வதன்‌: ததவ கக்கபே மகி ல்‌, 
டான்‌, சத்த அழித்து வ 
எப்ட்சச்‌,' சீமாமனர அச்‌. தக்கையடன்‌' சல. 
சிம்ஷ தேர்‌ திமயில்‌ பேசு விட்டும்‌ பிறகு 
கூடத்துக்கு வரான்‌. 
எதிகசமன்ற, த்தப்‌ பெண்‌ யார்‌ என்று: 
தால்‌ சது: 





(ன்னோடு படித்தவள்‌... 
எ கட்வக்க்‌? 

அவ மாமா பிள்ளே.!! 

ப அவக்ச்‌. சல்யாணம்‌ பண்ணிக்‌ கொள்ளம்‌. 
போகிருனுக்கும்‌!!! என்று சீத கூறும்போது: 
முலலல்டி 


9 சப்பச்‌ கோலக்‌ 
ம என்த அத விட்டும்‌ போய்‌ 
நல்லா 

அடுத்த கான்‌. அவள்‌ காசியாலயக்ு 
ஒசன்த போழுது மூரள்தால்‌ அவர செறு 


பேச 
"த மால்‌ இங்கே வ 





( 
சத்த ம்‌, 
வ்கி க வது கமராம்‌ 
வைத்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌"! என்றான்‌ முரளீதரன்‌. 
"ககட்ட என்த ஆமோத்தாள்‌ சியாமளா, 
அங்தக வேல்‌ மக்கம்‌ முன்றாம்‌ 
போல்‌ முன்று பேரும்‌ கடந்த சேன்‌றவர்‌, 
ட விடலில்ே, எங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
சியும்‌. ,ரககல்‌. தேவையிலில்‌ என்னு 
தோன்றுக என்று சாவித்திரி மூரனியைக்‌ 
குமம்பாகச்‌ சண்டைக்கு இழுத்தாள்‌. முரளி 
ன்‌ பினால்‌ ப்ததன்‌, கானத்‌ 
மும்‌.தன்‌ தோழியை கோக்கள்‌, 
முரளீதரன்‌ போய்‌ விட்டான்‌. தோழிகள்‌ இரு: 
வரும்‌ சடச்தனர்‌, வழியில்‌ ஒரு பங்கா வந்தது. 
பசியா, உள்ளிட்‌, சல விலையங்கள்‌ 
௪ வேண்டும்‌. இங்கே சற்று உட்சார்நது 
பேசல்‌ பகலா என்னுள்‌ சான்த்ிள்‌ 
4 சம்மதித்து அவனுடன்‌ பூங்காவுக்கு 
சென்ட்‌ கொம்‌, ட 
உங்கள்‌ வீட்டில்‌ ஒர சட்டழகர்‌ இருக்காரே, 
எவ்வா!" என்று, சலித்த, 
பன்‌ அன்னன்‌?! 
பஎன்ன உத்தியோகம்‌ பார்க்றோச 
அம்மாவுக்கு செல்லப்‌ பிள்ளையாக இரும்‌ 
கடர என்று அதுத்தம்‌ கொண்டாள்‌ சியாமளா, 
என்ட வனம்‌ என்ன! 
பத வரவுகள்‌ முன்பு அவள்‌, ஜம 
இதிவ்ம்‌ சம்போ வேல ரேரத 
கண்டிருக்க போது விடி தாரம்‌ வர்தலிட்டம்‌. 
அதன்‌ பீதகு ஆறுமாதம்‌ வேலக்குப்‌ 0 
கெல, கேல்‌ போல்‌ விட்டது. இப்போழுது 
கல்ருகக்‌ குணமாபியும்‌ வெல்க்ப்‌ 
போகச்‌ சோம்பல்‌ வரது விட்டது, அப்பொழுக 
இருந்த சல்மைமில்‌ கால்‌ உததீபோகம்‌ செய்யம்‌ 
/எம்ப்‌ விட்டென்‌, எங்கள்‌ அப்பாவுக்கு ஒரு 
கால்‌ கொண்டிகாகி விட்டது. என்பதை 4 அதி 
வால்‌, அவருக்கு வெளிலே போல்‌ வேங்‌ செய்ய 
முமயளில்கேட வட்டிகிரக்தபட கான்கு குழந்சை 
ஜேக்ம்மாடம்‌ சொல்ல்‌ கொடுத்து வமல்‌ 
சோன்‌ வேஸ்லை விட்டுளிட்டால்‌ எங்கள்‌ 
இதோசதிதான்‌. அவே. சாக்கம்‌ போக்கர்‌ 
சொல்லிக்‌ கொண்டு. ஓவ்வொரு வேக்யையும்‌ 























தட்டிக்‌ கழக்கரன்‌,.. வேகாக்குத்‌. தட்டாமல்‌ 
சென்கரியம்‌ லடைகள்ற துட எனக்கும்‌. இத்தரை 
நாட்கள்‌. அவக மனம்‌ கோகச்‌ செய்ய: 
மில்ல என்றைல்கம்‌ போறுப்பத்தூ இருக்கால்‌ 
எம்பட வெய்யில்‌ போனும்‌ கம்ப எல்லன்‌ 
இரவில்‌ பனி என்லமுல்‌ட உடல்‌". கன்ிழப்ப 
தாகம்‌. பழைய, பாடச்தை விடாமல்‌. மனனம்‌, 
ப்து கொண்டு அச்றன்‌?! என்றான்‌ சியாமளா; 
'பாலம்‌ உடம்புசால்‌....! என்றுன்‌ சாலித்திரி 
அதெல்லாம்‌ ஓவ்‌ மில்லை, சாவித்திரி, பகல்‌ 
வெல்விலில்‌ கரிம்கெட்‌ விகபாடுகிுன்ட இரவு 
பனியில்‌ சவிமாவக்கும்‌ போகிழன்‌, தஸ்‌ ரம்‌ 
சாப்பிடுலமுன்‌... அவன்‌ உடம்பில்‌ சோம்பல்‌ டி 
கொண்டு விட்டத... சட்டம்படாமல்‌ சகம்‌ அனு! 
பலித்து அவனுக்கு இப்பொழுது அதுவே வழக்‌ 
குத்தில்‌ வந்த. விட்டது. உடல்‌ வல்லி பேல 
செய்ய மனம்‌ வரவில்ஸீ,.. கால்கன்ஜான்‌ அவள 














ப்படி யாக்ல்‌ விட்டோம்‌. அவனைச்‌ சொல்லிக்‌ 
என்முன்‌ சியாமளா 
போம்‌ சீ. இப்படித்‌ தக்கப்படு 





குத்றமில்க? 
இடமே சாகை இடக்கால்‌ 240 ட்‌ 

ஏம? சாகை இருந்தால்‌ ஏக்தோஷம்ாச இ. 
பேன்‌, எட்டின்‌ தல்வர்‌. அதை விட்டு. 

"சசலித்திர்‌, எனக்குப்‌ பனு சலீத்து விட்டு. 
கான்‌ கரண்டியைப்‌ பிடக்கத்‌ தயார்‌: ஆனும்‌ என்‌: 
அம்மாவும்‌ அண்ணனும்‌. அதற்குக்‌ தயாராக 
இலக கான்‌. பவல்‌) செய்துவிட்டு வட்டுக்கு 
கோம்புடம்‌ போனுல்‌ காப்பி கிடைத்தால்‌, டைக்‌ 
தத. இல்லாவிட்டால்‌ இல்மே, அவனுக்கு ஓவல்‌ 
(ன்‌ குறையாது, சன்‌ வவிற்றெசிச்சல்‌ படில 
அவன்‌ கொஞ்சமும்‌ பொறுப்பில்லாமலே இருப்‌ 
மீது எவக்ரு வருத்தமாக இருக்கிறது. 

த இல்வளவு சொல்லிபம்‌, சியாமளா, எனக்கு 
மெயிமிது அன்பே தோன்றுகிறது உண்மை 
யைச்‌ சொல்லி விட்டேன்‌. 

அதை இப்பொழுதே கசல்‌ வீடு, அவளிடம்‌ 
அன்பு பூண்டால்‌ கடினம்‌, அவனுடைய மனம்‌ 
மகவும்‌ சன்லைத்தில்‌ சதிக்‌ கடணமாலிவிட்டது; 
சாலித்தர்‌. அவன்‌... ஒருவருக்கு. அண்ணனும்‌ 
இருக்கலாமே “அவீர, அகமுடையானக இருக்க 
முடியாது. . பெ ய்பத்த கணவனுடன்‌ கடத்‌ 
தலம்‌ செல்வக்‌ கனக்கும்‌ அமைதி வரது" 

ப என்ன, சியாமளா சமிக்ால. 

யாமனா. இடுககட் டான்‌. "அப்படி, சகம்‌ 
காதே சாவ்திதச்‌"! என்றுன்‌ அவன்‌ சட்டேன்று: 

பிறகு இருவரும்‌." சியாமனாவின்‌.. வீட்டை, 
அடைந்தனர்‌, சாத்‌ தசம்‌ நரக கெட்டதும்‌ 
தோடங்கே வந்தான்‌, சாவித்திரி அவளை ஒரு ஓம்‌. 




















மரம்‌ பார்வை பார்த்துவிட்டு வேகமாகப்‌ போம்‌ 
ட்டான்‌. அவன்‌ தெருக்கோடி அடைவதற்குள்‌ 
தூலம்‌ அவம்‌ பின்‌ தொட்டவர்‌ பபர்‌ 
கவனித்தாள்‌... *னு சாவித்நிரினய ிலுத்தம்‌ 
பேசுவதையும்‌ கண்டான்‌. அியாமனாலிட மிருந்து 
ஒரு சண்ட பெரு மூச்ச வேளி வந்தத, 


ந 


ம தபடியும்‌ அடுத்த நாளும்‌ சாவித்திரி சியாம்‌ 
சாவின்‌. காரியாலயத்துக்கு, வந்தான்‌, மானி 
(தரன்‌ பூங்காலரை வர்தவிட்டு்‌. பிறகு விட்டும்‌ 
கேப்போம்‌ விட்டான்‌. 
“நேத்து கன்‌ அண்ணன்‌ எல்க்‌ துரத்தல்‌ 
கொண்டே வக்தார்டி." என்றுன்‌ சாலித்றச, 
எபாச்திர்தன்‌ப! ல்‌ 
எஎம்தனாவத்த வல்‌ எநத விட்டதாம்‌ 
மெவருக்கு" என்றுன்‌ சானித்‌ிரி பெருமையாக 
மேஸ்டாம்‌; இதம்‌ கத உள்‌ ரவிடாதே" 
என்து எச்சகத்தான்‌ சிலாமனாம ்‌ 
மதகு சானீத்திசி பிடிவாதமாக அவளுடன்‌ 
சனம்யீச்‌ சியாமனசலின்‌ வீட்டுக்கும்‌ போனன்‌. 
அன்று. சாவித்திச்‌ சியாமனாலில்‌.. தாயானைத்‌ 








தேடிக்‌ கொண்டு. சமையலறைக்கு சென்ற 
போது, சியசமளாவில்‌ மனம்‌, மிக்க வேதக்க 
மைத்து. 


கத்தக்‌ கழித்துத்தான்‌. சியாமனாவங்குக்‌ தன்‌: 
தாயார்‌ வீட்டில்‌. இல்லே என்று தெரரத்து, 
உடனே, அவள்‌ பிதிுற்றுச்‌ சமையவலைப்பக்கம்‌ 
நரர்தன் அமன்‌ எதியா்த் க்‌ அலச 
9 சாலித்றரியுடன்‌. பேசிக்‌ கொஸ்டிருக்தான்‌. 
ம்‌ பழக்கப்பட்டவன்‌. பபால சாவித்த்‌ 
முப்பின்‌ மூன்‌ க." கார்திருக்தாள்‌, அலமாரி 
இத்‌ இறத சர்க்க ம்பா எட்தம்‌ 
'காடத்தான்‌. னு, அங்கள்‌ பேச்ச அவாசஸ்யத்‌ 
இல்‌ சியமனாலை அவரகள்‌ கவள்கேளி்க 
பவாரிமாலயல்களில்‌ வேகம செய்யும்‌. பேண்‌ 
காப்‌. பற்றி உங்கள்‌ அபிப்பிராவம்‌ என்னா 
என்று கெட்டான்‌. சாலித்திர்‌ 
எல்ல. உயர்கத எண்ணம்தான்‌,.. என்னைப்‌ 
போன்று ச&வுள்ளம்‌ படைத்தவர்கள்‌ அத்தசைய 
(ம பேஸ்ககக்‌ கல்யாணம்‌: சென்று கொள்ள: 
வேடும்‌. சலப்பணரயில்‌ சடுபட்லாம்‌, குடும்பக்‌ 
கெஸ்‌ இராது? என்றுன்‌ சது, 
சங்கள்‌ அப்படிச்‌ சொல்கிச்கன்‌, எங்கள்‌, 
போன்‌ பெண்களுக்கு எவ்வளவோ தொல்கபகன்‌! 
நெற்று பாருங்கள்‌. உங்கலுக்குக்கடத்‌ தொரி்த 
வனும்‌, என்னை வகிதுட்டடசே, பேசம்படகா ௬௧ 
இறத: எங்கள்‌ மூரனிமிடம்உட கால்ட சொல்ல 








இருக்கோலிதூர்‌ ௪ 





0. எஸ்‌, ரெத்திவ சாமி 
(பள்கா. அவர்களின்‌ குமாரரும்‌, டெலுக்கான்‌. 
௪ல்‌, மலாயா, இழு, கேட ஆர்‌. சொல்களில்கம்‌ 
வர்களின்‌ ச்‌ தரருமான சிரஞ்சீவி 0.4. 
அத்காத்தும்கும்‌ (புகப்‌ டிம்‌ எஸ்பி்ட்‌ 
லிம்‌, மலாயா சென்க, ரரலபுரம்‌ திரு. விர. 
ஜண்முமம்‌ பில்கா. அவர்களின்‌: குமாரி சென. 
ஸ்ட வேயதாவலகம்ப. இருக்கோவிதூர்‌. 
மணமகன்‌ இல்லத்தில்‌ சென்ற 17-19 -1423ல்‌. 
சிறப்பாக விவாகம்‌ கடக்தேறியத. 
வென்று மால்‌ இருமதி கஙவாலர்‌ சே. சரஸ்வ 
பவர்கள்‌ கோஷ்டியுடன்‌ இன்னிசை விருக்தனித்‌ 
1 தர்கள்‌. மணக்க வாழ்த்திப்‌ பல ஆசிர. 
செய்நிகளும்‌ பரிசுகளும்‌ வந்து குவிர்சன. 
மழட பமடம்‌. போவம்‌ 
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எக்க. பொமனாமுக்கும்‌. கடத்‌. தெரியா 
வென்‌ கடக்தகொல்ட்‌ மாதிரி என்‌ மனனம்‌ 
பெத்த விட்டத என்றன்‌. சாத்த மீர்‌ 
சகக்கடன்‌, 














வெண்டாம்‌. உங்களுக்கே மிகவும்‌ பலஹீனமான, 
உடமியு, வேலவே செய்ய முடியாமல்‌ வீட்டில்‌ 
இருப்பதாகச்‌. சியாமளச செல்லி. வருத்தப்பட 
எள்‌... எங்கள்‌ மூரி. சல்ல. இடகாத்திரன்‌. 
மளா. ஆபிஸில்தான்‌.. உத்தியோகம்‌ செய்‌ 
றன்‌, கான்‌ அவனிடம்‌ கொஞ்சம்‌ தெரிவித்‌ 
தால்‌ பொதும்‌. "அவன்‌ அக்தக்‌ கயவன்‌ முதுகு, 
எலும்பை உடைத்து, தோமை உரித்து விடவான்‌; 
எங்கள்‌. மூரனியை- சங்கள்‌. பார்த்ததில்கேயே 
என்று பெருமையுடன்‌ கேட்டாள்‌ சாவித்திர. 
அன்று வந்தாரே. அவர்தானே." என்று 
ெசட்டையாகக்‌ கேட்டு விட்டு, சிிசகீது கின்று 
வெருண்டு இரண்ட தன்‌ கைககப்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டான்‌ சு, 
'சியொமளா அப்படியே கின்று கவனித்தான்‌. 
ஒடிக்க என்ன, உங்கள்‌ உடம்கயப்‌ பாதம்‌ 
'கான்கி ீர்களே 1" எங்கள்‌ மூரளி பார்ப்பதற்கு 
ஒல்லியாக இருப்பான்‌. வட்‌ 


அலல்‌ தரு குத்த அட்டா 
னுல்‌ சங்கள்‌ மார்பைய்‌ பிடித்துக்‌ கொண்‌, 
மாதம்‌. படத்து விடள்கள்ட சியாமனதம்‌ 


சொன்னாளே 2" உங்களால்‌ வெய்யிலில்‌ கடக்கக்‌ 

கூட்‌ முடிகாதாமே என்குள்‌ சாத்த 
சியாமளா இடக்கறுன்‌ ! உள வதற்கு எல்‌ 

கலாம்‌ உணறுவாள்‌. அமீதம்‌ கபக்‌ வார்‌ 


சொல்லுங்கள்‌, இரத்தக்‌ கட்டி விடேன்‌" 
என்றுன்‌ சீனு, 
ட்‌ 
அத்த சான்‌. காஜுவில்‌... எழுந்ததுமே. 


தன்னுடைய தாயாரிடம்‌ சக்கரம்‌ சமைக்கும்‌ 
படி னு கூறினன்‌. 
அன்று. சொன்னேனே, 


கஅமமா, அந்த 
வெஸ்யை ஒப்புக்‌ கொள்ளப்‌. போல்ரீறன்‌.! 
என்றுன்‌. அவன்‌: 





எ அவன்தான்‌. 
என்றுயேர்‌! என்று தாயார்‌ கேடீடாள்‌. 
“அதெல்லாம்‌. பார்த்து முடியுமா! 
கொமளாகும்‌ அவள்‌... த்தையும்‌. ஒருவரை: 
பொருவர்‌ பார்த்தும்‌ கொண்டனர்‌, 


சது... பேக்க்குத்‌... தயறுமல்‌.. சென்றான்‌. 
சான்ற சீகன்‌ வட்டுக்கு வந்தாள்‌; 
சேம்டம்கணிம்தக பட்டது சமானன்‌ 
பதோ கனக்கு, 

இரு காள்‌ சானி சமாமனாவைச்‌ தனிமை 
4 அழைத்தாள்‌... உங்கள்‌. அண்ணா, என்ன: 
சொல்கிறீர்‌" என்று அவள்‌ சேட்டான்‌. 

எ எனக்கெப்படித்‌ தெரியும்‌? அவன்‌. புதிய 
மலர்தளுகி விட்டான்‌... எனக்கு ஒன்றுமே புரிய 
வீல்‌, இனிகான்‌ வேலைக்குப்‌ போகம்‌ கூடாதாம்‌. 
(இத்தனை காட்கள்‌. இல்லாத கர்சனம்‌ அவனு! 

ப்போழுது வக்த விட்டது." என்று பேருமீத; 
2 ி்தததல்கம்‌ எனக்கு ஒர கல்ட்‌ 
கிடையாதா? என்து கேட்டாள்‌ சாலித்தர்‌. 
புமொமளா பேசவதத்தள்‌ அவளே பேச ஆம்‌. 

£ட்டாள்‌. நான்‌ அன்றைக்குப்‌ போட்ட 
தடம்‌ எம கன்‌, அக அவர்‌ என்காச்‌ 
காப்பத்த வந்த வ்‌ எம்பட. மூரனியை 
பெயர்தீதப்‌ பேரி, அவர்‌: பலவீனத்தை அழுத்தி 
சான்கு தரம்‌ சொன்னேன்‌. இப்பொழுது பாச!" 
பல்ல விட்டாலும்‌ "உனக்குத்‌ அணர்ச்சல்‌ 
அதிக 


"ன்ன சியாமளா. 

"உ இல்லானிட்டால்‌ முரளிலையவும்‌. உள்ளையும்‌ 
போலத்தான்‌. ஆறிப்போன விளக்சென்டல்‌ 
மாதிர்‌" இருப்பார்களா! என்று கூறிச்‌ சரத்‌ 
தாள்‌ சலித்த, 

எ அலக் மீட சன்றுக ஆட்டி வைக்கும்‌? 
காலத்தி ம. இத்த மாதிர்‌ மெல்லாம்‌, என்‌: 
சென்ணாவடன்‌. பழகுதிறுமே,. உங்கள்‌. ட்டில்‌ 
இ்தம்சொல்ல மம்பார்களார்‌! என்து சேட்‌ 

'மேண்டியது சொல்லியாக விட்டத"! என்று 
பழல்‌ அளித்தான்‌ சாலித்தர்‌, 

“என்ன! என்று செட்டாள்‌ சியாமளா, 

அமாமா,. அப்பாவுக்கும்‌. கடிதம்‌. போட்டா. 
மிந்த: காகாக்கு இங்கே வருவார்கள்‌ - இரண்டு. 
முக.சத்தங்களும்‌ பபேசவேண்டு மல்லவா 2? என்டு 
கட்டிட்டு வத்தல்‌ கொண்டே. கயாம்‌ 
வைக்‌ கிள்னினன்‌. சாவித்திரி, சியாமளா பசர்தம்‌ 
ுசயாததுபோல்‌ விழித்தாள்‌, 

ம ஆக்தை... மாதிரி. கண்கள... உருட்டாதே!. 
பன்குத்தான்‌ பேன சலித்து விட்டது. கரண்டி. 
வெண்டும்‌. என்றாலே? அதை உனக்கு வால்லக்‌ 
கொழுக்கத்தால்‌.. இவ்வளவு சிரமம்‌, எனக்கு!" 
























என்று பெருமைப்பட்டுக்‌ கொண்டாள்‌ சாலித்திர்‌, 









௧௪ மருத்துகள்‌ விபரம்‌ பு 
(கல தவரக்களுக்கும்‌) 3 
(அ; என்சனம்‌, சாகர 11 
'ஏதண்டு: யுனைடெட்‌ கன்ஸர்ன்‌, 6: 





ககம 
1 








/வண்டுவோருக்‌ 









ஊமை கண்ட கனவு 


எம்‌. ஜி. எஸ்‌. 


இத்தா. கெல்லாம்‌... சல்டை. 
வோச்டச்‌ எழத்‌ பர்த்து விட்டார்‌. அவர்‌ 
கேம்‌ இருக்கச்‌ அன ன்ணிய்ம பெ. 
மன்‌ கயந்த பெண்க கொக்க, 
மேததலரகள்‌ பாம்பன்‌ வனக 

படல்‌ அநக கவத தால்லயே 

தண்ட வலவ பேன்‌ வத்த பலத்‌ 
இணக்க தபே மற கணகட வர்‌ 
ரல அடல ச்ச்‌ டர 
பதர பள் தன ரக ளலுக்‌ 
த்க்‌ கல்ப்‌ கோக்‌ படத அர்‌ 

சகிதம்‌ இகதா சதயம்‌ பம்‌ 
படைத்த. அர்த வழுக்க செல்க சமான்‌ 
அவத்தமா எற்க் அவ்‌ ப்ரே 
ர அது 

கவ்வ கமம்‌ வவிப்டத்பபோத்‌, பெரி 
எனதவ வயம்‌ வழக்கப்‌ அத. 
கலதிகன்‌ அகவ வல்‌ உலகத்‌ என ப்ப 
மனன்‌ தப அக கர்‌ ஹில்‌ தனியார்‌ 
இக்க ல்லா ல அவ்வ நலல 
இற கத பல்லக்‌ க்கே கம்‌ 
இற்கு க அம்‌ ம்ம்‌ கெத்து எல 
தங்க 

எ பம ஒனறு ஒன்று முன்று", து 








வேலி, இரண்டு வலி என்று மளமள வென்று. 
இருபது வேலிக்காரராகு விட்டார்‌. மந்திரக்‌ 
காரன்‌. மாஞ்செடியில்‌ மாங்காயை... கொடியில்‌. 


காண்பிப்பது போல, , இரத்தினவேது இடர்‌ 
பணக்காரன்‌. ஆ விட்டான்‌.” என்று ஊரார்‌ 
பெசில்‌ கொண்டார்கள்‌... ஆன்‌ இலர்‌ என்று. 
இப்படி ஏற்படுவதற்குப்‌ பதீது ஆண்டுகள்‌ பிட்‌ 
தன, அவசிடம்‌ கழைப்பும்‌ ஊக்கமு: மிரந்தன்‌ 
பேசிய மறிவு இருந்தத? களரசத உள்ள மிர்‌ 
5௮, பலக எதிபாராத கருமமே சஸ்ணாயிரம்‌ 
தாசி அவர்‌ தொட்டது அலங்க) சிறு அனி 
பெரு வெள்ளமாவது போலி அவர்‌ சிறுகச்‌ சிறுகப்‌ 
பெருந்தனக்காரராம்‌ விட்டார்‌. 

சல்லமூத்து, அவருக்கு ஒரே மகன்‌; செல்வப்‌. 
பின்கோ) அவரி கலி இர்்ப்‌ பிறந்தவன்‌ சான்‌. 

'கிவக்த மேனியும்‌, கக கட்டும்‌ மூகப்‌ பொலியும்‌ 
கவரிச்சிகிறைக்க கம்பீரத்‌ தோற்றமும்‌ கொண்டு 
வனி வயதில்‌, மணப்‌ பருவத்தில்‌, கட்டின்‌ 
சிங்கமேவ. "நல்லமுத்து காட்சி வித்துக்‌ 
கொண்‌ டிருந்தான்‌. 








'எழைக்‌ நடியானவை இருந்த அந்த கானை: 
இரத்தினவேது... அடியோடு மறக்தே. போம்‌. 
விட்டார்‌... பணர்‌ செருக்கு இயல்பாகவே அவ. 


ருக்கும்‌ வந்து விட்டது. ஏழை வீட்டுப்‌ பெண்டன. 
பலட்மியமாக எண்ணி அவர்‌ ஓதும்‌ தன்னி, 
விட்டார்‌... பணத்தோடு பணமாம்‌, பெரிய இடச்‌: 
தோடு, பெரிய இட்மாம்‌, ஓட்டில்‌ கொள்ளவே, 
விரைக்தார்‌. அவ செம்ச.. பசக இதுதான்‌. 
மத்தபடி. 
கெடுதலும்‌ மனமறிந்து அவ செய்தவரில்ல்‌ 
பாவம்‌, கைகளின்‌ மிகை முலம்‌ பேச பேண்‌ 
ஒவ தனக முடியா க கயவிலிர்த பிறவி கமம்‌ 
வான கல்லமுத்துடதன்‌ உள்ளத்தில்‌ இசை பீட்டு 
காதல்‌ சத்தையும்‌, இத்த இல்யி சக்கை 
எழுப்பிவிடும்‌ அவனுக்குசியவகாயப்ப ததியும்‌ அவன்‌: 
சொல்லப்‌ போனால்‌, அதை. இரத்தினவேறு: 





டம] 


அவர்‌ கல்லவர்தான்‌.. யாருக்கும்‌ எக்தக்‌ 


எங்கே புரிந்துகொள்‌ டிருக்கப்‌ போகிற? அவன்‌: 
அருமை அன்ன தையல்காயலயாலும்‌ மகன 
மறிந்து கொண்டிருப்பான்‌ என்று சொல்ல. முடி 
யுமா? மணப்‌ பருவத்தில்‌, பேசக்கூடிய மககையே 





கானமித்து சன்‌ ஊன்ற உள்ளன்‌ உணர்‌ 
விருக்கப்‌ போசகர்‌ சகச 

பதகவே சல்லறுத்தவீன்‌ அபிப்பிராயம்‌ இக்தன்‌ 
இழம்ன விவகாரத்தில்‌, வரதம்‌ பெற்றோரும்‌ 
கத தேவை, 

புள்பெம வைச்ச டமாக: இரதம்‌ குறை 
பான்மை இயற்சைய்லே. கொல்கத்த சல 
மூத்துவின்‌ கல்யாணம்‌ தள்ளிக்கொண்டே போன: 
(ததும்‌ அதிசயமில்லை, 'இரத்தினவேலுதான்‌ தம்‌. 
மெனுக்கம்‌ பெரிய படத்தில்‌ ரர வரில்கடன்‌. 
தயான பெண்ணாம்‌ பார்ந்தம்கோண்‌ மரம்‌ 
தாரே 4 சமயச்‌ சொத்து 
சோயான இடம்‌! என்று ஒன்றிரண்டு பேண்‌: 
படைத்தார்‌ எண்வரி மசித்து வர்தாதும்‌, ஏத்தப்‌ 
பெண்ணும்‌. கல்முத்தவை. ஏற்றும்‌ கொள்ளக்‌ 
தயாராக மூன்‌ வரிக்‌ க்லுத்து ஊனை 
மன்‌ என்து. கலகமறித்த விடயம்‌. காலமெல்‌. 
லாம்‌ வயத்த அவனுடன்‌ வாழ்வு ஈடத்த, இரத்‌ 
இனேது ஆனயோடு தேடிய த்தம்‌ கண்னிகை 
மும்‌ இணம்கவில்க 

இரத்தின வேலுவுக்கு நிறையச்‌ சொத்துக்‌ 
கோ வாசி வழல்‌க விர்கார்‌ அக்த எல்லாம்‌ வல்ல 

ள்‌, தையக்லாச்‌ குன்றல்‌, அவரும்‌ 
இங்‌ மங்னமம்‌ பலகாலம்‌ அவம்‌ கட்க 
வர்கள்‌ பரத்தன்பும்‌ வரைகலை மம்‌ 
நடக இன்ப மாபோல்‌ பக்கா 
கல்‌ சடத்தில பின்தான்‌. அவர்களுக்கு ௮ 
மவு.. இடைத்ததுட அவரின்‌. இறை. அங்க, 
மின்கீச்‌ கனியமுதால்‌ அவர்களுக்கு வாம்த்தரம்‌ 
"தான்‌ அக்தச்‌ குழ்தை. தங்கம்‌ கட்டியை மன்‌: 
இம்‌ பளபளப்புடன்‌ கண்டெடுத்தாற்‌ போன்று, 
பெத்தேர்கன்‌. மறக. வவட்தனர்‌; கணம்‌ 

மிததின்ன்‌.. கித்தனர்‌, கதிக்கு வலி்கில்‌ 
மடக்கும்‌ முத்துப்போல்‌ ற, பொன்னிற மேனி 
மால்‌, மரணம்‌ போளியுடன்‌.. பறக்க அவ 
ல கலத்து என்று, பெய்டு மமம்‌ 
வெக்க வந்த செம்மலேன. அவச்சச்‌, சராட்டிப 
மாராட்டுவளர்த்தன உள்ள ந்தின்ரக்க என்க 
மெல்லாம்‌ அலமு. சொத்‌... 

ஆனில்‌ குழக்கை, பருவ மூழிரசசயில்‌, காலத்தை: 
நப பத தாரா வர்ர துக்கம்‌ க்மள்ய 
வாக... மழதமமொழிலிச்‌. சொல்வதே. அரிதால்‌ 
விட்டத. தாண்டும்‌ அழித்தது. அப்பொழுதும்‌. 
அவன்‌". பேசவிக்ஸ்ட 4 கானானுலிட மாழிங்கள்‌ 
சென்ரல்‌, அவன்‌ பேசுவான்‌." என்பதும்‌ வேலம்‌ 
தவல்‌ விட்டத, மண்டலத்‌. அன்ட்‌ 
போத்து மை, கணமாக இகம்‌ 
யாதோ! என்த அச்சமும்‌ வகவும்‌ பெதி 
களைப்‌ பற்றிக்‌ கொண்டது. இருந்தபோதும்‌: 
அவர்கள்‌. ஈம்மிக்கையை, இழக்கலில்கு, அவன்‌: 
சொய்‌ முத்துதரக்கும்‌ சாக எறர்பார்த்து ஏங்க 


89 















































இடக்தனர்‌.. அவர்கள்‌... ஐந்தாம்‌. பீராயத்தை: 
எட்டிப்‌. பிடித்தபோதுகூட்‌, கஜல முத்துவுக்கு 
வாய்முத்துப்‌ பஞ்சமால்‌ விட்டது. 

மணப்‌ பருவ, 
தன்‌ பெற்றே. 
கொஞ்சமே, 
முடித்தது. 
வீட்டுக்‌ 
சட்டை. செய்யவுமில்லை, 
தகப்பஷர்‌ எங்கேல்கோோ. 
(இசிகரச்‌ என்பதை அறியாமனில்லை, 

கல்ல முத்துவுக்குப்‌ பேசம்‌ சக்இ விரு்தால்‌ 
தன்‌ மனம்‌: விரும்பும்‌ காரிகையை அவன்‌ காட்ட 


































மிுப்பன்‌.. அவனும்‌ சொய்‌. அத்தன்‌ 
அத தெல்‌ ஊடசசோரிச்‌ மகன வட்ட்‌ 
இருக்கான்‌. அவன்தான்‌... அங்க அலம்‌ 
தனம்‌ அவனிடத்தம்‌ கோணழத்தனத்கை அத்‌ 
டதத பிரகததட் அன்‌” மனத்தய் நகரத 
சம்ப, எடதகத போதில்‌ கன்யம்கே. 
சாகாம அட்டாக்‌ அலன்‌: 

அமன/ 

இந்த அழ பெயரை அவலும்‌ ௩ 
முடாதுட கண்கள்‌ கா: 

நன்பன்‌ 

மதர்‌ 

ழ்தமே 
பழத்த 

அலல்‌ எண்சளிசே ப 
புல்லரிக்கும்‌ களி சருிமனுல்‌ கற்தாட்‌ வேண்‌: 





டும்போல்‌ தோல்‌. ும்‌ 





ப வைத இதர: சரமாள்‌ 
யாகப்‌ பொழிர்து கள்ள? என்ற எமுச்ளி 
கண்டாரும்‌. ஆனால்‌ உன்ள தலில்‌ இனச்சிதெழுர்த 
உணர்ச்சிகளுக்கு. வரய்ப்பேச்ச மூலம்‌." உரம்‌ 
கொடுக்க அவன்‌. முடியவில்ல... பேசம்‌ ௪ல்‌. 
ிருப்போரே, இக்க இடத்தில்‌ பேச வடியாமல்‌ 
நின்டாடு, மெளனம்‌." சாதித்‌ 
ஒவர்‌) மால்வரை ுளதிப்‌ போமின்‌, 
/காவையாகப்‌ . பெசகும்‌. முடியாதது. அமை: 
நல்லமுத்து என்ன செய்வான்‌. எப்படி, அவன்‌ 
அென்வைத்‌ தெரிலித்துக்‌ கொள்வான்‌. சல்வுத்து 
செம்மலச்கீது கொண்ட. உன்னதம்‌. காதல்‌, 
கமையன்‌ சண்ட கனவுப்பால உருத்தெசியாது. 
அழிந்து சிதைந்து போக வேண்டிய த்தானு 
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அலன்‌... த்தையோ... அம்மணியை... விட்டு 
மேத்தல்கெல்கோ பேண்‌ பார்த்தும்‌ காலத்தை 
எயா கொண்டிருக்க. அவக்ப்‌ பதறி 
அவசடம்‌ அவன்‌ எப்பட சொல்வான்‌ 7 
கககுத்த மொளம்‌ சாத்தான்‌, 
அவதுடைய அழுமை அமளி அவக வட்டு 
பு எல்கும்‌ போகமாட்டான்‌. எல்‌. சம்பக 
அவதுக்கடக்தத்ோ என்னோ 
அம்மணி அவேடு என்ன்‌ சிய பிஞ்சுப்‌ 
பருவமே இனேயிசியாது. செர்ந்து வர்‌ 
அகசதிுககன்‌: அவதுககம்‌ எக்னுக்கம்‌ 
தாக, அவ்வள 
னாத எ 
ஸர்‌ கல்லமத்து 
அவனிடம்‌ அது! 
டம்‌ வீண்‌ கம 
தம்‌ அவது கககப்‌ பிரத 
கல்லும்‌ 


மத்தச்‌ சிருர்கள்‌ 































அவனிடம்‌, பசி 
பல்க பதும்‌ 
2 அதற்கேற்ப அவக 
மனம்‌ கலீர்‌ கடந்து கொண்டாள்‌. அவனுங்கத்‌ 
39 எபடும்படி ஒல்லொம்‌.றம்‌ செல்தான்‌ 
அவன்‌ சிரிப்பதைப்‌" பார்ப்பது. அவளும்‌, 
ரகம்‌, 

































பட்டது. அக்தச்‌ சிறு பிராயத்திலேயே அம்மணி 
கல்லழுத்தவுக்கு.. மிக மிக வேண்டிங்களாக, 
இல்லொு அ காியத்துககும்‌ தேவைப்‌. பட்டல்‌ 
னாக ஆலவிட்டாள்‌. 

அம்மனி மட்டும்தான்‌ அப்படியல்ல. . 

'கேமாளும்‌ கமுக சனவத்‌ சகச கதை 
நாகம்மா தவை, 
மெனவே மாவித்தனம்‌. அவனிடம்‌ அன்பு கோண்‌ 
உணர்‌; வாஞ்சையோடு பேசிப்‌ பழச்‌, அவன்‌: 
கங்யைக்‌ கண்டு இசல்கனர்‌.. தங்கள்‌ செல்வக்‌ 
குமாசி அம்மல! கல்லமுத்துவிடம்‌ கொண்டிருக்க 
மாக மருவற்ற மாருத சேசத்தைக்‌ கண்டு வியர்‌ 
(தனர்‌, இத்தளக்கும்‌ அவர்கள்‌ பணம்‌. படைச்‌: 
தவர்கள்‌ அல்ல: சங்கள்‌ உழைப்பை கம்பிக்‌ 2௮: 
டிகில்‌ வாழ்ந்துவக்த ஏழைகள்தாம்‌... அவர்க. 
சடம்‌... மவர்தத்‌.. தன்மை. குர்கொண்டிரச்‌ 
(தது, மதர்‌ தயரம்‌ எண்டு கண்ணீர்‌ வடிக்கும்‌ 
பெரும்‌ குணம்‌ மிரு்திருக்கத- 

"அம்மணி குட்டிப்‌ பருவத்தைத்‌ தாண்டினன்‌, 
பாவாடை பாவாடையும்‌ தரவல்கயம்‌; அத்‌ 
முடை) கானுக்கு கான்‌ அவள்‌ அணிக்த ஆடை 

'மா௮தலடைந்தன. அவள்‌ உடல்‌ வளர்சி 
யும்‌ மாறுதலடைக்து கொண்டே வந்தது! அற்‌ 
இடன்‌ அவன்‌ சல்லமுத்துவிடம்‌. கொண்டிருக்க 
வன்பும்‌' வளம்பெத்து, மக்போலப்‌ பேருல 
எரிந்தது. ஆம்‌, அம்மணி. தனக்கு கீனைவு 
தெரிக்க காள்முகல்‌ அவனிடம்‌ அதிக அக்கறை. 

பவன்‌. அக அக்கங்சனில்‌ பங்கு 
'ஞம்‌ அளவுக்கு அவள்‌ மனசு அவனிடம்‌. 
லயித்‌தப்‌ போயிருந்த. களர்‌ உலக வழக்குக்கு 
அஞ்சி அவன்‌ அவனிடம்‌ சசஜமாகப்‌ பழக மூடய 
வெ, பெத்ஜோர்கன்‌ சட்டுப்பாடு இது: அவன்‌ 
ததை அதுச்த்த நடக்க வேண்டியவளாக 
இருந்தான்‌. இருந்தால்‌... என்ன 9 அவனுடைய 
வேசி கண்கன்‌ மனை்கருந்து. சல்லமுத்துவை. 
களும்‌ காணத்‌ தவநியதில்வட அவன்‌ தோற்றம்‌ 
இனயும்‌ அதுகும்‌ கண்டு மயங்குவான்‌. அவன்‌. 
கலலமூத்து ஊமையன்‌: என்‌.ற குறைபாட்டை, 
அவன்‌ எண்ணப்‌ பார்ககவில்ல அது அவனுக்குப்‌ 
பெசிதாகலும்‌ தோன்‌ றலில்லே.. அவதுடைய கல்ல. 
எதிர்காலம்‌, அதில்‌ அவனுடைய கல்லால 
இலைகனில்தான்‌. அவ்வை காட்டல்‌ இதம்‌ 
தது. அவனுடைய வாழ்வை. மலரச்‌ செய்ய 
வரக்கடிய அக்த ஒருத்தி என்‌ தானாகவே இரும்‌ 
கக்கூடாது என்று கட அவன்‌ என்‌ தவான்‌. 
நல்லமுத்து. இயற்கையிலேயே. அழுகன்‌: 
சசல்லம்‌ செழிக்கும்‌ குடும்பத்தில்‌ பிஅக்‌இுக்தவ்‌ 
இதற்காக அம்மீலர்‌ மயங்கிவிடவில்வ, அன்னன்‌. 
இது வயளிபில0ய அவனிடம்‌ அலன்‌. காட்டிய 
அலியும்‌, செசமும்‌: பாசமும்‌ அவக அவன்‌ வாழ்‌. 
ஜல அக்கறை கொள்ளும்படி... செல்கிரக்த 
இவைகளே அவள்‌ உள்ளத்தில்‌, அவனைப்‌ ப, 
(சீ்காத ஒரு அனுதாப உணர்ச்சியை ஊன்‌. 
விட்டிருந்தன. அவக மணக்து அவன்‌ வாழ்வைச்‌ 
செம்மைப்படுத்தவே அவல்‌ விரம்பன்‌,்இகை 
ஒரு கட்மையாலே அவன்‌. கருதினான்‌. இயாகம்‌, 
ன்று அவன்‌ எண்ணில்‌ கலமக்கள்‌ அல்லா 
ணம்‌ ஆவசுமூண்டு; ஆகாமகிருப்பதும்‌. உண்டு. 
என்பவை அவன்‌ அறிய மாட்டாள்‌. எனவே பருவ. 
ஓதில்‌ அம்மன்‌ கல்லமுத்துவை மணக்க விரும்‌ 
வயது தான்‌ ஆச்சரியம்‌ 

'இருசாள்‌ மாக்‌) ஐந்து மணியிருக்கும்‌; ஊரும்‌ 
தரல்‌ ஓடிக்‌ கொண்டிருந்த ஆற்றின்‌. ரை 
மேல்‌ உட்காச்சிதிருக்தான்‌.. அவன்‌. 
உட்கார்கதிருக்க இடத்தை அடுத்தத்‌ தண்ணித்‌ 


























தையும்‌ இருந்தது... அவன்‌ மனத்தில்‌ என்று 
மேலாது பதழ்ச்சி போல்லி வழிவது போல அவ. 
க்குத்‌ தோன்‌ தியது; அதற்குக்‌ காரணம்தான்‌. 
அவனுக்குத்‌ தெசியனிலல்‌: 
பெபொழுது அங்கே கொஞ்ச தாரத்தல்‌ ஒரு 
பெண்‌ இக்டவில்‌ டம்‌ ஏதி, ஓயிலான கடை. 
டன்‌ அனயாகலே வந்த கொஸ்டிருக்கான்‌. 
மோர்‌ அவன்‌ கல்லமுத்து பக்த கவனித்தான்‌; 
வென்றான்‌) அவனேதான்‌, அம்மணி? அவன்‌: 
போனம்‌ கரச்த கம்கை அவன்‌ அவ செம்‌ 
(ததன்‌ அரைக்கு வரத விட்டா. 
“கலமத்து அம்மணி இப்படித்‌ சளிமையில்‌ 
ஒரவன. என்து எதிர்பக்கம்‌ 
மெஷமாக அவன்‌ தண்ணீர்த்‌ அறைக்கு வந்து 
போலதை அவன்‌ பன்முறை பார்‌தீடருக்கறன்‌. 
அம்மான்‌ தலியாக வரமாட்டாள்‌: அவனோடு 
செவ்‌ மதக மாட்டோனாட்‌ தன்‌ மத்தை 
செக்கர்‌ சொல்ல்‌, அவன்‌ மனத்தைப்‌ பரிது 
சொல்ல்‌ மாட்டோம்‌ என்று அலன்‌ எம்‌ 
பொழுதெல்லாம்‌. எண்ணிவிருக்றேன்‌... 3௨ 
பொழுதால்‌ என்றன்‌, அறக்‌ 
சொணனல்க். அவக இப்படம்‌ பார்ப்பது இது 
"தான்‌ முதல்‌ தடவை. ஐ)தல்‌ சக்தப்பும்‌ இததான்‌. 
'க்லழுத்து அம்மணியை உற்று நோக்கினான்‌ 
சன்னேடு கண்‌ பொருத்தி போக்கின்‌; ௮ 
பள்ளம்‌. கதைத்த இன்பப்‌. பரப்ப, பொங்க 
“அவன்‌: உதட்டிலே புன்னசையாக 
கெள்ச்த்தோல்லது வால்லட்டச்‌ சித்தாள்‌. அவன்‌: 
அம்மியும்‌ சித்தாள்‌. காணத்தில்‌ அவன்‌ 
சநீதாமை மூகம்‌ (கம்பெனச்‌ சவர்தது, அவள்‌. 
டத்‌ பரவும்‌. உணரச்சி பரவியது? உள்ளம்‌ 
ஜெலஞத்தத: பேச அவளுக்கு வாய்‌ எழவில்ல, 
இன்னது சோசம்வதென் தும்‌. அவளுக்கும்‌ பசிய 
நிகேட அவளைக்‌ கண்ட்‌ பயத்தின்‌ நிரம்பி ஒடி 


மே 









இருக்கவே, இருக்காது!!! 





ப சகபக்காரி. 
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ப என்னைம்‌ 
சசால்லி. 





சசஜாஸ்‌.யரிடம்‌. ஏரகையைல்‌, 
கதக்ன்தகதன்‌; தாடை மதக்‌. 
வேசிகபமம கய அடம்மவண்‌. 

எனத்‌; மானி ராம்ப்‌ எண்‌. 


ன வாங்கித்‌. 
தம்‌ அவன்‌ பரவத்‌ 
கட்டர்‌ அணிலும்‌, தடக்கி. 
22௪ எனுரஸ்பறி கசான்குர. 





கல்‌ அனல்‌. அவதி 









என்றும்‌. 


%்‌ 





மென்றும்‌... என்று. அவளுக்குத்‌ தோன்‌, 
வட க்கம்‌ 'பதமையேவ்‌. அவன்‌. வாம்‌ 
கம கற்‌ வ டார்‌ கனை 
பேரின்பமாக வரக்தது, கல்லமுத்துவில்‌ அழை 
நும்‌ கம்ப்‌. தோத்தத்தையும்‌ கவர்ச்சியான: 
முகம பொலிகையும்‌ பட்ட மெகுக்கத்தில்‌ அத்தனே. 
வண்டுகளுக்கும்‌ பீதகு அவன்‌. பார்ப்பு அது. 
"நான்‌ முதல்‌ கடவை, இலற்கையிலேயே அவன்‌ 
கன அசன்‌. என்பத. தெரியம்‌ 
அலன்‌ கானம்‌ பருவத்தன்‌ எழில்‌ இன்னும்‌ எழப்‌: 
சச இருப்பதை அவன்‌ கண்டான்‌. பதயே 
எத வன த கக்கத்‌ 
நேம சமச்‌ வெடிக்க பட்டார்‌ 
என்று அவள்‌ எண்ணினள்‌. அஸல்‌ 
மதகணமே அகன்‌ தன்னால்‌ தேற்றம்‌ கொ 
வழகழ்களா கலர்‌ 
122 போ இவன்‌ அழக்‌ மணத்‌ 
னன்‌ ; மத்தவரிகனும்‌ கக்கும்‌ கப 
சேத இவனிட்‌. மழக்காது?. என்று கடனே 
கணக்க முடியுமா? அவுக்க பணிகிகட்கள்‌. 
செய்து கொண்டிருக்க முய 














சத்தாக வின்‌ கத 
போச்சி அழத கண்ணம்‌. அவன்‌ அம்‌ 
கடலக 
பபப பத கன்றை ௬ 
தத அத அமக அ 
கடின தம்‌ கலக்க த்த 
அம வயில வடக்க க்க 
தபம்‌ பட்‌ 
ட க 
வடம்பேச வார்த்தைகள்‌ கிடைக்காதது போன்‌, 
ப்பட்ட ம்பட்ற்‌ 
கக்கத்‌ சணபகளல்‌ 
தத்வ மக க்‌ 
த அல்‌ அவல்‌ 
இஞ்சாக பத்‌ அவன்‌ தள்ளவே. அன்‌ 
'காண்டான்‌. எசத்தக்கொண்டுட, சிறுக சிறுக 
அவளை கெருல்டு அவன்‌ வந்தான்‌. அவள்‌ அரும்‌. 
மகக வம் ள்‌ கபம்‌ கம்‌ 
அசலதவ்‌ எடககளல்‌ 
பபபல தன்ர 
தகட்க. 
அக்கம்‌ ல்ல அக 
சம்பவத்தை வன்‌ 
எனல அகம கவத 
தாட்‌ வகத்்‌ அ 
அன்‌ அகம்‌ ம்க்‌ 
அத்தன்‌ பத்‌ அல்லா அன 
கண்ணது அனல்‌ கம்‌ 
கல்பம்‌ பாட்‌ 
ப கத்த அன்‌ 
அப்போதுதான்‌. :௯ பதறித்‌ ஏற்பட்டது. 
குல்லமுத்துவுக்கும்தான்‌. அது நிம்மதி வித்தது. 
சப அ அதான்‌ 
அதவ அல அனை 
ம்க்‌ கல்லா வத்‌ அத 
கட பண்ட பக்‌ 
என்பதற்கு அவன்‌ சைகை செய்தான்‌. 















இருவருக்குமள்ள. இடைவெளி குறல்‌ 
சொஸ்டே வந்தது. ஈல்லமுத்து அம்மணியின்‌ 
செல்வப்‌ பத்தினன்‌ ; கண்களில்‌ ஒற்றிக்‌ கொண்‌: 
அவா அனைத்தும்‌ கொண்டான்‌ ; அவன்‌ 
சு செல்து சொள்னவில்ங், குழந்தை போகத்‌, 
தன்னை அவள்‌ எண்ணம்‌ கொண்டாள்‌. 
கமாக விட்டது. நாளை மீண்டும்‌ சந்தப்‌ 
போம்‌" என்து அவள்‌ சைகை செய்தாள்‌. அவன்‌: 
ம்‌” என்று சன்‌ இயல்பில்‌ தோவித்துக்கொண்‌ 
மாண்ட அவர்கள்‌. பிரிய மனமில்லாமல்‌, பார்து 
சென்றனர்‌. அவன்‌ தன்‌ வழியே சென்றான்‌. அவள்‌ 
பண்ணச்‌ மொண்டு: நிறை குடத்தை இடுப்பில்‌ 
'தால்கி, விட்டை சக்கி கடை போட்டாள்‌. 
ஆரலியதறில்‌ இடம்‌ பெறும்‌ இந்தத்‌ தெய்ள்‌ 
கக்சாதல்‌ சாட்சியை, ஆதி முதல்‌ அந்தம்‌ வரை 
யார்த்து அனுபவித்த மூன்றாவது ஆராமிலை: 
இக்காதல்கள்‌ எங்கே அறியப்‌ போடிரு்கள்‌ 
அவர்‌ வேறு யாருமில்லை, இரத்தனவேது தான்‌; 
எங்கோ. ஒரு அலுவலாகள்‌ சென்று ரம்மி 
பதத்தின்‌ அக்கரையை கோக்‌ வந்து கெ 
நடத்த அவர்‌, கொஞ்ச தரத்திலேயே இந்த 
சேனையும்‌, பெண்ணேயும்‌ பாரத்து விட்டார்‌, இளம்‌: 
வெஜலர்களான அவர்கள்‌. தனித்த குழ்கிலில்‌. 
இமை ஒருவர பார்த்தக்‌ கொள்வதும்‌, ச்ம்‌ 
மதம்‌ அவருக்குத்‌ தெரிய வந்தது, அவர்கள்‌ 
இன்னும்‌ என்று அவருக்கு அல்லடந்து கன்றுலத்‌ 
இேர்யனில்கட அவர்கள்‌ வார்‌. என்பதையும்‌, 
கோக்கம்‌ என்ன என்பும்‌ அறிய 
'இல்பான அவா அவ்லாத்‌ 
அவாகள்‌ தன்னை வறியா. 

























நம்‌ கண்ககாச்‌ கர்மையாக்லக்‌ கொண்டு, அவர்‌ 
வெர்ககாப்‌ பார்த்தார்‌. 

பார்த்ததுகான்‌ தாமதம்‌) தம்‌ சண்களை இரத்‌ 
இன: கெலுவினுல்‌ சம்ப முடியவில்ல, ஏதோ 
வலத்தில்‌ சஞ்சரிப்பது போன்று அவருக்குப்‌ 
மை தட்டியது: தம்மைக்‌. கிள்ளி வட்டம்‌. 
கொண்டு! தாமிருக்குக்டத்தை, மிச்ச யமாக 
உணர்ந்தபின்‌, மண்டும்‌ அவர்ககாக்‌ கவனித்தார்‌. 

அவர்‌: திர்‌ அக்கவையில்‌, மன்று கொண்‌ 
கடுத்தது அவருடைய! சசதுப்பிள்ளை கல்வமுத்து 
தா்‌ ஒன்பதை அகத அ. அபயக்‌ 

த போனார்‌, அதீதப்‌ பேண்‌! அருுசலத்தின்‌ 

நல டம்மகசயா. அவள்‌ 1. அழகான பேண்‌? 
நெரறதான்‌, அப்பா இடவ மக்கம்‌ 
(ததக அல்பு எப்படி முறைத்தது?! குருட்டு, 
இக்தைகளின்‌ கண்ககைத்‌. இறந்து விடுபவர்கள்‌ 
போலல்லவோ அவர்கள்‌ செய்கை விரக்கத. ்‌ 
நல்ல மூத்து? பவல்‌ கெட்டிக்காரன்‌ தான்‌,” கன்‌ யது 
பெண்சாதியைத்‌ தானே தேடிக்‌. சொள்கிறன்‌. 
கமையாகவா... அவணிருக்கிறன்‌.! இது, எனக்‌ 
குத்‌ தொரயாமல்‌ போய்‌ விட்டதே 1 தெரியாமல்‌. 
தர்னே பணக்கார. அகம்பாவத்தில்‌,.. பெரிய 
இடத்தப்‌ பேண்ககாத்‌ தேடித்‌ சேடி, அமேக்து 
கொன்‌ ஒிருக்கறேன்‌.!. கல்ல. வேளி, அவன்‌: 
மன்சை இப்பொழுதாவது. இக்க. ஆத்தங்கரை: 
மில்‌. என்னில்‌. அதிய முடித்தே. இது அடவு 
சில்‌ அருண தான்‌, என்‌: கண்கள்‌ இறக்க 
அல] பார்த்துச்‌ செய்த வேஸ்தான்‌ 
மம்மர்‌! சல்ல குணசாலீயான்‌ பெண்‌, ஊண்‌ 
செத்து எத்தகைய அன்பு காட்டுகள்‌ / கடு்ப 
ட்சமீயாக்‌ இருக்கத்‌ தகுதியுடையவன்‌ இவனே. 
இவக ஏழை விட்டும்‌ பெல்‌: என்று இப்போது, 








இவடியாகலர 


77, 





தம ஒன்னில்‌, கனம ்‌ 
தத்கயன சாப கக்க 
ர தவனம்‌ பர்‌ 
அவரக பலன்‌ அலவி க்்‌ 
விட்டுத்தான்‌ மறு வேலை பார்க்கப்‌ போலிறேன்‌.. 
அகட பன ப்‌ 
நக்கக கடனன்‌ கே 
இதத நக்கல்‌ வல ன 
எத்தன்‌ அவ 
பல்றலாகககால்‌ அதவ 
மறு காளே இரத்தினவேது ௮ ச்‌) 
சக்‌ வடக வம 
வக்க டன 
தக்‌ அன்‌ பல்க) 
எக அன்‌ அடிக 
கவித்‌ 











"-அதஷைவம்‌] கல்‌ மகன்‌ அம்மனை என்‌ 
என்து சத்திரம்றேன்‌, என்‌ மகான்க்ம்‌ 


(தல்‌. சம்மதம்‌, ச என்ன சொல்லில்‌ உன்‌: 
கொள்ள்‌ சொல்தம்‌! பெண்ணில்‌ சம்மத்‌ 
தையும்‌ கெட்டுச்‌ சொல்‌ என்று அவர்‌ கேர்டை 
மரசவே “தாம்‌. வரத. காச்வத்தைச்‌. சொல்லி 
விட்டுச்‌ எரித்தார்‌. அந்தச்‌. சரப்ப, இதுவரை: 











தெவ்லது மத ன்ப 
றத பற வதய 
ரத்தக்‌ அமக 
கம்‌ ன்பு கியா்‌ 
ப ணப்ந் டடத ஆல 
வழ்க வம்டிது வக்‌ 
பல்க்‌ அளவகக 
அவ்வமபமில்‌ பனகன 


டர தக்‌ வணலிதடம்‌ இரத்தல்‌. 
காகம்மா 


சணத்தைப்‌ பற்றிச்‌ சொல்ஸார. 
என்‌; 


ன்‌. 

அம்மணக்‌ மணத்தால்‌. சிர்‌ 
அட்டத: அவளால்‌ தன்னும்‌ பேச்‌ முடியல்ல. 
இரத்த வேதுக்கக் கான்‌ அவள்‌ சம்மதம்முன்‌பே 
ஆத்தங்கரையிலேயே கிடைத்து விட்டதே. 

(வேது ௭௦ இரம்பும்பொழுது பொல்‌ 

குமிம்கசசமபாடு காணப்பட்டார்‌. 

அதன்‌ பிதகு கசியல்கள்‌ அ.இிவேகத்தில்‌ சடை 
ஒய்ததன அம்மனரககம்‌. அலல முத்திக்‌ 
இனம்‌ கடரதம்கத, 

ஸல கண்ட காரத்‌ பணித்தது. 








படித்துப்‌ பாருங்கள்‌ ! 


விஞ்ஞாள வாழ்வு, 
விஞ்ஞானத்தின்‌. சக்தி வி௫ித்திரமானது, 








சேந்தமிழ்ச்‌ செல்லம்‌. 
இபீழ மொழியின்‌ திச சிறப்க்பம்‌ பத்திக்‌ 


ததத நானம்‌ அங்தக 
ப்‌ நோவ கேக்க மம்‌ 
கணவ கவத 
போலிப்‌ மம கதக்‌ 
செல வர்வ கமம்‌ அவம்‌ 
ககக எல்‌ கண்கள 
பகல்‌, அசா செத்த சிவ 
யகலா 


கிருஷ்ணதேவராயர்‌. 


பபப தாக்ரன்றக்க மன்மு பேரம 
பத்த நிகழ்த்த விஜ ககர. ச்ச 

நப்பாக ஆடும்‌ பணிலம்‌ 
ய கழுவ்காதேவ வரப்‌ ப, ரர 
சாம்ரசதியத்தைப்பத்தவும்‌ ககன வரமக 
செகரமாகக்‌ உப்பட்டிகக்கள்‌ தன இர்‌ தல்‌ 
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(பரதம்‌ ரரம்கத்‌ பம்வவில்‌ ஹவுஸ்‌, தெப்பம்‌ 

கனம்‌, இடசசொப்பள்னி? அலே. அனு 107. 
கணியம்‌ எழுதியவர்‌ செல்சோ, 

ஒளக காசாக 0 

௯ எல்‌அரசதன்‌ அவசகன்‌: 

தேச வக்ர (2 ம்டனன்‌: 

எம்‌.எல்‌. ௪௨ அங்கன்‌ கடத்தும்‌ பிரபல காரம்‌ 


யத்திச்கையான அ வதய “வில்‌. இதே ஆரியர்‌ 
ம்‌ மாவும்‌ சத 











"கக்க கோவில்‌ 
கவினத்தைத்‌ தொடர்ச்சியாக எழுதியுள்ளார்‌. 


கோட்டு அரசியல்‌ பத்திர்கை 
உற்வேகத்தடதும்‌ உணர்ச்சியும்‌ அப்பர்‌ 
வங்கக்‌ ஆணித்தாமாக, வேனியிடும்‌.. வாரம்‌ 





பத்திரிகையான "விஜய % கைய வீர. 
நீரம்‌ செக சரத்திச்‌ தொடர்‌ அதை வருவ 
ச்‌, அழக்த ச சதி கரசெச்ேபி ப்‌ 
தலப்‌ அத வசவு? ்‌ 
சக்தி 


கலவ நேனட.வினவகம்‌ பிககாகர்சளல 
வாழ்த்துடன்‌ சக்தி" மாசப்‌ ப, மிண்டும்‌. 
நல்திக்தகககதடவால்ப்‌ அலக்‌ சொருக 
த்‌ அபத ( 


ு்‌ 2 வருஷ. 
கு. 2௨01 தனம்‌ தி அனா 2. 











'நீலஇரி 
பீராண்டு. 
சிமெண்டு 


ஆல்பத்தள்‌ 
ஏ. சி.சி. ஜெ சிமெண்டு 


உங்கள்‌ கட்டிடத்‌ தேவைகளுக்கு இப்பொழுது கிடைக்கறது. 









சல்டுக கோங்க 
எழுதி தொழில்‌ து: 


க ரோடு, கோயமுத்தூர்‌. 
மிஷல்‌, பெங்களூர்‌ 





இ எமெண்டு மார்க்கெட்டிங்‌ கம்பெனி 
ஆப்‌ இத்இயா வ 








வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்ட்‌ 


தெல்புடன்‌ வினங்குகட்ட்டஉய்‌, 








தென்மை வனர்க்க உதவுவதில்‌ இச்‌ ம்‌ 












சயகுணமுள்னது. வாட்டர்பரீஸ்கா. 
மபவுண்டு உங்களுக்கு அத்யாவசிய 








மான புஷ்டியதார்த்தங்களை வழங்கி, 





உங்களுக்கு: சோர்வு, இல$தோஷம்‌ 
இருமல்‌, எதுவும்‌ ஏற்படாத வாறு எதிர்பு. 
சக்தியை அதிகரிக்கும்‌... வயது வந்தவர்‌, 
இக்டச்‌ யாவ௫க்கும்‌ தேக வலிமை பெற 
இன்றியமையாதது. 


ப்நாமராட 


0020071ற 
வாட்டர்பரீஸ்‌ காம்பவுண்ட்‌ 


ஜட டபஷட கக்கன்‌ சேப்‌ அடதப்‌ 


அறைக்குள்‌ குதுக்கும்‌ நெடுக்கு 
மாகத்தன்‌ மனம்‌ போனபடி நடந்து 
கொண்டிருந்தார்‌. அனத்த ர்‌ 
ணன்‌, அவரது மனசில்‌ ஏற்பட்ட 
வெந்தள்ம்பை அடக்கு ௨௮ 
சான காரியமாக அவருக்க 
தோன்ற வில்லே, அவரது பல இறப்‌ 
பட்ட உணர்ச்சிகளை அவரது மாசம்‌ 
சல்வப்போது எடுத்தும்‌ காட்டிக்‌ 
கொண்டிருந்தது. கோபம்‌, தாபம்‌, 
அல்ப... ஆத்திரம்‌, விருப்பு, 
வெப்பு, அவமானம்‌, ஆச்சரியம்‌ 
கலிய உணர்ச்சிகள்‌ மாதிமாதித்‌ 
'தான்றலாவிள, அவரிடமிருந்து 
ஒருசீவ்ட்‌ பெருமூச்சு வெளிப்பட்‌, 
மத அவது இங்கு மம்மர்‌ 
தரும்‌ காரணமான அக்தக்‌ கடிதம்‌ இன்னும்‌ 
வெர்‌ கையி இரந்து மனிசி 
பெணரிச்சள்ச்‌.... சிரமப்பட்டு... அடக்கம்‌ 
கொண்டு அக்தல்‌. கடிதத்தை. மறுபடியும்‌ 
படித்தார்‌ அவர்‌, 
"அருமை அப்பாவுக்கு சமஸ்காரம்‌, 
உங்கள்‌ அருமைக்‌" குமாத்நி உடரிக்கள்‌ 
பதினெட்டு வருஷங்களாகச்‌ செல்வமாக, 
கண்ணின்‌ இமையியால்‌ காப்பாதீதி வந்த 
உங்கள்‌ பெண்‌ உங்களுக்கு இப்படிக்‌ சடிதம்‌ 
எழுதி, வைத்து விட்டு, வீட்டை வீட்டு 
வெளியேறுவது வியப்பைக்‌ கொடுக்கலாம்‌ 
சஹல்‌ என்‌ நிலையை உணர்ர்த.. யாரும்‌ 
எனக்காக, என்‌ நிஙிமைக்காகம்‌ பரிதாபப்‌ 
பவொர்களே யொழிய ஆச்சசியப்பட்‌ மாட்‌ 
(பரிகள்‌, தை அவர்கள்‌ சொல்லும்‌ அர்த 
பெலாதத்தை மெல்லாம்‌ தயவு. செய்‌, 
காதில்‌ வாங்க கொள்ள வேண்டாமென்று 
உங்களால்‌ கேட்டுககொள்ளு ன்‌, உங்கள்‌. 
பென்‌ - உங்கள்‌ அருமைக்‌ குமாரத்தி, அம்‌ 
மாதிரி கெட்ட வழிக்கெல்லாம்‌ செல்ல. 
மாட்டாள்‌ என்பது. கான்‌ சொல்லித்தான்‌. 
உங்களுக்குத்‌ தெரிய வேண்டுமா, அப்பா? 
அப்பா, கல்யாணமாஏ அனேக ஆண்டுகள்‌ 

















கழிந்தும்‌ குழக்தை... இல்லையே. என்று: 
தவித்துக்‌ கொண்டிருந்த உங்களது கலியைத்‌: 
இரக்கப்‌. பெண்ணாகப்‌ பிறந்தேன்‌. கால்‌: 


செல்வமாக. அகல்யா. என்று பெயரிட்டு 
என்கீள வளர்த்திர்கள்‌. சீராட்டிக்‌ தாலாட்டி. 
வீர்கள்‌... நானும்‌ என்‌ மழலை மொழிகளால்‌ 
உங்ககாக்‌ . களிப்பூட்டினேன்‌. அஞ்சல 
தனிலே. அறியாம்‌ பருவத்திலே 1 எல்க்‌ 
பள்ளியில்‌. செர்த்தீர்கள்‌.... உங்கள்‌ பெண்‌: 
படிப்பில்‌. மூன்னேறுவதைச்‌ கண்டு களிப்‌. 
பெய்தினிர்கள்‌, ஆமிற்று 9. எனக்கு வயது: 
விசய்‌, கோண்டிகக்த சான்‌, அன்ன, 
கடை ஈடர்தேள்‌. சதா கலீரென்ற சிரிப்பை. 
நித்தம்‌ கோஸ்ட்‌ கான்‌ அதை வட்டு 
இயந்கையன்கை என்னிடம்‌. அடைக்கலம்‌ 
புகுந்தாள்‌... தன்‌. இயற்கையால்‌. என்னை 
அம்கு படுத்திஞன்‌,. இயற்கையின்‌. எழில்‌ 











சிகரத்தில்‌ எல்ளைக்‌ கொண்டு போய்‌ வைத்‌ 
தாள்‌. என்னுடைய அழசையும்‌, சமர்த்தி 
மதியும்‌. கண்டு. சங்கள்‌ ச்சோலும்‌. 
பட்டீர்கள்‌. ஆனால்‌, அத்துடன்‌. கூடவே. 
இவருக்குக்‌ தகுந்த மணாள களச்‌ கண்டுபிடுக்க. 
வேண்டுமே என்று கவ்வும்‌ பட்டர்கள்‌. 

மிருந்த... சிரமத்தின்‌. மேல்‌. ஆலந்தூர்‌ 
மிராச்தார்‌. அனந்தராமனின்‌ ஏக புதல்‌ 
வரையும்‌. எனககு மணாளனாக வரித்திர்கள்‌. 
உங்கள்‌ பெண்ணும்‌ எல்லோரையும்‌ போல 
நல்ல. சந்தோஷ... வாழ்வு. வாழ வேன்‌ 
டும்‌. என்பதற்காக... நடுத்தர. வகுப்பின 
சாமிய ரங்கள்‌. உங்கள்‌. சக்தியையும்‌. மீறி 
எனல்‌ச்‌ செவவழித்தி/கள்‌... ஆனும்‌ ரங்கள்‌ 
செலவழித்த தெல்லாம்‌ விழ்துக்ரு இறைத்த 
சர்தான்‌ என்றும்‌, உங்கள்‌ பெண்ணின்‌ வாழ்‌ 
வைப்‌ பதிறி ங்கள்‌ கட்டிய மனக்கோட்டை 
களெல்லாம்‌ மண்மேடாகப்‌ போசப்‌ போத, 
தென்றும்‌ ரீங்கள்‌ உணர வில்லை, 

உலக நிலநிப்படி, காதும்‌ என்‌ மாமியார்‌ 
எடு சென்றேன்‌. பித்பாடு ஈடர்ச பண்டிகை 
கஞச்‌ செல்லாம்‌ உங்களால்‌ பணத்தை வாரி 
'இறைத்தச்‌ செய்ய மூடிய வில்லை... மாட்டுப்‌ 
பெண்‌ கொண்டு வந்த களைக்‌ சாண்பிக்ும்‌ 
படி. செட்டும்‌. கொண்டு. வந்தவர்களிடம்‌ 
என்து சர்களைப்‌. பற்றிப்‌. பெருமையாகச்‌ 
சொல்லில்‌ கொள்ள மூடியாக என்‌ மாமியார்‌ 
உங்களை நெருக்க ஆரம்பித்தாள்‌. குற்‌. 
தத. இன்னும்‌ பத்தாயிரம்‌ ரூபாய்ச்‌ சர்‌ 
வரிசைகளுடன்‌ வதால்‌... தான்‌ மருமகள்‌: 
உள்ளே வரலாம்‌ என்று சொல்லி, என்னைப்‌ 
பார்த்து விட்டுப்‌ போக வக்த உங்களுடன்‌. 
எல்கீயும்‌ அனுப்பி விட்டான்‌. 

'கல்யாணமாடுச்‌ சரியாக ஆறு: மாதங்கள்‌ 
கூட்‌ கான்‌ என்‌ கணவனுடன்‌ சந்தோஷமாக: 
வாழவில்லை, அப்பா உங்க. இப்போது: 
கெட்டேன்‌, "எனக்கு எதற்காக உங்கள்‌ 
சக்‌ஒயையும்‌, அர்தஸ்தையும்‌ மீறிப்‌ பணக்கார: 
வாலிபகள. மணாளகைத்‌ தோர்‌ தெடுத்தீர்‌ 
கள்‌ உங்கள்‌ சக்திக்கு ஏற வானிபையே 
எனக்கு மணாஎனாகத்‌ தேர்‌ தெடுத்‌ தருக்கம்‌ 
கூடாகா 2. அப்படிச்‌ செய்திருந்தால்‌. இல்‌: 
வளவு. தொல்லைகளும்‌ இல்லையல்லவா? 
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பணமில்லாத காரணத்தினால்‌. மான்‌ நீரக்தர. 
மாக உங்களிடமே தங்‌ விட்டேன்‌. 

கான்‌ உங்களுடன்‌. வந்து. இன்றுடன்‌. 
இரண்டு ஆண்டுகள்‌ ஆ௫ன்றன. இத்தனை 
காட்களும்‌ எனக்கு இருந்த கம்யிக்சையும்‌. 
இப்போது அகன்று விட்டது. காரணம்‌ 
சொல்துகறன்‌. இத்தனை சாட்களும்‌ சான்‌ 
இரும்பி. வருவேன்‌. என்ற சம்விக்கைவில்‌ 
இருந்தார்‌ என்‌ கணவர்‌, பணம்‌. என்னும்‌ 
பெம்ச்‌ காத்றினல்‌. கொழு கொம்பிவின்றும்‌ 
தொல்‌... தூரத்தில்‌ அடித்துச்‌. செல்லப்‌ 
பட்டேன்‌ சரன்‌... தன்னைத்‌ தமுவிட யாரும்‌ 
இல்லியே என ஏல்யெ. கொழு கொம்‌ 
புக்கு. /வரரு பூங்கொடி. தேன்‌ றலோடு 
வக்தடைந்தாள்‌; புயலின்‌ கொடுமையைச்‌ 
கண்ட கொழு கொம்பு, தென்றலின்‌. மெல்‌ 
விய ஸ்பரிசத்தால்‌ தன்னை மதக்தது போல 
என்க மறந்துவிட்டார்‌ என்‌ கணவ, சொல்‌ 
தங்கள்‌ அம்பா. இனி கான்‌ எதற்காக, 
யாருக்காக வாழ்‌ வேண்டும்‌? கன்‌ அருமை 
மகளுக்கு ஏற்பட்ட இந்தக்‌ கநியைக்‌ சண்ட 
அம்மா... என்றோ. படுத்த... படுக்கையாக. 
விட்டாள்‌... சீங்களந்தான்‌. சாளுக்கு காள்‌ 
உரு கோண்டே. வருசிரகள்‌, இவை 
மெல்லாவத்றையும்‌ கால்‌... பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளுமேன்‌;... ஆனல்‌, இந்தப்‌. பாழ்‌ 
பட்ட சமூகத்தின்‌ செய்கைகளை மட்டும்‌. 
என்னால்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ள முடியவில்லை, 
கொயிதுக்குச்‌ இசல்லம்‌ கூட எனக்கு உரிமை 
யில்லை, வெளியே எங்கும்‌ செல்ல எனக்கு 
உரிமையில்லீ, கேவலம்‌ ஆற்றுக்குச்‌ சென்று 








அல்வசன்‌ கசக்க முதல்‌ தடையாக மேடம்‌ 





வத்தயம்‌. வசசத்தா 
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பலே? அனை வரும்‌ உத்சர்கம்யடத்‌ தம்‌ பசசசட்டின 


நீர்‌. எடுத்து வந்தால்‌ கூட எல்லோரும்‌ சக்‌ 
தேகக்‌ கண்கொண்டு என்ன கோக்னெர்‌. 
என்னைக்‌ கண்டதும்‌ எல்லோரும்‌ தார வில 
விடுடன்‌ தனர்‌. மறை. முகமாக. வாழா 
வெட்டி! என்று என்னத்‌ தூற்றுன்றனர்‌.. 
இவ்வனிவையும்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டு இல்‌. 
வுலலல்‌ வாழ. எனக்கு. விருப்பமே யில்லை, 
சணவவிருக்தும்‌ கைம்‌ பெண்ணாக வாழும்‌. 
இல்வாழ்க்கை எனக்குப்‌ பிடிக்கவேயில்லை, 


அப்பா, சான்‌ பொலன்‌, என்‌ உடம்பில்‌ 
ஒ௫வது தமிழ்‌ சத்தம்‌, கற்மீத்கோர்‌ காவிய 
மாக அளக்கும்‌ எண்ணம்‌ பீறக்த போன்‌: 
காட்டிலே பீறகதவள்‌ சான்‌,” கிரை வட்‌ 
பதும்‌ விழமவேனே மொழிய, என்‌. கத்‌ 
புக்கு இழுக்கு உண்டாகும்படி, ஒரு காரும்‌ 
சான்‌ கடத்து கொள்ள மாட்டேன்‌, என்று 
இருவரைக்‌ கைப்‌ பிடித்து அவருக்கு மாலை 
கிட்டேன; அன்றே கான்‌ “அவருக்க்‌ 
சொக்தமாலு விட்டேன்‌, அப்படிப்‌ பட்ட 
நால்‌. உச்சனுக்கு, உங்கள்‌ "பெயராச்கு 
இழுக்கு உண்டாகும்படி ஒரு கானும்‌ ஈடரது 
கொள்ளவே மாட்டேன்‌, 
மெய்யா, சான்‌ கடைசியாகச்‌. சொல்நு 
மன்‌, உங்கள்‌ பெண்ணாகிய சாள்‌ வட்டை 
பட்டு வெளியேறுவது மானமிழக்து, மசி 
மாதையிழக்த, கற்பைலிழர் தல்ல. விரை. 
இழக்கத்தான்‌.. இந்தப்‌ பாழ்பட்ட சமூ 
சத்தில்‌ இனியும்‌ வாழ எனக்கு விருப்ப 
மில்லை, கான்‌ போலிநேன்‌, செல்லும்‌ வில்‌ 
துள்ள எக்கி. களம்‌, குட்டைகளாங்து 
_. எனக்கும்‌ புகலிடம்‌ சராதா? உங்கள்‌ 
அருமைப்‌ பேண்ண்ச்‌ சதி இம்மா திர்‌ 
மல வழிகளிதும்‌ பாழாக வேண்டு 
மென்று விதி ௪௫ செய்யும்‌ போது 
உர்சனால்‌ என்ன செய்ய மூடும்‌ 
அம்மாவைத்‌ தெத்துங்கள்‌,. உங்க 
ரம்‌ அம்மாலுகரும எள்‌: கடைசி 
வணக்கம்‌, பொக்வதி, 
அகன்வா?" 
இத்துடன்‌ அர்த ரீன்ட கடிச 
மும்‌ முடக்து விட்டது. *அபாக்லே 
வத என்ற சொல்‌ அவரது உணர்ச்சி 
கக மேதும்‌ மறி விட்டத: அவ 
குடைய அருமைம்‌ புதல்வி. அவ 
குடைய சொத்து, சத்திரம்‌. எல்‌ 
காமே அவள்தான்‌ அப்படிப்பட்ட 
வன்‌. வாழ்க்கையில்‌ வெதப்புற்தி 
எப்ப எட்டு வெளியேதி எட்‌ 
டான்‌, இதை எண்ணும்‌ போதே 
சருக்கம்‌ அபத்தியம்‌ ரத்து வீடும்‌ 
போல்‌ இருக்கது. செல்வக்‌ கமா ச. 
வீட்டை வீட்டு வேளிமேறி ட்‌ 
பான்‌. என்பதை வீட்ட வானமே 
இடித்து தல்மேல்‌ விழுந்தால்‌ கடத்‌ 
தாக்க கொள்வார்‌ அவர அவசி 
சேன்ல. லெல்லாம்‌ அ ஜீரக ள்‌ 
மொல, அவது எண்ணக்‌ 
கண்ணான. ஒரே புதல்வி அகல்யா 





























வும்‌ வீட்டை விட்டே வெளியேறி விட்டான்‌. 


அகல்யாவின்‌. மைறவைக்‌ குறித்து: 
அவர்‌... உள்ளம்‌. பலவிதம்‌ எண்ணியது. 
மனமோ. வெளிப்படையாக அலறியது. 


அபாக்யெவதி என்று அவள்‌. கையெழுத்‌, 
இட்டிருக்தது. அவரது அலறலை மேலும்‌, 
பதிகப்‌ படுத்தியது. 
அருமைப்‌ பெண்ணே அசல்லா! அபாக்‌ 

பெவதி என்று கையெழுத்திட்டிருக்கிறுயே, 
உண்மை௰க்‌ ர சல வத்திறும்பாக்ளைவதி 
யாக. இருக்க வேண்டு. மென்று சான்‌: 
எல்வளவு பாடு பட்டேன்‌ £ உன்‌ இன்பமய 
மான எதிர்கால... வாழ்க்கையைப்‌. பற்றி 
என்‌ மனம்‌ எல்வளவு தாரம்‌ எண்ணியது? 
அதை யெல்லாம்‌. கண்ணால்‌ கேரே கண்டு. 
மகிழ. வேண்டு மென்று என்‌ உள்ளம்‌. 
எல்வனவு. ஆவலோடு காத்திருந்தது. என்ப. 
தெல்லாம்‌ உனக்குத்‌ தெரியாதா, அம்மா? 
ஆனால்‌ என்‌ மனக்‌ கோட்டைக ஜெல்லாம்‌. 
இப்படி வழதுக்கு இறைத்த சீராகி வட. 
மென்று கான்‌ எண்ணவில்லையே/. என்‌: 
சனவுகளெல்லாம்‌ ஊமையன்‌ கண்ட சனவு 
ஆ. விடும்‌. என்று கான்‌ எழிர்பார்க்க 
வில்கட கண்ணே அகல்யா? உன்‌ வாழ்வு 
இப்படியா போக வேண்டும்‌? 

“அகல்யா... எவ்வளவோ. ஆசையோடு, 
உனக்கு அகல்யா. என்று பெயசிட்டே. 
செருமை பெருமையோடு, ஆசை பாசத்தோடு, 
உன்னை வளர்த்தேன்‌. துள்ளித்‌ இரிகின்‌ற. 
காலத்திலே உன்‌ அள்ளகீலக்‌ கண்டு இன்பும்‌. 
நேன்‌... பள்ளிக்குப்‌. போகும்‌. காலத்திலே. 
உல்‌ பனிங்கு மனத்தைக்‌ கண்டு சக்தோஷப்‌: 








பட்டேன்‌. "பருவம்‌... உன்னை. மெருகட்ட 
போது கானும்‌, உன்‌ தாயாகும்‌ அடைக்க. 
மஒழ்ச்சியை வார்த்தைகளால்‌. விவளிக்க. 


முடியாது அவை... வெல்லாம்‌. 
பாழாகி விட்டனவே. 

சாலம்‌... தன்‌ கடமையைச்‌. செய்தது. 
பொல்‌, சாதும்‌ என்னுடைய சடமையைச்‌ 
செய்யத்‌ தவறவில்கப கையில்‌ ஜாதகம்‌ 
குட்டை எடுத்தல்‌ கொண்டு ஊர்‌ ஊரகத்‌ 
தேடி, ஆலக்தா?்‌ மீராகதாச்‌ அனக்தராம்‌ 
னின்‌ செய தல்வளையும்‌ உனக்கு மணக்‌ 
தோர்க்தெடுத்தேன்‌. சக்தியையும்‌ மஜி, சண்‌ 
வேலும்‌ மூடக்‌ கொண்டு பணத்தைச்‌ செல, 
வித்தேன்‌. அம்கிது, இரிக்துட வீண்‌ ஆசை 
வீனலே கான்‌ அடைக்க சகம்‌ இதுதானா? 

மித்பாடு கடந்த பண்டிகைகளுக்‌. கெல்‌. 
லாம்‌. 8 சொன்னது. (கதை? 
பணத்தை வாரிவிறைத்துச்‌ செலவு செய்ய 
மூடிய விலகபசான்‌,. இருப்பிலும்‌, என்னு 
முடிந்த மட்டும்‌ செல்து கொண்டுதான்‌ 
இதன. இருந்தம்‌, எல்வளவு செய்தும்‌ 
என்ன பயனர்‌ உன்‌ வாழ்க்கை மலக்‌ லல. 
சாமல்‌ மொட்டாகலே கின்றதுதான்‌ கண்ட 
பலன்‌, உண்மையில்‌ ச சொன்னது போலே 
என்கேப்‌. போன்ற ஒரு எடுத்தக்‌ குடும்பத்‌ 
(ல உன்னக்‌. கொடுத்திருக்தாலாவது. ம. 
தக்தோலுமாக இருப்பாய்‌ என்னவோ 


இப்படம்‌ 

















(ரீ ஷண்முகானந்தா பைன்‌ ஆர்ட்ஸ்‌ 
அண்டு சங்கீத சபா ([ஜில்படு) 
தக்கா. பஸ்ம 


இத விழா 1954 - கட்டிட நதீக்காக 
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பக செக்கழமை மாரக 1:30. மணிக்கு. 


| ர. எஸ்‌. எஸ்‌. வாணன்‌ அவர்கள்‌. 
1 விழாவைத்‌ தவக்‌ வைக்க இசைர்தள்ளார்‌. 


நிகழ்‌. ல்‌ (0.5. 
81-5௪. வென்னி மாலை 2 மணர்க்ு 
தயாவாகு மூ. 
&.1.ர௪ வெள்ளி இரவு, 8. மணிக்கு 
ததக! எிரசமி மின்ச க மப்ட்டயகள்வரம்‌ 
1-2. சனி மாக்‌ 8 மணிக்கு 




















32:1-26. செல்வாய்‌ இரவு 8 மணிக்கு 
ஆகத்து சகோதர்கள்‌ 





சரச 


வியாழன்‌ இரவு 8 மணிக்கு: 
(வி சங்கீதம்‌ 

வியாழன்‌ இரவு 10 மணிக்கு. 
ப்‌ 





சால்தரகன்‌ 
'வள்னி இரவு 8. மணிக்கு: 
முவாராதயும்‌ கில்கநாத அய்யர்‌ 
கேககக்று ககன அல்லர்‌ 
38-1-24 சனி மாலை 8 மணிக்கு 
'வருயந்தீமாா... பரதகாட்டியம்‌ 
72-1-04. ஞாயிறு. மாக 6 மணிக்கு 
கமம்‌ சமக பதகாட்டி௰ம்‌ 
இடம்‌: டான்பாஸ்கோ மைதானம்‌. 
மாதங்க. (கமல்‌ சரக்‌ சமீபம்‌) - பம்பாய்‌. 
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ஓகோ! அப்படியா ? 





“தயோ அகல்யா! உனக்கு வாழக்கையில்‌, 
இவ்வளவு “தாரமா வெறுப்பு ஏற்பட்டு. 


விட்டது? இன்னும்‌ சொஞ்ச சான்‌ பொறுமை 
யுடன்‌ காத்திருக்கக்‌ கூடாதா? இல்வளவு! 
சீக?ரமா மரணத்தை அவக்க நீ தயாரா. 
ய்‌? மரணமாவது எ 
என்று, 


வ்ய்‌ 
அளிக்காத 





க்கு ஆறுதல்‌ 
கெட்டிருக்கிறுவே 7 
எங்களுடன்‌ ( ங்களுக்கு ஆதரவு, 
அளிக்க சீ. ஏன்‌ சயங்கி விட்டால்‌ 8 அசட்டு. 
பெண்ணே 1 மூன்‌ பின்‌ தெரியாமல்‌ வீட்டை 
விட்டு வெணி3யறி விட்டாயே பின்னால்‌ 
என்ன. கடக்கும்‌. என்பதை யோசித்துப்‌ 
யாச்த்தாயாட. அகல்யார்‌ உன்‌. பேச்சை 
நான்‌ கம்பலாம்‌ 1 ஆனால்‌. ஊரார்‌. நம்புவார்‌ 
கனா? இன்னும்‌ சிறிது சேரத்துக்‌ கெல்லாம்‌. 
'இக்தச்‌ செய்தி கர்‌ மூமூவதும்‌ பரவி விடும்‌, 
பிறகு கான்‌ எம்படியடி. மானத்தோடு வெளி 
யில்‌. தலையைக்‌. காட்டுவேன்‌ர்‌. அனக்த. 
கிருஷ்ணனின்‌. பெண்‌ அகல்யா, தன்‌ தகப்ப 
ருக்கும்‌. கடிதம்‌ எழுதி. வைத்து விட்டு 
வீட்டை... விட்டு. வெளியேறி. விட்டாள்‌! 
என்று ௯ரா? என்னைப்‌ பார்த்துக்‌ கேலியாகப்‌ 
பேசிக்‌ கொள்ளும்‌ போது என்‌ மனம்‌ என்ன. 
பாடு படும்‌ என்பதை ரீ கத்பக்ன. செய்தும்‌ 
யார்க்கவீல்லயே 7 பாவிப்‌ பெண்ணே! உன்‌. 
வாழ்க்கையில்‌... கீலே. மண்ணே. அள்னிம்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டு விட்டாயே / இங்வளவு 
காலம்‌. பொறுமையுடன்‌. காத்திருக்தவள்‌ 
இன்னும்‌ கொஞ்ச. காலமும்‌ அப்படியே 
விருக்கக்‌. கூடாதா? பெண்கள்‌ பொறுமை 
யின்‌ இருப்பிடம்‌ என்று சொவ்துவார்களே; 
அக்தப்‌ பொறுமை உன்னிட மிருது எங்கே 
வடி போல்‌ விட்டது? 

இட்ட அன்‌ வமுககைலைம்‌ பல லத 

ம்‌ சதி செய்து விட்டது. என்று எ 

வீருககருவே, உண்மையில்‌ விதி ௪ சேம்‌ 
(தது யாருடைய வாழ்க்கையை என்று சிறிதா. 
வது மொசித்துப்‌ பார்த்தாயார்‌... சுமார்‌ 
முப்பது வருடங்களாக எனது இன்பத்நிதும்‌: 


ச 








தன்பத்திலும்‌, வாழ்வதும்‌... சாழ்விறும்‌: 
செக்கு. உற. இணையாக இருந்து வரும்‌ 
கண்ல என்‌ இஸ்லாமிக்‌ தல்‌ 
படுத்த படுக்கைய விருக்கருள்‌. மரணத்தின்‌. 
வாயிலில்‌- மரண. தேவதையின்‌... பிடியில்‌ 
அசப்பட்டுக்‌ கொண்‌ டிருக்கருன்‌. இது: 
உனக்கே ஈல்றுகத்‌ தெரியும்‌... அடுத்தபடி, 
யாக. என்‌ சொத்துக்கள்‌. யாவும்‌ கடனின்‌ 
மூழ்க கொண்டிருக்கின்றன. என்‌ அருமை 
ஓ புதல்வியின்‌ வாழ்க்கை என்னும்‌ மலர்‌ 
ராளுக்கு கான்‌ உலர்தீது கொண்டே, அல்ல. 





கருகிக்‌ கொண்டே. வருஓறது; இர்கிலையில்‌. 
சதிரஷ்டசாலி யார்‌ என்று சீ. கொஞ்ச 
மாவது யோடுத்துப்‌. பார்த்தாயா. ஏழ்‌. 


கெனவே மனம்‌ கொந்து போய்ச்‌ கடக்கும்‌. 
உல்‌ அம்மாவிடம்‌ கான்‌ இக்தச்‌ செய்தியை 
எப்படித்‌ தெரிவிப்பேன்‌? வாழ்க்கைச்‌ சேற்‌ 
தில்‌ ஆழங்‌ காண முடியாமல்‌ அல்லல்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருக்கும்‌ என்னல்‌ கைத்‌ தூக்‌விட 
முயற்சிக்காமல்‌ என்‌ தலையில்‌ பெரிய கல்லா 
கத்‌ தாக்கிப்‌ போட்டு விட்டாயே, உள்ளப்‌. 
பார்த்தாவது... ஆறுதலடையலாம்‌... என்று: 
எண்ணிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ சமயத்தில்‌ சீயம்‌. 
இப்படிச்‌ செய்து விட்டாயே, இணி கான்‌. 
எதைக்‌ கண்டு கண்விழிக்க முடியும்‌? எதைப்‌: 
பார்த்துச்‌ சக்தோஷமடைய முடியும்‌? இணி: 
எப்படி. என்னால்‌ மானமாக வாழ முடியும்‌? 
என்‌ குடும்பச்‌ கெளரவத்தை யெல்லாம்‌. ஒரு 
நொடியில்‌ பாழாக்‌ல விட்டாயே, தயோ, 
அகல்யா. உள்ளன என்னுடைய வாழ்‌ காணி, 
லேயே மறுபடியும்‌ உயிரோடு காண்பேனா 7. 
அகல்லா, அகல்யா, அகல்யா என்று, வ 

விட்டுக்‌ 'கதறினலுல்‌ கூட என்‌ மனத்துக்கு. 
ஆறுதல்‌ ஏற்படாதே, கான்‌ என்ன செய்‌ 
வெள்‌? எப்படி வாழ்வேன்‌ இனிமேல்‌” 





அரக்க கருஷ்ணனது. அலறல்‌ சிறிது, 
ஒடங்கியது... ஆனாலும்‌. மறுபடியும்‌ றிது 
கேரத்துக்‌ செல்லாம்‌. மனக்‌ கொந்தளிப்பு, 


ஏ.்பட்டது. ஆனால்‌ இந்தத்‌ தடவை அகல்யா. 
வுக்குப்‌. பாதகமாகதி நர்ப்புக்‌ கொடுக்க 
ஆரம்பித்தது. அவர்‌ மனம்‌, 

“அகல்யா, உனக்குப்‌. போம்‌... அகல்யா 
என்று... பெயரிட்டேனே.. என்னைத்தான்‌. 
சொல்ல. வேண்டும்‌? அகல்யா? எகது 
சுய மரியாதையையும்‌, குடும்ப. கெளரவத்‌ 
தையும்‌ ஒரு நொடியில்‌ அழித்து விட்டாயே. 
இக்தப்‌ பாழ்பட்ட சமூகத்தில்‌. வாழ கான்‌: 
விரும்ப வில்லே. என்று. குதிக்கிறாயே. 
வீட்டை விட்டு வெளியேறியதால்‌ இக்தம்‌ 
யாழ்‌. பட்ட ' சமூகத்தையும்‌ விட்டு வெளி 
யேறி விட்டதாக உன்‌ எண்ணமா அல்லது. 
ரீ வீட்டை வட்டு வெளியேதியதால்‌ இக்தப்‌. 
பாழ்பட்ட அழகும்‌ உள்கே. ஒன்றும்‌ சோல 
லாது என்ற கினைப்பர 7 எக்தத்‌ தைரியத்தில்‌ 
(லட்டை வட்டு வேனியேறினுல்‌? இனி 
கல்லபடியாய்த்‌ இரும்பினாலுங்கூட, உன்னை. 
மறுபடியும்‌ இந்த வீட்டிற்குள்‌. சேர்த்தும்‌ 
கொள்ள இந்தப்‌ பாழ்பட்ட சமூகம்‌ ஒப்பும்‌ 
கொள்ளுமா 7. 
என்‌ உடம்பில்‌ ஓடுவது தமிழ்‌ த்தம்‌ 
என்று எழுதி யிருக்கருயே.  சமிழ்‌ சத்தம்‌ 
ஓடும்‌ பெண்‌, இப்படித்தான்‌. தன்‌ தப்ப. 
ருக்குக்‌ கட்கம்‌. எழுதி வைத்து விட்டு 
வீட்டை விட்டு வெளியேறுவாளார்‌ கற்பித்‌ 
கோர்‌. அணிகலமாக. விளங்கும்‌. சண்ணடு. 
பிறந்த பொன்‌ காட்டிலே பிறந்தவன்‌ சான்‌ 
என்று. பெருமையோடு. சொல்துகிருலே ! 
கண்ணு தன்‌ கணவனின்‌ ஆதரவு தனக்கு 
இல்ல்‌ மென்று. தெரிக்ததும்‌ பெறுமை 
வாக இருந்து தன்‌. காரியத்தைச்‌ சாதித்‌ 
தக்‌. கொண்டாளார்‌. அல்லது... உன்னைப்‌ 
போலத்‌ தன்‌. தகப்பனாருக்குக்‌ கடிதம்‌. 
எழுதி வைத்து. விட்டு வீட்டை, விட்டு 
வெளியேறிஞளர்‌ 7. சண்ண௰யைப்‌ பற்றி 
கிகசச்கலாவது... உனக்கு... யோக்யதை 
நண்பா? கான்‌ விப்மை விட்று கென்‌ 

வறு வது. உயிரிழக்கத்தான்‌! என்று, 
எழுதி. விருக்கிருமேட. உயிரை. இழக்க 
வெளியருக்குத்தான்‌. செல்ல வேண்டுமா 7 
இல்லுரிலுள்ள குனம்‌, குட்டைகள்‌ உனக்கு. 
தேறுதகீகத்‌. தரர்காசி இப்படி, யெல்லாம்‌ 
பொிக்தம்‌. பார்க்சையில்‌ எனக்கே உன்‌ 
கடத்தையில்‌ சர்தேகம்‌ உண்டாகும்‌ போர 
மத்றவர்களாம்பத்தி கேட்பானேன்‌? தயோ! 
இதற்கா உன்னத்‌ தவமிருந்து பெண்ணாகப்‌ 
பெற்றேன்‌. இந்த மாதிரி. யெல்லாம்‌ 
சீரழியவா இன்னும்‌ உயிரோடிருக்கறேன்‌?. 














௮. இப்படியா என்கீப்‌ பலவிதத்திலும்‌. 
வத்கத்த வேடிக்கைப்‌ பார்க்க வேண்டும்‌? 
தன்‌ அகுமை மகள்‌ தன்னை. விட்டுப்‌ போம்‌ 
நட்டான்‌. என்பதை. அறியும்போது உன்‌: 
மள்காவின்‌ ஆவி எல்வளவு! அல்லதுறும்‌ 
என்பதை சீ கொஞ்சமாவது. லோகித்தும்‌ 
ப்ததாதார்‌ கண்முன்‌ கோச வல்ல 
காரியத்தினால்‌. என்‌. கெளரவத்தையே 
பலியாக்‌்‌ விட்டாயே? என்‌ உள்ளம்‌ என்ன: 
மாடு படறது என்பதை உனக்கு எப்படித்‌ 
தெரிவிப்பேன்‌? கடைசியில்‌ 8. என்‌ குடும்ப 
கெளரவத்தைக்‌ கெடுக்க, வந்த கோடாலிச்‌. 
காம்பாக அமைத்து விட்டாயே!" 

பக்கத்திலிருந்து வரத அகல்யாவின்‌ அம்மா: 
வன்‌. கூரலினுல்‌. அளக்க. கிருஷ்ணனின்‌. 
இத்தக. தடைப்‌ பட்டது... மனம்‌ கலக்கக்‌ 
தட்ன்‌ உள்ளே சென்று, மனம்‌ எல்வளவு 
தரம்‌ குழப்பத்துக்கு உள்ளா. இருக்கது. 
என்பதை அவர்‌ முகம்‌ தெளிவாக எடுத்தக்‌. 
காட்டியது. 

செக்தடருஷ்ணனின்‌ உடம்பும்‌ உள்ளமும்‌. 
மெகல்யாவின்‌ கடிதத்தைப்‌ பார்த்ததிலிரு்து. 
குடுங்க... அவளுடைய இந்தத்‌ ணிச்ச 
லான வெளியேற்றம்‌ எத்தகைய இழி பெய 
தைத்‌ தமக்கும்‌ தம்‌ குடும்பத்துக்கும்‌ ஏழ்‌. 
படுத்தி விடுமோ என்று கினைத்து அவர்‌: 
மனம்‌ குமுறினார்‌,  அகல்யாவைப்‌. பத்திக்‌ 
கேட்பவர்களுக்கு என்ன பதில்‌ சொல்லுவது: 
என்ற, என்ணம்‌ தோன்றி அவர்‌ இதயத்‌ 
தைக்‌ 'கசக்பப்‌ பிழிக்தது: 

அன்று மால்‌ இனசரிப்‌ பத்திரிகை யொன்‌: 
அதம்‌ அவசி கண்டிட செய்தி யொன்று 
தவரை அப்படியே தாக்‌. வாரிப்‌ போட்‌ 
மீது; அவசது வாம்‌ அவனர்யும்‌ அறியாமல்‌ 
சத்யோ, கல்லா. உத்தமியான உன்னைப்‌ 
பொ்ச்‌ சக்தேடுத்தேனே?"" என்று அவ 
யது, அவரது உடல்‌ மயக்கமுற்றும்‌ கழே 
விழுக்து., விட்டது... பத்திரிகையில்‌ அவர்‌ 
கண்ட்செய்தி இதுதான்‌? 


அழகுராணிப்பேட்ை 


'இல்லருக்கு மூன்று மைல்‌ தூரத்திதன்ன அம்‌. 
மேசம்‌ வேட்டை என்தூம்‌. சரசமத்திதூன்ன. 


























கணத்தில்‌ மிரரதம்‌: ஒன்று , “கண்டெடுக்கம்‌. 
பட்டது. அத்த அழகிய தங்கைக்குச்‌ கமாச்‌ 
(குது வயதிருக்கலாம்‌, அவனுடைய இடுப்பில்‌. 


இதல்‌ வைகல்‌ எட்டிருக்க அைக்குப்டையில்‌ 
வரகா தகக்க்‌ கோண்டு மட்ம்பட்டிருக் 
சமத்தாக சேர்த்தும்‌ பார்த்ததில்‌ அலன்‌: 
ஓய அகச்வ என்று, தெச்ம வகுக்தனு: 
போனா? பன்‌ விசாரித்து வமல்‌ தன்ட த: 





திருத்தம்‌ 


அ -- | 


கல்‌ 20-12-39 இதழில்‌ 12-ம்‌ பக்கத்தில்‌ பிரகரமாகயுள்ள “வெஸ்ட்‌ எண்டு"" 


விளம்பரத்தில்‌ 1077 செகண்டஸ்‌ மாடன்‌, சென்டர்‌ செக 


£ட்‌ நிக்கல்‌ ஸில்வர்‌ ஸ்டீல்‌ 





( பின்புறம்‌ கொண்ட கடிகாரத்தின்‌ விலை ரூ. 115/- ஆகவும்‌, ரோல்டு கோல்டு 20 மைக்‌ |, 
சோன்‌ கடிகாரத்தின்‌ விலை ரூ, 152/- ஆகவும்‌ இருத்தி வாசிக்கவும்‌. | 





க 





வட்ட மேஜை 


நன்றி 


ங்சைத்‌ தமிழருக்குத்‌ தென்‌ இந்தியத்‌. 


தமிழர்‌ சார்பாக எழுதிச்‌ கொள்வது. 


இரு பண்டிதர்‌ 


[ 


ஊர்‌ எது. என்று வினவி இருக்கலாம்‌, 1 ப- 
யாளமா/ சிலோனு! யாழ்ப்பாணம்‌ கொழும்பிலா. 
)தப்‌ போன்‌. ற கேல்வி, 

லேயே தெரியாத விஷயம்தான்‌. 
யாழ்ப்பாண வாசியுடன்‌. 
'தம்பரம்‌ வரை ரலி 
ல்‌ பீரயாணம்‌ செய்தேன்‌. அவர்‌. என்துடன்‌. 


கா 

மது வங்மையிகே 
அட்ரா] 

கம்ப தம்‌ 


விருத்த. 








சபாஷ்‌ சக்திரபோஸ்‌ உயிருடன்‌ இருக்‌ 


டக்க 





எப்படிப்‌ பழகுவது என்பதைக்‌ கட இந்த. 


பதாம்‌ அ.ந்ருண்டிலும்‌ அற்றவர்‌, இது மிக மிக. 
வருந்தக்‌ கூடிய விஷம்‌: 








ம மழ வயதினன்க. 
வெல்லா காட்டுல்தது.! 

'புகைப்படம்‌. எடுததவச்‌:-... கல்லதாய்ம்‌. 
போனத்: தச்‌ 


மகன்‌. வதா பத 





பொட ஞாததளம்‌ அவர 
சதிடச ்டத அம்‌ இரக்க அங்ன்‌ 
எழுதிய: இலங்கைச்‌ தமிழம்‌ 
றபப அனு 
தழக்காடும்‌ ஒக்‌ 
அன்த கொன்பயாக, அன்விக 
தமிழ்ப்‌ பெரு மக்கள்‌ * தாங்கள்‌ மலையாளமா. 
என்னு கேட்டது. ஒன்று, தாஸ்‌ ப்பு 
க்கல்‌ 


இன்பத்‌ தம்ும்‌! 


அங்கக்‌ சந்தித்த. 





கெட்‌ 


சா 
என்று உரையாடினார்‌, அதுபோது அவசி பேச்ச. 
கடை என்னை மிசலம்‌ கவர்க்கது, மான்‌ நிதான. 
டன்‌ அவருடன்‌ பேசினேன்‌. இது. 
மூன்‌ கடக்தது; 

தமிழரைப்‌ பார்த்த மாத்திரத்‌ 
கொள்ளலாம்‌. இருப்பினும்‌ எங்கன. 
படித்தவர்‌, பாமரச்‌ இருவரும்‌ பொது! 


இலைத்‌. 
ட சொர்க 
பள்‌ 


யில்‌ வண்டியில்‌ மிக. 


ஓம்‌ அவசரமாக ஏத மூவதுகையில்‌ உள்ளே இரும்‌ 
பவர்‌. கதவைத்‌ தாள்‌ இட்டுக்‌ சொள்வார்‌; மீதிர்‌ 
சென்றாதும்‌. உள்ளே இரப்பவர்‌ உட்கார்‌ இடம்‌ 


கொடுக்காமல்‌ ஜாடையாக _விருப்பார்‌, காம்‌. 

அவர்‌ பக்கம்‌ மணிக்கணக்கில்‌ கீற்க வேண்டும்‌. 
யாரோ. ஒரு அன்பர்‌ கேட்ட கேள்விக்குத்‌ 
தாங்கள்‌. வு பீரயாசைப்பட்டு "இலங்கைச்‌ 


(தமிழரும்‌ இன்பத்‌ தமிழும்‌! என்ற கட்டுரையில்‌ 
முதலாவ தூத்றண்டு மூதல்‌ இருபதாவது தாழ்‌ 
முண்டு வரை சித்திர ஆதாரத்தடனும்‌ இலங்கை. 
பூகோளப்‌ படத்தடனும்‌ ஜனத்‌ தொகையின்‌ ௪௫ 
விஜித ஆதாரத்துடலும்‌ கொடுத்து, எங்கயும்‌ 
ரே சர்பத்‌ தக்க, சோதரர்‌ என்‌ 
பதை அறிவித்ததற்குச்‌ சச்தோஷப்படும்றேன்‌.. 


படவ 4. வேணுகோயாகள்‌ 
௫. 


தபால்‌ நிலையம்‌ வேண்டும்‌ ! 
கனகவ தமல: அவ கருதத்‌, வா 
செய்றத்தான்‌. பார்க்க இயலனிக்க அதிலும்‌ 
இதமட சர்க்கார்‌ எக்க இல்ல? வேட்ட. 
பதம்‌ நடரா அட 
ந்தப்‌, மனனம்‌ வ, 




















கேக்‌ ப்பாக மவத்து மலக்‌ 
வெனும்மும்‌, இனசச்‌ பத்திகளில்‌ பேர, 
தவனம்‌ கப்பம்‌ என்ற மதன்‌ தான்‌ டச்‌ 


கொண்டிருக்க து சயாம்‌ சவ்யம்‌ என்‌ 
வேமோ இன்னும்‌ இதந்தபாடா வில்: 


பபண்‌ 


ட 
நம்பிக்கை தளரனில்லை | 


இரு இக்௭ன்‌ படித்து விட்டு ஒரு வருஷ: 

கலக க்‌ நேட வேக கடக்கான்‌ 
(வெல்‌ செய்த சொன்டாள்‌. என்த மேதி 
ட்ட 

கங்கள்‌ சகோதர சகோதசியச்‌ ஆறுபேர்‌ இருக்‌: 
'இறேம்‌. ஒரு அக்காவுக்கு மட்டும்‌ கல்யாணமா. 
"இருக்கி, இரண்டு அண்ணனும்‌, கானும்‌, என்‌: 
தப ததவதும்‌ என்‌ என்னம்‌ கபாப்‌ 
மகரம்‌. என்‌ சம்ம யால்‌ செய்து மன்ன 
அத்டக்காக து, கல்‌ கு வன்சல்கா 
சேவக. ஒவ்‌ பமக கடக்கக்‌ 
செய்பரகவி்கம்‌ கதம்‌ போட்ட இன்னும்‌ 
அலுக்கவில்க்‌, என்‌ அண்ணன்‌ இருவரும்‌ தா.்‌. 
பதக வெலவம்‌ அலிகள்‌ அங்கக்‌ 
தொட்கதைபம்‌ செவ்வல்‌ மெக்கா. 

மன அற கமய வன்‌ 
வேல மடக்கவில்லல டட ன்‌ 

அமமமானன்‌ கங்கள்‌ எப்படிலாம்‌ 
எங்கள்‌ மாமா சம்பளம்‌, வக்தம்‌. போ தவில்‌, 
பென கான்‌: ஒர அனல்‌ ம்‌ 
இன்க்‌ விடம்‌ கடட வாலஸ்‌ எல்க்‌ 

ட க்குத்‌ அம்பலம்‌ கனட்யான்‌ 

ங்கள்‌ கஷ்டங்கம்‌! வியர்த்து சொல்ல அரம்‌ 
நதிக்‌ பக மாகத்‌ மோல்‌ வன 





பெட்டிய, 
நய 

















என்கு வருலங்களாக, உண்ண உணவுக்கும்‌. 

உடுக்க உடைக்கும்‌ வழி தேடிக்‌ கொண்டிரு 

எங்கள்‌ மனம்‌ என்ன பாடுபட்‌ டிருக்கும்‌?” 
ஆலை இன்னும்‌ கொஞ்சகாலம்‌ போனால்‌ சட 








வன்‌. எங்களுக்கு ஏதாவது. வேலை கொடுத்தும்‌ 
காப்பாற்றுவார்‌. என்று எண்ணுகிறேன்‌, கான்‌: 
பெண்‌, எனக்கு வேல இடைக்காவிடிதும்‌ என்‌ 





சகோதரச்களுச்சாவது வேம கிடைக்கும்‌ என்று 

கடவுள்‌ ஒனை புரிவார்‌. என்ற ஈம்‌ 

அர்த இனவன்‌ செய்தது போல்‌ 
22 தோன்றவில்லை, 


அற எல்‌. அலமேது 






்‌ 
எதற்கு வற்புறுத்தல்‌? 

சளக்கு? சென்ற டிஸம்பர்‌ யன்‌ கல்கம்‌ 

தாவில்‌ இருக்கும்‌ என்‌ தக்தைவிடமிுக்து. ௫.38 





















மணியார்டர்‌ வக்தது, தபால்காரர்‌ காது அணு, 
வுக்கு “டிய பி." ஸ்டாம்பு வாங்கிச்‌ கொண்டால்‌. 
தான்‌ மணியரர்டரைத்‌ சங்கனக்குக்‌ கொடுக்கும்‌ 
படி போள்ட்மால்டர்‌. சொன்னதாக என்னிடம்‌, 
சொன்னார்‌... இப்படி. வற்புறுத்தி "பட பி. 
ஸ்டாம்பு... வாங்கும்படி சொன்ன தால்‌. கான்‌. 
விட்டல்‌, பிரர்ச. 

படைய சம்மதமின்‌ திலே 

செனுப்பி விட்டார்‌ 

ப சபால்‌ ஆபிஸ்‌ குப்பீரண்‌' 


க்க எழுதினேன்‌. 


தஞ்சாலு!்‌ தபால்‌ ஆபி 


கடகம்‌ வந்ததாகத்‌ 
தப்பிரண்டிடம்‌ இருக்கு 










செல்க வதம்‌ வர்க: ஆல்‌ இவளால்‌ 
போல்ட்மாஸ்டச்‌. மீது எந்தவித. நடவ 
யும்‌ எடுத்தும்‌ கொண்டதாகத்‌ செரிலவில்‌! 


நான்‌ மணியார்டர்‌ பெறும்‌ கொள்ள 0 











மாஜல்‌ கட்டாயமாக ஈட பி.்‌ ஸ்டாம்பு வாங்‌ 
மதிதான்‌ ஆக வேண்டுமா? என்‌: சம்மதம்‌ பெரு 
மல்‌. போஸ்ட்மாஸ்டர்‌ பணத்தைத்‌" இருப்ப 
அனுப்பி விட்டதால்‌ எனக்கு. ஏற்பட்ட குஷ்‌ 
ரா ப அத்து 

பல்கால்‌ கேட்பாமா 


ப்‌ 
பலன்‌ கிடைக்குமா? 
நசதுர்‌. நில்லாலில்‌ சல்யாணபுரம்‌ என்ற. 








பரமம்‌. இருக்கது, மாச்‌. ஆறுயிரம்‌. பேச்‌ 
ந4மருர்கள்‌, எல்லாரும்‌ விவசாயிகள்‌, நான்கு 
பள்ளிக்கூடங்களும்‌ ஐரசமப்பஞ்சாயத்துப்‌ போர்‌ 










ரும்‌ இருக்கின்றன 
வரும்‌ மண்‌ சரக 
இத்த மழைம்‌, 


ப ஆன்‌. 
லத்தில்‌ இக்த 











தஞ்சாதுமுக்குத்‌ இனம்‌ 

கொண்டிருக்கல்‌ நட இக்க 
ஓர தில்லா டச்‌ சே 
பர்லாங்கு இரத 








தில்லா போர்டு 
பலன்‌ தான்‌ ஒன்றும்‌ இடைக்கவில்‌ 
ரம்‌ துக்கும்‌ அக்கம்‌ பக்கத்‌ 
மங்களுக்குமாகக்‌ கல்யாண்‌: 











பிரீத்தி பெத்த ஸ்கில்‌ தொழிந்சேயிகிரந்து 
தயாரிக்கப்பட்ட ஓக% கெடிகபுங்கள்‌ 


1( 


டு 


கைக்‌ கெடிகாரம்‌ 

மசக்கெட்‌ கடிகாரம்‌, டயம்‌. 

எஸ்‌ ஒவ்வொன்றும்‌. 8 ௮௬௬ 
கத்தசவரதம்‌ 

















(க்கம்‌ வட்ட [னப்சயா 2 00 
அயல்‌ தாட்டு அலாரம்‌ டயம்மன்‌. 4 
வச்‌ சகம்‌ அரம்‌ உலம்மீண்‌ட 2218 

ப 
15 காலசன்‌ சோச்ட்கோச்ப்‌. 72. 981 
78 இலக்கி ட.20 மமக்ன்ஸ்‌ 60... 401: 
டப கடு 





42 தாவக்ஸ்‌ வாட்டர்மகும்‌ 0. 

177 இலவல்ஸ்‌ வாட்டசம்கும்‌.. 29. 445 
31 இரவல்ஸ்‌ வாட்டசம்கும்‌.... 190. 0015 
ப] ப 
5 ஜான்‌ க0ரசம்கேண்‌ மசாஜ்‌ 48. 201. 
5 இஃவல்ஸ்‌ ரோகம்‌ கோலம்‌ 54. 281. 
மமதகவல்ஸ்‌ ரோகம்‌ கோக்ட்‌ 70... 821. 


நகத்தி 





பக படிண்டள்‌ மேட்ச்‌ 






ப ம யவன்பக்‌ 3. நப 
சேசட்‌ கேம்‌ ர, 181: மனம்‌ மேடு. ந11/ 

(கேயமச) ந. 101. சிக மடக்‌ நட 11 
சக்க ப/பபபியப கசலிய மடக சம்மன்‌). 





21031 ஏரா 00. 


நடக 0. 12%, 0தய01ா1&- ச 





ச்‌ 


புதத்தில்‌ ஒரு சிறிய தயால்‌ கீக்யம்‌ இருக்கது. 
இரே ஒரு தபால்காரச்தான்‌. இருக்கம்‌ அவர்‌ 
சின்னன்‌ இல்‌ அத்தம்‌ தனக்கு 

இதல்‌ கால மன்‌ 
தபால்‌ கிடைப்பதில்லை, தயால்‌ கத்திக்‌. 
வ சமயங்களில்‌ கார்ட, “க மகக கவான்‌ 
பெடப்பறகக இர்தச்‌ கொத்தயாக்‌ சத்‌ 
இரு அகத்‌ தப்ப சல்வமாக மாந்தி க்‌ நத 
பட்டி மூலம்‌ மேலிகார் களுக்கு எந்தக்‌ 
கேட்ட பரகத்‌ எக்கோ 
மூறை முறையிட்டுக்‌. கொண்டோம்‌. அவனப்‌ 
தாகப்‌. பதில்‌ இடைக்கிறது... ஆனல்‌. சியம்‌. 
நன்‌ இபிவரை தள்‌ கம்‌ அடம்க அகக 











சக்ர... கே தோத்தாத்திர்‌ 
நிரம்‌ பெசிவதர்ள, சால்க்‌ கமிட்டி, 
(்‌ 
பெரும்‌ தளறு: 


லபக்‌ மயன்‌ 
நணதயம்‌ அறத்‌ அமன்‌ அதி 
இரசித்த ம்க்‌ ஜம 
த்த தப்த அக்கம்‌ வத்த 
கொண்ட இயக்கத்தைத்‌ தடுக்காமல்‌ வனர: 
விடுவது, காம்‌ கஷ்டப்பட்டுப்‌ பெற்ற சுதக்ிரத்‌. 
தக்கே ஆபத்தாக முடியும்‌... 
அகக்‌ ப்‌ என்ற 
நக்தகாக அசின்‌. அக்க என்ற 
(இச்‌ சந்தர்ப்பத்தில்‌ பொருத்தமாக இருக்கம்‌ 
இழமதால்‌ காக்தன்டலே_ இனயத்க சில்‌ 
தேக்ன்னி, ஹிட்லரால்‌. பிரசாரம்‌. செய்யப்பட்டு 
அத க்கள்‌ பத கால்க அதத்‌ 
குத்ப்பிட்டுள்ளாச்‌.்‌. 4 அஃ 
கக்கன்‌ 















மை ஆரம 
இனம்‌ (கரவ வமா) என்து கதம்மட்டு வைத்‌ 


நன்‌ 








க்கக்‌ நக டப்‌ 7 
பக ப மவ்வி, அலகஞுக்வ்‌ 
இழ்க்கண்டவர்களை ஒல்லி ப 


முதல்‌. 
நிர்வலக்க நியமித்திருக்இலேம்‌. 


(கோல்‌ 


கல்லி பகுஇயிலு 








ஆகவே, 








அதினிப்பு 
டில்லியில்‌ *கல்‌' விற்பனை ஏஜன்ஸி 
டலலி பகுஇகில்‌ “கல்ல” விற்பனை ஏஜன்னியை இதுவரை பராமரி 
"நஜ, கப்புலக்மி (5ஸ0% ராபி நிகோிற பலம போரம்‌ 


பஇலாக 31-64. தே கல்ல இதழ்‌. 
ஒலி. பகுதில்‌ கல்லு. விற்பன ஏஜன்ஸியை: 


ராஜீஸ்‌ ஏஜன்ஸீஸ்‌, 
21/2 மடி தமாச்டிஞ்ச்‌ ரோட்‌, 
பககம்‌ சம்பல்‌) முது ஒன்ன, 
மேலே குறிப்பி ன்‌ ன்ஸ்‌. 
ல குறிப்கட்டுள்ள. ராஜிஸ்‌ எஜன்னீஸ்‌. எனபவ 
பிரஇகளைப்‌ பெற்றுக்‌ கொள்னக்‌ கோருலனோம்‌.. 









ம்‌ தியது பெரும்‌: 
தக்து என்பதை. ஆரசவ்ச்‌ட தயுணர் 
அலாது: நண்பர்கள்‌ அவருக்கு எடுத்தும்‌ காட்டி. 












மண்டையைவோ.. கதிமமிடுவ. 
படாது என்று தான்‌ அடிக்கடி 
"வி வற்திருகலதேன்‌. மாண்ட வர்க்கத்தை. 
வம்‌ அதில்‌ உன்ன இனம்‌: கச்வுகனவும்‌. மற்றி 
ஆர்வ ச செல்வச்‌, ஆசிய வர்க்கம்‌, ஆசியர்‌ 











இரத்தம்‌, ஆசீவச்‌ கண்டன்‌. என்றெல்லாம்‌. ஆதம்‌ 
வநுகது அதிலினம்‌.. என்பதே என்‌. அடம்‌ 
மொசவம்ட பதரணமைகட மக. மொழிகளில்‌. 


தேக்க மெத்த தணச்‌ "அற்தத்த மொழியைப்‌ 
மத்தம்‌ வேகல்போதுட தண்ட மண்டை அ 
என்றும்‌ குட்டை வண்ண இகக்களால்‌ என்‌ 
இதட்ட்‌ £வ வொருத்தமத்தகாாக 
இருக்கல 

இல்லம்‌ ஆரிய இனம்‌ என்ற கட்டும்‌ கதை 
பத்தி தகவையன்‌ ஹகீன்னி தமத அபிப்பிராய 
தையும்‌. மாக்ஸ்‌. முல்ல செய்த தலையும்‌ 
இரத்தத்தையும்‌. எடுத்துக்‌. காட்டி, விரக்கிரர்‌. 
"தாம்‌ செல்க தவறுக்கு மாகீஸ்‌ முல்லர்‌ செய்த்‌ 
மீரசயச்‌ எத்தம்‌ பலனைக்‌ கொடுக்கனில்லை என்‌. ம்‌. 
ஜேகன்ன்‌ வருத்தத்துடன்‌. றப்பட்ட பக்ர்‌, 
மனிதர்‌ செய்த. இங்கு அவர்கள்‌ காலம்‌ முடிக்க 
மின்னும்‌. அழியாமல்‌ இருக்கது. ஆலும்‌ 
வர்கள்‌ செய்த கன்மை அவர்களுடன்‌ மறைக்கு. 
ஜெெெதது!. என்பதற்‌ கொப்ப மாக்ஸ்‌ முல்லர்‌. 
செய்த தங்கு இன்னும்‌ அழியனிலக என்றும்‌ 
ஹெல்ன்ன்‌ கறியன்ளார்‌. 

“ஆரியர்‌-இரானிடர்‌ என்னு பிரித்தும்‌ கூறுவது. 
பெருக்‌ தவல, ஆகாரமத்தது என்பதற்கு இதைக்‌ 
காட்டிதும்‌ வேறு உதாரணம்‌ என்ன வேண்டும்‌ 
சமலமமத்தும்‌ 

32-72-25 












௪. ஆர்‌. சுப்பிரமணியம்‌: 
ணன | 





அன்பர்களும்‌ விற்பனையா। 
னிடமிருந்து. 









கானேனிம்‌ அடரக்கர்‌, ர 










காரணங்களுக்காக. 


ஸ்டாண்டர்‌' 


பாட்டசிகளையே நீங்கள்‌. 
விரும்புவீர்கள்‌. 








சட்டி 


லம்‌ இலவசமாக கடைக்கு, 


ட்‌ 
தத்த, பூரணமான கவனம்‌ அளிக்கப்பட, 





ஸ்டாள்டர்ட்‌ பாட்டரீஸ்‌ லிமிடெட்‌, பம்பாய்‌ 


மச்யோசசன்தர்கள்‌ 





(மீடட்‌, 72௪, ன்ட்‌ 0, 


குடில்‌ அன்டு கோ. 
்‌்‌ வெலலல்டன்‌ (2224). 
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ஜல நாஷத்தை 
2 விதங்களில்‌ 
எதிர்த்துப்‌ 
போராடுகிறது. 





பவத்‌ வன வே 
'தண்டைகின்‌. 





1,அதன்‌ குணப்படுத்தும்‌. 





தல்ல மாசசயுள்ள க்ஸ்‌ வேய: 
ம்‌ ஐகதோஷத்தம்கு பககம்‌ சல்‌ 


வலந்த மடுந்தாகும்‌ உங்கள்‌ 


௮ 2. 


அன்த 












பையன்‌ 
அதத 








எலிகள்‌? மத்தம்‌ பேயர்‌” 
ரட்‌ மார்க்குகள்‌, 


அநுமகரத்வஜா 
ஷட்குண மகாத்வஜா. 
சக்‌இ வாய்ந்த. 





சுத்தமான ஷட்குணத்‌ தங்கத்‌ | 
இனால்‌ மிகவும்‌ சிறிய அளவில்‌: 
ஆனால்‌ பிரமாத சக்தி வாய்க்க 
தாக உயர்க்த முறையில்‌ 
தயாரிக்கப்பட்டுப்‌ பிறகு மாத்‌. 
இரை வடிவம்‌ ஆக்கப்பட்டிருக்‌ | 
றது. உபயோடிப்பதற்கு மிக: 
வும்‌ சுலபம்‌. மற்ற மகரத்வஜங்‌, 

௧8 விடச்‌ சக்தி வாய்ந்தது. 

௦௨௦. 





& மாத்திரைகள்‌ ஒரு புட்டியில்‌ | 
இருக்கின்றன. (7 முழு அளவுகள்‌) | 


பெங்கால்‌ கெமிகல்‌ 
கல்கத்தா - பம்பாய்‌ - கான்பூர்‌ 
என்றன்‌; 


என்‌. தேசாய்‌ கெளண்டர்‌ & கோ. 
41, பந்தர்‌ தெரு. - சென்னை. 

















அன்று சீயாய தலத்‌. 
இல்‌ ஏசக்‌.கூட்டம்‌. என்னுப்‌ 
போட்டால்‌ என்னு வத்த: 
என்று சொல்லுவார்‌ 





மச] 
பக பககக மம்‌ 
ஆம்‌ ப்பன்‌ ஒல்‌ 
ஒத அந்தம்‌ போத்‌ 
தகக பர்‌ பொதி 
சத ககிலம் வை 
வத தள்‌: 
க ககன்‌ 
கத்தல்‌ மப்‌ 
டப்ப ட்ட 
தவல ாத்சேச 

த கட்டக்‌ 
விருக்ததற்குக்‌. ணம்‌, 
அர்கம்‌ கம்‌ 
எம கணக்கன்‌ 
வதாக இருந்தது தான்‌. 
த அல அல்‌ 
டல அகன்‌] 


கட்டத்‌ 








போகாமல்‌... அன்றைய. 
தரப்பு அளித்து விடுவதாக. 
சீதப்‌ முடிவு கட்டி, விரும்‌ 
ததும்‌ இன்னொரு காரண 
மாவிருக்கவாம்‌. எல்லாவற்‌, 
க்கும்‌ மேலாக விராலி. 
முல்‌... வீரப்பன்‌. தன்‌: சாரியில்‌ வழக்காவெத்‌. 
கென்று பிரபவ வக்8ல்‌ வராகசாமியை அமரத்‌. 
மிருக்ததும்‌. மிக மிக முக்யமான காரணங்களில்‌. 
ஒன்றாவிருக்க வேண்டும்‌. 
வக்‌ வராகசாமிதியாயஸ்‌ தலத்துக்கு வரும்‌ 
என்றால்‌ கூடும்‌. கூட்டத்துக்கும்‌ கேட்க வேண்‌: 
மச? சியொயஸ்தலமே அமலரதுமனிப்படும்‌, 42. 
14தப்‌ பாலி மனுஷ்பன்‌. 
த்து. இண்டாடும்‌ 


கதிகள்‌ முதற்கொண்டு, 
'வழங்க முடியா 
படி என்ன என்ன சிக்கலான வாதல்களைம்‌ இனம்‌, 
பீச்‌.குட்டை குழப்பி விடாரோ 7 என்று ௮ 
வாச்சன்‌. என்றால்‌ அவருடைய அதிவத்‌ இ) 


என்ன வென்று சொன்‌: 
வத? வாதாடும்‌. வாக்‌. 
பயம்‌ மகதம்‌. 
வக்கல்‌ வராகசாமிக்கு, 
வயது ஆடிவிட்டு? 
முதுமை“. தன்ளாமை. 
இடர்கழக்காக்‌ ஏற்க 
கொள்வதையும்‌. பெரும்‌ 


















குறைத்துக்‌. கொண்று 
விட்டார்‌, வராகி மல வீரப்பன்‌: 
வழக்கை அவர்‌ எந்து கடத்த இப்‌ 
மும்‌ கொண்டிருக்கும்‌ என்பதை. 
தெறிக்க இனங்கள்‌. எட்டுச்‌ சச, 
படிக்‌ கோண்டு தேச்‌, 
பார்க்கல குழுமுவதுபோல்‌ “கய 
மண்தவத்தில வத்த பெருவாசியாகச்‌ 
குழுமி விட்டன்‌. 

மோலி ம. விரப்பன்‌ மீதுள்ள 
ழக்கு என்ன தெரியும்‌ அல்லவா 

க்களுக்கு முன்பு பட்டம்‌. 

பகலில்‌ ரால்பகதார்‌ ராமேசம்‌ வீ. 


யாதும்‌. 











சாமான்கள்‌ ஆகியவற்றை தன்ன: 
வழியே கை சீட்டி எடுத்து விட்டான்‌. என்பது: 
தன்ட எடுத்தவன்‌. ஓடிப்‌ போய்‌ ஒளிந்த. பின்‌: 
வெகப்பட்டிருக்கக்‌ கூடாதா? கையும்‌ கனவுமாகக்‌, 
பெ வாடிய இடத்திலேயே பிடிபட்டிருக்க 
வேண்டுமா அப்படி, விருந்தும்‌ நூறுக்கு நாறு: 
தனக்குத்‌ தண்டம்‌. கீசசயம்‌ என்று ஆலிட்ட 
பொழுது, எப்படியாவது. தான்‌. தப்ப வேண்டும்‌. 
என்று எண்ணி அவன்‌ தன்‌: சார்பில்‌ வக்கில்‌ 
வராகசாமியை வழக்காட அமர்த்தி விட்டான்‌. 
அவனுடைய அதியாத்தனத்தை என்னவென்பதும்‌ 

அவனுடைய அதியாத்தனம்‌. ஒருபுறம்‌. இருக்‌. 
கட்டும்‌. உலகம்‌ அ.ி$தவரும்‌ அநுபவம்‌ வாவ்க்த. 


தர 








வருமான வக்கீல்‌ வராகசாமி விவரம்‌ அர்த்‌ 
தம்‌ அவன்‌: வழம்கை ஏற்றும்‌ கொண்டு வி. 
போரே? எல்லாம்‌ தெரித்த பீரபல வக்லோயிரும்‌ 
இம்‌. அவச அத்த வழக்கை ஒப்புக்‌ கொண்டது. 
சதைக்‌ காட்டிலும்‌ மடமையாக அல்லலா இடக்‌ 
ததர வயது எற ற முக்யம்‌ மழுங்க வட்மோ. 
என்அதான்‌ மாடுமே சினைக்ும்படியாக இருந்தத. 

ஞூதிப்பட்ட கேம்‌ வந்ததும்‌. சீதிமன்றம்‌. 
கிலு, கதிபி தமது கியாமாசனத்தில்‌ வர்‌ 
ன்க்தார்‌, வக்‌ வரர்கசாமியும்‌ வழம்துக்‌ கட்டு 

௮ தள்ளாத வயதில்‌ தளர்‌ கடைபோட்டும 

கொண்டு வந்த பிரகீத்‌, 

எடுத்த சில வினுடகளுக்கெல்லாம்‌ சடவடிக்கை 
ஆரம்பமாகியது, விராசிமம்) வீரப்பதும்‌ உண்‌ 
௬ல்‌ கொண்டு வத்து சறுத்தப்பட்டான்‌,. ஊன்‌ 
விழுசதாதும்‌ ஒசை கெட்டும்‌ அளவுக்கு சீயாயஸ்‌ 
தலத்தில்‌ ஓசை அடல்கி வட்டத்‌: 

சரிக்கா கட்டி வமல்‌ தமது கனத்த தொண்‌: 

















டண ரம கத்து படம்‌ கோல்‌, 
இலலிலிரர்த. மிம்மியைக்‌. கத்தார்‌, பிறகு, 
கதறித்‌ அவர்கள! என்னு. ஆரம்பித்து 


வழக்கை விவரமாக எடுத்துச்‌ சொன்னா. 
ப ளனவே விராலிமலை வீரப்பனின்‌ வழக்கு 
கத்துக்கு இடமில வியக்க 
இதல்‌ எச்‌ வழக்காட வேண்டிய 
செவசியமே இல்ல்‌..." என்று முடித்தார்‌. 
சடக்கெல்று.. வராகசாமி குறுக்டிட்டு, 
ஒழசிடச்‌ என்ருச்‌, 

“மென்னிம்சவும்‌ 1 திருடன்‌ கையும்‌ மெய்வுமாகம்‌: 
வடியட்டிருக்கிறன்‌,..* என்ன என்ன நருட்ஞன்‌?. 
எப்படி, எப்படித்‌ இருட்‌!!! என்பதெல்லாம்‌. 
கண்ட ஆகவே திருடனுக்குக்‌ ரக்த தண்டக்‌ 
சட்டப்படி ஈடைத்தே ஆகவேஸ்டும்‌.! என்று 











சொல்லி முடிக்‌ தவிட்டு சம்‌ ஆசனத்தில்‌ அமர்‌ 
சர்ச்ச டவலில்‌ கடட 

தியதி வல்ல வராக சாமியைப்‌ பார்த்த, 
தமக்குள்ள 





மதங்கள்‌ கட்சிக்காரர்‌ 
ணையை. எடுத்து 

ைய்யநில்‌ சமன்‌: 
த்துக்கு, எவ்வித. 
மோன அட்சேபன்‌. 
தும்‌ இருப்பதல்‌ 
இடம இங்கே ரியர்‌ 
வன்தலம்‌. என்பது 
இதுதப்பு வாதம்‌ 
கடும்‌ ட கேட 


ஆப்தே. 


















கனைத்துக்கொண்டு, "சீத 
அவர்களே!" என்று ஆரமீபித்தாச்‌, * என்‌ கட்சி்‌ 
சேரச்மீது சமத்தப்பட்டிருக்கும்‌ குற்தம்‌ அபாண்‌. 
'டமானது; அவர்‌. கல்ல உள்ளம்‌. படைத்தவர்‌. 
,தவருன வழியில்‌ செல்பவரே அல்வ!' எல்ரூர்‌, 
(திப சிரித்து கொண்டே, * அப்படியானல்‌. 
தாங்கள்‌ இருவது. யோமையான செயல்‌ என்று, 























சொல்கிறீர்களா!!! என்று கெட்டார்‌. 
வல்லே. வரரகசாமியின்‌ குரலில்‌ சூடேறியது 
ம சொல்லி. முடிப்பதற்குள்‌ சீறிய அவர்க 


(இப்படி. அவசரப்படுவது. அழகல்ல, டடடடஎன்‌ 
கட்சிக்காரர்‌, ரால்பகதூர ராமேதி ில்‌ பங்களா 
வுக்குல்‌ அழைத்தார்‌ என்பது உண்மை." 








எதற்காக அவர்‌ துளழய ண்டும்‌ என்பது: 
தான்‌ கேள்வி!" என்று குறுகிமட்டார்‌. சரம்‌ 
கார்‌ வக்‌, 


'அதற்குப்‌' பதில்‌ சொல்லாமலேயே வராகசாமி. 











தொடர்ந்தார்‌. என்‌... கட்சிக்காரர்‌. இதற்கு. 
முன்பும்‌. “இதுபோல்‌... எத்தலை யோ... தடவை. 
அந்தப்‌ பங்களாவுக்ருப்‌ போயிருக்கார்‌." 

“தமக்குச்‌ சாசசமான சூழ்க. இருக்கிறதா 





என்று வேவு பார்த்து வரப்‌ போயிருக்கலாம்‌. 
வல்லவா" 2 சர்க்கார்‌ கட்கி வம்சல்‌ குறுக்கம்‌ 
(வி மொல்றைப்‌ போட்டார்‌. 
மாம்‌, அக்த வீட்டில்‌ வேல. செய்யும்‌ 
அஞ்சுகம்‌ அவருக்கு வேஸ்டியவன்‌, அவர்‌ அவகர. 
கெத்து வருக்ருர்‌. அவளும்‌. அவரிடம்‌. அபார 
அன்பு பூண்டிருக்கிறன்‌. காதவர்கள்‌ குழ்‌ ரஸ்‌. 
வைச்‌" சிரஷ்டித்துக்‌ கொள்பவர்கள்‌ அல்லவா! 














ததனுல்தான்‌. அவர்‌ அங்கே. களவுக்காகச்‌ 
சென்றிட? 
சரக்கர்‌ அட்டு. வல்‌: 4 அப்படியானால்‌ 





அந்தம்‌ களவில்‌ அஞ்சகமும்‌ சம்யக்தப்பட்டவன்‌. 
என்ருக்றத ன்‌ 
“ஆம்‌. அவளும்‌ சம்பந்தப்பட்டவன்‌தான்‌ 
(இதல்‌ சக்தேகமே இல்ல்‌?" என்றார்‌ வரா கசா 
'இதென்ன. பைத்தியக்கார ததன்‌! இவரே. 
தமிகட்டிக்காரரைல்‌ (கத்றவாள்‌ என்று காட்டிக்‌. 








கொடுத்து. விடுவார்போ. 
வருக்கறதே 
"சர்க்கார்‌. கட்சி வக்க 
அவருடைய அதச்‌ சொற்‌, 
தகாத தமக்கும்‌. சாகச 
மாகப்‌ பயன்‌ படுத்நிக்‌ 
ண்டு. நீதிபதி 





அவர்‌ 


பதித்து, எ ீநிபதி 


கள கந்தவானிலின்‌ வல்‌ அவர்களே: கரு 
கடக்தத உண்மை என்று ஒபயும்‌ கொள்ளுகிற. 
பெர்த்‌ வேல்கள்‌ அன்சமத்தையும்‌ அகத்‌ 
வளக்க கடக்தையானவள்‌. என்து சம்பத்‌ 
கடத்ததர்‌, எலே, 

கரத இன்னும்‌ கன்றுக்‌ காத்‌ 





வரகராமி 





தம்‌ கொண்டு, “சர்க்கார்‌ வகிகதுக்கு என்ன்‌ 
இருந்தாதும்‌ 'இல்வளவு பதற்றம்‌. கூடாக, 
சல்‌: சொல்ல வக்தது என்ன வேன்றுல்‌. என்‌: 
ம்சிக்காரமம்‌. அஞ்சகமும்‌. களவும்‌. காதலில்‌ 


சபட்டவர்கள்‌. என்பதேயாகும்‌. ஒருவர்‌ உள்‌: 
எத்தை ஒருவர்‌ கொள்ளா சொண்டியின்‌, காத. 
ர்கள்‌... ஒருவரை. யொருவர்‌. தலைமற்வாகர்‌ 
சகீதப்ப.த வழக்கம்‌, பேளிப்‌ பழகுவது. வழக்கம்‌, 
இதற்கும்‌. தமிழ்‌ இலக்கியத்தில்‌ களவு என்று 
பெயரிய சரீக்ோர்‌ வல்ல சமிழ்‌ இலக்‌வெத்தில்‌ 
பற்லும்‌ கொண்டவரா. விழுந்தால்‌ கற்பு. இயல்‌ 








கனவு இயல்‌ ஆலெவற்றைப்‌. பற்றி கன்றுக்‌ 
கணர்ந்திடுப்பாரி,. என்‌... கட்டிக்காரர்‌ அதே 
கவும்‌ சக்றிப்புக்காகத்தாள்‌. அங்கே சென்றிரும்‌ 


ட என்‌ வட்சிக்காரச்‌ அஞ்சுகத்தில்‌ உள்ளம்‌. 
வ கல்வரே ஒழிய எல்விதமான இய நோக்கமும்‌. 
கொண்டவர்‌ அல்ல!" என்று சொல்லி முடித்தார்‌ 

மஇிருடல்‌. வையும்‌ மெய்யுமாசப்‌ பிடியட்டிருச்‌ 
கும்‌ பொழுது மு்றவாளியின்‌. வ 3] 
பூசலிக்காலை?, சேரற்றில்‌ மறைக்கப்‌ பார்க்கும்‌. 
கதையாக நடர்து கொள்ள முள்‌ வருவது உகர, 























தல்ல, இருடன்‌. நிருடும்பொழுதே பிடிக்கப்‌ 
பட்டால்‌. என்பதற்கு வேண்டிய முதாகம்களும்‌. 
சாட்சியங்களும்‌ இருக்கி கன!" என்றுச்‌ சரக்‌. 


கார்‌ தரப்பு வல்ல. 
மவக்ல்‌ வராக சாமிக்கு மூக்க கோளாறு. 

தான்‌ ஏற்பட்டு விட்டது. இல்லா. விட்டால்‌. 
வெட்ட வெளிர்சமாக... இருக்கும்‌. 

போயும்‌ போயும்‌. ஒப்புக்‌ கோள்‌ 








“எண்று இனங்கள்‌ தங்களுக்குள்‌. கசமுச. 
வென்று பேசிச்‌ கொள்ளலாம்‌, 
























வரரகசாமிக்கு ஆத்திரம்‌. வந்து. விட்டது. 
பஎன்‌. கட்டிக்காரர்‌.. அஞ்சகத்தைப்‌ பசிக்க, 
அந்தப்‌. பக்கம்‌. போனுர்‌.. பங்களாவுக்கு. காத்‌. 





பூதமும்‌. ஒற்றையடிப்‌. பாறையாகப்‌ போட்‌: 
பட்டிருக்கும்‌ சிமிட்டிய்‌ பாதை வழியே. பழக்‌ 
கடையில்‌. பத்துப்‌ "பாத்திரங்கள்‌... தேல்த்துக்‌ 





கொல்டிருந்த அஞ்சுகத்தைப்‌ பாக்கப்‌ போன்‌ 
போரும்‌. வழியில்‌ இருக்க பூத அறைலின்‌. 
இன்னல்‌ கதவு... இறந்திருக்தது... அவருடைய 
கண்கள்‌ அந்த அறையிலே உள்ள வெள்ளிக்‌. 
த்த விளக்கு, பூஜைக்கான வெள்ளிப்‌ பாத்‌ 
இரங்கள்‌ ஆவெவைமீது விழுந்தன, அப்பொழுது: 
பேந்தப்‌ பூஜையறையில்‌ பவறு: மாரும்‌ இல்லை. 
பக்கத்திலும்‌ ஜன கடமாட்டம்‌ இல்ல்‌, எனவே 
பெப்போருள்களை அவர்‌ கூர்ந்து கவனித்தார்‌. 
கடவர்‌ கண்கள்‌ அப்படில்‌ கரந்து. கவனித்த, 
பின்‌, அவருடைய இருதயத்தில்‌ அவற்றை அப. 
கரித்துக்‌ கொண்டு விடவேண்டும்‌ என்‌ எண்ணம்‌. 
எழுர்தது. என்பதைத்‌ தானே தாங்கள்‌ ௯. 
போல்தீர்கள்‌ ?? என்று இடக்காகம்‌ கேட்டார்‌ 
சரிக்கர்‌ வல்லே. 

'இத என்ன இது! இயல்‌: இருடல்‌: என்பதை: 

















சரிதம்‌. செய்வ தரிகாகிவ அல்லவா. இவச்‌: 
இப்படம்‌ பேசறருர்‌. போலிரும்றத1 என்ன: 
இருந்தாலும்‌. வராகசாமி. இப்படிப்‌ போகக்‌. 


கூடாது; அவனிடம்‌ பணம்‌, வாங்றிக்‌ கொண்டு. 
எவன காட்டில்‌ கொடுப்பதா! - ஜனங்கள்‌: 
இங்லாறு முணு முணுத்தள! ்‌ 
சபிக்க கட்‌ அவர்‌ வாதத்தில்‌ வெறுப்புத்‌ 
தட்டி விட்டது, எனவே, போழுமை- வழக்கு 
பல்க்‌ குறுக்கிட்டு, * தாங்கள்‌ கூறுவதிகிருக்து 
தங்கள்‌ கட்சிக்காரர்‌ கொரமையானவச்‌ இய 
சோக்கம்‌ கொண்டவரல்ல என்றுவறது,.. தாங்கள்‌. 
அவருக்குத்‌. தண்டள. யளிக்க விரும்பவில்லை, 
'யசொல்கம்‌ படைத்த சஸ்கஞக்கே தண்டக 
சனிக்க வேண்டும்‌ என்று சொல்லப்‌ போர்கள்‌, 
செப்படித்தானே 7 சான்‌ என்ணுவதில்‌ தவத: 
ஒன்றும்‌ இல்ஙயே 7! என்று கேட்டாச்‌. 
எல்லை? என்று ஆரம்பித்தார்‌. வராகசாமி, 
பரவர்‌ கண்களும்‌ திய சோக்கம்‌ கொண்டவை. 
அல்ல, அவை தவறும்‌ செய்யவில்லை, காதம்‌. 
கண்களுக்கு அல்விதமான சவறு இ௫ழக்கும்‌ 
என்ணம்‌ எழவே நியாயம்‌ இல்ங்‌ப 
ெப்படியானல்‌, பட்டம்‌ பகலில்‌ இருக்‌ கை 
மும்‌ களவுமாகப்‌ பிடிபட்டவன்‌ இருடன்‌ இல்கீச 
வென்றால்‌. வேறு வாராக இருக்க முடியம்‌? 
என்று ரீதியி. தம்மையே ஆடம்மம்‌ கொள்ள: 








பயாமல்‌ கேட்டு விட்டார்‌. 
“ர சதயத அவர்கள்‌, வழக்கைத்‌ ர வீசச்‌. 
ரித்தறியாமல்‌  இறுதப்பென்று... இப்படி... ஒரு: 


மூர்க்க வருங்து ஒருபொழுதும்‌ உகந்ததாக. 
தகாது: எனவே, என்‌. கடியை. எடுத்துரைக்‌ 
௫ம்‌ வரை மனத்துள்‌ எல்விதமான முடிவுக்கும்‌ 
இடம்‌ கொடாமல்‌ இருக்கும்படி கனம்‌ கபி 
வவர்கக்கத்‌ தாழ்மையுடன்‌. கேட்டும்‌. கொள்‌: 
நன்‌?! என்றுச்‌ வராசசாமி, 

மலம்‌. அசட்டுத்தனமாக. இந்த வழக்கை 
இம்புக்‌ கொண்டாலும்‌ ீதிபறக்கு ஒரு சரியான: 
(ட அப்பா! என்று (மி. விருந்தவர்கள்‌. 
அத்தம்‌? பேரும்‌ சச்தோஷப்பட்டனர்‌.. 








வக்லல்‌ வராகசாமி ஆரம்பித்தார்‌! என்‌. 
'ட்டிக்காரச்‌ சிய கக்கம்‌ படைத்தவர்‌, அவர்‌ 
செய்த காரியம்‌ தவறே. அல்ல, அவர்‌ சஸ்கன்‌ 
அப்பொருன்களையி பார்த்தன) அவ்வளவு, தான்‌, 
வெகுடைய வலது கரம்‌ அவரை வறியாமலே, 
ஜன்னல்‌ கம்பி வழியே சென்றது, அப்பொருள்‌ 
கொதி அழாலிப்‌. பார்த்தது; அப்பொடுள்கள்‌. 
வக்கு எட்டக்கடல தரத்தில்‌ இரக்க. 
அதஞல்தான்‌. 

'2அப்படி கைக்கு எட்டக்‌ கூடிய தரத்தில்‌ 
பொுள்கக்‌. வைத்தது. ரால்பகதார்‌ ராமோன்‌: 
ஊட்டாசின்‌ தவறுதான்‌; இதைத்தானே தாங்கள்‌ 
சொல்ல வருவறிச்கள்‌ 7 என்று கேட்டார்‌ சரக்‌ 
வச்‌ வக்லல்‌, 

உ தமாமிட அப்படி, கைக்கெட்டிய தூரத்தில்‌ 
அவைய்பது.. ஒருவருடைய மனத்தைக்‌ இரச, 
கொள்ளச்‌. செய்து. கெடுக்க ஹேதவாமிதது- 
அதனுல்‌ என்‌ கட்சிக்காரர்‌ மீது வாதோரு வீத 
மாண தவறும்‌. இல்லே, அர்தப்‌ பொடுள்கள்‌. 
அவச்‌ எடுத்ததும்‌ ஒரு ஈல்ல. கோக்கத்துடன்‌. 
தோன்‌! என்றார்‌ வமல்‌ வராகசாமி: 

"கல்ல கோக்கத்துடனு. அப்படியென்றால்‌. 
அவற்றைத்‌. தம்‌ வீட்டில்‌ கொண்டு போல்‌ வைத்‌ 
(தக்‌ கொண்டு பூஜை செய்யவா. எடுத்தா?!" 
பென்று கேட்டார்‌ சரகர்‌ கட்ரி வகசல்‌, 

ப்படி எடுப்பது இருட்டு என்னும்‌ குத்‌ 
இன்‌ ஏழ்‌ வருவதாகும்‌, அவர்‌ கோம்கம்‌ இடுவது 
அல்ல, அவருடைய வலது கரம்‌ அப்படி எடுத்த 
தத்தம்‌ கரணம்‌ வேலா!" 

க்தக்‌ காரணம்‌ என்னவாம்‌.” என்று எகத்‌ 
தானமாகக்‌ கேட்டார்‌ சர்கோர்‌ வக்‌: 

'பூதைம்‌ பாத்திரங்களும்‌. சத்து விளக்கும்‌ 
நதல்க்கப்படாமல்‌ .. அழுக்கேதிக்‌. இடர்த 
சசமேசன்‌ வீட்டில்‌ பூதை நேரத்துக்கு "அம்‌ 
பொகுள்சள்‌ எல்லாம்‌ கன்றுகத்‌ தேம்ச்கப்பட்டத்‌ 
சப்புரலாக வைத்திருப்பது வழக்கம்‌, துக்தானு 
நடவை அக்தப்‌ பக்கம்‌ போயிருக்கும்‌ என்‌ கட்சிக்‌ 
சேரச்‌ அதைக்‌ அவனித்திரக்கிுர்‌, பூனைக்‌, 
கொரமால்விடவே, தம்‌ காதற்‌ இழத்திக்கு ௨௫ 
லம்‌ கோக்கத்தடம்‌, அவத்தை அம்பே 
ஜன்னல்‌ வழியாக எடுத்திருகவரர்‌, றிது கேரம்‌ 
சேவர்‌ எடுத்ததை வாரும்‌ கவனிக்காமல்‌ இருக்‌ 
இருக்தால்‌ அவற்றைத்‌ அப்புரலாகத்‌, தேய்த்து 
இரநத இடதம்க்விய கோண்டு வரத அல்‌ 

ஈர்‌, தம்‌ காதற்தத்திக்கு உதவி செய்த 
பெருமிதத்துடன்‌, னல்‌ அதற்குள்‌ அரவம்கேட்டு 
விடவே வச்ரோ. ஓடு வத்து பார்தது, "இருட்‌ 
'இருடன்‌.! என்று கூச்சலிட்டு விட்டார்கள்‌. அதன்‌: 
மதக அவர்‌ கையும்‌ மெயபமாகம்‌ படிகப்ப்‌ 
ஒத்திருடல்‌ என்னும்‌ பெயருக்கு இலக்காரும்படி 
கெர்கது. விட்டது. அதனலைதான்‌.. அவருக்குத்‌ 
தண்டிக்‌. அனியபது. நியாயம்‌. ஆகாது. என்‌: 
பத்தன்‌! என்று சொல்ல்‌ முடித்தார்‌ வரா்சசாமி, 


“திக ஸ்தலத்தில்‌ உள்ளவர்கள்‌ அத்தன்‌ 
வடம -ஆச்சியத்தில்‌ அகலாக்த கண்கதடன்‌ 
வர்க்கம்‌ கயன்‌ அச்ச 
பன்ன இறக்க லம்‌ அராகம்‌ சகம்‌ 
வெரர்தான்‌, டடக்‌ இடன்‌ இக்கமேல்னு 
அங்கால அதான்‌ சத்தம்‌ அட்டர்‌ 
அன்ன சகன்‌ ஆணம்‌ கொன்பாள்‌. அன 
என்த பத்க்‌ வரணி ம்பம்‌ த 
செக்வன்‌ இட்த்தில்‌ கள்ளம்‌ கட அத மன்‌ 
கப்பாப்‌ அன்றால்‌ 
இகம்‌ மத்தால்‌ வராகம்‌ சொல்லிய 
'கதவயாகத்‌ தோன்‌ லக்கான்‌, 


ய்‌ 











இவனுக்கு என்ன விஷகடி வேக£யோ, அராலசிய 
பட்டதில்‌ கந்வானம்‌ உணர்ச்‌. 
என்றும்‌ மம்தா உணர்ச்சி பொங்கம்‌ பேரச்‌ 
கொண்டார்கள்‌. 

கார்‌ என்ன பேசச்‌ கொண்டு ௭ 
இடுடன்தானே பாடும்‌ இங்காகபோழுது 
வெள்‌. சாமான்கக்‌ எழுத்த. தவல்தாசே 
வும்‌ கடுமாகம்‌. பிழபட்டவன்‌.. திருடன்‌ 
நடத்தத்‌ என்து எக்‌ கட்ட ககம 

ல சாதத்தார்‌ 

சத்யம்‌. கேற்றிம்‌ பொட்டல்‌ பலர்‌ 
றிது நேரம்‌ வைத்திருந்து. மோசனை செய்த. 
மிட்ட தமத தச்ப்பை எழுத முகக்‌. 

சச்‌ வராசாமி எல்தயோ சொல்ல எட்டு 
வட்டகச்போம்‌ இறதப்பென்று எழத கன்று 
சலதி அவர்கள என்‌ கடிகொள்‌ அர்கம்‌ 
சத்தை எடுத்த்‌ சொல்ல்‌ அலர்‌ ச்றவான்‌ 
வெல்‌ என்து உண்கமலை எடுத்த்‌ சே 
மெட்டல்‌. அதையும்‌ நி ரிப்‌ அவர்கள்‌ 
கட்சககார்வரக்‌ கற்றவான்‌ என்னு, தரமானிக்க 
மன்‌ எத்தான்‌ அவருக்குத்‌ தண்டன்‌ அவிக்க 
டாக அன்ட்‌ 

அகத்தி தண்டா. அன்க்கம்ரா என்று 
கொடலாகச்‌ கேட்டார்‌ கீறிய, ங்‌ 

சவைலில்‌ கொல்கெனச்‌ சரப்போலி எழுக்கத; 
வக்சல்‌கராகசாமி மூகத்தைக்‌ கம்பீரமாக வத்‌ 
இம்‌ கொண்டு ரான்‌ என்று அழும்‌ 
தம்‌ இரத்தமாகச்‌ சோன்ளா!, 

அதைக்‌ கேட்டதும்‌ கியாவன்தலத்தில்‌ ௭ 
கப்பல அடக்க சில கணக்க மடத்தில்‌ 

அர்தச்‌ சிரிப்பொலி அடங்குவதற்ுள்ளாகவே, 
நிதி, “வக்க்‌. வரசகசாமியின்‌ வாதத்தை: 
கான்‌ ஏத்தம்‌ கொள்கிறேன்‌. அவருடைய கடச 
சசவத்காகள்னம்‌ பட்‌ கவர்‌ எல்லம்‌ 
மம்‌ கொண்டவர்‌. ய மோசேங்கள்‌ அற்றம்‌ 
இல்லாக்‌, அவரடம. உள்ளதில்‌ தே 

வவண்டும்‌ என்த அண்ணம்‌ ந்த்‌ எமன்‌ 
என்பக்கம்‌ கான்‌ தப்பும்‌ கொ்ல்றேகட அவ 
கேட்ம சண்களுக்கம்‌ கடத்‌ இருட்‌ வேண்டு. 
இன்த சொச்சம்‌ தகக என்றலும்‌ எண்ணம்‌ 
பலம்‌ அளவு கடக்கது. என்னவோ. உண்ண: 
ததச்‌ கக்கத்தை. அவருடைய வலது வம்‌ 
செய்தது, அதவும்‌ அவருடய காசிக்கு உதல்‌ 
செய்கேன்சல்‌ சொக்கத்‌ தல்‌ செய்தது என்‌ 
ஒக கதகானனள்‌ உண்க அவ்ன்‌ ஒப்‌ 

'வன்கறர்கள்‌. இதையெல்லாம்‌. உட்க 
தகனம்‌ அல்பம்‌ த கக்க 

(2 தண்ணல்‌ வரம மாம்‌ இகத 
இர்டுத ரட்ட கந்தம்‌ செய்த அல்வடைன்‌ 
கலி. எமத்தக்த. அதமம்‌". பல்கால்‌ 
தண்டத்‌ அதிசகதன்‌ என்து தம்‌. தரம்‌ 
தவத்‌ தொலத்தார்‌ சற, 

"வசம்‌ வராசாமி தட்டயல்‌ வருந்தல்‌, சய 
ர்கள்‌ கோளத்தில்‌ பகத அட்டாரே என்று, 
பெர மக்கன்‌ வயர்கள்‌, 

அதைத்‌ தொடர்கதாற்‌ போலவே, “டூற்ற 
வாளியின்‌ செகரியத்தை உத்தே்த்த அல 
யய ஆலோச. ஒர வீடையதீரலம்‌ 
இடுக்தன்‌ட அமர்‌ கும்பன்‌. தம்‌. சகல 
மட்டம்‌ சைக அனுப்பலாம்‌. அல்லது அம்‌ 
இம்ம்‌ தல்லால்‌ அவசி தாமும்‌ ியதம்க்‌ 
இிககாம்‌. இரண்டில்‌ ஒன்னும்‌ கத்தான்‌ 




















ஃ9ரமாக முடிவுசெய்து சொல்லட்டும்‌” என்று 
தமது இர்ப்பை முடித்தார்‌. கீஇிபஇி.. 

அத்த முடிவைக்‌. கேட்டதும்‌. சசிப்பொலிலில்‌ 
சீறி" மன்றமே கடகடத்தது.. வயது: முறரக்க 
வராகசாமியும்‌ இளநகை பூத்தார்‌. 

கடைசி காலத்தில்‌ வரர்கசாமி இப்படி: மூட்‌ 
டான தனமாக வழக்காட வேண்டுமா என்று, 
எல்லோரும்‌. பசிதாயப்பட்டனச்‌.... அதீதுடன்‌. 
சீதிபதியின்‌ சாதுரியத்தையும்‌ மெர்சின்‌. 

வராசாமி, “என்னப்பா உன்‌ முடிவு சகஜம்‌ 
சொல்தும! என்ன தம்‌ கடசி்காரம்‌ பார்த்த, 

அவ்வளவு பரமும்‌. வழம்கைக்‌. கவனித்தல்‌ 
கொண்டிருந்த ராவ்பகதூர்‌ ராமேசத்துக்குவீரம்‌ 
மனன்‌: கதம்‌. கராகளாமினின்‌ கன 
உண்மையாக இருச்சலாம்‌ என்று தோன்‌ிதிறு, 
வீணில்‌. வரப்பனுக்கு எதற்காகத்‌ தண்டம்‌ 
கொடுக்க வேண்டும்‌ என்று சொல்ல எண்ணித்‌ 





தம்‌. ஆசனத்திலிருந்து. எழுக்கார்‌... அதற்குள்‌. 
'ீறபதியின்‌.. மெனதுமீது. வீரப்பனின்‌ வலது: 
கரம்‌ வந்து விழுந்தது. அதைக்‌. கண்ட எல்லோ. 
(ம்‌. பததிம்‌. போல்‌: வீரப்பள்ளப்‌. பார்த்தனர்‌. 
'அரப்பன்‌, என்‌ வலது கரத்துக்குத்‌ தண்டே. 
கொடுங்கள்‌. கான்‌ போம்‌ வருக்தேன்‌ 7?" என்னு. 
சொல்லிப்‌ புறப்பட்டான்‌. நீதிபதியின்‌. மலை 
மீது சடச்த கம்‌ ப்பாக செய்தைக்கை 
என்பதைப்‌ பரிக்தசோன்ன தனங்களுகு்‌ சிறிது 
நேம்படத்க. டத்‌ 
கண்டு இறல்ல்‌ வாசற்‌ பக்கம்‌ வந்து 
டிருந்த வீரப்ப வரவேற்க அஞ்சகம்‌ சையும்‌ 
வயாக கின்று கொண்டிருந்தான்‌... அவளை: 
அணுடு இடது சையால்‌ வரப்பன்‌ அணைத்துக்‌ 


கொண்டான்‌... அடுத்த. கணமே அஞ்சுகம்‌. 
கொண்டு வ்‌இருக்த இல்‌! சம்ப கை. 
வீரப்பனின்‌ வலது கரமாக வளர்ந்து விட்டது. 


வால்மீகு ராமாயணம்‌ - சுந்தர காண்டம்‌ 


பரிசில்‌ நறக்தது பர கண்டம்‌, பூலில்‌ றம்‌ 

தாமரை, அதுபோலக்‌ 
அகன்‌ சறக்தது. ராமாயண காவியம்‌; 
அது மிகப்‌ பழமையான ஆதிகாலியம்‌, பாரத, 
தேசத்து ஆ சவியான வால்பீடு முனிவரால்‌. 
முதலில்‌ இயற்தப்‌ பட்டது. 

'தெய்விகள்‌ சிறப்புக்‌ கொண்ட இந்த இதிகாசம்‌. 
ஐத்தக.. முறை. படித்தாதும்‌, கெட்டாலும்‌. 
தெவிட்டாத இன்ப முல்டயது: 'என்றறன்றைக்‌ 
மம்‌ பொழுத்தமான உலக இயல்பு ஓட்டிய 
கருத்தக்ககத்‌ சன்‌ அகத்தே கொண்டு தன்‌: 
சழப்புடன்‌. விளங்குவது. 

புகுஷோத்தமனை ஸ்ரீ ராகவனின்‌ சதையைச்‌ 
சொல்லுவதன்‌ மூலம்‌ மலிதகுலத்து மாண்பையும்‌ 
பாரத. தேசத்துப்‌. ழும்‌. பெரும்‌ பண்பையும்‌ 
கறி எம்மதத்தவருக்கும்‌ ஏ.த்ததாய்‌ இவகுவு, 

'கலகிலுள்ள... அசேக பாணைகளில்‌ வால்பீ்‌ 
ரசமாயணம்‌ மொழி பெயர்க்கப்‌ பட்டிருக்கிறது. 














தமிழ்‌ மொழியிதும்‌ சல. அதிஞர்கள்‌ முன்னமே 
மோல்மீடு. சரமாயணத்தை மொழி பேயர்‌ 
வசன கலட்யில்‌ வெளிகட்டிரம்‌ ௪ 


வாகமீல்‌ ராமாலணத்நின்‌ உட்‌ பிச்வுனான: 
பாலகாண்டம்‌, அயோத்தியா காண்டம்‌ முதலிய. 
ஏழு சாண்டங்களுக்குள்‌ சத கண்டமே தம. 
இத்்தது என்று பெசியோர்கள்‌. பாராட்ட 
மிருகக்‌ தனர்‌ 

பதஞ்சகேயர்‌.. கடல்த்‌. தாண்டி. இலங்கை. 
நழட சதரிய தக்கம்‌ விர்‌ 
வைச்‌ கொடுத்துச்‌ குட சமனியுடன்‌. இராமு 
சகல செய்தி கொண்டு வரம்‌ சிக்கிக்‌ சரத 
காண்டத்தில்‌ வருலன்தன. ஆகையால்‌. பக்கர்‌. 
களன்‌ பாராவணத்தக்கு உகதததாகச்‌. சர்தர. 
காண்டம்‌ கருதப்பட்டு வடுித. 

இராமாயணம்‌ படிக்க ஆரம்பிப்போர்‌. மூச்‌. 
கந்தர காண்டத்தில்‌ தொடங்குவது சம்ப தாயம்‌, 

பத்த மரபை மொட்டி வாக்பீம்‌ ராமாயணத்‌ 
தைம்‌ புதிய முறையில்‌ கல்ல தமிழில்‌ மொழி 
பெயரக்கத்‌... தொடல்மயிரக்கம்‌.. ஸரி ஒப என்‌, 
நாவன்‌ அவர்களும்‌ தனி சக்த காண்டத்தை. 


வெளியிட்டிருக்கரூர்‌.. 
லம்‌. சேர்க 
42 இராமாயண 





விந்து! ஆரியர்‌ 
ஸ்ரீ டி, எஸ்‌, ராகவனின்‌. 





மொழி பெயர்ப்பு இதுகாறும்‌ வெளி வர்க்கும்‌ 
இரமாயண ட்‌ தங்கல்‌ எல்லம்‌. கம்‌ 
( விளங்குமற.த, இர்‌ நால்‌ சம்பிரதாயமான 
வார்த்தைக்கு. வார்த்தை. மொழி பெயர்ப்பாக: 
இல்லாமல்‌, ஆராய்ச்சித்‌ இறனுடன்‌ கூடிய அசிய 
வெக்கங்களுடன்‌ எழுதப்பட்டிருக்கறத; ஆசரியர்‌ 
ஆங்காங்கு தந்திருக்கும்‌. விசேஷம்‌ குறப்புகன்‌: 
முதல்‌ அலன்‌ கட்‌ கதுததைத்‌. சென்னிறின்‌ 
'றன வால்மீல்‌ ராமாயண விஷயமாக 
இர அதன வனக்கம்‌ அடக்க சில சக்க 
(விருந்தாக. அமைக்தருக்கும்‌. அக்‌. ரூ 
இம்‌ மொழி பெயம்பு நாலில்‌ ௮0229 அம்சம்‌ 
எனக்‌ கூற வேண்டும்‌. 
60-ம்‌ பிசிவான செய்தி அறிவிக்கும்‌ சிப்பு” 
ஒழ்தும்‌ அவ்ேல்‌ கேழ்‌ பேவர்போி தம 
மி ிரேஷக்‌ கப்பு, ரக்த காண்ட்து்‌ 
பாஷ்யமாக  விளங்குல்தது. ௮, 
படர தனிச்‌ சிறப்பையும்‌ அல்யமர்கச்‌ 
சொல்லுக. 
ஆரிரியசின்‌. அருமையான தமிழ்‌. மொழி. 
பெயர்ப்புத்‌ இறைக்கு. ஓர்‌. உதாரணம்‌, பார்ப்‌. 
போம்‌: படபதுஞ்சனேயன்‌!. பீம விக்கிரம. 
உணர்ச்சி வடைக்து. கடுஞ்‌. சினம்‌. கொண்டு. 
அசோக வனத்திலுள்ள.. மரங்களைப்‌. படபட 
வென்று முறித்து, வழத்தின்‌. சடார்‌. தடர்‌ 
சென்று மாபெரும்‌ விழட்சங்கள்‌ “தம சால்க்து 
கலிழவே, பூகம்பம்‌ போல்‌ எங்கும்‌ ஓர்‌ அ.ிரச்ச. 











தப்‌, பரித்து, ழி வனம்‌" கணம்‌ 
“முதில்‌ சிதறுண்டு. 4 மிமேகள்‌ அகர்க்கப்‌ 
பட்டன. இன்னும்‌ ல அழகிய கொடு.களடங்‌. 


இ ஒய்ப்‌ வுதககம்‌ மணல்‌ கட்டுகள்‌ பொரும்‌ 
பொயாவின்‌, கனம்‌ அகருவ 
தறிவு தட்டம்‌ பர்த்‌, 
எனம கொட்ட 
மலர்க குவியல்கள்‌ ழ்‌ 
ஒஇநேமாத்‌ இட்மாக்‌ ஐழவதம்‌ தமழ்‌ மொழி 
ப வனப்புடன்‌ வினங்குமறு, படிக்கப்‌ 
மக்க பப அயான்‌ எடம்‌ 
தேசிய மோழி பெயர்த்து வெளியிட்டால்‌. அற 
பேதம்‌ பராட்ுக்ககப 0 வவயாகும்‌ 
'ஊடைக்கமிடம்‌: ட, என்‌, ராகவன்‌, 2, ர்வ 
பெலித் தெரு சென்றே 2 வில்ரு, பம்ப்‌ 


௯ 








30 பூகீளக்கு மணீ! 


மாக இருந்தது... ராதா 
வோ மாட்‌ மாளிகையில்‌ 
வடித்து வந்தான்‌, அவ. 
கத்‌ கன்‌ அறைறக்கு 
அழைத்து வர. அவன்‌ 


த்தஅந்த ஆசை 





வெறும்‌ ஆசையாக இருந்ததே யொழியச்‌ 
மிதிதும்‌ செயலாக முலிழவில்ல்‌. 

பவன்‌ கட்டுக்கு மீறி எழுந்த தனது ஆசையை: 
மட்கல கொண்டு, “தங்களுக்கு ரொம்பவும்‌ 97 
மம்‌ அளித்து விட்டன்‌!" என்றுன்‌, அவள்‌ செய்த 
உபகரத்து்கு கன்றி தெரிலிக்கும்‌ தோரக்ைவில்‌, 

எடடேடே, என்னி சமம்‌ என்றீர்கள்‌? 
"இத்தனை ஜெயம்‌ அனிக்கல்‌ கூடாதுதான்‌, ஆயினும்‌ ௮௦ 
விட்டீர்கள்‌. என்ன செல்வது! ஆனால்‌. என்ன. 
ததும்‌ சில சமலம்‌ செமத்தைப்‌ பாராட்டின 
இராது, உங்களைக்‌. கொண்டு வந்து வட்டுப்‌ 
சாக்கில்‌ கான்‌ ஜெம்‌ சாயந்நிர வேலைகளில்‌ உலாவும்‌ காரி 
மத்தை முடித்துக்‌ கொள்ளலாம்‌, உங்களுக்கும்‌ விட்டுக்ரு 
























































வரச்‌ செளகரியமா யிருக்கும்‌ /"” என்றாள்‌ ராத: 

ராதா தினமும்‌ இப்படி. உபகாரம்‌ செல்‌! மூன்‌ வருவது: 
சுதாகருக்குப்‌.. பிடிக்க வில்லை. அவள்‌ இனம்‌ அப்படிச்‌ 
தனக்கு உபகாரம்‌ செய்து கொண்டிருக்க வேண்டும்‌ என்‌: 





பதற்காகவும்‌ அவன்‌ அந்த வார்த்தைகளைச்‌ சொல்லவில்லை, 
செய்த ஈன்றிக்குப்‌ பிரதி வணக்கம்‌ தெரிவிக்க வேண்டும்‌. 
என்ற சம்பிரதாயத்தை சிறைவேற்றுவதற்காகத்தான்‌. 
சொன்னானே யொழிய வெறு கொக்கத்துடன்‌ அல்‌. 
மறுபடியும்‌ காரில்‌, ஏறி. உட்கார்ந்து 








கொல்டு, போம்‌ வரன்‌! என்பதற்கு அறி 
(தியாகம்‌ எகளய அமரத்தாள்‌, சுதாகர்‌ பார்த்தும்‌ 
கொண்டிருக்கும்பெழு.2த மோட்டாச்‌ அவள்‌ கண்‌ 


மாலையைக்‌ கடந்து சென்று விட்டது. 

வயது வீத ஆன்‌-டண்கள்‌, நெருங்கப்‌ பழ 
வது அழல்‌ காலத்தைப்‌ போலவே இந்தக்‌. காலத்‌ 
இதும்‌ பயங்கரமானது, பஞ்சையும்‌ நெருப்பையும்‌ 
பக்கத்தில்‌ பக்கத்நில்‌ வைய்பது போன்றது என்ற. 
எண்ணம்‌ கதாகரில்‌ மன த்நில்‌.எழுர்தது. 

பூத மாகரிகம்‌ ஓங்க ஓங்க ஆரிரியல்‌ - மாணவி 
என்ற முறை வளர்த்து கொண்டே வகுறறசு, இம்‌: 
நூன்றமை இப்படியே வளர வீட்டுச்‌ சொண்டு. 
போனும்‌ என்ன என்ன கெடுதிகள்‌. சம்பவிக்கும்‌ 
என்று சொல்ல முடியாது, இம்முறையை எப்படி 
மாவது மாற்றியே ஆக வேண்டும்‌, மாத்றுவிம்‌ 
டால்‌ ஒன்று மாணலி மழலியாக இருக்க வேண்டும்‌, 
மெலது போதகாகரியன்‌ இவனுக இரும்ச வேண்‌ 
ம்‌ என்றுவது ஒரு இட்டம்‌. வழுக்க வெண்டும்‌ 

மெளவனப்‌ பருவம்‌... ம்பிக்கைக்குப்‌ பாத்தி 
மான த்ல, அத்துடன்‌ ஆன்‌, பென்‌ இருவரும்‌ ஓரே. 
பிராயத்திலர்களாக இரந்து. விட்டால்‌. கேட்க 
வேன்டும்‌? உலகத்தில்‌ கண்கள்‌ அவர்க வேது! 
கன்‌ கொண்டு என்‌ பார்க்காது? ஆனும்‌ எச்ச 
மாதர்‌ நிங்பையிதும்‌ மனத்தைத்‌ திடமாக அவத்தம்‌ 
கொள்ள வெண்டும்‌. மனிதப்‌. பிறந்து மனிதத்‌ 
(தன்மை பெற்றிருக்க வேண்டுமானால்‌ மனத்தைச்‌ 
சஞ்சலத்தில்‌... ஆழ்தீதாமல்‌ காப்பாதீற வேண்டும்‌ 
அத்தான்‌ மனிதனுக்கு அழகு, . இல்லாது, எண்‌: 
விய்வாறே கதக்‌ தன்‌ அறையை! அடைத்தான்‌. 

“*லுன வாரத்தியாச ஐயா! என்ன நடந்துகொண்‌: 
டிருக்கறது?"" என்று கேட்டுக்‌ கொண்டே பக்கத்து: 
வட்டுக்காரன்‌ வந்தான்‌, 

சாதாவுக்குப்‌ பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடும்‌ 
கண்போல்‌, சுதாகர்‌ எல்லாருக்குமே வாத்தி 
மார்‌ தய லாட விட்டால்‌. 























குரல்‌ வந்த இக்கைத்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்த. 
சுதாகர்‌, ஓகோ மேஸ்திரியா?.. வா, 
பம்பா வா! இன்று எப்படி உனக்கு. 
விடுமுறை கைத்து?" என்று கேட்டான்‌. 

“நாங்கள்‌ என்ன, தொழிலாளிகள்‌ தானேர்‌ 
வேல்‌ இல்லா விட்டால்‌ விடுமூறைதான்‌! 
என்றுன்‌ மேஸ்‌இரி சொத்த குரலி, 

என்ன... அப்பா, புதிர்‌. போடுகிறாய்‌ 
சொல்லுவது ஒன்‌ றம்‌ விளங்க வில்லையே 
சீ மில்லில்கானே வேலே செய்து கொண்‌: 
டிருக்கும்‌?" என்று கேட்டான்‌ தாக 

"ஆமாம்‌. இன்று வரை: மில்லில்தான்‌. 
இருந்தேன்‌... காக்க்கு என்ன ஆகப்போடு. 
(றகோ, அது: காகைக்குத்தான்‌ தெரியும்‌, கூலி. 
களும்தொழிலானிகளுமாயெ எங்களிடையே 
வரவர அதிருப்தி கிலவி வருத. அதனால்‌. 
வாத்தியார்‌. தயா, உண்ண உணவு பைக்‌. 
தாலும்‌ சரி, இடைக்கா. விட்டாலும்‌. சர்‌, 
கங்கள்‌. காக. வேக்‌ கிறுத்தம்‌. செல்வ. 
தென்று தர்மானித்துவிட்டோம்‌. இந்த வேலை, 
கிறுத்தம்‌ இருக்கறதே, இது ஒரு காற்று. 








இக்க காட்களில்‌ இது எங்கு பார்த்தாதும்‌. 
வி்‌ கொண்டிருக்கிறது! இந்தக்‌ காற்று: 
இப்பொழுது எங்கள்‌. பக்கமும்‌ அடிதத்திரும்‌ 
இறது!"" என்றான்‌ மேஸ்திரி. அவன்‌ பேச்சில்‌ 
சுவாரஸ்யம்‌ தொனிக்க வில்லை) அசுவாரஸ்‌: 
யம்‌ தான்‌ தொனித்தது. 

உற்சாகம்‌ குன்றிப்‌” பேசும்‌ மே. 
பேச்ச கதாகருக்குப்‌ பிடிக்க வில்லை. "இந்த 
மாதிஸ்‌வேலைகிறுத்தங்கள்‌ தொழிலாளிகளின்‌. 
கன்மையை உத்தேசத்துத்‌ தானே, அறுஸ்‌: 
மிக்கப்‌ படுகின்றன 7 எல்லாத்‌ தொழிலானி 
களம்‌ இதில்‌ ஊக்கத்துடன்‌ பங்கு எடுத்துக்‌ 
கொண்டால்‌. தானே. அவர்கள்‌. எண்ணம்‌. 
ஈடேற மூடியும்‌? அப்படி, விருக்கும்‌ போழுது, 
என்‌ மேஸ்திர்‌, கீ இப்படி, உற்சாகம்‌ கன்றிப்‌ 
பேசலாமா" என்று கேட்டான்‌. 

அவன்‌ குடியிருந்த கட்டிடத்தில்‌ சற்த்‌ 
தனத்தில்‌ கூலியாட்களும்‌. மேல்‌ தளத்தில்‌ 
மேன்திர்கள்‌, தொழிலாளிகள்‌ முதலியவர்‌ 
களும்‌ வடத்து வந்தார்கள்‌. அக்தச்‌ கட்டி. 
தீதில்‌ வரித்த பல பேருடனும்‌ சுதாகர்‌ 























தொடர்பு கொண்டிருந்தான்‌. அவளை அறி 
யாதவர்கள்‌ அந்தம்‌ கட்டிடத்தில்‌ வெகு. 
குறைவு, அச. போல்‌ அவன்‌. அறியாத, 
வர்களும்‌ அதிகம்‌ இல்லை, இற்சிலர்‌ இரவு: 
பத்துப்‌ பதினொரு பணி, வரை சுதாகரில்‌: 
அறையில்‌ வந்து உட்கார்ந்து கொண்டு. 
மேட்டை அடித்து விட்டுப்‌ போவார்கள்‌. 
உற்சாகம்‌ குன்றி ஒருவன்‌ பேடி என்ன 
பயன்‌, வாத்தியார்‌. ஐயா? ஹர்த்தாலில்‌ 
சேராமல்‌. தனித்து கின்று தான்‌. என்ன 
பயன்‌? ஊருடன்‌. ஒத்து வாழ்‌! என்ற 
கொள்கையை... அதுஷ்டித்தால்‌.. தானே 
காலு பேருக்கு கல்ல தாக மூடியும்‌? 
தனிமரம்‌ தோப்பாகாது என்பதும்‌ தெரிந்த 
விவயம்தான்‌.. வேலை நிறுத்தம்‌ செய்வதால்‌. 
உண்மையில்‌ யாருக்கு... என்ன... பியோ 
தனமோ, கடவுஞக்குத்தான்‌. வெளிச்சம்‌! 
ஆனல்‌ ஈம்‌ இனங்கள்‌, நாறு பேர்‌ கூச்சல்‌ 
போட்டால்‌ கமும்‌. செர்ந்து. கொண்டுவிட 
வெண்டும்‌. என்றுதான்‌. எண்ணுமருர்கள்‌.. 
லேஸ்‌. நிறுத்தம்‌. செய்வதனால்‌. இங்குதான்‌ 
அதிகம்‌ விக்யவக்கூடும்‌. என்ற கட்சியைச்‌ 
சொக்தவன்‌ கான்‌, இங்கும்‌ அங்கும்‌ அடிபட்டு 
உதை பட்டுச்‌ சுற்றுதல்‌, எல்லோரும்‌ ஒன்று 
கூடிக்‌ கூச்சல்‌ போடுதல்‌, அடிதடி சன்‌ 
டைக்கு ஆக வறுக்கட்டாயமாக இழுத்தல்‌, 
போலினாசின்‌. தடியும்‌. மீரயோகத்தக்கு 
'இலக்காகுதல்‌, இரவு பரித்த வயிறுடன்‌ வீடு 
இரும்பி வந்து பட்டினியினால்‌ வாடும்‌ மனவி. 
மக்களின்‌ சாபுத்தக்கப்‌ பாத்திரமாசல்‌, அப்‌. 
பூதம்‌ கடை! வறு வழி பொன்றும்‌. 
புலப்படாமல்‌ மானத்தை விட்டு அதே 
(மில்லில்‌ போல்‌ வேல செய்தல்‌-- இதுதான்‌ 
நாம்‌. செய்யும்‌ வேலை நிறுத்தத்தின்‌ மூழ௮. 
இத்தகள. வருலங்களாக இனத்தால்‌ நான்‌ 
கண்கூடாகக்‌ கண்டு வந்திருக்கிறேன்‌ "என்று. 
மேஸ்திரி ரீண்ட ஓயாத பிரசங்கமே சதா. 
கருக்கெதிரே செய்யத்‌ தொடங்கி விட்டான்‌. 





























எ திவாலாம்‌ மரதன்‌. மலும்‌ 
0 மாடக்குமா, என்னலேட்‌ 
வகுப்‌ பீரஸாத்‌ கலைப்‌ பட்டும்கொண்‌: 
"என்று கேட்டான்‌ க.தாகர, 
சொன்னீர்களே] வே 

"எப்பட என்ன தாங்க முடியாத 

இத்‌ வல்‌ எர்துவட்டத? ஏராளமான: 
சனத்து இருக்லத்துட அதக்‌ கணக்காக 


சபால்‌ இருக்கிறது தமக்கு என்ன சொத்து: 
இருக்கறது, எத்தனை. ரூபாய்‌ இருக்கது. 


என்ற 
வழக்கு 


கணக்கு 
பெரும்‌ 
கூடச்‌ சரியாகத்‌ தெர்‌ 
கன்‌ மில்‌ வல்‌ செம்‌ 
மாரல்‌ மூடக்‌ இடந்து 
விட்டால்‌. அவருக்கு 
என்ன குறைத்து வீடப்‌ போல்‌ 
ஐது? வயிற்றுக்கு... வாய்க்கு 
ந்லாமல்‌ வாடி, விடப்‌ போலி 
நோ? உற்சாகம்‌ மிருது விட்ட 
உழைப்பாளிகள்‌ இதையெல்லாம்‌. யோரிப்ப. 
இக்கட வெலே நிறுத்தம்‌ செய்வோம்‌ என்று 
மிரட்டி, விடுலமுரகள்‌. கடைசியில்‌ செயலி, 
"ம இறங்க விரூர்கன்‌... அதன்‌ பலனுகல்‌ 
நட அ வடுதேகர்கள்‌ யாரி? தொழிலாகிகள்‌ 
தனே" என்றுன்‌ மேஸ்திரி, 
ககனம்‌ட ர்‌ சொல்றவம்‌, வான்தவம்‌ 
தான்‌. ஆனால்‌. இந்தப்‌ பணக்காரர்கள்‌ தான்‌ 
தங்களுக்குக்‌ இடக்கும்‌ லாபத்தில்‌ ஒரு 
ங்கு தொழிலானிகளுக்கும்‌ கொடுத்து விட்‌ 
டால்‌ குறைந்தா பொய்‌ வவொர்கள்‌? இரண்‌ 
டொகு அவம்‌ தங்களுக்கு வரும்‌ லாபத்தைப்‌. 
பாதியாகச்‌ குறைத்துக்‌ கொண்டால்‌, சொழி 
லானிகள்‌. வனீறு கீறைய உண்பார்கள்‌. 
பெனுல்‌. அவர்களுக்கு. லாபமே... ஒழிய 
மஷ்டம்‌ ஒன்றும்‌ ஏற்பட்டு விடாது; வயிறு 
மறைத்து. விட்டால்‌ தொழிலாளிகள்‌ இரட்‌ 
ஒப்பு உற்சாகத்துடன்‌ வேல்‌ செய்லார்கள்‌; 
நகலாளிகனின்‌ பெட்டியில்‌ பணம்‌ சேருமே 
பொழிய, அதனால்‌ அவர்களுடைய மோட்‌ 
எண்ணெயில்‌ குறைவு 
என்றன்‌ 






டாருக்குப்‌ போடும்‌. 
ஒல்றும்‌. ஏற்பட்டு. விடாது!” ்‌ 
சுதர்கர்‌, தொழிலாளிகளின்‌ கட்டியை எடுத்‌. 
"துப்‌ பேசுமாறு. உணர்ச்சி வேகம்‌ அவனை: 
செப்படி, உந்தித்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டிருக்க. 
'கையில்‌ கால்‌ காசு. இல்லாதவன்‌ காசின்‌ 
மதிப்பை எப்படிப்புளிர்துகொள்ள முடியும்‌? 


'தம்பிடிகூட மிச்சம்‌. பிடிக்கத்‌ தெரியாத 
அனுக்கு கஷ்டம்‌ என்ன, லாபம்‌. என்ன? 
எல்லாம்‌. ஒன்றுதானே 7. ஆனால்‌... எரைக்‌ 
கணக்காகப்‌. பணம்‌. சேமிப்பவனுக்கு்‌ 
தம்பிடிதான்‌. லட்சம்‌. கணக்கான ரூபாய்‌ 
செருவதற்கு வழி காட்டுறது. என்பது. 
ஈன்றுகத்‌ தெரிக்திருக்கறது, தம்பிடிதான? 
பொல்‌ போகட்டும்‌!” என்று அலட்சியம்‌ 
செய்தால்‌. எத்தனையோ லட்சத்தும்குத்‌ சண்‌ 
ர்‌ தெளித்து விட வேண்டியததான்‌ 
என்பதையும்‌ அவன்தான்‌ நன்கு அறிவான்‌. 


29. 


தல்‌ வியாயாசத்தில்‌, முடிக்குக்‌ காலணா 


லாபம்‌... என்று... வைத்தால்கூட. 
கணம்லல்‌ கோடிக்‌ கணல்கல்‌ சப 
இது, காலணா ல 

சபாய்களைக்‌. கெ ர 
வியாபாரத்தில்‌... கருத்துள்ளவரிகளால்தா 
இந்த உண்மையை உணர முடியும்‌. அதனில்‌. 
தான்‌ அவர்சன்‌ தம்பிடி என்றாலும்‌ பீடிலாக: 
மாகக்‌ கணக்குப்‌ பார்த்துச்‌ செலவிடுகிரார்கள்‌.. 






ஆற்றில்‌ கொட்டுவதானாதும்‌. அனக்து. 
கொட்ட வேண்டும்‌. என்னும்‌ நீதியைக்‌. 
கடைப்‌ பிடிக்கிறார்கள்‌. சம்பிடி போனால்‌. 





போடறது. என்று. தால்‌. யெறிக்து பேசம்‌. 
பேச்சும்‌. போக்கும்‌ சின்னஞ்‌ சிறு தீப்பொறி 


யைப்‌ போன்ற செய்கை தான்‌. அதுவே. 
எக்ஷக்கணக்கான ரூபாய்களைத்‌ தொலேத்துத்‌. 
(த முழு விடும்‌ இக்‌ கொழுக்தாகவும்‌ மாதி. 


வடக்கும்‌ என்ற எண்ணமும்‌ சம்பிச்கையும்‌ 
பணக்காசச்சளிடை பதான்‌. பல்ப்‌ பெருச. 
வளபக்திருகசின்றன. அத்னல்தான்‌ அலர்‌ 
'தம்பிடியைக்கூட்‌ ஆருவி/க்‌ சாசலியைக்‌ காட்‌ 
பலம்‌ அன்பாக வைத்தும்‌ சொள்கருர்கள்‌; 
அனல்‌. கணங்கூட அதைப்‌. பிசக்து. வாழ்‌ 
மறுக்இரு்கன்‌. சம்பிடி. வென்னும்‌. விதை 
க்‌ கொண்டுதான்‌. பணங்கால்ச்ளி மரம்‌. 
வளருறது, அந்த மரத்தில்‌ பணம்‌ கொத்துக்‌. 
சொத்தாகப்‌ பத்தும்‌. குலுங்க பழுத்துப்‌ 
பணக்காரர்களுக்குப்‌ பலன னீச்பது. 

சுதாகசிடமோ கால்‌. காசகூடச்‌ டை 
மாது, வியாயரசம்‌, தொழில்‌ என்றால்‌ என்ன: 
என்பதே அவனுக்குச்‌ சரியாகத்‌ தெரியாது. 
செப்படி, விருக்கும்பொழுது அவன்‌ காகம்‌ 
மள்ள சக்தியையும்‌ மதிப்பையும்‌. எப்பர்‌ 
கன்றாக உணர்ர்திருக்க முடிவும்‌? 


ஆனால்‌. சுதாகரின்‌ அத்தம்‌ பேச்சு 
தொழிலாளியான மெஸ்நிரியை, ஆச்சரியத்‌, 
தில்‌ சுதாகர்‌ ஸேட்டின்‌ மனை: 
ர 





ஆழ்த்திய. 

பபடிப்புச்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கப்‌ போய்‌: 
(ரின்‌ என்னும்‌ விஷயம்‌ மேஸ்திசிக்குச்‌ 
தெரியும்‌. மெஸ்திர்‌ அதை. எண்ணித்தான்‌. 
குதாகரிட்ம்‌ தொழிலாளிகளுக்கு. எதிராகப்‌: 
பேச்‌ கொண்டிருந்தான்‌... சுதாகர்‌ இப்படித்‌ 
தொழிலாளிகளின்‌. கட்சியை... ஆதரித்துப்‌ 
பேசுவான்‌. என்ற எண்ணமே அவனுக்கு 
எழவில்லை, சுதாகரின்‌ பேச்சு. அவலுக்கு, 
அளவற்ற மஒழ்ச்சியை அளித்தது. 

"பேஷ்‌, பேஷ்‌! ரங்கள்‌ சொல்வது போல்‌. 
முதலாளிகள்‌ தொழிலாளிகளின்‌ கஷ்டத்தை: 
உணர்ந்து. விய்டால்‌,.. அப்புறம்‌... இந்தச்‌ 
சஸ்டை சச்சரவெல்லாம்‌. ஏன்‌... ஏற்படப்‌. 
போலதது? எல்லாம்‌. *கம்‌. சம்‌" என்று: 
அடங்கி விடாதா? வாத்தியார்‌... ஐலா 
நாங்கள்‌ எங்கள்‌ எதும்பை உருக்‌, சத்தத்‌. 
தைத்‌ தன்ணீராகச்‌ சந்தி உழைத்துச்‌ சம்பா. 
,திக்‌ல0ரம்‌. அப்படிச்‌ செய்தும்‌. ஒரு காளா. 
வது எங்களுக்கு. வயிறு. கிறையச்‌ சோறு: 
இடைக்றது என்‌. ீர்களா? அதுதான்‌ கடை 
யாது? என்றுன்‌: உண்மை உள்ளத்தில்‌. 
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அட்தருக்கச்‌ இறிதும்‌ விரும்பாமல்‌ அவன்‌ 
ரல வோழியாகளே வெளி லந்து விட்ட்து. 
பஜ்லாலாம்‌. . வீரனாதன்‌... மிலலி்தான்‌ 
நல்ல்‌ வயம்‌ செடத்திரக்கறதே 1. அந்த 
மதல்‌ தத மகக சொமிவன்னான்‌ 
உங்களுக்கும்‌ என்‌ டைக்கச்‌ கூடாதா 
மாமெட்ுஉளுக்ச வல்க்மென்றுலமில்லில்‌ 
நமல்‌ எக்கம்த வரம்‌ என்று 0௧ம்‌ 

[தன்‌ எலன்‌ சுதாகர்‌, 

"மனைவின்‌ கழத்தில்‌ மசி கட்டுவது யார்‌ 
என்ற்சகளே, அதுபோல்‌ இந்த வலல்த்தை 
ஜெட்ஜியிடம்‌ சொல்வது. வார்‌ என்பதுதான்‌ 
கென்ன” என்றுன்‌ மேஸ்‌.ிஸ, 

சச] இது சமேர்தமாக சாளை 
கேசில்‌ ஜொட்தியிடம்‌. சோல்‌, 
என்முன்‌ தாகர: 
கமம்‌ மேஸ்திசீயைப்‌ போல ஸேட்டிடம்‌. 
கெகட்டிச்‌ செவசம்‌ புரியும்‌ ஒரு சிறிய 
வேல்க்காசன்தான்‌. என்பதை பு, ரத்தம்‌ 
ஓடச்‌ கொண்டிருந்த, உணரச்‌ பிரவாகச்‌ 
இ$் மத்த கொண்டி ந்த வாள்பனன கம்‌ 
சேகர விட்டான்‌. மேஸ்திரியின்‌ உழைப்‌ 
பேயும்‌ அதிகையும்‌ போலெ, 0௦ம்‌ அல 
இடைய கழைப்மையும்‌ அதிலையும்‌. வீயா 
சரம்‌ பொுளாகத்தாள்‌. கடத என்ற 
சினெவு அவனுக்கு மறர்து விட்ட்து: 
மத்த தொழிலாகக்‌ போலவே ௪௧௪ 
ஒம்‌ கேட்டிகிடம்‌. ஊதியம்‌ பெத்த வர்‌ 
இன்‌, தொழிவகள்களுக்கும்‌. அவனுக்கும்‌ 
ரே ஒரு வித்தியாசம்‌ என்ன. வென்றும்‌; 
தமிய விகள்‌ உடல்‌ உழைப்புக்கு ௭ இம்‌ 
மெத்த வக்தாச்கள்‌. . கதாகர்‌. மூள்வின்‌ 
வெழபபுக்கச்‌ சம்பளம்‌ பேற்று வ்தான்‌. 
வம கதிகல வதயாச்கைக் கல 
க்கம்‌. மத்ற தொழிலாளிகளுக்கு 
கேட எத எஜயத்தில்‌ என்ன வெற்‌ 
அகவிதிச்‌ சலில்‌ கம்‌ போல்‌ மூ்சக 
இச கல்யில்‌ நாம்‌ போல்‌ ம 

செக்கப்‌ சமல்ல லல 

(ந ஆலோசனை தெரிவிக்கப்‌ போனும்‌ 
மை அறிக்‌ பரசல்ல்‌ என்று ஜலால்‌ 
மனதி எண்ண மாட்டாரா என்பதையும்‌ 











நானே 
சல்பி 























இவன்‌. அந்தக்‌. கணம்‌. மறந்து விட்டான்‌. 
அதுமட்டும்‌ அல்ல வாலிப முறுக்கும்‌ புது: 
9த்தமும்‌. உர்‌இத்‌ தள்ளவே மெஸ்திரியிடம்‌. 








அம்மா இசிம்‌ பெரியும்‌ விட்டான்‌. 
"சாக்கு வேலே கிறத்தம்‌ கடக்க விக்‌ 
82௮. இதுவரை லேட்ஜி ஒல்லும்‌ பதிலே 
லல வில்லே". என்றுன்‌ மெஸ்‌, 

சக்கு ஒரு சான்‌ மட்டும்‌ வேலை நிறுத்‌ 
தத்தை சிறுத்திவைக்க முடியாதா?" என்று. 
கேட்டான்‌ கதாகர்‌. 

மெஸ்இிரி சுதாகரின்‌ அறிவுத்‌ இறப்‌. 
பத்திச்‌ அக்தத்துப்‌ பார்த்தான்‌... கெட்ட 
தும்‌ ளேட்டின்‌ மக்சவ்யுடலும்‌ அவனுக்கு, 
ஓத்பட்டிரு்த கருக்க கொடா்பையும்‌ 
சொத்தும்‌ பார்த்தான்‌. அதுமட்டும்‌ அல்‌ 
பெட்டின்‌. மனைவியே சுதாகரை அவன்‌. 
வீட்டு வாசல்வரை சாசில்‌ கொண்டு வந்து: 








விட்டுச்‌ சென்றதையும்‌ தன்‌ கண்களா 
லேயே. சண்டிருக்தான்‌. எனவே, 
குதாகசை ஈம்பலாமா என்று, ஒரு 
கமம்‌ சிந்தனை செய்தான்‌, கம்யலாம்‌. 
என்றே அவனுக்குத்‌ தோன்றியது. 
இரு விதத்தில்‌ பார்க்கப்‌ போனால்‌. 
தொழிலாளிகளிடையே மெஸ்‌திரக்கு 
குல்ல. செல்வாக்மு. இருந்தது. பல. 
ஆண்டுகளாக காணயத்துடனும்‌. 
சமரத்தியமாகவும்‌ அவன்‌ கன்‌ அது 
வலக்‌... ந/வலத்து.. வந்திருந்தான்‌. 
வெல்வில்‌ வெரு சமர்தீதனன. அவன்‌: 
தொழிலாளிகள்‌. கூட்டத்தில்‌ "ஏற்‌ 
பட்ட. இனர்ச்சிகலேம்‌ கண்ணுற்று, 
ல்ல அதுபவம்‌ பெற்திருக்தாள்‌. 
சைச்மியமாகப்‌ பேடி ஆசை சாட்‌ 
டுக்‌ இராமங்களி லிருந்து கொண்டு 
வரப்பட்ட கூலியாட்களுக்கு. அவன்‌: 
பழைய காலத்து ல்ல. 
லேயே அறிவு புகட்‌ 
ஒிருக்தான்‌... பட்டணதீதில்‌ 
அதிகம்‌ இடைக்ற த என்ற பேராசை 
வீல்‌ உழன்று. பட்டணத்தை காடி. 
லந்த. தொழிலாளிகளுக்கு, அவன்‌ 
ல்ல மூறையில்‌ புத்தி புகட்டி ன்‌. 
நதுங்காத. ஆடை யுடுத்தி, காது, 
பேருக்கு. மத்‌.இமில்‌ பகட்டாகப்‌ 
பணத்தை வண்‌. செலவு. செய்யும்‌ 
தொழிலாளிகளுக்கு. அவன்‌... வரும்‌ 
காலத்தைச்‌ கட்டிக்‌ காட்டிப்‌ பய. 
மேறுத்தி ஈல்லவழியில்‌ இருப்ப மூவன்‌: 
இருக்கான்‌. சாட்கம்‌. சினிமா: என்று, 
பார்க்கப்‌. போகும்‌ பல தொழிலான 
களுக்கு, 4 காலரையணுக்‌ கொடுத்தும்‌. 
பயாஸ்கோப்‌! பார்த்துக்‌ கண்கச்‌ 
கெடுத்தல்‌. கொள்ளாதீர்கள்‌. அக்க 
காலரையணாவுக்கு... கல்ல பாலாக. 
மாக்க சாய்புக்கள்‌, வன்‌ சேல 
மம்‌. மிச்சப்‌ படும்‌. உடம்புக்கும்‌ 
கல்லது! என்று உபதேர்ப்பான்‌; 
சாராயம்‌, கள்‌ என்று போதை தரும்‌ 
பொருள்களைக்‌ குடிக்கும்தொழிலாளி 
வைக்‌ கண்டு விட்டால்‌ அவனுக்கு ஆத்திரம்‌, 
பத்திக்‌ சொண்டு வரும்‌, அந்த ஆத்திரத்தில்‌, 
வர்கள்‌ ஒன்று, மில்‌ வேலையை விட்டுவிட 
வேண்டும்‌, அல்லது. குடியை... விட்டுவிட 
வேண்டும்‌: அவ்வளவு தூரத்துக்கு இறங்கிய. 
பின்தான்‌ மறு காரியம்‌ பார்ப்பான்‌. 
எத்தனை முயன்றும்‌ கல்‌. குடிக்கும்‌ கெட்‌ 
பழக்கம்‌, தொழிலானிகளிடைலே. வளர்கது 
கொண்டே போறதே என்று மிக வருத்தச்‌ 
துடன்‌. சொல்லில்‌... கொள்வான்‌... அதை 
நிறுத்த அவனுல்‌ இயன்ற வழிகளை மெல்‌ 
லாம்‌ தோன்‌. 
ஒரு கான்‌ மில்லில்‌ பெண்களும்‌ வேம்‌: 
செல்ய வந்து விடவே, அவன்‌ தலையிலடிச்‌. 
தக்‌ கொண்டான்‌. உலகம்‌ இல்வளவு தாரம்‌. 
கெட்டுப்‌ போக வேண்டுமா என்று, மனம்‌. 




















புழுங்கனன்‌, அன்று முதல்‌ தொழிலாளி 
களுக்குப்‌ புத்தி புகட்டி ஈல்துபகேசம்‌ செய்வ: 
தெம்‌ சிந்தித்‌ கொண்டு வட்டால்‌, 
'இருக்த பொழுதிதும்‌ மேஸ்‌இிசிக்கு இருந்த 
மரியாதை எள்ளளவும்‌ குறையவில்லை, அவன்‌ 
சொல்லக்‌ கேட்க முடியாது என்று செருக்கு, 
கேர்‌ நில்று அவனிடம்‌ சொல்வது. 
யாருக்குமே சிரம சாத்தியமான காரியம்‌. 
யிருந்தது. அவன்‌. தன்‌ பொறுப்பை ஈன்றாக. 
உணர்க்திருந்தான்‌.. எனவே, கள்றுக அல 
ஆரால்நீது. யோசித்த பிறகு கம்பீரமான 
குரலில்‌, சரி, அப்படியானால்‌ என்னுடன்‌: 
வாருங்கள்‌. சாளைக்கு வேலை சிறுத்தம்‌ செம்‌: 
யாமல்‌... இருச்கம்பர்‌,... ௪௪ சொழிலானிக 
னிடம்‌ சொல்லிப்‌ பார்க்கறேன்‌. ஆனால்‌ ஒரு: 
இிப$்தக, எங்கள்‌. சார்பில்‌ ஜெட்தியிடம்‌ 
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கட்டாயம்‌ சொல்வதாகத்‌ தாங்கள்‌. வாக்‌ 
களிக்க வேண்டும்‌." என்றான்‌. 

'கதாகர்‌ *சளி' என்று சம்மதிக்கவே மேஸ்‌: 
,தரிக்குச்‌ சிறிது மடழ்ச்ச்‌ உண்டாயிற்று. 


'*ிலனஞ்‌ சிறிய அர்த வாடசையறையில்‌ 
பெுப்பு மூட்டிச்‌ சுதாகர்‌ தானாகவே சமைக்‌ 
தொடங்கினான்‌. ஒண்டிக்‌ கட்டையான: 
அவனுக்குத்‌ தனக்கு மட்டும்‌ சமைத்தும்‌ 
கொள்வது. சலபமாகவேதான்‌. இருந்தது. 
பரமான சருடன்‌ பழப்‌ பழக அவன்‌ தன்‌: 
வேலேயைத்‌ கானே ரேய்து கொள்ளப்‌ பழ 
சான்‌. உலகத்துடன்‌... ௨, 
விரும்பும்‌ வாலிபன்‌ வேல வென்றால்‌ பயகது 
ஓடக்‌ கூடாதல்லவா 7 எந்த வேலயா விரு 
தாலும்‌ செய்யப்‌ பழக வேண்டி௰ததானே 7 
சமையல்‌ வேலையா விருந்தால்‌ மட்டமா? 
சமைத்துச்‌ சாப்பிட்ட. பின்‌, ஸேட்ஜியை: 
எப்பட சொல்லச்‌ சம்கறக்ச மைக்கலாம்‌ 
என்று யோசித்த வாறே சுதாகர்‌ படுக்கை 
யில்‌ படுத்தான்‌. இழ்த்‌ களத்தில்‌ உள்ள: 
முத்தத்தில்‌ தொழிலாளர்கள்‌. பலர்‌ ஒன்று. 
கூடி ஏதோ. பாடிக்‌. கொண்டிருக்தார்கள்‌. 
பாப்டு முதலில்‌ மெதுவான குரலில்‌ ஆரம்ப 
மாமித்று, பிறகு சிறிது. சிறிதாக உச்ச 
ஸ்தாவியை அடைர்தது, அத்துடன்‌ உணர்ச்சி. 
பையும்‌ உத்வேகத்தையும்‌ பெற்றது. €ழ்த்‌. 
களத்திலிருந்து. வந்த அந்தப்‌ பாட்டு சதா 
கரின்‌ காதுகளிலும்‌ தெனிலாக விழுக்தது: 
எநடவங்கள்‌, நடங்கள்‌ | 
புத்திக்கு நடம்‌ 
( 












நடவுங்கள்‌ |. 
நரட்டுப்புறத்துக்கு நடங்கள்‌ !' 

தொழிலாளிகள்‌ பாடிய அதீதப்‌ போர்ச்‌: 
கோலம்‌ பாட்டு சுதாகரின்‌ மனத்தை வேடு 
வாகக்‌ கவர்ந்தது. அதன்‌ பொருளும்‌ ௮ 
மனத்துக்கு மிகவும்‌ பிடித்திருக்கு. 

'கார்திமகான்‌ சொன்னது என்ன? காட்டும்‌ 
புறத்துக்கு கடவுங்கள்‌,. வனப்பும்‌ வனப்ப! 
மும்‌ மிக்க காட்டுப்‌ புறத்தை விட்டு ககரத்‌. 
தைத்‌ தேடிச்‌ செல்லாதீர்கள்‌, விட்டில்‌ பூச்சி 
விளக்கைத்‌ தேடிப்‌ போவதுபோல என்‌: 
பதுதானே 7 

'ககதத்தில்‌ துன்பத்தையும்‌. துயரத்தையும்‌: 
தவிர வேறு எதையும்‌ காண மாட்டீர்கள்‌. 
காண னைத்தாலும்‌. காண. முடியாது: 
பட்டினிச்‌ சாவையும்‌ பசிப்‌ பேயையும்‌ தான்‌ 
பாரப்பர்கள்‌. நகரத்து நாகரிக வாழக்கையை: 
கம்பிச்‌ செல்லும்‌ உங்களை. வ$இரசாலேச்‌ 











கமனிகளின்‌. புகை வரவேற்கும்‌. காளடை: 
வில்‌ வந்இர' சாலைகளுக்குள்‌ எரியும்‌ கெரும்‌ 
பைப்‌ போலவே உங்கள்‌ உள்ளத்திதும்‌ 
சொழுச்த விடச்‌ தொடல்‌ விம்‌, 
கரத்து வா, ல்‌ சங்கள்‌. விரும்பு! 
சொர்க்க யோக எம்‌ இடைக்காது, கரக 
வேதச தான்‌ இட்டும்‌. அர்த வேதனையி: 
உங்கள்‌ உள்ளம்‌ புமுங்கச்‌ சாம்பா விடும்‌, 
குகரத்தின்‌. காகரிக வாழ்க்கையை ஈம்பி. 
மாருதிச்கள்‌, சரத்து காகரிகம்‌ தன்‌ பகட்‌. 
டக்‌ காட்டித்‌ தன்னிடம்‌ *வா, வா" என்று 
பகன்‌ அமைக்கும்‌, ஆனல்‌ கட்டச்‌ சென்று 
விட்டால்‌ வதக்ம்‌ வாட்டிக்‌ கொன்று விடும்‌, 
காட்டுப்புதம்‌ அத்தகையதல்ல, தன்கீ.. நாடி. 
வத்தவச்சளை ஈனிவுறச்‌ செய்யாது ஈம்பிக்கை: 
இழக்கும்படி செய்யாது. எனவே காட்டுப்‌ 
பூதத்தை மறத்து ககரத்தை காடாதீர்கள்‌. 
'காட்டுப்பு தத்தில்‌ உண்மையான சாரதியும்‌; 
சுகமூம்‌,. இன்பமும்‌, ஆனந்தமும்‌ ஒட்டக்‌ 
கேடும்‌. ஆகவே, சகர வாசத்தை, மற்று. 
மாட்டுப்‌ பூதத்தை வளப்படுத்தச்‌ செல்லும்‌ 
கள்‌, காட்டை காடாக்கப்‌ பாடு படுங்கள்‌, 
தெரழவளிகள்‌ பாடிய மாட்டில்‌, 
ஏறத்தாழ இக்தக்‌ கருத்துகள்‌ தான்‌ அடங்‌ 
விருக்தன. அந்தக்‌ கருத்துக்களைப்‌ பாட்டாக்‌ 
ஓப்‌ பண்‌ இசைத்து அவர்கள்‌ பாடியதைக்‌ 











கேட்ட சுதாகர்‌. கனவில்‌... சஞ்சரிக்கத்‌ 
தொடங்டு விட்டான்‌... ககரத்து வாழ்க்கை: 
யையும்‌ சாட்டுப்‌ புத்து வாழ்க்கையையும்‌. 


உவமித்துப்‌ பார்க்கத்‌ தொடங்கினான்‌, தொழி 
லாளர்கள்‌ வாணித்த ஈகரத்தின்‌ உருவத்தை 
நிகவில்‌ கிறுத்திப்‌ பார்த்த அவனுக்கு, 
நாட்டையும்‌ சகதத்தையும்‌ பற்றிய பிரச்ச. 
கோசிக வேண்டி௰்‌: பரச்காதான்‌. என்று 
தோன்தித்து, காட்டை காடாக்க ஈரத்தை 
மட்டம்‌ தட்ட்த்தான்‌ வெண்டும்‌ என்ற மனப்‌ 
மான்களும்‌ அலனோய யாம்‌, அவன்‌ ஆன்‌ 
த்தல்‌ புகுந்தது; காம்‌. காட்டுப்புறு 
போல்‌. வசிக்க வேண்டும்‌. என்று. நட்ட 
மீட்டான்‌. உடனே அவன்‌, மனம்‌ லக்கு 
1. வாழ்க்கைக்‌ யைத்‌ தெடிக்‌ 
கொள்ளும்‌ விஷயத்தில்‌ சென்றது. மனோ. 
ரமா அவன்‌ கண்முன்னே வந்து நின்றான்‌. 
2 ம0னசமா தன்னுடைய ஆசை கனவாக 
விட்டதாக எண்ணீல்‌ கண்கலங்ககிற்பாளோ?" 
என்று எண்ணிய அவன்‌ பெருமூச்செறிர்‌ 
தான்‌, அப்புறம்‌ அவளைப்‌ ப்றிய சிந்தையி. 
மேய அவன்‌ மனம்‌ வட்டமிடத்‌ தொடங்க 
விட்டது. யோசகீனயில்‌ ஆழ்க்த அவனுடைய 
கண்கள்‌ எப்பொழுது இமைத்தன. என்பது: 
செவதுக்கே தெரியாது. (தோடரும்‌), 











கதமாலா 


இயத்தியவர 2 அம்புஜம்‌ இருள்ளா, 


ஓடைக்கும்‌ இடம்‌: ஞானோதயா பிர 
71, ஆண்டர்சன்‌ தெரு, சென்ன 1. 





வங ர பேச. 
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கஸ்‌ உண்மையாகட்டும்‌ 

















உங்கள்‌ குழந்தை ஆரோக்கியமாகவும்‌ 
இடமாகவும்‌ இருக்க வேண்டும்‌ 
என்று நீங்கள்‌ விரும்புடீர்கள்‌. 
மங்கருடைய ஆரோக்கெெத்தையும்‌ 
மழகையும்‌ பாதுகாத்துக்‌ கொள்ள 
விரு்புடதீ்கள்‌, உங்கள்‌ குழந்தையை 
யும்‌ உங்களையும்‌ பாதுகாத்துக்‌ 
கொள்ளுங்கள்‌, உங்கள்‌ இருவருக்கும்‌ 
காட்லிவர்‌ ஆயில்‌ மிகவும்‌ இறந்தது. 
வெவன்ஸீஸ்‌ சத்தமான காட்‌ லிவர்‌ 
ஆகில் நேர்த்தியான இயற்கை உணவு, 
களம்‌ சோசழணியும்‌ ககதோகித்கத 
யும்‌ நலர்த்த்‌ செய்து குடும்பத்தைப்‌. 
மாதயங்கம்‌ 9 சரத சகல. 















($வ 835 


ஸெவன்ஸீஸ்‌ 


சுத்தமான காட்‌ லிவர்‌ ஆயில்‌ 


விவரங்களுக்கு? 
கார்‌ அண்டு கம்பேனி லிமிடெட்‌ 
கபே 168 ரட்‌. மம 
பம்பாய்‌... - கல்கத்தா - மதராஸ்‌ 


( 








்‌ வன்றிவாகா. வம்மண 
தாயின்‌ அள்புக்குரியது 2234ல்‌ 
ம்‌ சாப்பிடச்‌ சிதத்தது. | 
நீடித்த தோய்களுக்குப்பின்‌ சக்‌லரமாக ஆரோக்த்‌, 

தைப்‌ பெற ஏற்ற டாணிக்‌, சாப்பிட இனிமையான, 

இது பசியையும்‌ ஜீரண சக்தியையும்‌ உண்டாக்‌. 

எடையை அதிகம்‌. 

படுத்துகிறது. 









வின்கோல 








சித சன்‌ வி வளந்த சவர மன்ன 
சன்கதுத ்தகக அனக்கு அமமா மண்‌ அழத 
மம்ம அவிவாள்‌ ள்‌ ர்க்‌ பப்ப | 





கேசவர்த்நிவி அணு 4, ஷாம்பூ அணு 14. எங்கும்‌ டைக்கும்‌. 
தென்‌ இந்திய ரஸாயனசாலை.. -.. கோயமுத்தூர்‌ 
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யோகாசன சகசசை 


விட என்‌. குமாரசாமி 
11, கரிதீரகை அல்லது இனிப்பு. 
"இவய காம்‌ உளர்‌ வாழ்வதற்கும்‌ இன்றி இறக்க 
யமையாதது. இதுவும்‌ உடதுக்குச்‌ சக்தியை சிறை: நக்‌ வாமை கண்டம்‌ பன்ற 
வக கொடுக்கக்‌ கூடியது. தத்த அத்தம்‌ அத்தம்‌. செய்து, கொள்ள வேண்டும்‌, 
போதுமான அளவு உட்சிடேலும்‌ அ ்‌-.] தன்ர, இனபபுச்சத்து எனக்கும்‌ தன்மையுள்ளது. 





களில்‌ இருக்தால்‌. சான்‌ காம்‌ சறுச, இனிப்பு: ஆகாரக்‌ சூழாய்‌,, 

செய்வாம்‌ சகல்‌ அதத பணம்‌, பனம்‌ இடச்கனம்‌. “வழ வலன்‌ 

அத்‌ அன முதலிய பல கோளாறுகள்‌. ட்‌ 9 022௧. (௧ லாக 
ட்‌ சேவம்கான்‌ இத்தக 

ஒழிர்த இனி சத்த தவாகை கணபதி மிக்கது கத 2] 

கொட்டை ப( , கசங்கி 

சணங்கக்‌ உ பக பத எடத்த அன்‌ 

சகல்‌ வ, டன்‌ கலவத்றில்‌ அதிக. 

மகம்‌ கஸ்‌, 3] 

[01 ரசல்‌ அட்டி 

ச்மடவறக்‌ எமக்கு 

கிடைத்து விடுறது. 


சர்க்கரை, வெல்லம்‌, கருப்பட்டி முதலியவை: 
ராவும்‌, கில்கைமே, 





நரகு கம்‌ சேர்க 

மானத்‌ பத்‌ 

செல்லல்‌, சல்ல தல்ல,” கொழுப்பில்‌ ்‌ 

வைட்டமின்‌. இல்லாதவை மட்டாகமானதோ 

நபம இன்பமும்‌. சாத கம்புகள்‌ இல்‌ 

மத இனிப்பு மட்டமான, க ௨ காலத்திலேல்லாம்‌ இப்பொழுதைப்போல. 

நன பப லுரா ட்ட வது 1-3 அல்வளவு உபயோடுப்பது இிடையாத.. 
டல வேத சத்த பு தபோல்‌ இனச்‌ பல்தடலை சாப்பி, 2௦ 


ககோட போன்‌ தலை கடையா தமாக 
மனம்‌ அதற்‌ மோகம்‌ கொண்று இரகக இன்பம்‌ பலகாரல்கள்‌, "அகம்‌ மகர்‌ 

வெண்மை ப மோகம்‌ கொண்டு 'டையாது. ஏதோ. 

ரத வால்‌ கயல்கள்‌ றன சம்சு கலக்கல்‌ பாயசம்‌, போக்க கொழு? 
உண்மையில்‌ கருப்பு வெல்லமும்‌, பனவேல்ல்‌ கட்டை, அதிரசம்‌, எள்ளுருண்டை, கடலை. 
மும்தான்‌. மீக மென்மையானவை, இலைகளில்‌ உருண்டை செய்வார்கள்‌, எல்லாம்‌ வெல்லத்தில்‌ 








சதான கப்கள்‌ ல்‌ அவை பற்‌ செய்வார்கள்‌. (க்‌ கூட வெல்ல) 
சது அவண்‌ வதம்‌ த்க்‌ வாகம்‌, சேவ்‌ அலோக்‌ எமக 
தன்னு தம்‌ சித யான்கண்‌ வததம்பாக்‌ கம்‌ வேண்டுமாலும்‌ அதம்‌ 
கொண்டும்‌, மற்றும்‌, சல ரசாயன, சா] தத்த அங்காரகன்‌ அலத. அல்‌. 
கொண்டும்‌. ச்‌. செம்‌ சேம்யச்‌. சொல்துங்கள்‌. பார்க்கலாம்‌! ப 
வதகவககள மேற்பட அளை (5. கருப்பாக வல்லவ. இருக்கது. மழக்தைக்கு 


கள்‌ ல்லி விழடின் றன. எனவே, வென்கீச்‌ சரக்‌ காது, குழக்தை சாப்பிடாது என்பார்கள்‌. 
கரையில்‌. வெ, அ 1, வே, 
ஒன்றுமே கிடையாது. த்த மன புதம்‌ பாட்டன்‌, மாட்டி அவர்கள்‌ நதா 
காக்‌ சர்க்கரையை இம்ம்‌ கலத்தல்‌ அ) 
ல்‌ வத்த. தவில்‌ சன்ா்‌ த்மேகல்ககம்‌ 
தபம்‌ அர ம்‌. கறைக்தா விட்டார்கள்‌? கம்மை விட வயந. 











பற்கள்‌ உறு] மலும்‌ இருக்கின்‌ றன... தம்‌, உ) தம்‌ “இத்தக ஆரோக்கெத்தி. 

செல்வு இளக்கம்‌ கதைத்த கரவ அல்‌ ன்னாள்‌ 
மோ அல்வனயுககம்‌. அத இனிப்பு. பர) இகம்‌ 

சககாமாகச்‌ காலியாகக்‌. கூடியது. அதாவது தைக்‌ கண்டு அல்கு புரை பொருள்‌ ஆரசய்சளி 

புளித்துப்‌ போகக்‌ கூடியது. அக்தப்‌ புணிப்பு யாளர்கள்‌. த்‌ தோண்டி. காம்‌ சர்‌. 

ட்‌ 

8௯௪ கலசத்தை ௮ 

செத்தையாகின்‌ றன. 


வெதும்புகள்‌ சாதாரணமாம்‌. கம்‌. எலும்புகளை 
விட மிக்க உறுதியுடன்‌ இருந்தனவாம்‌. முதிர்ந்த. 
வயநினர்களின்‌ மண்டையோடுகள்‌ தள்ள பற்கள்‌ 
ப்பத்தண்டும்‌.. ஒன்று கடக்‌. குறையாமல்‌, 
யாமல்‌ சொரத்தையாகாமல்‌, மிக்க உணநியால்‌ 
இருக்கனவாம்‌. அத்தம்‌. காலத்தில்‌ இனிப்பை 
அவர்கள்‌ தனித்து அதிகமாய்ப்‌ புசிச்சாமல்‌ இடர்‌, 
தே இதற்குக்‌ காரணமென்று சொல்லலாம்‌, 
(வெல்லம்‌, கருப்பட்டி சல்லதெனச்‌. சொல்லு: 
ரேம்‌. ஆன்‌ இந்த வெல்லமும்‌ கருப்பட்ர, 
மட சலாம்‌, சத்தமான சரக்காய்க்‌ கிடைப்ப 
ல்‌, மணல்‌, மண்‌, சக்கைகள்‌, கம்பிகள்‌, என்‌ 
இறக்க. கட்டெலும்புசள்கூடம்‌..கலர்ிுக்கம்‌, 
அதனால்தான்‌. உபயோகப்‌ படுத்த வேண்டு. 
திதி மடைவர்களம்‌ இச கால்‌ 
பிள்‌ த ட சில சாட்‌ ல, 
நல்‌ சாணியை கடக்‌ எவரது அமரர்‌ சென்ன 
வெல்லப்‌ பஞ்ச காலத்தில்‌ விற்றார்கள்‌. இம்‌. 
மாதிரி யெல்லாம்‌. அகத்தப்‌ பட்டுப்‌ போவ சனால்‌. 
பதான்‌ மக்கள்‌ அதை வாங்கும்‌. பிரியப்‌ ப. 
'ஏழைகள்‌ மட்டும்‌. அவச வாங்க. 
இகதாச்கள்‌, நள்ளோர்‌ 
வெள்காச்‌... சவியைத்தான்‌.... வாங்குறொர்கள்‌ 
தலம்‌ பெர்க்‌ சரக்கையும்‌ ஒரு கலத்தல்‌ 
ந த்தமாம்‌ சக்கை கன்ட என்று 
ப வாங்கும்‌ அளவு இருக்கது. அப்போ 
பொகுட்‌ பத்தாமல்‌ வாங்கத்தான்‌. செய்தார்கள்‌ 
எனெனில்‌, மக்களின்‌: மோசம்‌. அப்பட விரும்‌ 
றது: ஏட்ன இக்க மஜபாவம்‌!. 
க்கு தீட்டிய பாலிஷ்‌ வென்கா. அரரிில்‌ 
மொகம்‌ / வென்ன. வெளெரேன்‌ ந சககரைகல்‌ 
ஒரு சனி அபிமானம்‌? வவைடமின்‌ சத்தில்லாத, 
தாவர எண்ணெயின்‌ மல்‌ அலாதி அன்பு! இம 
மாதிர்‌ பொருள்சகசச்‌ சாப்பிட்டு வரால்‌ மணிக்‌. 
அவள்‌ குறையக்‌ கேட்க வேண்டுமா! ஆர்க்‌ 
கெட்‌ நிதையிட வேறு என்ன்‌ வெண்டும்‌! பன்‌: 
கொம்சள்‌ வர யாரைக்‌ கேட்க வேண்டும்‌? 
சத்தமான கருப்பட்டி இடைக்ச 
மார்க்கம்‌ தேட வேண்டும்‌. இதிலும்‌ மக்கள்‌: 
ஏமாந்து. வடுகர்கள்‌, கண்ணுக்கு வெள்ோ 
யாம்‌ இருக்கறது என்த வெல்லத்திலும்‌ உயர்ச்ச 














சரக்கென்று. வெண்மையான. வெல்லத்தையும்‌, 
நாட்டுச்‌ சச்க்கரையையும்‌. ௨ கள்‌, இது: 
விங்‌ கொடுத்துச்‌ சனியனை. வாங்குவதற்கு ஒப்பா. 
கும்‌. இதிலும்‌ தயார்‌. செய்யும்போது சலவை. 


மரர்த மத்தம்‌ சசாவனச்‌ சரக்குக்‌ சேக்?. 
த்தம்‌ செய்த டுமன்றன? அதளும்‌ வெள்கா்‌ 
சசக்கையைப்போல முற்திதம்‌" காது உம்ப. 
சிங்கா. விட்டதும்‌... ஓரளவு. அழிர்ததான்‌. 
போக்தது, எனவே. இவைகளெல்லாம்‌ அலம்‌ 

மல்‌ கமத பழைய முறைப்ப யார்‌ சேல்க 
வெல்லம்‌, சட்டு? சரசர வால்களல்‌ உத்தமம்‌, 





(இசை யெல்லாம்‌ எப்படி வாக்குவது!எப்படச்‌ 
இயக்கம்‌! எபாபாரிகளோ மக்கள்‌ ்‌ 
தைத்தான்‌ விரும்புலறுச்கள்‌ என்று தயார்‌ 0) 
மெர்கள்‌,. அதிலும்‌ பலடரகம்‌, பல்‌ கலப்புகள்‌, 
கடைசியில்‌ இப்போழுது ரில நாளாக வெல்லமும்‌. 
வெள்கீச்‌ சர்க்கரையும்‌ ஓரே வீங்க்கு வீற்க ஆரம்‌, 
பித்து விட்டார்கள்‌. விங்வின்‌... காரணமாக. 
வெல்லமும்‌. காட்டுச்‌. சர்க்கரையும்‌... வாங்கி 
கொண்டிருக்தவர்கள்‌. இப்பொழுது... வெள்ளைச்‌. 
சர்க்கபையையே வாங்கத்‌ வல்லி விட்டனர்‌. 
ஆரோக்கியம்‌ கெட்‌ சொல்லவும்‌ வேண்டுமா! 


.] 


த்தமான: பால்‌ இடையாது, அதிதும்‌ தண்‌ 
வட்மால்‌ படர்‌ கப்பட, பெஸ்டிவல்‌ 
கெப்படம்‌, செய்யில்‌ சப்படம்‌; கக்லெல்றே 
மில்‌ கலம்படம்‌) வெல்லத்தில்‌ சாகரி பப்படம்‌. 
இப்ப எதில யார்த்சாதும்‌ அப்படமாம்‌ இர்‌ 
மதல்‌ எதை வாங்க எப்பம்‌ பம்மி கல 
மேபல்‌, இரக்கக்‌ போது. “மக்களின்‌. 
ரரரக்கியத்தைப்‌ பாமக்கம்‌ இங்க தர்‌ வரத்‌ 
சில்‌ அரசால்கம்‌ இன்கிமும்‌ போதி அகம்‌ 
செலுத்த வேண்டும்‌. 
இவைகள்‌ எல்லாம்‌. தமி. இயற்சையாகவே 
இடைக்கம்‌ சல இன்ப கைகள்‌ உண்டு. எனவ 
மனத தேன்‌ ஒட்க்த மவ்ப அப்ல 
மானது, தேன்‌ ஒரு சக்க இன்பு? சத்தள்ளது- 
றில்‌ இனிப்பு? த்தட்ம்‌ கூட பவ்வீத ச்‌ 
பக்க வயம்‌ தத்தக்க அமான்‌ 
டத இதத மரு மானமாமும்‌. அடர 
'திரண்க்க இன்னாவின்‌ நேவையில்க, 








தன்யான்து. தான்‌ குடத்து ஜனம்‌ செய்த. 
வதைத்‌ கேன்‌ கூட்டில்‌ சேகரித்து வைக்பறதட 
ர்‌ )தத்‌ தாரானமால்‌ உபயோகிக்கலாம்‌; 





மழயக்வரர்களககு இந்த இன்பு எடுத்தன 
செகனக்கதேன்‌ சகன்‌ தரன்மின்தல்‌ 
இந்த. ப்பு ரதிததீ.இல்‌ சேருவதால்‌ சக்த ஏம்‌. 
இம்‌ கல்ன்‌ நேக்கு தக்கன்‌ 
செற்கல்்‌ இல்‌ எலி கபிமாக்்‌ 
சோம்‌, த்தும்‌ துக்க பமும்‌ அக 23 
பட்டால்‌ எப்பேர்பட்ட மண்ணர்ரல, எல்லல்‌ 
'கானாபகளும்‌ எரும. அனல்‌ செலும்‌ அப 
மட மிகாமல்‌ எடச் மேல்டுமம க 


இதைத்‌ தலிர, பேசச்சம்‌ பழமும்‌ 
இனிப்பும்‌ சத்தள்ள. பழம்‌, இன்‌: 
மாற்ற இன்னாவின்‌. தெவையில்லே, 
கற்கள்‌ வயோக்ககலம்‌, "இதச்‌ 
நீதைய இரும்புச்‌ சத்து இருகிறது... மற்ற. 
எல்லாவகை சத்துக்களும்‌ சிறிதளவு இதில்‌ இருக்‌. 
இன்றன. எனவே இது: தரு சிறக்க ஆகாரம்‌, 
இந்தம்‌ பழங்கள்‌. வறியதிதியாகும்‌ இட்டசனில்‌ 
உள்ள. அராசியர்கள்‌ம்‌ பாருங்கள்‌, எல்வளவு. 
நஇிடமால்‌) ஆரோக்மால்‌ வளர்க்கக்‌, 
அதற்கும்‌ பல காரணங்களில்‌ இந்தப்‌ போம்‌ 
பழமும்‌ ஒன்றாகும்‌, 

'பழலசைகளில்‌ காய்‌ கறிகளில்‌ சீரை இனிப்‌ 
புச்சத்த இருக்கது, தானியங்களிக்‌ இருக்கது, 
எனவே. இயத்கைய்‌ 





ர கல்ல 
ப்பை 
இதையும்‌ 

















ப்‌ ரசித்த வாம்‌. னபபு 
ன: ர என்றுகான்‌ சேட்‌ 
மட இனர்‌, இம்மாத பட்சணங்ககர்‌ சம்‌ 
படமால்‌ எ்பொழுகாவத ச்ம்‌ ஜக 
மில்ல, இதும்‌ உடலுழைப்பை அது 
கடந்து கொள்ள வேண்டும்‌. ள்‌ வன்‌ 
ஆரோக்வெமரம்‌ வாழ ஆகாரத்தில்‌ இத்தை. 
மிழக்கண்யும்‌.. தெரிது கொண்டம்கான்‌. 
தனம்‌, செய்பவர்களுககுக்‌ அலா விருக்கும்‌ 
பெட்ல உணட மானவன்‌ அம கண்டதைச்‌ 
சாம்மிட்டு ஆசனம்‌ செல்தால்‌ பலனுக்கும் ப 
மலல்த இடதுறகன்‌ ம்‌, சினி அஷ்‌ 
லெகான்‌ செய்டன்‌, எனக்கு ஒத்து வரில 
என்று சொல்லுவன்‌ காரணம்‌ இதுதான்‌, இந்த 
ஆர்‌ மானம்‌ அசனம்‌ செய்பவர்கள்‌ ட்டு 
கமல, அசனம்‌ செம்யாத மத எல்கேரக்கம்‌ 
கூட்‌ உபயோகமாய்‌ இருக்கும்‌, (தொட்டும்‌) 
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வழக்கம்போல்‌ 
இந்த ஆண்டிலும்‌ 
வங்கள்‌ 
ஸ்டுடியோவில்‌ 
௯ ஏனிலார்ல்மெண்ட்‌ ம 


க்கு 1950 பிப்ரவரி கடை? நேதி 


ரூ. அத வ மல் பட 


ரம்‌... காலை 9-12(30 மணி வரை 
மாலை 3130-7 மணி வரை 


டை ஆர்‌ தாளன்ஸ்ூயா. 








முதுரை-கோவை. 
புதுக்கோட்டை 118) ர 








ஈன்‌ பஜார்‌ ரோடு, சென்னை 





தபால்‌ மூலம்‌ இலவசக்‌ கல்வி போதனை | 
புதிய வகுப்புகள்‌ ஆரம்பம்‌ 29.1.1954 | 
தமிழ்‌ எமூதப்‌ படிக்கத்‌ தெரிர்த ஆண்‌, பென்‌ இருபாலரும்‌ 1, மேட்நளேஷன்‌, | 
உ, ஆர பெப்சிதுகேஷள்‌, 8 யர்பாங்‌, பலால்‌ மேயர்கள்‌, 4 5 50௦ 
8, தமிழ்‌ வித்வான்‌, 0, புக்கம்பிம்‌,. 7. 8, 5, (0, (ம்‌ வகுப்பு), 8, ஓடத்தறி பொரி, 
ச) ஜோமியோய போர... 20. இழு! (54 ஆகஸ்ட்டு, 4, பேளிட்கமச்சம்‌, பட்‌. 
ஆரம்ப பாட முதல்‌ 8-ம்‌ பாரத்தித்குதிய பாடம்‌ வர) மூதலீய 1881-35ம்‌ எட 
சர்க்கார்‌ பரிட்சைகளுக்குக்‌ நபாக்‌ முலம்‌ மாதக்‌ சட்டணம்‌, வருப்புக்‌ கட்டணமின்றி, 
இலவசம" மாதம்‌ மும்முறை நமட், ரிபப 1.ர, பபப கிற்லரன்‌ ஆரியர்களால்‌ மிகச்‌ 
இறக்க முறையில்‌ தயாரிச்சப்பட்ட பாடங்கள்‌" எதும்மி பலித்ி. அளிக்கப்படும்‌, 
மேலம்‌ பசீட்ரைலின்‌ வெற்தில்கம்‌ தவருது பாடங்கள்‌ அனுப்பி பலீஜ்ி அளிச்சப்ப 
என்பதற்கும்‌ உத்திரப்‌ பத்ரம்‌ அளிக்கப்படும்‌. மேற்கண்டவாறு. எம்மால்‌ செய்யத்‌. 
தவதின்‌ மாணவர்களின்‌ சஞ்ட ஈஷ்டங்களுக்கு நரங்கச்‌ பொறப்பு என்பதை இப்பத்தீரம்‌ | 
உ.௮திப்படுத்திறது.. ஆகவே 21:1-41 மூதல்‌ ஆரம்பமாகும்‌ இல்வகுப்புகளின்‌ முழு: 
விவரங்களுக்கு உடன்‌ 8 ர என ஸ்டாம்புடள்‌ எழுதி சேர்சீது கொள்ளவும்‌, | 
மெப்சிருலேசள்‌ &ஜிந்த்‌ பரட்வரககில்‌ தேறிய மாணவ]£ள்‌ தயால்‌ தந்தி இலாப | 
சேலைக்கு எடுத்தும்‌ கோள்ளப்படுவார. (சொந்த அப்படம்‌ உள்ளது) 


ஸ்ரீ முருகன்‌ டுடோரியல்‌ இன்ஸ்டிடியூட்‌ | 
சஷிவற்இியம்‌ 7. 0. (11) இருக்கோவிதூர்‌ 5. &. மட 























[ப] 










பண்டை காலத்திய கூந்தல்‌ சிங்கா. 
ரங்கள்‌ அன்றைப்போலவே இன்டும்‌. 
அழகாகவும்‌ வரிகரமாகவும்‌ அமை, 
இன்றன... இக்றியப்‌ பெண்மணிகள்‌. 
(தங்கள்‌ கூந்தலுக்கு பளபளம்பும்‌, 


மை இருப்தாண்டுகாக பயன்‌ 
படுத்தி வர்கள்‌. 


த்‌ டாம்கோ 


பரிமள கூந்தல்‌ தேங்காய்‌. 
எண்ணையும்‌. ஷாம்பூவும்‌. 
நியாமா விச்‌ மீலல்‌ கம்பெஸ்ீட்‌. 





தேசத்‌ துரோகமா? 


ஆர்‌. எஸ்‌. 





சரம தர்க்கத்தினருக்து ரான்‌ அர்க்கத்‌ 
அக்கு கடலில்‌ இறச்த காட்டன்‌ வழியே ஐ 


மனிதன்‌ குறியை மேல்‌ வக்து கொண்டிருக்கான்‌.. 
இரண்டு கோட்டைகளுக்கும்‌ இடையில்‌, இருக்க 
சரம்‌ சமச்‌ இரண்டு மைல்கள்‌; சாண்‌ 
தர்க்கத்தருக்து சிறித அர) 
வேளி யிருக்கு, அதன்‌ தகு 
வான காடு: அக்தல்‌ காடுதான்‌ அதைச்‌ சால்க்‌ 
தச்க்கத்துடன்‌ இனைத்த௫. 

குதிரையீது. இருச்த மனிதன்‌ மிகவம்‌ களப்‌ 
படைக்திருக்ததாகக்‌ காணப்பட்டான்‌. அவளைப்‌. 
பார்த்தால்‌ வழி தவநியவன்போல்‌ தோன்‌ நிய. 
குதிரையை வெரு கவனமாகச்செ த;த்திவக்கா; 

இமரென்று "அவன்‌... முகத்தி 
இன்‌ மேசைகள்‌ படச்ச்தன. அ 
தூரத்தில்‌ தெரித்த ஒரு குடிசையைப்‌ பார்த்து 
பட்டதுதான்‌. 

"விரைவாக அந்தம்‌. கஷசையை.. நோக்கில்‌ 
குஒிரையைச்செலுத்திஞன்‌, அதனகுலல்‌ வந்ததும்‌ 
குநிரையிலிருக்து. இறல்லத்‌  தானிடப்பட்டிருக்க. 
அந்தக்‌ குடிசையின்‌ கதவைத்‌. கட்டினன்‌, 

சொர! என்று உன்னிரக்து கூல கேட்டது. 

1) இரு வழிப்போக்கன்‌. பாதை சவி வந்து: 
விட்டேன்‌ மிகவும்‌ தாகமா விடுக்கிறது, கொல்‌ 
சம்‌ தண்ணீச்‌ கொடுங்கள்‌. 

'சறிது கரத்தில்‌ குடிசையின்‌ கதவைத்‌ இறக்து: 
கொண்டு ஒம்‌ பேண்‌ மண்‌ பாண்டத்தில்‌ தண்ணி 
கடன்‌ வந்தாள்‌. தண்ணீரை. அகத மனிதன்‌. 
மிகீக ஆவதுடன்‌ பருகினன்‌... பிறகு அவன்‌; 














படத்த தளசஞ்சாரமற்ற 
கட்‌ 4 ஏன்‌ தனியாக வாழ்கிறம்‌? 
என்று சேட்டான்‌. 

அள்‌ சொன்ளுன்‌; “சமீபகாலம்‌ வரை: 
தகக :ர்கேம்‌. சல்தான்‌. வசமே. இகம்‌ 
தத; அதலுல்‌ ஹிரதக்கள்‌. அங்கு மன அமைதி. 
நன்‌ எற மும்ம. இங்கு "வந்து 

'பத்கேல்‌. வேள ஊருக்கும்‌ செய்வ.தற்ு்‌. 

ரியோ கோட்டையைப்‌ பீடித்து விட்டார்‌, 
அலமாதி காதும்‌ என்‌ தவ்பனைம்‌ கொட்டம்‌ 
சேருச்வேயே செல்லத்‌ தரமாகரத்நிரக்தோம்‌. 





சமீபத்தில்‌ ஓளரல்‌டப்பைப்பற்றிவக்க வல்‌. 
கனாக்‌ இன்னும்‌ சித காலம்‌ இங்கரம்ச வேண்‌: 
ஒவதால்‌ விட்டது. ஆனால்‌ அக்த மாதிரி எதவும்‌. 
கெழாதென்றே கான்‌ கம்புலறேன்‌. எனெனில்‌. 
சாம்ராட்‌ கொதிவிடம்‌. எங்களுக்குப்‌ பூரண 
கம்பி்கை இருக்கிறது. 


அத்த மனிதன்‌ பன்‌சச்ப்புடன்‌ மண்பாண்டத்‌. 
வெம்‌ கொடுத்தக்‌. கொண்டே... கேட்டான்‌ 
வெத்தானின்‌ காலத்தில்‌ வழி. தவறி முகம்மத 
வர்கள்‌ வந்து விட்டால்‌ என்ன செய்வீர்கள்‌!” 

ம இருவர்‌ இருவராக. வக்தவிட்டால்‌ கவலை. 
மக்கி: அவிகா அவர்கள்‌. மூகம்மதியறாக 
தெல்தாதும்‌ ௪ல்‌. மகாராஷ்டித விரர்களா. வரம்‌ 
இரும அ, கசப்புடன்‌ வக்தவர்களை உபச 
பேரம முகம்மத்‌ யாராவது என்னைத்‌ தாக்க 

, இதோ என்னிடம்‌ ஆயுதம்‌ இருக்கிறத"' 
| இடைலிகிககது அமார்‌. ஒரு அடி 
சேழுன்ள்‌ ஒரு கத்தியை எடுத்துக்‌ காட்டினாள்‌. 

தம்‌ பெண்ணின்‌ வரத்தைக்‌ கண்டு அந்த. 
மனிதன்‌ மிகவும்‌ சக்தோஷமடைக்தான்‌. 
கந்த மூசம்மதியர வ$்தவிட்டால்‌ 
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கத்தி, மானத்தைக்‌ காக்கவும்‌ 

உதவும்‌. அதைக்‌ வீர இங்‌: 

இருநது தப்பிச்‌ செல்ல ஒரக 
இய வழியும்‌ இருக்கிறது 

மகாராஷ்டா 

சைன்வத்‌ 

சேர்ந்தவர்களா. யிரம்‌ 











இல்‌, அவர்களுக்கு கயரனை 







செய்து. இரவல்‌. தளைப்பாதி 
எட்ட சேல்லக்க அனு. 
மதிப்போம்‌" என்றள்‌. 
சப்பொழுது, எனக்கு. இன்றிரவு இங்கே 
தங்க அனும்ம்‌ இட்யாதகிலவா?" 

உங்கப்‌ பார்த்தால்‌ மகாராஷ்டிர வீரரல்ல. 
வென்று தெளிலாகத்‌ தெரிம்தது, கால்‌. எம்‌ 
களம சொன்னதைத்‌. ரப்பி சொல்ல 
கெண்டாமெய் து ிகககதல்‌" என்று சொல்ளி 
விட்டு உள்ளே போனவள்‌ நிரம்பி வரிதான்‌, 
பொரிக்க ராக த/மத்தம்கக்காளே செல்ல 
மேடும்‌! இதே இச்சம்‌ பாதை வழிய 
சென்றுல்‌ சலபமாகப்‌ போம்விடலாம்‌?! என்று 
வழிகக்‌ காட்டன்‌ 

"த மவிதல்‌ புன்‌. சிரிப்புடன்‌. குறியில்‌. 
முறி? சொல்டே சொல்னுன்‌ ! உள்‌ போன்ற 
எப்‌ பெண்மக்கள்‌ இரோட்டுல்‌ உள்ள வளை 
எப்படிப்பட்ட மொக்னாயளையும்‌. நேதியரீத 





















விடலாம்‌, சீ இன்று செய்த உதவியை சிவாக 
மறக்க மாட்டான்‌. என்றாவது. உனக்கு, என்‌: 
உதவி லையா விழுந்தால்‌ சீ தயங்காமல்‌ எல்‌: 





விடம்‌ வரலாம்‌. 
"இதைச்‌. சொல்லி, விட்டு 


அவர்‌ குதிரையை 
ேசமாக விட்டும்‌ 0; 


ஸ்ட சென்ருர்‌. 
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மமிறுகான்‌ சிவாஜி கால்‌ வேணீயில்‌ மூற்தத்தில்‌ 
உலாவிக்‌ கொஸ்டிருக்தார 
ஒருபடியாக்‌ 


நாணி தர்க்கத்தை 
கொண்டு வந்தான்‌. 


ங்கம்‌ 
அட வ செய்வது! 


விட்டது, இனி அடுத்தபடி என்‌ 
வர்‌ எத்தகச தடைப்பட்ட 
ஓருவன்‌ வம்‌ தாசிவரால்‌ ரிக முக்கியமான 

ஒடு செய்தியுடன்‌ வர்திரப்பதாகம்‌ ௯. தின்‌ 

* தாமிவராவ்‌ வந்தவுடன்‌ அவர்‌. அவக என்ன 
மும்ம சமாசாரமெல்லு மேட்டார்‌. 

க சரம்ராய்‌, நேற்றிரவு வீளிவகாத்‌ ஒரு மொக: 
வாய எசடுடல்‌ பேரம்‌ மோஸ்டிருக்தான்‌.." 

என்ன / சமது விஸ்வகாத்தா 

மரம்‌, சசம்ராட்‌/ அவன்‌ சமது சன்‌ யத்தின்‌ 
சல ரகசியங்கள்‌ வெளியிடுவளை, சான்‌ என்‌: 
காதாலேயே கேட்டேன்‌. 

எ சதாசிவால்‌/ தாக்ரெதை; சமது சைவ்யத்‌ 
(இன்‌ மிக உண்மையாளவர்களில்‌ ஒருவல்‌ என்று. 
கருதப்படுபவல்‌ பேல்‌. இந்சம்‌ குற்றச்சாட்டை 
மத்தறிச்கள்‌. இது பல்லால்‌ இதற்கு 
எல்ன்‌ தண்டக்ச தெரிமா?" 

எதயும்‌, சாம்ராட்‌) இடுந்தாதும்‌ காள்‌: 
கண்ணால்‌ கண்டதை எப்படிச்‌ சொல்லாம. 
கருக்க முடம்‌ 
ந இடசட்டம 
கையைத்‌ தட்டினார்‌, 
உள்ளே வந்த. காவலளிடம்‌ விஸ்வ 
கத்தை அலைத்து வர உத்தர விட்டார்‌. 
சாம்ராட்‌, ஒரு விஸ்ணப்பம்‌ 
அவன்‌ அந்தக்‌ ருதீறம்‌ சாட்லட்‌. முத்‌ 
தால்‌, அதை நிருபிக்க எலக்கு மூன்று நாட்கள்‌. 
அவகாசம்‌ தேவை, மலம்‌ தரு வேண்டுகோள்‌, 
செம்ரசட்ட அதுவரை அவன்‌ தப்பி ஓடாமல்‌. 
தாக்சரனையாகப்பார்‌ தீதக்கொள்ள வேண்டும்‌: 
மாரில்‌ அடரத்தாள: பங்கள்‌ ஒட 
முறை வயர்கது தாழ்தேன: 
கா அவசப்பற்றிச்‌ சவங்ப்பட வேண்‌ 
டாம்‌. அனால்‌ மூன்று. நாட்களில்‌. நீ நிருபிக்க 
வேண்டுமென்பதை மர்து விடாதே. 

'சதாசில. ரால்‌ த8 வணங்கி விட்டு வெளியே 
சென்றான்‌, அவல்‌ வெளியே சென்ற சிறிது: 
மெத்தில்‌ வல்வகாத்‌ உள்ளே வந்தான்‌: 

கொத! நனமமால்‌ ஏர்தா. அவனத்தல்‌ அழ 
இருக்கார்‌, விஸ்வநாத்‌ வியப்புடன்‌. அவரையே: 
பார்த்தும்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

சற்று நேரத்தில்‌ சிவாதி அவளைக்‌ கேட்டார்‌ 

'அல்வகாத்‌! கற்று இரவு ரீ யாருடன்‌ பேசில்‌ 
கொண்டிருந்தாய்‌ 

'விஸ்வகாத்‌ இதைத்தான்‌, * இதற்கு அவசியம்‌, 
பதில்‌ சொல்ல வேண்மொட சாம்ராட்‌." என்ரான்‌. 

எம்‌! 

(ட கணம்‌ வில்வகாத்‌ தயங்கினான்‌ 

£என்‌ காதலி ஜமுனுவினிடம்‌ பேசிக்‌ கொண்‌ 

"என்றுன்‌; 


என்று சிவாஜி பலமாகச்‌ 


ஒருக்கேன்‌. 
வேறு எவரிடமும்‌ பேசலில்ங்லா விஸ்வாத்‌!"' 
பங்கள்‌ செட்டும்‌. கேள்வி எனக்கு விளங்க. 


வில்லே, சாம்ராட்‌. 
சிலொஜி சற்று கோம்‌ மெளனமா யிருந்தார்‌ 
'வில்வகாதி, சீ கேற்றிரவு ஒரு மொகலாயரிடம்‌. 
நமத. ராணுவத்தின்‌... முல்ல. விஷயங்களைப்‌. 
பற்றிப்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்கதாகத்‌ சகவல்‌. வம்‌. 
இருக்கிறது. அதனுல்‌. சக்ந்ேகத்தில்‌. பேரல்‌ 1. 
இப்போழுது கைது செய்யம்‌ பட்டிருக்கும்‌. 


(தில்‌ என்‌ அபிம்பிராயத்ித்கு இடமே இல்ல்‌, 

"லும்‌ மூன்று காட்களில்‌ உன்மேல்‌ சாட்டப்‌. 
பட்டிருக்கும்‌ குற்றம்‌ நிருபிக்சப்படுமென்று எதிர்‌ 
பாரிக்கப்படுமறது. அதுவரை ரீ சிறையிலிருந்து. 
தானாக வேஸ்டும்‌. ஆனால்‌. உனக்கு வேண்டிய: 
எல்லாசெளகர்யங்களும்‌ செய்துகொடுக்கப்படும்‌..' 











கொதி போய்‌ வீட்டார்‌ 
விஸ்வகாத்தை அந்த இரு வீரர்களும்‌ செளரவ. 
மாச னழுத்தச்‌ செல்றலர்‌- 
% 
இறத மொதிதில்‌ ஒரு மொகலாய களப. 
வைப்‌ த்தி, வதம்திகல்‌ உலவுவதாகவும்‌, அவ. 


மரப்‌. "பிடிம்பவச்களுக்குத்‌. தத்த. சன்மான: 
செல்ப்‌ மெய்ம்‌ காதில ரன 
ல ர கத்ததிக்கை வ பதி வர 
இம்மன்‌ அவனை எப்படியும்‌ பிிதிதலிழ்வ சென்று. 
சமாவித்தும்‌ கொண்டான்‌. 

என்று மாமீ. மிவாசி! குறிரையில்‌ வெளியே 
சென்று... கொண்டிருர்தபொழுது... பாதையின்‌. 
குறுக்கே ஒரு பெண்‌ அவர்‌ குநிரயின்‌ முன்‌: 
வருவதைக்‌ கஸ்டார்‌. 

அவரை அந்த மாறு வேஷத்தில்‌ அதிர்து 


கொள்ளக்‌. கடிய பெண்‌ ஒரே .ருத்நிதான்‌. 
மவன்‌. முகின்‌ இனம்‌: குஷ்சையில்‌ அவரைச்‌ 
தெறத்தவள்‌. 

“ஆம்‌, அதே பெண்தான்‌ இவள்‌, 

வொி குநிரையிலிர்து இறக்கினர்‌. 


அதீதப்‌ பேஸ்‌ அழுது கொண்டே எழுக்ான்‌.. 
ம்ராட்‌/?" என்று அதீதம்‌ பெஸ்‌ பேச: 
பத்தான்‌. 


எம்ராட்ட விஸ்வநாத்‌ தேசத்‌ துரோகமான: 
எந்தக்‌ காரியத்தையும்‌ செய்யமாட்டார்‌. அவரை: 
எனக்கு கன்றுகத்‌ தெரியும்‌... அவரை விடுதல்‌. 
செய்து விடுங்கள்‌. 






கொதி, "நீதான்‌. ஜமுனா! விஸ்வகாத்தின்‌: 
கரதளியா "என்று வியப்புடன்‌ கேட்டார்‌. 
பம்‌... சாம்ராட்‌, தான்தான்‌... தமுனுபாய்‌, 


இப்பொழுதும்‌ அவர்‌. குற்றம்‌... செய்திருப்பார்‌. 
என்று ஈம்புகதரகளா 9 என்னுடைய காதலர்‌ 
என்று. தெரிக்க பிறகும்‌ கூட உங்கள்‌ மலம்‌. 
அதை கம்பு்தா 7. 

அவன்‌ காலில்‌... தொனித்த சோகம்‌ அவர்‌: 
மனத்தை இளகச்‌ செய்தது. 

"ப தமுடை அவன்‌... மேல்‌ குத்தம்‌ குஜுவாக 
வல்க்மே/ அதற்குள்‌. 2.ஏன்‌ மனங்‌ கலக்ம்‌ 
வட்டாம்‌.! இன்னும்‌ மூன்று காட்கள்வமை அவ. 
சேப்பற்றி எதவும்‌ சொல்ல முடியாது." 

துமுனபாய்‌ வருத்தத்துடன்‌ கேட்டாள்‌. 
ஓரெ சக்‌ தங்கள்‌, உசன்‌ சேலையா 

க்கும்பொழுது அளிப்பதாக வாக்குக்‌ கொடு, 
(தசகன, அதை இப்போது தருள்ச்சளா 

வாஜி அன்புடன்‌. அவரச ஒருதரம்‌ பாச்‌ 
எட்டுக்‌ கனிறமேல்‌ மச்‌ கொண்ப்சிப 

“-தமுடைஎன்‌ உதலி எப்பொழுதும்‌ உனக்கும்‌ 
இடைக்கும்‌, கான்‌. சியாயம்‌ என்று எதை சிகசக்‌ 
ஏதே அசத்த கால்‌ தவத மாட்டன்‌ 
அடத்‌ மதவாயின்‌ மீது எதிக்கொண்டு ரர 
யைத்‌ தட்டினிட்டார்‌... அதப்‌. பெண்ணின்‌ வீரு: 
த்தல்‌ அவர்‌ மனம்‌ மிகவும்‌ இரங்லயது, அவளைத்‌. 
(இரும்பிப்‌' பார்த்தார்‌... ஆலை அவர்‌. அச்சப்‌ 
பார்க்க மூடியா வண்ணம்‌ குதிரையிஞல்‌ எழுப்பப்‌ 
பட்ட புழுதிப்‌ படலம்‌ மலைத்து. 

















வாசி இப்பொழுது பிகவம்‌ இழளடை்திரம 
தைக்‌ அத்தா. மனச கத இலேசாக 
வீச ஆரம்பித்நிருக்தது. வத்தில்‌ கருமேகங்கள்‌ 
மிச அடச்த்நியாகக்‌. கூடி விருக்தன. சற்று, 
கேரதீநில்‌ காற்று பலத்தது. '! இன்று இரவு 
மெங்கமாளகாக பரக்கக்‌ தோல்ரி 
நதா எத்து கக்கழிப்ற சொல்ற 
குதிரையைச்‌ செலுத்திஞச்‌, 

அச இ கன்வே வல்வை 
அத்‌ அரத இன்‌ இண்ட 
நர்த்தகி, அப இர்மம்‌ மரங்கள்‌ 








அடர்த்த. சங்கலி... அர்க்கத்திற்கம்‌.. செல்லும்‌. 
அந்தப்‌ பாதையைப்‌ “பத்தி எதுவும்‌ சொல்ல. 
வெண்டியநில்ஸ்‌, 


தரத்தில்‌ கக்ர்து குழிவாக்‌. களம்‌. 
பொலிகள்‌ அலை வருவதை அ.ிலித்தன. அந்தச்‌ 
சத்தத்தைக்‌... கேட்டவுடன்‌"... பாதைவிலிருக்க 
இரண்டு. மரங்களின்‌ மறைலிலிரக்து இரு கரிய: 
உருவங்கள்‌ மெதவாக வேனிவர்தன ஒன்றித்‌ 





1 


கொன்று 452. 2மகஐ சம்தல்டா. 
பிறகு பக்கத்திலிருந்த இரண்டு. 
ப பல்க்‌. 


அரன்‌ வரம்‌ ஒன 





தத்‌ கக அம்‌ கை அவப்பதத்காக. 


: பல்‌ “வரன்‌ ஒக்‌ 3 
நக்கன்‌, அர ௮ ப 


222 
ட்ட! 
22 சபதம்‌ 


'டாச்சள்‌?. 


ன வவ்த்க்‌ 





பரை ணப கரகம்‌ 
[ன அடதத சனம்‌ அத்த கோலால்‌ 
நு அச்சக கதர்‌ £உடனே வேகமாக? மேலக்‌ 
டபக்‌ அவரகள்‌ என்ட்‌, 
அகவன்‌ கட்‌ அகத்‌ 


தான்‌, மதகு அகன்‌. ஒரு கத ச ப்ர] 





படல்‌ 
கமல்‌ 
பகட்டு அதக 
த்‌ தட்‌, அண்ணை வெகிய்்‌ இ: 
ஆள்‌ வட்‌ 
நட்டம்‌ போய் 


இல்‌ இரும்பி 





தம்பி! கான்‌ உன்னை விடலித்ததந்க ச£பிசவம்‌ 
தன்தன்‌ ற கபகதேன்‌. உன்ட 
'கன்‌.. தெர்க்த.. கொள்ள. வேண்டில்‌ 
ஆவின்‌ அதக ்ட்ளை: இம்பால்‌ 





£ய சென்றால்‌, குமார்‌ ஒரு மைல்‌ அ 
ஒரு பெரிய ஆலம்‌ மருக்கள்‌ அத்த இட்து 
வலது புதமாகக்‌ காட்டில்‌ சித்து அரம்‌ செல்‌, 
அங்கு காணப்படும்‌. குடிசையில்‌. 


72. 


உணக்கு வேண்டிய எல்லாச்‌ செனகசி 


ஆழ்க மாம்‌ 











தம்ப, மழை வரத்து சகரம்‌ செல்‌, காதும்‌ 
அவகாசம்‌ ப போக பெ ட 
“02 கண்ணிமைக்கும்‌ கோச்‌ 
பலன்‌ மீத ஒரி கொண்டான்‌. 
த்‌. சக்க பத்த 'மறுமொழியசொல்ல. 


'மொசலாயனின்‌. 
ற வி 





தே சமயத்தில்‌. று அரிக்க) பலருக்கு 

ம அதம்‌ எக அச்சக 
எல்‌ கமண்ட்‌ 
குடத்து கொண்டிருக்‌, அ ட்‌ 








ணு 
அமவ அதம கவல்‌ 
தகர்‌ 
; தட்கல்‌ கன்ட 0 
தடதட கர்‌ ர] 
சோடச ப்பட த அ ந 
சிற்த கவத சங்கக்‌. 
மவத்து விட்டாயா வில்வகாத்கத அடும்‌ 
பவத்‌ அபில்‌ அமை 
லம அக்‌ 
ட்டார்‌ 
ப்‌ ம பல ப்‌ 8 
ப சரக்கை 
அடக்‌. 
த அதர ம்‌] 
மக்கம்‌ கான 
அவம்‌ வசப்ட சன 
பதம்‌ 





[2] "ட ததாசிவர்சல்‌. 
9 சத்தால்‌. அதச்‌ சப்பல்‌ ஒன வடக்‌ 
கான்கு புதங்களீதும்‌ எதிரொலித்துப்‌ பன்மடங்கு. 


பயங்கரத்தை உண்டாக்கெது, 
'மொகலாயன்‌ கீதானமாய்ச்‌ சொன்னாள்‌. 
“கன்‌ காளைக்‌ கால்‌ போச முடியா விட்டால்‌. 


செவன்‌. ஒளரல்கசிப்பிடம்‌. செல்வான்‌. 
எப்படிகும்‌ அவன்‌... எவாஜியிடம்‌. செல்லாமல்‌ 
சடுக்கப்பலோன்‌.. கானே போய்‌ விட்டாலோ. 


நெக்மத்த சிக பட்வேணமய க்‌ 
'ததானிவரசல்‌ 4 தன 
அருகில்‌ வக்தான்‌.. ட 
-சமொகலா ரதும்‌ என: 
தன்‌ செய்தருக்கேய்‌, கணக்கு எம்‌ கனத 
'மொகலாயன்‌ ஏனனத்துடன்‌ ககைதீதான்‌; 
சன்‌ இிகலால்‌ எல்லித பீரயோதனமும்‌ இல்ஙட 
கண்யத்தை சீ எனக்குச்‌ 0, 
ஒரு மூல்கயமான, ரகசியத்தை சி எனக்குத்‌ தெர்‌ 


சதாகிவரால்‌. "மிகவும்‌. சமப்பட்டுத்‌. தன்‌: 
கய்தீதை அடக்கக்‌ கொண்டான்‌, 


அவன்‌ முடிவுக்கு வந்துவிட்டான்‌. 
12இனிக்‌ காலக்‌, தாழ்த்தம்‌. கூடாது. இந்த. 
மொகலாயனை....." 

'மேலே சிரதிப்பதற்குள்‌ வீட்டின்‌ கதவு மறுபடி. 
யும்‌ இறக்கப்படுவதைக்‌ கண்டான்‌.. 

'இடீரென்னு அவர்கள்‌ இருவர்‌ மேலும்‌ மூன்று 
நான்கு மகாராஜ்டிர வீரர்கள்‌ பாய்ந்தனர்‌: 
வரும்‌ தங்களைத்‌ தற்காத்துச்‌ கொள்ள முயற்சிப்‌ 
பதற்கு மூன்‌ அவர்கள்‌ மார்புகள்‌ முன்பு கத்தி 
முனைகள்‌ வைக்கப்பட்டன. அவர்கள்‌ கைது: 
செய்யப்‌ பட்டனர்‌. 
புத்ர, வரசமமன்‌ சங்மைலல்‌ வந்த அல்‌ 

ரச்கள்‌ அவர்கள்‌ இருவரையும்‌ அக்க இருளிலும்‌, 
மழையிலும்‌ அழைத்துச்‌ சென்றனர்‌. 

4 
இலாதியின்‌ சபை கூடி விருக்தது. அவன்‌: 
மூன்‌ வீர சிம்மன்‌ கின்று கொண்டிருக்தான்‌. 

"சாம்ரசம்‌, சங்கத்துக்கு செல்லும்‌ 
யாதையில்‌ வீஸ்வகாத்‌ ஒரு மொகலாய தளப) 
யால்‌ விடுவிக்கப்‌ பட்டான்‌......' 

“என்ன! கமது. வீரர்கள்‌ அதுவரை என்ன: 
செய்து கொண்டிருக்தாச்கள்‌ ஏன்‌ அவளை: 
உடனே சிறைப்படுத்தலில்லே "' 

'வின்வகாத்தின்‌. கூடச்‌ சென்ற வீரர்களின்‌. 
தங்வன்‌ எல்விதம்‌ அவர்களால்‌ அக்தச்‌ சம்பவத்‌ 
தைத்‌ தவிர்க்க. இயலாது. போயித்றென்பதை: 
விவரித்தான்‌." சிவாஜி. அவளை வெறுப்புடன்‌: 
எச்சரித்து விட்டுப்‌ போகச்‌ சொல்லி விட்டார்‌. 

"சாம்ராட்‌, தேத்திரவு. அக்க. மொகலாய: 
தளபதி சதாசிவராவுடன்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருக்கை. 
யில்‌. அவர்கள்‌. இருவரையும்‌. கைது: செய்து: 
விட்டன்‌? என்று வரசிம்மன்‌ சொன்னான்‌. 

* சதாசிவராவா 1 உடனே அவரைக்‌ கொண்டு. 
வாருங்கள்‌." இரண்டு... வீரர்களின்‌. மத்தியில்‌ 
சதாசிவராவ்‌ தலைகுனிக்தவாரற வந்தான்‌...” 

*- சதாசிவரால்‌/ இக்கச்‌, செய்தியை என்னால்‌. 
கம்பவே முடியவில்லையே?" 

'சதாசிவரரல்‌ குனிக்த தலையை நிமிர்த்தவில்லை, 

வாஜி மறுபடியும்‌ கேட்டார்‌. * விஸ்வநாத்‌. 
கிரபராஇிதானே. 

'சதாசிவரால்‌ மெ.துவாசப்‌ பேசினான்‌. 

“மரணத்தின்‌ வாயிலில்‌ இருக்கும்‌ கான்‌ பொல்‌: 
சொல்ல விரும்பவில்லை, அவன்‌: சிரபராதிதான்‌. 

'சிலாஜி ஒரு பெருமூச்சு விட்டார்‌. பிறகு வருந்‌: 
த்துடன்‌ சொல்ல ஆம்பித்தார்‌ 

“மது... ராணுவத்தின்‌. பெருமை எங்கே. 
போலிற்றேன்றே தெரியவில்லை, நேற்று சமது: 
வீரர்கள்‌ விஸ்வகாத்தைக்‌ தப்ப விட்டுவிட்டனர்‌ ; 
சதாசிவரால்‌ விஸ்வகாத்‌ மேல்‌ பொல்க்‌ குற்றம்‌. 
சாட்டியது மல்லாமல்‌, தானே இரகசியங்களாயும்‌ 
மொகலாயர்களிடம்‌ வேளியிட்டிருக்கறான்‌."' 

'இந்த வார்த்தைகள்‌ சதாசிவராவை. மிகவும்‌. 
வருக்தச்‌ செய்ததாகத்‌ தோன்றியது; அவன்‌. 
மறுபடியும்‌ தன்‌ தலையைக்‌ குனிந்து கொண்டான்‌. 

அப்பொழுது ஒரு வீரன்‌ வந்து. சிவாஜியின்‌. 
காதில்‌ ஏதோ சொன்னான்‌, சிவாஜியின்‌ முகத்‌: 

புன்கப்புத்‌ தவழ்ந்தது. "உள்ளே வர்ச்‌ 
சொல்‌"" என்று சொன்னார்‌ 

சற்று நேரத்தில்‌ உள்ளே ஜமூனுபாம்‌ வேக: 
மாக ஓடுவக்தாள்‌.. 

ம்ராட்‌, என்‌ விஸ்வகாத்தை மொகலா 
யர்கள்‌. கொண்டு. சென்று விட்டார்களாமே 
அவரை எப்படியாவது கண்டுபிடிக்க வேண்டும்‌. 
































எ சசி] இப்பொழுது நீங்கள்‌ என்‌: 
ஹாஸ்யத்‌ தொட கதையைக்‌ கேட்‌ 





சொக்லிக்கொண்டே... வந்தவளின்‌... கண்கள்‌: 
சதாசிவராவைக்‌. கண்டதும்‌, அவள்‌ உடனே. 
ததத கட்டான, அவன்‌ கண்கள்‌ தம்‌ சனம்‌ 
உப்புத்‌ தோல்‌;தி மறைந்தது. வாஜி வீர. 
சம்மனிீடம்‌ கேட்டார்‌? "எங்கே அந்த மொக 

'சரசிம்மன்‌ ஒரு கணம்‌ தயங்கினேன்‌, பிறகு 
மெதுவான கூனல்‌, சாம்ராட்‌, அம்ச மோக 
லாயன்‌ ஓடிவிட்டான்‌! என்று சொன்னான்‌. 

“அவன்‌ சொன்னதைச்‌ சிவாஜி அவனித்தாரோ 
சலவிச்கவில்கப்யோ தேரியனில்லைட ஆறுல்‌ அவர்‌ 
மதத, கசசசயத்தடன்‌. அயம்‌ வாயத்‌ 
பழத்தைப்‌ பார்த்தக்‌. கொண்டருக்கார்‌. 

'மொன்கல்‌ தன்க. உள்ளே விடாமல்‌ அடுத்தும்‌ 
கொண்டிருக்த காவலர்களிடம்‌. உடனே தன்னை 
ன்னே அதுமதிக்க வேண்டுமென்று வில்வகாத்‌ 
தகராறு செய்து கொண்டிருக்கான்‌ 

வொதிலின்‌ சமிகலையால்‌ உள்ளே விடப்பட்ட 
ஓடன்‌' பதட்டத்துடன்‌. மட, மட! வென்று! 
பேச ஆரம்பித்தான்‌. 

ப ணம்சசட்ட என்பது ஈம்பிக்கை விருந்தாகும்‌. 
சர்‌, இல்லாலிட்டாும்‌ சச, உடனே என்னுடன்‌: 
லெ வீரர்கள்‌ அனுப்புங்கள்‌. மொகலாய களபதி 

ன்று சாகி) குடிசைக்கு வருவதாகச்‌ சொல்லி 

ககன்‌... அந்த இடத்தில்‌ சன்று அவனக்‌ 
கைது செய்து ம்விதன்ப்‌ 

பொ அடவில்வசாதீ! சளப்படி இங்கு வந்தாய்‌! 
சேத்து இரவு என்ன சீசழ்க்கக!" 

வில்லாதி சிதானமடைந்து சந்திதும்‌-பார்்‌ 
தான்‌, தரு க்கம்‌ சைலிலங்கானுடன்‌ சதாசல 
ரால்‌ கழ்பதையும்‌, மறுபக்கம்‌. தமுளுபாய்‌ ஆவ 
இடதும்‌, ஆச்சர்யதீதுடலும்‌ சன்னைப்‌ பார்த்தும்‌ 
கொண்டிடுப்பதையும்‌ கவனித்தான்‌. 

பட்டடை ட அணத 

சாம்ராட்‌, கேத்திரவு இடதேன்னு ஒரு மோக 
லாவதி. களப என்னை விழவீத்தும்‌ கொண்டு 
செல்டள்‌, மரங்கைர்ததமமக ஒம்‌ இடச்‌ 
(இல்‌ இறக்‌ என்‌ அட்டுக்கள்‌ அவிழ்த்த, விட்‌ 
பான்‌: மதகு என்னிடம்‌... என்னவெல்லாமோ. 
சொல்லிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 

2: அவன்‌ சொன்னதெல்ல்‌ வற்றையும்‌ கான்‌: 
சரியாகக்‌. சவலாக்கலில்ல. என்னுடைய ஒரே 


79. 




















எண்ணம்‌ அவனை எப்படியாவது, பிடித்துவிட. 
வெண்டும்‌; முடியாவிட்டால்‌. கொன்று, விட, 
வேண்டும்‌? இதையே தான்‌. நான்‌ நிகரத்துக்‌ 


கொண்டிருக்சேன்‌. ்‌ 

"உன்‌ அவன்‌: அதற்ரர்‌ சந்தர்ப்பமச்க்கவே 
வலி, எனககு ஒரு ழசைக்க வழிசாட்டி அங்கு 
ஒர்து இன்று: அரம்‌ என்கீர்‌. சம்இிப்பதாகம்‌ 
சொல்லினிட்டு உடனே குதிரையிவேறிக்‌ காட்டி 
குள்‌ பருந்து விட்டாள்‌. 

0வது வழிலில்லாமல்‌ மழை: மிக்இிர்த 
இரவை கடசையக்‌சொளகரியமாகம்‌கழததேன்‌, 

'டமவுடன்‌. அவை எப்படியும்‌ கைது செய்து 
உங்களிடம்‌ அமைத்து வர எண்ணி விருக்தேல்‌; 
சாம்ராப்‌,. உடனே என்னுடன்‌. இந்தாறு வீரர்‌ 
கோ அதுப்புங்கள்‌, கால்‌ சென்‌ தப. 

காஜி. பல்சசப்புடன்‌ அவகாத்‌ தடுத்த 
கிறுத்மின, பிறகு சொன்ளு!? 

பகல்ல கேனை, நேற்றிரவு அர்த மொகலாய 
தனபதியைக்‌ கொன்று விடலில்க்‌, ஒரு வேக்‌: 
நீஅமில்‌ வெத்றி பெத்திரர்தால்‌ பார்த தேசம்‌ 

ற வாசியை இழர்நருக்கம்‌ 
இந்தா என்ற த்தம்‌ சதாரவரால்‌, வரசிம்மன்‌, 
லல்வகாத்‌, தமுனபாம்‌. இவர்களின்‌ கண்டங்கள்‌ 
எிுக்த. எழுத்து எல்லம்‌. பொரியை 
சச்சியத்துடல்‌ பார்தீதக கொண்டிருக்தனர்‌ 
சம்‌. தெசத்ில்‌ நன்மைக்காக நான்‌ 

மொசவயனின்‌ மாதுவேஷம்‌ பூண்டேன்‌. 

"மொகலாய ஒத்தர்களைப்‌ பற்றிய செய்திகள்‌. 
மெிகமாக வர ஆரம்பித்தன. சதாசிவர்‌. 
இலக்‌ எமாிதப்பட்டு விடம்‌ கடிய்வனென்று 
என்‌ மனத்தில்‌, பட்டது... அதனல்‌ அவனிடம்‌ 
மொகலாய, தளபதியின்‌" மாறுவேஷத்தில்‌ 
சென்று அவசசச்‌ சோறித்தேன்‌. அவன்‌ மூகம்‌ 
மா.நிஇருக்தது. சிரிது நேரத்தில்‌, விஸ்வகாக்தை 
எல்தும்து எம்வத சளியாக டக்க 
செவன்‌: இரும்பி வரர்தவாறு அலுப்பிலிட முட! 
மால்‌ எனக்குச்‌ ல ரகசியங்களைத்‌ தெரிலப்ப 
நரக சொல்ல்‌; சன்‌ அதற்க "த்தம்‌ 
சொண்டசால்‌ சில ரசரியங்ககாயும்‌ சொன்னன்‌. 

ஆலை கான்‌ உடனே அவசைம்‌. கைது செய்ய்‌ 
ஓழம்பலிகல்‌, வஸ்வாக்ளயம்‌ ரோக வம்‌ 
்‌்‌ 
































(முய்பொழுது எல்ஸல்‌ 
அனுப்பப்பட்டு விவானலால்‌ மூன்ற, 
நகும்‌ பெற்றக்‌ கொண்டான்‌, 
ரே சிவாஜியாக மிரகதபட்யால்‌ அவன்‌ 
இகத்தபட்ே எல்லாம்‌ கடக்தன. சால்‌ அவள்‌ 
மேலும்‌ சோ£நிக் விரும்பினேன்‌. ரானி அச்க்கக்‌ 
தக்கன்‌ வெள்ளிளட்த வாகிப்‌ தம்‌ சக 
வழியை அவன்தான்‌. கண்டு பிடித்நிு்தான்‌. 
என்னிடம்‌, அதாவது. வாதிலிடம்‌ தலீர வேது: 
எவரிடமும்‌ அவள்‌ அதை வெளியிட்டநில்், 
பரேற்றைய இரவு அவனிடம்‌ அசை வெளி. 
விடம்படி. கேட்டேன்‌, அவல்‌. இந்தப்‌ பெரிய 
நணியததைக ட வேனனட்ட எரகாலே என்னு 
யா 'காண்டிருக்தேன்‌.. லைட்ட 
பவ சம்மன்‌: வந்து என்னேக்‌ கைது செக்கு. 
காரியத்தைக்‌ கெடுத்து விட்டான்‌. 

பதன்‌ நேற்றிரவு வஸ்வகாத்‌ என்‌ சோதனை. 
வல்‌ தேறி விட்டான்‌. 

எ ததாசிவரால், ச இப்படிப்‌ பட்டவனென்று. 
சக்க்ேத கடல்‌ அவது, என்து “சம 
மேயம்‌ சிகத்தேல்‌: அனல்‌ என்க ச ஏமாதிதி 
வெட்டாய்ட 4. செய்த குற்றங்களுக்கு மரண 


74 














தண்டனதான்‌. வதி்்படுமென்று- சன்று 
இறக்கம்‌ இம்மாலர்‌ செய்தமகரம், ன்‌ 
நபம இர மல்கம்‌ இர பப 
சச இப்படம்‌ என்ற்‌ கலர 
கானின்‌ கண்களி இ கன்ன்‌ 
த்க்‌ கரண்ட அவம்‌ சிலாவிமை வந்தம்‌ 
நம்மட முகத்தல்‌ ஒர முட வணல்கிலல்‌, 
நெரிசல்‌ ககன்‌ அழத்ம சென்றனர்‌. 
கொதி புன்சிரிப்புடன்‌ சொன்னுர்பட விஸ்வ 
நாத்‌ ச தபம்‌ விட்வாமெல் து சினக்சாகே 
நனக ட தண்டல்‌ அளிப்‌ போல்்ேல்‌! 
"எமபயம்‌, வின்வகத்தம்‌. வியப்புடன்‌ 
அவ பார்த்‌ க ண்ச 
ம்‌ வல்ககால்‌, களம ஒரு புதய்போப்‌ 
ஒனம்ம்‌ போக்றேல்டச்‌ தடு பாலை மண 
கொள்ள வேன்டும்‌. 
ன்வாத்தம்‌, தமையும்‌ எளலிலா ஆனர்‌ 
தந்தச்‌ ததவ ஒவர பார்த்தும்‌ கொன்ட 
கர்டகழுதுவம்‌ மேட கத்தல்‌. தலமுன்தாள்‌ 


ப்‌ 


மத ரன்‌ சிவாதியிடம்‌ ஒரு கடிதம்‌ கொடுக்‌ 
கம்பட்டது, சதாசிவரால்‌ எழு. யிருந்தால்‌. 











ந எங்கள்‌ வாழ்னின்‌. இடையே ்‌ 
அவரகள்‌ இருவரும்‌ ஒருவரை ஒருவ விரும்பின: 
அவன்‌, மேல்‌ செல்க முடிய 
அடைந்தேன்‌, அவை எப்படியாக! 
வெட்டக்‌, அல்யுதம்‌. வலையில, மு 
என்கத்தான்‌ மணய்பான்‌, தான்‌ அதிகக்‌ தா்‌. 
பட்டித்கே துரோகம்‌. செய்ய 

க மொகலாவச்கனிடம்‌. தமத 

பவன்லட்டு அவரி டில்லிக்கு, 


































கடிதத்தைப்‌ படித்து முடித்ததும்‌ சிவாதியீட 
மரத்‌ ஒடரவ்ட பேரம செளியர்தத காத 
ன்‌ சக்தியால்‌ ஒரு உண்மை ஊழியச்ள்‌ இழக்க 
சேர்ட்டது பற்றி அவர்‌ உள்ளம்‌ வரும்ற்யதுட 


பியாலைன்‌ 
ப்கரஞ்சு லாவண்டர்‌ 
பயூட்ப்ப்பப் ப்ப 


யான ப்ரெஞ்சு வாவண்ட்‌. 
ல்க்ணீன்‌ வாசிக்கம்பம்‌ 


அடர உயயோக், 









ஒ-டி-காவோான்‌ 
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ஒற்றைத்‌ தலைவலி 


பல வருஷங்கள்‌ யெளவன 
மடைந்தது போன்று, 


யல வருஷங்களாக. தான்‌. 
இரத்த அழுத்தத்‌ தலைவலியால்‌ 
(ஜாவ) அவதி வுத்தேன்‌. 
ஒசே தடவை மூன்று நான்கு. 
நாட்கள்‌ கடும்‌. தக்வலியால்‌. 
அவதிப்படுவது எனக்கு வேரு 
சகதும்‌. அமரச்‌ மூன்று மாதம்‌: 
களுக்கு மூன்‌, நிவர்த்தி எ 
பாராவிடினும்‌, மனமுடைத்து: 
பேரனின்‌,  இனத்தோறும்‌. 
தவருமல்‌ கொஞ்சம்‌ க்குஷன்‌ 
கூட்கொண்டு வத்தேன்‌; முதல்‌. 
வாச முடிலில்‌ தலைவலி ஏகதேச 
மாகக்‌ கதைத்து. விட்டது; 
மூன்றாவது வாரத்தில்‌ அதவே. 











ஒழிந்ததால்‌ 


உணர்கீறேன்‌. 


கடுமையானதும்‌ தராததுமான: 
தக்வலி உட்டு அவயவங்கள்‌ 
அெயாயத்துக்குன்னா. மிருக்லன்‌. 
(அன என்பதத்கதிகுதி, விஷத்‌ 
தன்மை வால்த்த. கழிவும்‌ 
பொருள்கள்‌ ஒழுங்காக வெளி 
வேத்தம்‌ படாமல்‌ உட்புதமே 
சேமிக்கம்‌ படுலன்‌ றன. இவ்‌ 
விஷங்கள்‌. ஒழித்து அவை. 
மதும்டியும்‌. உண்டாகாமல்‌. 
தடுங்கள்‌ ப தக்வவலிகன்‌. தாமே. 
மேோல்லிடும்‌... இிரத்தரமாக, 
எத்குஷஸ்‌!” இப்பணியைச்‌ செய்‌ 
வதால்‌ தசிதமான நிவாரணத்‌ 
தையும்‌... புத்துணச்ச்சியையும்‌, 
அனக்கு. 


உங்கள்‌ ஆரோக்வெத்‌இற்கும்‌ ஆனந்தத்‌இற்கும்‌ உதவுவது. 





கோமளத்தின்‌ தமையன்‌ 











ஸரஸண்‌: 
கரரமாலய. அறுவலாக. வெளியூர்‌ குறையைப்‌. போக்க. ஆண்டவனும்‌ 
சென்றிருக்த தன்‌ கணவன்‌ இரும்பும்போது, அஞ்சலி செய்தான்‌. குழந்தை வாசுவுக்கும்‌ 





தன்னுடன்‌ ஒரு கான்கு வயது ஆண்‌ குழக்தை. 
யும்‌ அழைத்து வருவதைக்‌ கண்டு ஆர்சரிய 
மூத்றள்‌ கோமளவல்லி, ந்‌ 

*- இந்தக்‌ குழந்தை யாருடையது?" என்று: 
வியப்புடன்‌ கேட்டான்‌ குழக்தையை ஆர்வத்‌, 
"துடன்‌ வாக்க கொண்டே. 

“இது என்‌ சண்பன்‌. ஒருவனுடைய. 
ஆபீஸ்‌ வேலையாய்ப்‌ போயிருக்த இடத்தில்‌ 
அவக. சந்நத்தேன்‌... தன்‌. வட்டுக்கு 
என்னை. அழைத்துக்‌ சொண்டு போனால்‌. 
அப்போதுதான்‌ தெரிந்தது அவன்‌ மனைவி. 
இறக்து விட்டாள்‌ என்று, பாவம்‌ 7 இக்தக்‌ 
குழந்தையையும்‌ என்‌ கண்பகயும்‌, காதர 
வாம்‌. விட்டு விட்டுப்‌ போல்‌ விட்டானாம்‌. 
அவள்‌, என்‌ கண்பனுக்கு உறவினர்‌ என்று, 
மாகும்‌ இடையாது... வாரோ. ஒரு இழவி, 


மட்டும்‌ வீட்டில்‌ இருக்கிறான்‌, குழக்தை 
யையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு,  சமையதும்‌. 
செய்து போட்டுக்‌ கொண்‌ மேலை 





என்னீடம்‌. சொல்லிக்‌ கண்ணீர்‌ விட்டான்‌. 
என்‌... ண்பன்‌, எனக்குப்‌. பளிதாயமால்‌. 
இருக்தது... “என்‌, மது மணம்‌ செய்து: 
கொள்வதுதானே ர: என்றேன்‌... இஷ்ட 
மில்ஸ்‌. என்றான்‌... எனக்கு. ஓரு யோசன 
தோன்றிற்று: சமக்குத்தான்‌. குழங்தை இல்‌: 





கேம, இரதம்‌ தழர்தையைத்தான்‌ கொண்டு 


யாமே! என்று எண்ணி, 
ல்‌ டேன்‌, அவனும்‌ தன்‌ சம்ம. 
தத்தைத்‌ தெரிவித்தான்‌. குழக்தையும்‌. என்‌: 
சேய்‌ பார்த்ததும்‌. என்னிடம்‌. ஓட்டிக்‌ 
கொண்டு விட்டான்‌. ஈண்பன்‌ குழந்தையை 
மட்டும்‌ பார்க்க வந்து போவதாய்‌ தேளிலீத்‌ 
இருக்கன்‌..." ஏதோ, சமக்கென்று... ஒரு 
குழர்தை இல்லாத குறையைப்‌ போக்கவே. 
மலா்‌. இத்தக. குழக்தையை... மக்கம்‌ 
இடைக்குமாறு செய்திருக்கிற? என்றுதான்‌. 
தோன்றுகிறது... இவ்விதம்‌. கூறினான்‌. 
பார்த்த்சாச. 

'கோமனவல்லியின்‌ மனம்‌ குதாகலமடை௰்‌ 
தது. தனக்குக்‌. குழந்தை பிறந்து, அதைச்‌ 
சரோட்டும்‌. பாகல்லம்‌ இடைக்கா விழிதும்‌, 
பிறருடையதாயினும்‌, அறிது காலமாவது 
தன்‌ இஷ்டம்‌ போல்‌ அன்புடன்‌ வனக்கம்‌ 
கேடய ஒரு குழக்தை. கிடைத்ததே என்று: 
எண்ணி மன கம்மல்‌ அடைக்தான்‌. 

ந்தை. வாசலின்‌ பேசில்‌ இருவரும்‌ 
அமர்ச்தம்ன. பிரமையை. சொச்து 
செர்த்து வந்தார்கள்‌, பு;ிதாவ்ப்‌ பாச்ப்பவச்‌ 
செர்தல்‌ குழந்தை அவர்களுடைய 

தத்‌ குழர்தையாகவே தோன்றும்படி. 
இருந்தது. கானடைவில்‌ குழக்தை வில்லாச்‌ 
குறையே இல்லாமத்‌ போவித்று. கோமன: 
வலலிச்கு, ,சனக்கும்‌ புத்திர பேறு இல்லாக்‌. 

















பார்த்தசாரதி தம்பதிகளைப்‌ பிடித்து விட்டது. 
அவர்களிடம்‌ "ஒட்டுதலால்ப்‌ பழலனான்‌. 
"அன்று மாலை வீடு இரும்பிய பார்த்தசாரதி, 
கோமனம்‌1 காகக்‌ காலை என்‌ ஈண்பன்‌ 
வரம்‌ போவதால்‌. 
குழக்தையைப்‌ பார்க்க" என்றான்‌. 
'இதைக்‌ கேட்டதும்‌ கோமளவல்லி துணுக்‌. 
குத்துன்‌. எனெனில்‌, ஈண்பன்‌ குழந்தையைத்‌ 
தான்‌ இரும்பும்‌ போது உடன்‌ அழைத்தும்‌. 
போம்‌ விடுவானோ என்ற கவலைதான்‌. 
ஏன்‌. கவல்ப்‌ படுகிறாய்‌, கோமளம்‌. 
என்‌ கன்பன்‌ குழக்தையைப்‌ பார்த்து விட்டுத்‌ 
தான்‌ போவான்‌; அழைத்துக்‌ கொண்டு. 
போச மாட்டான்‌. பயப்படாதே 1" என்று: 
பார்த்தசாரதி. சொன்ன தும்தான்‌. கோமள: 
வல்லிின்‌ கவலையும்‌ பயமும்‌, சங்கத. 
மறு சாம்‌ காகட பார்த்தசாசதி ஸ்டேஷ 
துக்குச்‌ சென்று ஈண்பனைக்‌ கூட்டி வந்தான்‌, 
வெவர்கள்‌ வரும்‌ சக்தடி கேட்டு, சமையலை. 
பெலிருக்து வேளியே வரத. கோமளவல்லி, 
தன்சணவனுடன்‌ வ$த கண்பளைக்‌ கண்ணுத்‌. 
ஒன்‌... ஒரே-வினுடிசான்‌.. மின்சாரத்‌ தாக்கு. 
ததுக்கு ஆளான வன்‌ போலானாள்‌. அடுத்த, 
ல விகாடிகளுக்குள்‌ அவள்‌ மனம்‌ 'பல 
பல எண்ணங்களை எண்ணிக்‌ குவித்தது. சட்‌ 
டென்று கில்மையைச்‌ சமாளித்துக்‌ கொண்டு. 
உள்ளே. வேலையைக்‌ கவனிக்கச்‌. சென்று: 
விட்டான்‌... அவளுக்கு ஏற்பட்ட அதே. 
குழப்ப கில்‌ அந்த கண்பனுக்குக்‌ கூட ஏற்‌ 
பட்டிருக்கத்தான்‌. வெண்டும்‌... 
'பாகித்தசாசதியும்‌. கண்பனும்‌ குழக்தை 
வுடன்‌ கொஞ்சினார்கன்‌... வாக தன்‌. புது. 
உறவினர்களைப்‌... பற்றிப்‌ பிரமா .தமாய்ப்‌, 
நுகதரத பதிஜன்ட கள்‌ தர்தைமிடம்‌ 
“அப்பா. அம்மாவை. இங்கேதானே. 
ஒளிச்சு... வெச்சே அம்மா. என்கிட்டே 
எத்தகை. ஆசையாம்‌ இருக்கா. தெரியுமா". 
என்று அவன்‌. கூறிய போது கண்பனின்‌. 
கண்கனிலிருந்து மீர்‌. பெருக்கெடுத்தது. 
முர்தை பாசாதவாறு அகைக்‌ அடைத்துக்‌ 
கண்டான்‌. பாச்தீதசா 7 மயில்‌ உள்ளமும்‌ 
௨௫௫ விட்டது இக்காட்சியைக்‌ கண்டு, 
சென்று மாலை சண்பன்‌ இருஷ்ணசாமியுட 
இம்‌ வாகு குழக்தையுடனும்‌. பார்த்தசார.இ. 
பொழுது போக்கால்‌ வெளியே செம்பினு 
அவர்கள்‌ சென்றதும்‌, கோமளவல்லி பழைய 
ம்பவங்களை எண்ண ஆரம்பித்து விட்டான்‌. 
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கேர்காயகள்‌. எழு வலமும்‌ கம்மா 
அத்ன்‌, அகல்‌ க சல்‌ 
ப டடம இனாமாக சாவதும்‌ 
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தமையனுடைய ஆதரவில்‌. இரு்து குழர்‌ 
தையை... வளர்த்தான்‌. கோமள வள்லிலின்‌ 
மாமாவுக்கும்‌ குழந்தை வில்லாத காரணத்‌, 
இனம்‌, அவரும்‌. அவருடைய மகலியும்‌ 
கொமனவல்லியைக்‌, 'குழக்தை 
போலவே வளர்த்து வந்தாச்சு 
சு கோமனவல்லியும்‌ மத மதவென்று வளர்க 
(தான்‌. உள்ளூர்ப்‌. பன்னியில்‌ எட்டு வகுப்பு 
வரை" படித்தான்‌. தன்‌. மாமிக்கு. அதி. 
சரக்னயாய்க்‌ காரியம்‌. செய்து உதவிஞன்‌ 
அவளுடைய அபிமானத்தையும்‌. சம்பா£ித்‌ 
(துக்‌ கொண்டான்‌... மாமர பசாங்குசமுஸ்‌, 
மாமி ரங்கசாயகியும்‌ தன்‌ மீது பிர்தியுடன்‌ 
இருப்பது. குறித்து, கோமளவல்லி. 
மலிழக்தான்‌. அவளுடைய தாம்‌ செல்லத்‌ 
க்கும்‌ இது பரம இருப்நியை அனித்தது. 
'கொமளவல்லிக்கும்‌ கல்யாணம்‌. செய்ய: 
வெண்டிய பருவம்‌. வந்துவிட்டதை அவள்‌: 
தாயும்‌ மாமன்‌ மாமியும்‌ உணர்ச்தாசகள்‌. 
என்னமோ, அன்னா! எல்லாம்‌ உன்‌ 
பொறுப்பு" "என்றுன்‌ கோமனவல்லியின்‌. 
தாம்‌ செல்லம்‌, 
8.ஏன்‌ கவஸ்ப்படுகிறுல்‌, செல்லம்‌ ஈம்‌ 
கோமனத்தின்‌... அழுக்கும்‌, அடக்கமான: 
குணத்தக்கும்‌ அவளுக்கு ஈல்ல வரன்‌ இடைப்‌ 
பதில்‌ சிரமமே இராது." என்றார்‌ பரால்முசம்‌, 
'கித்ச, ஏங்காாபபிக்கு மட்டும்‌ ஓர்‌ ஆசை 
யுண்டு... சன்‌ தம்பி. இருஷ்ணசாமிக்குக்‌ 
கோமளத்தைச்‌. கொடுத்துவிட வேண்டும்‌ 
என்ற தன்‌. இச்சையைத்‌ தன்‌ கணவனிடம்‌, 
கூறத்‌ தயங்கினாள்‌. அதற்குப்‌ பதிலாக, தன்‌: 
தம்பியையே இங்கு வரவழைத்து விட்டால்‌, 
தன்‌. விருப்பம்‌ சிறைவேறும்‌ குழ்கீலை ஏதி 
படும்‌ என்று. எதிர்பார்த்தாள்‌... எவ்வ 
































செல்க. மலா 


கண்ச யக்ததன. 
செட்டில்‌ செட்ல. 





நழமன்‌ சீ டட 





சம்‌ மல்‌ 










'ஒனம்ப 8-ம்‌ தேதி அன்ன இடம்‌ 
பெஷன்‌ அவர்‌ தக்கல்கக்‌ 
ராது ரார்தன்வர்‌ பட்டாமிஷஉத்துடன்‌ மேம்‌ உ, 
மாக முடித்தது. வீ அகம்மிதம்மல்‌ அவ 
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ரகசயமாய்த்‌ தன்‌ சம்பிக்கும்‌ கடிதம்‌ எழுதி 
வளை வரவழைத்தாள்‌. 

ஏங்ககாயலியின்‌. தம்பி இருஷ்ணசாமியும்‌ 
வது. சேர்க்தான்‌;. இதற்கு, முன்பும்‌ சில. 
சமயம்‌ அவள்‌ சன்‌ தமக்கையின்‌ வீட்டுக்கு. 
வர்தன்‌ கோமன்வலலியும்‌ அவனிடம்‌ 
பழ விரக்கறுள்‌.... எனினும்‌, இம்‌ மூறை. 
அவளைப்‌ பார்த்ததும்‌, அவருக்கு ஓர்‌ வெறும்‌ 
புணர்ச்சி ஏற்பட்டது; "கரணம்‌ அவன்‌ மூக. 
மெல்லாம்‌ அம்மை வடுக்கள்‌ சிறைர்து கோர 
மால்‌ இருந்தது. எனினும்‌, தன்‌ வெறுப்‌ 
புணரிச்சியை வெளிக்‌ காட்டாமல்‌ அவனிடம்‌ 
சேதுமால்ப்‌ பழலனன்‌ கோமளவல்லி, 








'செகலத்தக்கு எப்படியோ ரம்ககாய9. 
மின்‌ கருத்து தெசிர்து விட்டது. அவளுக்குச்‌ 
ஓருஷணைசாமி கோ மளத்துககுச்‌" சரியான: 
தொடி அல்ல என்றுதான்‌ பட்டது. எங்கே 
தன்‌ தமையன்‌ சன்‌ மைத்துனலுல்கே கோமள 
வல்லிலை மணம்‌ முடிக்கச்‌ சம்மதித்து வீடு 
வாரோ என்று பயர்காள்‌, அன்று பேச்சு 
வாக்கில்‌, பரரங்குசம்‌ சன்‌ தங்கையிடம்‌ கமி 
272 4 செல்லம்‌? கோமளம்‌. சரளமாய்ப்‌ 
பழகுஒிருளே இிருஷ்ணசாமியுடன்‌ 1! என்று, 

தனால்‌ அவள்‌ ெஷ்ணசாமியில்பேரில்‌ 
ஆசையால்‌ இருக்கிறன்‌ | அவனுக்கு அவகாச 
கொடுத்து வடலாம்‌ என்று கிளைத்துவிடாதே. 
சன்னா, எப்போது ஒரு பெண்‌ இரு பரும 
டன்‌. சல்கோஜ மின்றிப்‌ பழருக்குளோ, 
அப்போது அவள்ளத்‌ தன்‌ புருஷனாக அடைய 
வெள்‌ விரும்பவில்லை என்று எண்ணிக்‌ சாள்‌, 
பளை மணக்ச அவள்‌ எண்ணம்‌ சொன்‌: 
ஒுருக்தால்‌, சாணம்‌ வந்துவிடாதார்‌ ஏதோ 
வெளேயும்‌ மற்ற உறவினருள்‌ ஒரு 











வனும்‌... அவன்‌ மதித்து கடந்து 
கொள்லறுள்‌, அல்வளவுதான்‌.! 
என்று பச்சையாகவே தள்‌ எண்‌: 
ணத்தை வெளியிட்டாள்‌ செல்லம்‌, 





பசாங்குசத்துக்கும்‌ கூட, கோமள: 
வல்லிக்கு ஏ.ற்ற புருஷன்‌" இருஷ்ணை 
சாமி அல்ல. என்று தான்‌ தோன்‌: 
"இலது, வேறு வரன்‌ பார்க்க வேண்‌ 
மம்‌ என்று எண்ணினார்‌, தவிர, 
தன்‌. மகலியின்‌. எண்ணத்தையும்‌ 
செல்த்தக்‌ கொண்டார்‌, அவள்‌ மூன்‌: 
போசசயுடன்‌. தான்‌. தன்‌ தம்பி 
இருஷ்ணசாமியை வர வழைத்திறுக 
இருள்‌ என்றும்தெரிச தகொண்ட, 
அன்று தனிமையில்‌ தன்‌ மகளி 
சங்க காவலயிடம்‌ பதி விட்டார்‌ 








பராங்குசம்‌:. சங்கம்‌? உன்‌ 
லோசனை எனக்குக்‌ தெரியும்‌. அது: 
மாமி. கடக்கக்‌ கூடாத காசியம்‌, கொஞ்‌ 


சம்கூட இருவதக்கும்‌ பொருத்தம்‌ 
இக்கட சான்‌ இம்மா இர்‌ சொல்வ 
தரல்‌ வருத்தப்படாத, வேதன்‌ 
ஒல்‌, கானே. வேரு சக்க 
பெண்கம்‌.. பார்த்தும்‌ இரவின்‌ 





சாமிக்கு மணம்‌ மூடித்து வைக்க 
ஜேன்‌, இந்த ஆசையை மட்டும்‌. 
விட்டு வட!" என்றார்‌. 
ரங்ககாயநியின்‌ உள்ளம்‌ சைக்து: 
போய்‌ விட்டது. தன்‌. சணவ 
னுக்கு எதிராகத்‌ தன்னால்‌ ஒன்றும்‌ 
வாதாட முடியவில்லை, எனிலும்‌, 
தன்‌ ஆத்திரத்தைச்‌ செல்லம்‌ தன்‌: 
கணவன்‌, கோமளவல்லி . இலக 
ஞடன்‌ 'எறிதும்‌.. அல்பில்லாமல்‌ 
பழகும்‌ முறையில்‌ காட்டி 
ஆற்ருமையினுல்‌ தன்‌ தம்பியிடம்‌. 
கூறினள்‌. ரங்ககாயகி, *-இருஷ்ண 
சாமி? ஏதோ மனத்தில்‌ எண்ண்‌ 
உனக. வரவழைத்தேன்‌... அது 
கிலைைவேறும்‌ வழியைக்‌ காணோம்‌”! 1 
என்று மனம்‌ க9ியக்‌ கூறினள்‌. 
ஈ தன்‌ தமக்கை தன்ன வரவழைத்‌ 
தின்‌ காரணத்தைக்‌ கடி.த்திறும்‌ 
குறிப்பிட வில்கடி வந்த பிறகும்‌ 
தெரிவிக்கவில்லை, எனிலும்‌, அவன்‌: 
வந்த. ல. இனங்களிலேயே குட்சமமாம்‌. 
உணர்ந்து. கொண்டு. விட்டான்‌. எனவே 
செவன்‌ சொன்னாள்‌. 

“அக்கா. உன்‌ எண்ணம்‌ கான்‌ அதிக்தது. 
தாள்‌. ரீ இந்த எண்ணத்துடன்தான்‌ என்க. 
வழைத்தாம்‌. என்று நூல்பே தோன்தியிரும்‌ 
தால்‌, “கான்‌. வந்திருக்கவே "மாட்டேன்‌. 
ஆண்கள்‌ அழகுள்ள பெண்களையே. மனைவி 
யாக அடைய விரும்புவது போலப்‌ பெண்‌: 
களம்‌. தங்களுக்கு. அழகான கணவனே. 
இடைக்க. வேண்டும்‌ என்று ஆசைப்படு 
வதும்‌ இயல்புதானே 2 எனக்முக்கடட கான்‌: 
கோமளத்தித்குச்‌ சற்றும்‌ பொருந்தா தவன்‌ 
என்றே தோன்றுகிறது, உன்‌ வீண்‌ ஆசையை: 


விட்டுவிடு. மனக்கோட்டை கட்டுவதிலும்‌. 


























பட்ட அலரத்துக்கும்‌ ஏமாற்றத்‌ 
புக்கும்‌. இடையே " ஆச்சரியமும்‌ தோன்றி. 
யது ரங்ககாலலக்கு. 


'தமக்கைக்கும்‌ தம்பிக்கும்‌ கடக்க. சம்பா. 








ஓனேயை மறைவில்‌ கின்று கேட்ட கொமன்‌ 
வல்லிக்கு உடம்பு புல்லரித்தது. ஆ! இத்தனை. 
விவேகமான புத்தி படைத்தவனு. ஒருவனை 


சாமிஎன்து என்ன, அவம்‌ மனம்‌ செல்‌ 
தத, அன்று வரை தோன்றாத ஓர்‌ அன்பு 
ஏத்பட்டது அவல்‌ பேரில்‌, இரஜ்ணசா மியி, 
மீத அவள்‌ கொண்ட மதிப்பு. வெகுவாய்‌ 
கலத்து வி. 

சல்ணமாமி ஊரும்கும்‌ இரம்புகையில்‌, 
தோமனவல்ளிவிடம்‌. விடை பெற்றபோது 
கோமளம்‌! சச்இதம்‌ உனக்கு எத்த லல 

















கணவன்‌ எடைக்கவேண்டும்‌. 8 சேஷமமாம்‌. 
இருக்கப்‌ பிரார்தீதிக்ல றன்‌; என்ன... உன்‌ 
உடன்‌ பிறர்‌. அண்ணனும்‌ பாத்தும்‌ 





கொள்‌. எனக்கும்‌. தங்கை இ. 
உன்னையே என்‌ தங்கையாய்ப்‌ பாவிக்‌இ3றன்‌; 
தமையன்‌ என்ற மூறையில்‌ என்னால்‌ ஆகச்‌ 
கூடிய உதவியை உனக்குச்‌ செய்யக்‌ காத்‌: 








வம்சம்‌ கோசம்‌. தீறிய இயாக இயமிக்கம்‌ பட்டிருக்கும்‌ 
அயாக 





பட்டன்‌ மய்ய. அவர்களைப்‌ 
அஸ்‌. ச) பாச்‌ அவர்களின்‌ தக்லமை: 
ட்‌ 7 ரசரக ஞ்ச சமையல்‌ 
கட்டத்தில்‌ என்‌: வீட போகர்‌ 
இருக்கிறேன்‌. தங்கை என்ற மூறையில்‌ நீயும்‌ 





என்க்கு ஏதாவது உதவி தேவையாய்‌ இருக்‌ 
கும்போது செய்யத்‌ தயங்கமாட்டாம்‌ என்று 
கம்புகநேல்‌ "என்று உணர்ச்சியுடன்‌ கபம்‌ 
விட்டுச்‌ ெம்பினள்‌- 

பின்னர்‌, தனிமையில்‌ இருஷ்ணசாமியைப்‌ 
பத்தி எண்ணுகையில்‌, தன்‌ மனம்‌ சலனம்‌ 
பதை உணசர்தான்‌' கோமள வல்லி. முகக்‌ 
இலே அம்மை வடுக்கள்‌. இராம்‌ என்ன? 
மர்‌ உள்ளம்‌ எத வடுவு மில்லாமல்‌. பரி 
தத்தமால்‌ இருக்கறத, ஏன்‌ இவரை ஏழ்சம்‌ 
கூப்சது என்று எஸ்ணீச்‌ சனைப்பட்டான்‌. 

ஆனல்‌ எண்ணம்‌ பயனில்லை: ஏனெனில்‌; 
வெரு வரகா கசயம்‌. செய்து. வட்‌ 
டார்‌ மாமா பரால்குசம்‌, பையன்‌ கோமன: 
வள்லக்கு, முத்திலும்‌. பொருத்தமானவன்‌. 
எவலே கோமளவல்லி தன்‌ எண்ணத்தைக்‌ 

தான்‌ வேண்டிய் தாயிற்று, 
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*ிரமல்‌ பாத்தசாததர்கும்‌. ரெனபாக்‌ 
இயல. கோமனகல்‌லிக்கும்‌ இருமணம்‌ டக்‌ 
தேறியது, கல்யாணத்துக்கும்‌ ஷ்ண சாமி 
மும்‌ வருவான்‌. என்று ஏதிபபாச்த்தான்‌, 
தலை அவன்‌ வரவில்க அதுகும்‌ கல்லது! 
நான்‌ என்று பின்பு எண்ணில்‌ சோமன்‌ 
பேச்லி, காரணம்‌ மீண்டும்‌ அவகீக்‌ கண்‌: 
டாஸ்டகன்‌ சலனமடைக்த மனம்‌ கிலைகொள்‌: 
சாது தவிக்கும்‌ என்று எண்ணீனள்‌, 

சக்மாணத்துக்கும்‌. பின்‌, கோமளவல்லி 
எக்‌ தால்‌ செல்லம்‌ காளமா. விட்டாள்‌, 
கோண வலியும்‌ கள்‌ கணவனுடன்‌ வேரு 
தொ்வில்‌ பான்‌, பின்பு அவன்‌ 
மாவின்‌. எட்டுக்கும்‌ போக்கு வாவ்கும்‌ 
ரல மி்லாமலிதர்கது 

"இப்படியே வழுக்கள்‌ ஏழு ஓடிவிட்டன, 
இதிற்டமில்‌ மாமாவும்‌, அடுத்து மாமி 


72. 
































யும்‌ கூடக்‌ காலமாம்‌ விட்டதாய்ச்‌ செய்தி 
எட்டியது. அவளுக்கு, அவளுடைய தாம்‌. 
பதம வாழ்க்கையில்‌, ஆரம்பத்தில்‌ இருஷ்ண 
சாமியைப்‌ பத்திச்‌ எஇத்ததுண்டு. சானடை, 
வில்‌. அவக. மறத்து விட்டான்‌. 
ப இயடிப்பட்ட சங்வில, மண்டும்‌ செல்‌ 
கேக்கு மாற்றலாகி. வந்தார்கள்‌. கோமள: 
யும்‌ அவன்‌ கணவனும்‌. அப்போது 
தான்‌ எதிரா சாதலாது,. குழக்தை வாக, 
இடைத்தான்‌. அவர்களுக்கு, ஆம்‌. அவ. 
டைய கணவனின்‌ சண்பன்‌ அத ஒருஷ்ண 











சாமிதான்‌. குழக்தை வாக. அவனுடைய 
குழர்தைதான்‌.. மணித வாழ்க்கையில்‌ விஜி 
எப்படி... யெல்லாம்‌ குறுக்கிட்டு விக்‌. 


றத என்று எண்ணி வியந்தான்‌. 
கோமனவல்லி, தால்‌. யாரை முதலில்‌. 
வெறுத்தாளோ, அதே ஈபரை அவனுடைய 
உயர்த்த குணத்தை அறித பின்‌, மதித்துப்‌. 
போத்தினள்‌. ஏன்‌ அவக பணக்கவும்‌. 
துணிந்தாள்‌. ஆனால்‌ விஷயம்‌ வேறு விதமால்‌. 
முடிந்தது. சரி, பிள்னர்‌-அதாவது தான்‌. 
பார்த்தசாரதியை மணந்த பில்பு, அவளை. 
அறவே. மறந்தாள்‌. இப்போதே. 
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(இதையெல்லாம்‌... விமர்சனம்‌... செய்த: 
படியே நேரத்தைப்‌ போக்கிய கோமளவல்லி 
சந்தடி கேட்டு எழுந்தான்‌. வெனீமே சென்ற. 
அவள்‌ கணவர்‌, செசாமியுடதும்‌ 
குழர்தை வாசவுடலும்‌. வந்தா. 

ஈன்பர்கள்‌. இருவரும்‌. கை கால்ககிம்‌. 
கழுவிக்‌ கொண்டு கூடத்தில்‌ பேசிக்‌ கொண்‌ 
ஒிருந்தார்கள்‌, இரவுச்‌ சாப்பாட்டைத்‌ தயா 
நித்தும்‌ கொண்டே மனம்‌ வேலை செய்து. 
கொண்டிருந்தது. கோமனவலலிக்கு, ஆம்‌. 
இருஷணசாமியைப்‌. பற்றித்தான்‌. அன்று, 
ஒருகாள்‌. தன்னிடம்‌ விடைபெறும்‌ போது, 
பவன்‌ கூறிய அவளுடைய காதில்‌ மீண்டும்‌ 
இலித்த த: 1 கோமளம்‌! என்கை உன்‌ உடன்‌ 
பிறக்த அண்ணனும்ப்‌. பாவித்துக்‌. கொன்‌, 
எனக்கும்‌. தங்கை இடையாது.. உள்ளேயே 
என்‌ தங்கையாய்ப்‌ பாவிக்ஒேன்‌. சமையல்‌ 
என்றி முறையில்‌ என்னால்‌ ஆகம்‌ கூடிய 
உதவியை உனக்குச்‌... செய்யம்‌ காத்தரு 
ஓறேன்‌. தங்கை. என்ற முறையில்‌, யும்‌ 
எனக்கு ஏதாவது உதவி தேலையால்‌ இரும்‌ 
கும்போது, செய்யத்‌. தயங்க ம 
என்று நம்புடறேன்‌." 

ஆம்‌. அவர்‌ என்‌ தமையன்‌ கான்‌. தங்கை: 
என்றி முறையின்‌, அவர்‌ தாயில்வால்‌ கும 
தையை ஏத்து. வனரம்ப.து கியாவக்தானே 
என்ர மதியாமல்‌... அவர்‌... விருப்பத்தை 
நிறைவேற்தி விட்டேன்‌. ஆயினும்‌, அவரும்‌. 
தமையன்‌ என்ற முறையில்‌. எனக்கு உதவி. 
செய்ய வேண்டும்‌” என்று எண்ணினாள்‌. 

இரவுச்‌ சாப்பாடு ஆனம்‌, _கண்யா்கள்‌ 
"இருவரும்‌ தாம்பூலம்‌ அசித்தும்‌ கொண்டிரும்‌ 
"தார்கள்‌. மெல்லக்‌ கோரமனவ ல்லி, தயா 
படியே அவர்கள்‌ மூன்‌ வந்து சின்றுன்‌. 




















அவளைக்‌ கண்ட பார்த்தசாரதி, 4 ஏன்‌: 
கோமளம்‌ ஏன்‌ தயங்வெயடியே கற்ற? 
உன்‌ தமையன்‌ எல்காவத்தையும்‌.. விர்‌. 
மாஸ்க்‌ சொன்னுள்‌ என்றுன்‌. 
கோமள வல்‌. ஆர்சசியப்பட்டான்‌; 
ஏனெனில்‌, கருல்ணசாமி கள்‌ கணவனிடம்‌ 
தன்‌ பழைய அஷயல்களைம்‌. பத்திக்‌ சூத 
மிருக மாட்டான்‌ என்டு சைத்தான்‌: 
ன்ட்‌ தொடங்கேள்‌ பாத்தா 2, 
“கோமணம்‌ முன்ப ஒரு சமயம்‌, 
சாமி உன்னிடம்‌, உனக்குப்‌. பிடக்தமான. 
கவளை மணத்து கொண்டு கேஷமமாய்‌ 
இுக்கும்படி. ஆசிரவநித்தானும்‌, அவன்‌ 
ச்வாதம்‌ பலித்ததாம்‌. தவிர, உன்கைத்‌ 
இன தங்சையாம்ம்‌ மாஸ்த்து, உன்‌ உதவி 
தேல்யானால்‌ அனிப்பாம்‌. என்று கம்பீனு 
ஜம்‌. அர்த உதவயும்‌ இப்போது இடைக்கு 
விட்டதாம்‌. அல்துடைய தாலில்லக்‌ மழ 
பே ச வளர்ககும்‌ அல்லவா? அனில்‌, 
தமையன்‌ என்ற முறையில்‌ அவல்‌ உணர்கு 
சன்ன உதல்‌ செய்வது என்த தோன்றாமல்‌ 
வழிககன்‌ "என்று சூதின்‌ அவல்‌: 
அமன்‌ அவனு எனகற செய்யேன்‌ 
ஒல தலி ஒன்று இருக்கிறது, அதாவது, 
இரத இனம்‌: வயதில்‌ மளைவ்லை. இழத 
தவசத்தை மாத்திக்‌ கொள்ள இலரி என்‌ 
நெு்பத்தின்படி கடக்க வெண்டும்‌ எப்பட, 
என்னம்‌ பாரிநதாதும்‌ அது சதர்கதுதான்‌: 
ஆதாவது ஈம்‌ அடுத்த வீட்டு அமிசதத்தல்‌. 
த்கை. இருகிறள கனகம்‌, அவளை 
ணர்து சொண்டு அன்‌ 4வமாய்‌ 
வாழவேண்டும்‌, இதற்கு ட்ட சம்மதித்தால்‌ 
தல எனக்க இ செக்க பேங்க்‌ 
'கக்தடன்‌, பாவம்‌. பணம்‌ 
இல்லாமல்‌ தவித்து சிற்த அர்த 
கெழப்‌ பண்ணின்‌ வாழ்வும்‌ சயடம்‌, இரத 
என்‌ ஏ்மாட்டக்கு மட்டம்‌ அன்னா ஒரு 
கொண்டால்‌ சன்னா என்ற முயல்‌ 
எனக்கும்‌ இவர்‌ உதவி செய்தவராவாச்‌ 
என்று அதி இருவருடைய முகத்தையும்‌ 
உது கொகமஷில்‌ கோமளவல்லி, 
பார்த்தசாரதி அன்னம்‌ குதித்தான்‌, அபல. 
கல்ல மோசசீதான்‌/. என்னா கிருஸ்ண 
சாமி, ச ஓபபுச்‌ கொள்ளத்தான்‌. வெண்டும்‌, 
உன்‌ தங்கையின்‌ விருப்பத்தை சீறைவேத்ற: 
அலல்‌ இர சபங்தனேட்‌ ம மணம்‌ செல்லு 
கொண்டாலும்‌, மரக்தை. வாச. மட்டும 
எங்களுடன்தான்‌ இரக்க வெண்டும்‌. இனை: 
மான்‌ கழம்தையைய்‌ படுத்துவாள்‌. என்ப 
தல்ல காரணம்‌, வாசலைப்‌ மசிர்து 6 
க்க முகவாத... என்களுக்ுச 
கழர்தை மழக்தாதும்‌ கட்‌, வாச எங்குச்‌ 
கம்‌ பாசமல்ல என்முன்‌ அவன்‌ 
கததி. உண்்சி்‌ பமாஞன்‌, 
எபார்த்தசாசகி/ எனக்கு ஒரு சங்கை சோர்‌ 
(தத்தில்‌ இதந்தால்வட்ட அவள்‌ கொலளத்‌ 
கவ்யோல்‌ இத்தனை அக்கதை சாட்ட சாட்‌ 
ள்‌, கோசைத்தம்‌. விரும்‌ 
கேத்தம்‌ கட்பைய்பட்டவன்‌ 









































381029, இரசம்‌ உறல்‌ இஷிய்ஸ்ச&்‌ 6 8. உர்ஷ்கலமாக்ர ௩6 00௨. 
மோமககரை நிமி 11௦௧ம்‌, 


3௨ 20 0௩. 


உவிய 
நகர்‌ 





கேழல்‌, 


ஞீ 


விளம்பரதாரர்களே. 


நீங்கள்‌ உபயோசிக்கும்‌ பத்திரிகையைப்‌ பற்றிய 
உண்மையைத்‌ தெரிந்து கொள்ளுங்கள்‌ ! 


அத்‌ பீரோ. ஒம்‌ சரகுகேஷன்ன்‌ என்த. வ்தாயனகிதான்‌. சருக்கமாக 
ஆல்லெலல்‌ ஏபி என்று, சொல்லப்பட்ட இரத ஸ்தாபன தல்‌ இக்க, 
சஏலதால்‌, சலன்‌ அல ககன்‌ 40 பட்டனில்‌ உட தப்பும்‌ 149 
கெய்ய டபிரதான மத்நகககல்‌ அடம்‌ வல தன இந்த பதித பள 
அதிக்‌ அணக எநத தறம ன எ்வைத்தம்‌ ஆட்பாகம்‌ 
ம்சோ க்க த: அத்தம்‌. அர்த பத்திகள்‌, சர வய 
என்வ்கசை சரமமிகே கம்‌ 4௮ மாதத்து ஒடு எபிக்‌ தாபன தன்‌. 
அகத்திக்‌ அதல அதம ப்தவோ க ஒரு வப 
நர்‌ சன்த சகலம்‌ எச்ச அதனி அகரா இகல்‌ 
நீக்கக்‌ எத சர்கபமேட்‌ அப்பயும்‌, அப்போது உங்கள்‌ வளம்சத 
இதக்‌ எப்பவாது பத்தன்‌ பண்டமாக அதப்‌ எத 
இத்த கல்லால்‌ 

பரததித்காக கக்க சலம்‌. தங்கொரு யாகம்‌. 
எம்வனகு வாசகி க்பி பததி என்‌நக அமக கலங்கம்‌ தொய்‌ 














ஆடிட்‌ பீரோ ஆப்‌ சர்குலேஷன்ஸ்‌ லிட்‌. 
முயாரக்‌ மண்னில்‌, அபோலோ: தெரு, 


கோட்டை, பம்பாய்‌. 





மழக்கண்ட விளம்பரதாரர்களும்‌. லியா. பிரதர்ஸ்‌... (இக்தியா). ல 
செெம்பரஏதுண்கெஞம்‌ஏ.த்கெள்லேக0 எம்டன்‌ வட்ட காஷ்‌ கார்பன்‌ 
மே அங்கத்தின்‌ வரக இருக்குர. பார்ப்ப 

பஸ்சா 
விளம்பரதாரர்கள்‌. சம்ஸ்‌ 

மல்டு போட்டோகிராயிச்ன்ஸி. 
இ.எம்‌ அம்‌ அன்டு மொனாப்டா்‌ கேர்‌ அண்டு வார்னிஷ்‌. 
பட்லாண்டில்‌ /சஸ்ட ன. 





















ல்‌ எ்டோரேத்‌. 
முட்டில்‌ மொட்ட இல்‌ 
டல்‌ (இர்தியா] 

மபோர்டு: காரின்‌ ப்ராடெகட்ஸ்கோ. 
இர்ப்லே ட பன்லப்‌ ரப்பர்‌ கோ 





[இய வட்ட இளாக்ளேச லாபரட்‌ 
[அர்த விட்‌, கோத்ரெதி அண்டு... அட்வர்டைஸில்‌ சச்வீஸ்‌ லிட்டி" பிரஸ்‌: 

பால்ஸ்‌. மானுபாச்சசில்‌ பிக. விட்ட அீண்டிகேட்‌. வீ. 

இம்பிமல்‌ கெமிகல்‌, இண்டிஸ்ப்சல்‌ சல்டான்‌ அட்ட எம்‌, டட ஸ்விம்‌ 

சிடுக்தியா வட்டி இம்பிசிய லிட்ரொனும்‌ அண்டு. 

97: ஆப்‌ இர்லியானிட்‌ கோட்‌ ரதுநதயா வட்ட தெட்வால்ட? 

வண்டு ரப்பர்‌ கோ, [இக்தியார விட்டி தாம்னன்‌ கம்பெனி [சஸ்டான்‌) லிட்‌. 


-. இதைம்‌ பிரசசீத்தவர்கள்‌ : 
௧9௦ ஸ்தாபனத்தின்‌ அங்கத்இனரான "கல்‌! பத்இரிகை சொர்தக்கா 


























ஸன்லட்‌ சோப்‌ 


துணிக்கு கந, யத்‌ நல்க பணந்தை மி 





